Szerelemrol bolond
g szakan

Most pedig aruld el nekem azt és sz4lj egyenes sz6t:

elhinyt édesanyam lelkét latom szemeimmel;

ott Ul a vér kdzelében néman, és a fidhoz

nem tud szélni, hidba van itt, meglatni se tudja;

mondd meg, uram, hogy anyam hogyan ismerhetne fél engem.
(Odusszeia, XI.)

Tegnap muiltam negyvennyole éves. Bort ittam, megvertem gy fogatlan latszerés3t a Matyds téren,
eltortem a kardrajat. Azutan sokdig kdszaltam a varosban. Ejfél utin leiiltemr a Nemzeti
Szinhaz lepesien. Késobb rendir igazoltatott. Gyanakvian fiirkészett, azt mondta, menjek haza.
Még csondes hangon megjegyezte: nem s3ép, ha férfienber eleres3ti konnyeit.

Exért jotten.

Boldog vagy, szerelmes, hdazasodni késziilsz. Hozzam jonnél feleségiil. Ne tégy nagy eskiit.
Talin nem csalsz meg, talin nem csallak meg. Megmaradunk egymadis mellett. Talin. 1ebet, hogy
megnyugsom. At mondtad, egyszerii a recept. Nem szabad hazudni, a tobbi mar valahogyan
eligazodik.

Akkor igazitsd el.

Fozz kdvét, és nedvesits meg valami kendst, faj a szemem. A nyomorult a gyirijével
taldlta el.

Miért sirsz?
Te mondtad, igazat kell mondani, akkor nem érbet veszedelen.
Adj cigarettit, ott van a ballonkabitom 3sebében. Es beszéljiink komolyan.

Eldszor: nem vagyok amorilis ember. Vagy immordlis. Ext meg kell néznem ag Ldegen
Szavak Szotariban. Masodszor: nem biztos, akarlak-e feleségiil venni. Szeretem lelked, tested,
nem érdekeel lakdsod, kék csempés fiirddszobad, jugoszlav biitorod.

Nem vagyok részeg.

Csak folmondok magamnak.

Ne csindly jelenetet, nincs idém, idegem. Sok mindent akarok miég fecsegni.
Nem érdekel? 1lyennek szeretsz, amilyen vagyok?

A szerelem, az dinnye. Szép, jo, ehmilik. Osszel belepisil a 1.érinc.

Mit tudsz, rolam?



Es ha kirabolom a lakdsodat? Megillek? En nyakon sziirtam egy embert a 1.égszes3 ntca
sarkdn, a trafik eljtt. Néha taldalkozom vele, ferdén, mulatsagosan cipeli a nyakdt. Ennek oriilik.
Loptam is. Nem szerelmet, sem asszonyok, cimborik bizalmiit.

A fogatlan ldtszerésy azt mondta, farkas vagyok. Belegazolok becsiiletes  életekbe.
Nincseneke gatlisaim, nem ismerek tirvényt, rokont, bardtot. Lefekszen mindenkivel. Mit még?
Tudom. New megyeke ki apdm sitjahoz. Nem hat. Nem érdekel a santa szabo. Mit kezdjek vele?

Az éloket is elfelejtem, megy az; nalam.

Erkdilesi hulla vagyok? 1ebet.

Bicskaztam, loptam birindiket, megtanultam a foghazdrok nyelvét. Nem vagyok fatalista.
New mondom: ha a sors, a pillanat mdis utat s3ab, mdis ember lebetnék. Nem.

Az ember jellemében hordja sorsdt.

Természetes, hogy itt iilok most nalad, éjszaka, Fildre vert dbrazattal, és fecsegek, jatsgom
1gazmondo, kiméletlen, hazug bijocskdt.

Elmondok egy tirténetet. Hosszii lesz. Talin csak holnap tudom befejezni, lebet, hogy
soha. Isten adjon nekem bitorsdgot, neked kellemes szdrakozast. Aztan eredy te is a pokolba!

Szeptemberben szilettem, koérhazban, ot kilogramm sullyal. Anyam moséné volt,
apamat lett6tte a hajokotél. Eltek egy ideig, azutan meghaltak.

Tapasztalatlan koromban mas emlitésre mélté esemény nem tortént velem. A
jopofa cirkusz ezerkilencszaznegyvenot nyaran kezd6dott.

Tiz perc alatt hataroztuk el, megszokiink az orszagbol.

Hétkoznap délelStt, a Varosi Szinhaz 1épeséin talalta ki Rész Gyuri. Mar nem
él. De akkor még Parizsba akart menni. A Rodin-muzeum érdekelte, Napoleon sirja,

a csodalatos francia nék, julius tizennegyedikén tancolni akart az utcan. Fontosabb
okot is emlitett.

— Parizs piszkos, poloskas varos. Sok a svabbogar. Gondolkodé embernek ez
gyors meggazdagodast jelent.

Rovarirtas volt az alma. Két stindisznét idomitott pokoli tirelemmel, a
leghalvanyabb eredmény nélkil.

— Nekem mindegy — mondtam —
sundisznét nem cipelek magammal.

akar Tanganyikaban is letelepszem. De

b

Taniszter Laci tiltakozott Parizs ellen. Mar 6 sem ¢él. De akkor agalt, 6 nem
akar utcan tancolni, nem érdekli a svabbogar, nem hajlandé felel6tlen jatéknak
tekinteni életét. Dolgozni megy, tisztességes munkaval pénzt gyljteni varrégépre.

— Marhasagokért, Napoleonért nem kockaztatom a nyakam.

— Betojt ember maradjon itthon — felelte Rész. — Parizsban sem jarnak
meztelentl az emberek, varrhatsz éjjel-nappal. Dolgozni nem kunszt, az dinnye.

Lezarta a vitat. Bejelentette: gazdag rokona él Parizsban. Taxitulajdonos. Majd
elmondta tervét.

— Bécs az elsé allomas.

Lattam, komolyan készilt a kalandra. Tajékozodott, ismerte lehetéségeinket.
Német nyelvtankényvet hizott ki zsebébdl. Otszaz szét mar bemagolt. Elismerte,
nem sok, de ahhoz elég, ne adjanak el benntnket heringnek.

Pontosan, okosan tervezte utunkat Parizsig.



Elmagyarazta, Bécsben a Rotschild Spitalban gyGjtik 6ssze a kivandorlo
zsidokat, Marseille-be szallitjak Oket, hajora pakoljak a tarsasagot, és Palesztinaba
viszik.

— A jaték egyszerd. Francia teriileten megléptnk.

Taniszter nyavalyogni kezdett. O katolikus, ebbél baj lesz. Ha minket elvisz a
transzport, mit csinal egyedul Bécsben?

— Ilyen nem létezik — mondta Rész. — Ezrével tolonganak mindenféle zsidok,
ki t6rédik egy kébor katolikussal.

En is raszoltam, ne sirankozzék, e véllalkozés igen kedvezé.
Taniszter gondolkodott, bélintott.

— Rendben van — mondta —, de akkor tegytink eskiit, barmerre vet benntinket
a sors, joban-rosszban nem hagyjuk el egymast.

Eskut tettiink.

Rosz a hataratlépést magyarazta. Figyelmeztetett: ha 16vést hallunk, alljunk
meg, emeljik fol karunkat. Legfdljebb megvernek, tlink néhany hoénapot.
Masodszorra tobb szerencsénk lesz. Egyébként nem torténik baj, 6 vallal minden
felel6sséget, megszervezi a biztos szokést. Szombathelynél ugrunk at. El is ment a
Breitner csehoba, pincér ismerdsével targyalni, aki ilyen tigyekkel is foglalkozott.

En meglatogattam unokafivéremet, a latszerészt. Auschwitzbol jott haza,
sovany volt. Beteg, mondta, koszoni, hogy gondoltam ra, de elege volt a kiilfoldi
utazasbol. A Joint tamogatja, kap pénzt, konzervet, ruhat. Ha meger6sodik, hozzalat
a munkahoz. A hazassag gondolataval is foglalkozik. Ajanlanak egy arva zsidolanyt.
Varrénd, vidéken haza van, par szaz dollart megér. Vehetne érte lakast, be is
rendezhetné.

— A Csikagéi Gyuri miatt mész el? Hallottam, a Légszesz utca sarkan torkaba
vagtad a kést.

— Azért megyek, mert Parizsban az utcan tancolnak a nék. Egyik csinosabb,
mint a masik. Errél hires Franciaorszag.

Nevetett.

Fs megint a Csikagéi Gyuri izgatta.

— Meghalt?

— Nem tudom. Amikor felém rohantak az emberek, elmenektltem.

— Orszagos korozést adtak ki ellened. Ne aludj otthon, keresni fog a
rendSrség. A hataron 1égy 6vatos, kortltekinto.

— Nem kapnak el. Ha meg elkapnak, nem volt szerencsém.
Akkor megcsokoltuk egymast.

— Legyen szerencséd, fit — mondta.

— Legyen szerencséd, fiu — feleltem.

Nevettunk.

Masnap Rész Gyuri elmagyarazta, Szombathelyig vonaton utazunk. Ott a
Kerekes vendéglében pincér dolgozik, aki atigazit benntnket a hataron. A pincérnek
tiz dollart kell fizetni, a csempésznek koponyanként haromezer Magyar cigarettat.

Két kérdésem volt.

— Ki biztosit arrél, hogy a pincér nem a rendérségnek dolgozik? Es hogyan
cipeliink kilencezer cigarettat egy hatarvarosbar Ez kész lebukas.



— Vizes Lajos ajanlotta a pincért. Ez garancia. A cigarettat papirzsakokban
visszik — felelte.

Azutan elkérte pénziinket. Odaadtuk.

Aznap megvolt a dollar, cigaretta, a harom vonatjegy. Rosz rugds kést is
vasarolt, kifente. Hegye akar a td.

— Neked is vegyek?

Raorditottam.

— Nem pocsékolom maradék pénzemet késre!

Szotlanul ram nézett. Becsusztatta a pengét.

Délutan érkeztiink Szombathelyre. Az allomas kijarataban két rend6r allt.
— Hol talaljuk a Kerekes vendégl6t? — kérdezte Rosz.

— Villamoson menjenek — tanacsolta a rendér. — Gyalog hosszi az ut ennyi
csomaggal ilyen héségben.

De nem villamossal mentink. Rosz utasitasara fiakerra pakoltuk a zsakokat,
igy utaztunk kereszttl a varoson.

A vendéglében sokan voltak. Nyitott ablakhoz ultink, a zsakokat a falnak
tamasztottuk. Tanacstalanul bamultuk a pincéreket.

Rosznak dagadni kezdett a feje. Valami kilonos betegsége volt, ha
folidegesitette magat, kivorosodott, csalankittések lepték el. Arca néhany perc alatt
megduzzadt, szeme eltint, két sziik nyflason leste ilyenkor a vilagot.

— Igyal ecetet — mondtuk. — Az segift.
Ijesztéen vigyorgott, hangosan egy dect ecetet kért.

A szomszédos asztaloknal is minket néztek. Gondoltam, pofan csapom Roészt,
kirohanok az ajton, vissza Pestre vagy neki a hatarnak.

Rosz vigyorgott. Magasba emelte poharat, mutatta, nem csalas, amitas,
belekostolt, hatravetette fejét, az utolsé csoppig kiitta.

A pincér megrazkodott.
— Parancsol még egyet?
Rosz ranézett.

— Mondja, kollégam, nem ismer véletlenil egy Vizes Lajos nevd pincért
Budapesten?

A pincér tinédott.

— Vizes Lajos?... Igy hirtelenében. .. Vizes...

— Hartan lakott — mondta Rész. — Harom év négy hénapig. En meg Aszédon
a fiaval. Huszonnyolc honapig.

— Uzent?

Kimentek a kertbe.

Rosz kés6bb annyit mondott: tlnjiink el gyorsan, ez nem j6 hely, katonak
gyakran latogatjak, igazoltatjak az ismeretlen vendégeket.

— Nyugtalansagra nincs okunk, a tiz dollart odaadtam a pincérnek. Masfél 6ra
mulva Ausztriaban lesziink. Autén. Kényelmesebb megoldast ne varjatok télem.

Vallunkra emeltitk a papirzsakokat, Rosz vezetésével nekivagtunk a varosnak.
Idegtéps kérdezgetések wutan, zegzugos utcakon keresztil, szép csaladi haz

drotkeritése el6tt megallt, rangatta a csongdt. Széke férfi nyitott kaput. A pincért is
lattam, fonott székben Ult a torniacon.



— Leszakitja a berendezést. Mire j6 az?

J6 kedélyd svab volt. Megkinalt sajat termést boraval. Csukott, ablak nélkili
autéon utazunk, mondta, ne mocorogjunk, uljiink szétlanul, fegyelmezetten. Ne
téljiink, csak a talvilagon tesz ki.

A pincér nevetett, elkdszont, j6 utat kivant, megszoritotta keziinket.

A fészerbe mentunk, ott allt a kocsi. Sziirke, mint a halottas autdk, csak
kisebb.

Taniszter elsapadt.

— Rabszallit6 — stugta.

Rosz mar rakta be a cigarettakat, a svab két faladat dugott be, azon iljink,
mondta. A karomhoz nyult.

— Van maguknal fegyver?

— Légelharito agyu — feleltem.

Mosolygott, beparancsolt a nyomorult kasztniba. Rank zarta az ajtot.

Nem tudom, meddig z6ty6gtiink.

Taniszter reszketett a s6tétben. Atkaroltam. Velink szemben kuporgott Rész.
Atkozédott. A francia nyelvtankonyvét otthon felejtette. Kértem, fogja be a poféjat,
de kétségbeesetten mondogatta, hogy & elveszett ember, szerencsétlen allat,
Parizsban kirohogik. Mutogathat, akar a stiketnéma.

Amikor a svab fékezett, elhallgatott. Nem moccant.
Léptek. Puskacsorgés. Mély hang.
— Allj el6re! Balra!

Hallottuk, a svab kimaszott a volan mell6l, bevagta az ajtot. Majd visszajott.
Kanyarogtunk, z6ty6gtiink tovabb.

Azutan megalltunk.
— Megérkeztunk! — nevetett a svab.

El6szor Rész maszott ki a dobozbdl. Taniszter engem tuszkolt masodiknak,
de nem fértem téle. Keservesen elindult, fogta a kezemet, huzott magaval.

Erdé szélén, keskeny folduton alltunk. Még stutétt a nap. A piros téglas,
osztrak vasutallomas talan haromszaz méternyire volt téliink, domb aljan.

— Husz perc mulva jon a vonat. Bécsbe visz.
Elment, megvasarolta jegytinket.

— Salzburgba kell jutni, ott mar nem lehet baj. Ha rendérségre keriilnek, éjjel
szOktek, gyalog. Ez kolesonos érdek. Kijonnek a foghazbol, megint athozom
magukat.

— Nem fognak el — mondta Rész. — Ejszaka mér a Rotschild Spitlban
alszunk.

— Kittnd.

Taniszter igazitott szemiivegén.

— Kérnek igazolast?

— Megnézik a fityijét! — nevetett a svab.

Sietett, at akarta még cserélni a cigarettat tizkére, patent gyujtora, szacharinra.

Kiulon-kilon sétaltunk az allomashoz. A vonaton nem ultink egymas mellé,
nem szolaltunk meg. Csak Rosz probalta ki német nyelvtudasat. Beszélgetni kezdett
egy férfival.



Ugy lattam, nem értik egymast.
Este érkeztiink Bécsbe. Szovjet katonak, osztrak rendérok alltak a kijaréban,

papirokat vizsgaltak. A fodraszizlet ajtajanal néhany asszonyt, férfit rendérok
Oriztek.

Nem volt csomagunk. Taniszter Lacika ragaszkodott a valtas fehérnemhoz.
Két ing, két alsénadrag volt rajta. A falhoz allitott szokevényeket nézte. Homlokan
futott a veriték.

— Barmok — mondta Rész.

Elindult. Hisz méternyire kbvettem, de Taniszter elém kertlt.

— Nem j6 leghatul.

A kivilagitott, hatalmas raktaréptletek el6tt Rosz megallt, megvart benntinket.
— Itt nytizs6gnek a rend6rok.

Sinparnyira tehervonat allt, elején mozdony pofogott.

— Bujjunk el — mondta Rész. — Valahol kimaszunk.

— Es ha Szombathelyre visz? — kérdezte Taniszter.

En is ragaszkodtam terviinkhéz. A Rotschildban megvérni egy transzportot,
francia tertileten megszokni. Ez normalis ut.

Rész bolintott.
— A betonkeritésen kiugrunk az utcara.

Lacika a tenyerembe lépett, folhuzta magat, hallottam, puffan.
Atkapaszkodtam. Pillanat mulva Rész is ott volt.

— Irany a Rotschild!
Lelancolt hordarkocsik kozott, jokedvien indultunk a varos felé.

Nem sokkal kés6ébb veszekedés robbant ki. Tul az életem felén, ma sem
tudom, kinek volt igaza.

Ha akkor visszafordulunk...
Nem. igy kellett torténnie.

Val6jaban nem tortént semmi kilénds. Gyalogoltunk, a vak szerencse
védelmezett. Biciklis rend6rék suhantak, G&rjarat kopogott. Iskola kapujaban
géppisztolyos katona allt, nézett benniinket.

Nem tudtuk, merre a Belvaros. Vasuti sineken, nyitott sorompok alatt
mentiink at, rosszul kovezett, kanalisszagi utcakon. Sotét, kicsiny  térrel,
templommal a kézepén, mar harmadszor talalkoztunk. Taniszter komoran mutatta.

Rosz Gyuri a német nyelvtankonyvét bongészte.

— Az els6 civilt kifaggatom.

— Ide civil nem j6n — mondta Lacika. — Ide biciklis rendérék jonnek.

— Az a dolguk — felelte Rosz.

Vezetett utcardl utcara. Fityorészett. Taniszter kérte, ne hetvenkedjék.

— Nem kell megijedni — mondta Roész —, lehetetlenség, hogy harom férfit
elfogjanak. Ahhoz sok rendér kell.

— Mennyi? — kérdeztem.
Elmosolyodott.
— Annyi nincs.

Taniszter mozdulatot tett, mint aki galambokat hajt.



— Huss! Huss! — mondod nekik. — Takarodjatok!

— Igen — mondta Roész. — Es eltakarodnak.

— Vagy puskat emelnek. Es elteriiliink az utca kévén.
Vigyorogtam.

— Legalabb alszunk. Te leszel a kisparna. Aki mozog — csal.
— Te is félsz. Tudod, 16nek.

— Marhik — mondta Rész. — Céliranyban nem futunk. Es hazba nem
menekulink, mert egérfogd. Ha szétszérnak, mindenki megkeresi a Rotschild Spitalt.

Taniszter sapadt volt, remegett a szaja.
— Induljunk — mondtam. — Menjlink végig ezen a nyomorult utcan.

Rovidnadragos férfi 1épett ki egy mellékutcabol. Rosz lecsapott ra. Az osztrak
tigyelt, homlokat rancolta, majd vallat vont. Elment.

Akkor megértettem, amit a vonaton mar gyanitottam. Rész semmit nem tud
németil. Taniszter még varta a boldogito hirt.

— Mit mondott?
— A pasas nem ismeri a Rotschild Spitalt.
— Még nem jart arra — mondtam. — Fiatal. Hatvanharom éves.

O sem ismer mindent Budapesten, mondta Rész. Ha olyan okos vagyok,
valaszoljak. Hol van a karpitosok ipartestiilete?

Haromszor kisérelte meg a lehetetlent, amig Taniszter is radobbent, sorsara
van bizva.

—Te nem tudsz németil. Egy biid6s szot sem.
— Nem igaz. Csak gyakorolnom kell.

— Nem tudsz németiil.

Kirangatta Rész zsebébdl a nyelvtankonyvet.

— A réka megy vizet innil A rékanak vorés prémije van! Hallod? Fs nem tud
megkérdezni egy utcat!

Oklét razta, szemiivege alél folyt a kénny. Raszoltam, szedje ssze magat.
Kovetelte, azonnal menjiink vissza.

— Kovetelem! — orditott. — Tessék velem hazajonni!
Elveszitette eszét, toporzékolt.

— Halal var ram! Ratok is! Forduljunk vissza! Elni akarok.
Rosz mozdulatlanul allt. Szeme lassan besztkilt.
Megijedtem. Taniszter karjahoz nyualtam.

— Ne butaskodj — mondtam cséndesen.

Elrantotta magat.

— Hazatlan gyilkos! Két bicskas gazember! Kisérjetek vissza a magyar
hatarhoz!

Pofon vagtam. Nyitott tenyérrel.

Folemelte szemuivegét a kovezetrdl, vizsgalta, orrara illesztette. Nézett ram,
beleturt a hajaba. Hajnalodott, nyitottak a kapukat.

A kovetkez6 sarkon megallitottam egy nét.
— Rotschild Spital?
— Rotschild Spital? A, Rotschild Spital!



Es szotlanul elvezetett minket annak a nyomorult éptletnek pontosan a
kapujaig.

Az alagsorban csaladok kuporogtak hatizsakok, bérondok kozott, sokféle
nyelven beszéltek. Magyarul nem. Letltem Taniszter mellé a kére. Faradt voltam,
almos.

— Itt mindenki zsid6? — kérdezte Lacika.

— Ez nem a Vatikin — mondtam.

— Engem itt megtépnek.

— Magadban imadkozz. Nincs Miatyank, Jézus.

Rosz elment. Honfitarsakat keresett, tudni akarta, miként torténik a folvétel,
miféle igazolast kérnek. Narancsot hozott, amerikai cigarettat, két tabla csokoladét.

— Nagy a zsufoltsig — mondta —, mindenki diktal, amit akar. Nincs idejiik
vacakolni.

Mégis  azt tanacsolta  Lacikanak, cseréljenek  személyazonossagot.
Szoérvanyosan el6fordult, elkaptak szélhamost, atadtak a rendSrségnek.

— Legy¢l te Rosz Gyorgy.
— Te mit fogsz mondani?
— Ami eszembe jut.
Taniszter gondolkodott.

— En Taniszter maradok. Ne is gondolj mast. Folyton 6sszetéveszteném
magam veled. Egészen biztos, belebetegednék.

Neki adtam igazat.

Nem hittem, hogy e babeli zirzavarban, ahol ember ember hatan tolong,
ordit, épp 6t kapjak el.

— Nem bohdéckodunk. Nem akarok bolondhazba kertilni — mondtam.

Rosz nem vitatkozott. Kijelentette: 6 sem hiszi, hogy baj lesz. Elmondta, amit
hallott. Itt nem ismerik a tréfat. Betoréket, tolvajokat, de nyilaskeresztes vezetét is
fogtak, utobbit meglincselték. Ha ILacika lebukik, nem lehet id6t vesziteni.
Kirohanunk az épiletbol. En elsl, Lacika kozépen, & késsel fedez minket.
Megkeressiik a francia zonat, jelentkeziink az Idegenlégioba. Ok is Marseille-be
viszik a transzportot, onnan hajéon Oranba. A mese ugyanaz. Franciaorszagban
leléptnk.

— Amig kezedben a kés, probaljon valaki ellenkezni — mondta Lacika. —
Megoperalod az egész légiot.
Roész elmosolyodott.

— Hogyan jutunk Parizsba? Nem tudod. Akkor ne okoskodj 6r6kké. Ez a zar
nem tart sokdig, de nem lehet folyton berezelni. Ha nincs tiz- vagy huszezer
dollarod, el kell venni a kést. Ez nem huasvéti kormenet.

Meghamozta a narancsot, Lacikanak adta.
— Egyéll A t6bbi nem a te dolgod.
Déltajt kertltiink az irodaba.

Kék inges cionista fiuk tizesével engedték be az embereket. Az ablakokkal
szemkozti falon kék-fehér zasz16, hatagu csillaggal. Magas, izmos, szemiiveges férfi —
lovaglonadragot, lengyel csizmat viselt, csipéjén pisztolytaskat — jiddistl csondet
kért, hogy a tisztvisel6ket ne zavarjak munkajukban. A tolmacsok szigord hangon,
tobb nyelven megismételték.



Hosszu asztalnal négy né dolgozott. Mégottitk tolmacsok.

Az asztal végén szép lany ult. Karcsu, a haja fekete, szeme vildgoszold.
Elsének Rosz 1épett hozza. Hamar végzett.

Megszoritottam Lacika karjat. Ram nézett szemrehanydan, mint aki azt
mondja, na latod, beszéltek felelétlent]l a vilagba, de én megyek a tizbe. Engem
tépnek szét.

Mosolyogtam, semmi baj, itt vagyunk.

S valéban.

Rosz varta 6t, megallt két 1épésnyire az asztal sarkatdl, lehajolt a cipdjét
bogozni. Szeme szik volt. Ismertem &t, laza tartasat. Szerettem volna verekedés
nélkil meguszni.

Taniszter egyenes tartassal allt a lany elé. Féltem, reszket, de nem reszketett.
Halkan beszélt. A tolmacs raszolt, 6 meghajtotta magat, hangosabban folytatta.

Nem vacakoltak vele.

Atadtak sajat nevén az igazolé papirt, ebédjegyeket, szappanutalvanyt, egy
z6ld szelvényt, melyre a cigarettat és konzervet osztottak. Mamoros abrazattal adta at
helyét. Rész kézen fogta 6t, kimentek.

A z6ld szemt lanyhoz léptem.
Folirta adataimat, néhany szot valtott a tolmaccsal.
A tolmacs intett, kGvessem.

Fehér irdasztalnal szakallas férfi lt, fekete ruhat viselt. Magyarul beszélt,
olyan kimérten, udvariasan, hogy megijedtem.

Elnézésemet kérte az idérablasért. Tudja, faradt vagyok, reméli, hamar
végzink, segitségére leszek. Sajnos, kénytelen néhany aprésagot tisztazni, eleget
tenni az osztrak rendérhatosaggal szemben vallalt kotelezettségliknek. Egy székre
mutatott.

Korilnéztem a zsibongd teremben. Ment minden a maga rendje szerint.
Ujabb csoport diktalta adatait. Senki nem figyelt rank.

Letltem. A szakallas vaszonsapkat nyujtott felém, imakonyvet nyitott. Kért,
olvassak hangosan.

— Nem tudok héberl.

Eltette az imakonyvet. Kérdezett. Az tiinnepeket sem tudtam elsorolni.
— Maga zsid6?

— Anyamat Auschwitzban 6lték meg.
— Mivel bizonyitja?

— Semmivel.

— Ki hozta ide?

— Rosz Gyorgy.

- O ki?

— Karpitossegéd.

— Régota ismeri?

— Husz éve.

— Hol van?

— A folyoson var.



Szolt a tolmacsnak, hivjak be.

A tolmacs t6bbszor kialtott a folyoson, de Rosz nem jelentkezett. Labambol
kiment az erd.

A szakallas kijelentette, végul is tudni kivanja, ki vagyok, mit akarok naluk. Ez
nem atjarohaz, ez a kivaindorl6 zsidok és a cionista mozgalom bécsi kézpontja.

El6vettem édesapam allampolgarsagi bizonyitvanyat. Valamikor beleirtak
¢desanyam nevét, hazassagkotésiik datumat, késébb egyetlen fiagyermekitk nevét,
sziletési idejét.

A szakallas elolvasta a megsargult okmanyt. Arcomat fiirkészte.

— Maga ifjabb Zimonyi Istvan?

— Igen.

— Romai katolikus?

— Talan.

Hallgatott egy pillanatig.

— Nem hivok rendért. Keressen szervezetet, amelyet a Vatikan pénzel. Ott
bizonyara segitenek magan.

Osszehajtogattam  a  Zimonyi csaldd bizonyitvanyat, a vaszonsapkit az
iréasztalra tettem.

— Es ha azt tanacsoljak, menjek a zsidokhoz? Mint tavaly. Musz4j r6hogni.

— Hova indult?

— Palesztinaba.

— Miért?

— A baratom mondta.

— Pesten van rokona?

— Unokabatyam. Auschwitzbol.

— Fdesapja?

— Rakoskeresztaron alszik.

— A habora?

— Szivtrombdzis.

— Van foglalkozasa?

— Van. Vasesztergalyos vagyok.

Gondolkodott.

— Idegeniil érezné magat a zsidok hazajaban.

Nevettem.

— Nem létezik. Feleségiil venném azt a zold szemd lanyt.

— Melyiket?

Mutattam.

Elmosolyodott.

— Tudja, hogy hivjak? Fradinak. Fradi 6romoét jelent.

Bamultam.

— Or6m? Van ilyen?

Nem tudott valaszolni.



Berohant Rész. Nekem tamadt, mit vacakolok, 6 mar két vasagyat cipelt f6l a
hatan a masodik emeletre.

— Idecséditik a zsidokat, de hogy mi a nyavalyan alszanak, nem érdekel senkit.
— Targyalok — mondtam.
Elontotte a dih.

— Itt nem lehet targyalnil Itt zsidok kozott vagy. Ha nem ugyeskedsz, a
varosbol is kiszoritanak.

A szakallas nevetett. Kijelentette, ha a baratom Palesztina foldjére 1ép, lesz
gondjuk a hatésagoknak.

Odamentiink a z6ld szem@ lanyhoz, akit 6romnek hivtak, megkaptam az
igazol6 papirokat.

— FPradi — nevettem —, nem haragszom rad, pedig a halalomat akartad. Azt
mondjak, te vagy az 6rom. Ha igaz, feleségtl veszlek, tizenkét gyermekiink lesz.
Szépek, mint én, a josagos sziviket téled 6roklik.

Kérdén nézett a tolmacsra.

De én nem vartam tovabb, atéleltem Roészt, folszaladtunk a masodik emeletre.

Bécs.

Utalatos varos. Utalatos torténet.

A Rotschild Spitalban figyelmeztettek, a bécsi utcakon magyar nyomozok
vadasznak, a gyanuasakat karon fogjak, és irany Szombathely.

E nyugtalanité hirt cionista vezet6k is megerdsitették. Példakat tudtak,
embereket emlegettek név szerint, akik ily moddon jartak szerencsétlentl.
Megmondtak, debreceni és budapesti fiatalemberek végzik az akcidkat. Vezet6jik
egy Teleki téri zsibarus fia, Weisz Emil szazados.

A koncentraciés taborokat megjart emberek féltek az utcara lépni.

Weisz Emilt mind a harman ismertiik.

Magas, erés, szelid fia volt, kitiné vereked6. A Tavaszmez6 utcai
gimnaziumba jart. Szerették 6t a lanyok, velink focizott minden délutain a Varosi
Szinhaz oldalaban.

Folmerilt a kérdés: mi lesz, ha rank bukkan? Pisztolyt emel rank?
Vereksziink? Segitségért orditunk? Mert ha igaz a hir, alig kikeriilheté a talalkozas.
Orokké jartuk a varost, mutogattuk abrazatunkat.

E céltalan bolyongasnak én voltam leginkabb a hive.

Nem a kivancsisag hajtott. Nem érdekelt a Prater, a templomok, miemlékek.

Utaltam a Rotschild Spitalt. A piszkot, veszekedéseket, szlntelen
gyermeksirast, pelenka- és gezarolszagot. Alig vartam a reggelt, a kapunyitast, hogy
menekulhessek a szabad levegére.

S igy a fidk is.

Weisz Emilt]l nem féltiink. Taniszter sem. Ismerte torvényeinket, az
iratlanokat. Romantika volt? Nem. E t6rvény élt. Bizott benne, ez volt oka
nyugalmanak.

Errél még esik szo.

Bécsi tartézkodasunk vagy inkabb tétlenkedéstink harmadik vasarnapjan
talalkoztunk Weisz Emillel. Mar komisz idegallapotban voltunk.

Nem akarok mindent Rész Gyuri rovasara irni, de allitom, bivaly sem birta
volna 6t idegekkel. Az nem érdekelt, hogy uton-utfélen hangos szervusz kialtassal



akarhany osztrakot megallit, kabatujjukat rangatja, grimaszol, cslicsorit. Valami
éneklé hangon, amit 6 bécsi akcentusnak mondott, végigbohdckodja veliink a varost.

Roéhogtem. Taniszter kairomkodott.

Azt is elviseltem, hogy szerte a varosban, utcasarkon, téren minden szobrot
megvizsgalt.

Mint egy becstis.

Osszehuzta szemét, elére-hatra lépett. Néha ingatta fejét, szajat biggyesztette.
Maskor séhajtozott.

— Ez igen. Koltemény. Muzsika. Csipkefinom keringé. Hat, fiuk, tisztelegjink,
ez a tizennyolcadik szazad.

Ezen is réhogtem. Taniszter dihoéngott. Mutatta a szobor talapzatira irt
$zamot.

— Ezerkilencszazharminc! — orditotta. — Hat évvel fiatalabb, mint én! Te 4llat!
Engem massal vaditott meg. A terveivel. S ez mar nem is volt tréfa.
Nem is r6hogtem.

El6sz6r csak annyit mondott, tzletet két. Kérdeztem, rovarirtast vallal? A
Rotschild Spital igazan kincsesbanya. Ezer stindiszné dolgozhat. Nem erre gondol,
felelte, hanem mas, egészen nagyszabasu tizletre. Nem arul el titkot, tobb szaz, sét,
tobb ezer dollart fog révid uton keresni. Végképp unja és mélységesen szégyelli mar
a pénztelenséget. Nem azért jott at a hataron, hogy koldusként, ingyen koszton
tengbdjék.

Ranéztem.

— Miféle tizletet akarsz kétni?

Erésen gondolkodott.

— Nagystilat. Egyel6re nem mondhatok t6bbet.

Ami annyit jelentett, halvany géze nincs arrdl, mit akar. De késébb, amikor
kitalalta — elallt a szivverésem. Az emlitett beszélgetésnél annyit tudott csak,
alaptékére van szitksége. Megmondta: pénz nélkil a kereskedelem dinnye.

Ekkor kezdett kartyazni.

Tizennégy lapos romit jatszott, j6forman hang nélkiil, sokszor éjfél utan két
oraig — és nyert. Mindig. Minden aldott este. Taniszter nyugtalanul, de igen
hatarozottan kijelentette: Rosz csal.

— Ebbdl baj lesz. Emberhalal lesz.

Roész tiltakozott. Nem igaz, nem jatszik hamisan. Nincs ra sziiksége. O
tehetséges, hibamentes jatékos. Soha nem vart lapra, ami kétszer elment. Biztonsagra
torekszik. Ha kell, atcsoportosit, szétdob tercet, kvintet. Idegzete kitind, 6rakon
keresztul tokéletesen koncentral.

— Figyelmes jatékos hosszu tavon nem tud vesziteni.
Taniszter a fejét ingatta.

— A karé négy, ot, hét k6z¢é hogyan huzod az egyetlen hatost?
— Ahogy jon.

— A tiz, young, kiraly kéz¢ az utolsé damat?

— Dobjam el?

— Bavészkedsz folyton és folyton! A lengyelek a fogukat csikoritjak! Vedd
tudomasul, napok 6ta nem alszom, hasmenésem van az idegességtol!



Roész megszanta.

— Anyam gy éljen, nem csalok.

Taniszter Osszecsapta tenyerét.

— Anyam ugy éljen! Te szélhamos! Tiz éve halott! Tiz kerek esztendeje nem ¢l
az anyad!

Cstiggedten letilt a vasagy szélére.

— Mi baj? — kérdeztem. — Tele a nadrag?

Ram nézett.

— Te még nem lattad 6t kartyazni. A Fradi utan maszkalsz, talan boldog vagy.
Nem tudod, hogy ez a szélhamos mit midvel a harmadik emeleten. De dlj le mogé
akar csak egy 6rara, meglatjuk, van-e kedved gunyol6édni?

Este félmentem a harmadik emeletre, letiltem az asztalhoz Rész mogé.

A szoba valamikor kotézohely lehetett, emlékként kerekes agy maradt a
sarokban, bdérhuzatin kibomlott az afrik. A falon tikor, alatta mosdd, a torott
ablaknal rozsdas kvarclampa.

Az asztal harom oldalan harom lengyel tlt. M6gottiik izzadtak a kibicek.

Gondoltam, unalmukat Gzik, bamuljak a jatékot. Azutan lattam, pénzt
kotornak elé a csizmanadragok zsebébdl, 10kdosik egymast, larmasan fizetnek.
Idénként helyet is cserélnek a kartyazokkal.

A kovetkez6 osztasnal néma csond lett.

Rosz a torott ablaknal tlt hanyagul, kissé féloldalasan, hogy keresztbe tett laba
elférjen. Idegent nem engedett a hata mogé. Valahanyszor kibic 6lalkodott, keringett
az ablakhoz, leboritotta kartyait. Jelezte, nem folytatja a jatékot, amig a kivancsi
odabb nem all. Tébbszor tortént igy. Ilyenkor a lengyelek nevettek, zsinatoltak. Nem
heccbdl csinaltak. A jaték ritmusabdl akartak kizokkenteni.

Szoltam, mit vacakol, hadd maszkaljanak. Ne egyen meg ilyen tésztat,
kinyirjak idegileg. Azt valaszolta, nem tollas a hata, 6 nem veréb. Mogotte nem lehet
drotozni, kohogéssel, fintorokkal, orrvakarassal jelzéseket adni. Ilyen egytigyd
trikkokon mar haroméves koraban rohogott az aldott Tisza Kalman téren.

Orém volt figyelni jatékat.

Folényesen, konnyt, gyors mozdulatokkal huzta, rendezte, dobta a lapokat.
Jotorman mindig nyert. Ilyenkor elmosolyodott. Leheletnyi guny volt a hangjaban.

— Ausz! — mondta.

Teritette kartyait a partnerok elé.

Kezd6dott a larma. A lengyelek 4j kartyacsomagot bontottak, helyet cseréltek
az asztalnal, emelték a tétet.

Rosz bolintott. Egyenként kisimitotta a papirpénzt, a hibasakat kicseréltette,
majd bedugta a nadragzsebébe.

Dollarban jatszottak, meglepSen nagy Osszegben. Ejfél utan testes, apolt,
elegans férfi tlt Rész mellé. Szotlanul élvezte a mesteri jatékot. Majd kérte Roszt,
engedje 6t jatszani. Egyetlen bulit, legalabb egyetlen leosztast, kort.

Rosz a jatékot figyelte, azt mondta: kuss! A férfi nem erészakoskodott. Mas
szorakozast talalt.

Ugratni kezdte a lengyeleket durvan, kiméletleniil. Ereztem, verekedni akar.



Buli utan — amig a lengyelek szidtak egymast, dollart kotortak el — f6lallt az
asztalra, fejére zsebkendét teritett, szemét égnek emelte, megcsuklé hangon &srégi
zsido siratdéneket énekelt. Majd kétségbeesetten kiabalt.

— Hamiskartyas kezében vagytok! Hova lett draga pénzetek!
Mindinkabb belevadult.

Hajnaltajt, amikor a szardinidasdobozokban nem fért el a cigarettacsikk, Rosz
zsebében dagadt a dollar, néhany lengyel a karérijat, pecsétgytrtjét is elveszitette,
vékony aranylancért, aprobb értéktargyakért folyt a harc, kifosztottan, sapadtan, égé
szemmel Ult a tarsasag a tOrott ablak alatt, 6 nevetett.

— Hozd le a feleséged, Izsik! Ot dollarért lejatsszuk! Van lanyod, Jakob! Tiz
dollart ratesziink!

A lengyelek nézték 6t, vakité fogsorat. Mozdultak. Lassan, faradtan elmentek,
hogy masnap djra szerencsét probaljanak. Fussanak a pénziik utan.

Atlétatrikés, kopasz férfi kérlelte Roszt. Horpadt cigarettatarcat kinalt fol
utolso partira. De 6 mar nem jatszott tovabb.

Kivette zsebébdl a dollart, aranyat. Elfelezte az elegans férfival. Annak villant
a szeme.

— Gyere, megmérkézunk!

— Nem — mondta Rész. — Alig latok matr.

— Egy partit! Egy 16g6 partit!

— Ne okoskodj. Analfabéta vagy. Nem vaglak le.
— Félsz? Mert figyellek?

— Figyelhetsz karacsonyig. Veled nem jatszom.
A férfi letette a dollarkGteget.

— Tessék! Egy leosztasért. Aki veszti, buktal

Rosz  kevert, osztott. Jokert huzott, nem sokkal késébb megint.
Atcsoportositott, huzott egy kor aszt, megesokolta, kiteritette kartyait. A férfi
nevetve bokott a két jokerra, ott hagyta a dollart. Elment nevetve, észinte dertvel,
ahogy érkezése pillanataban lattam.

Mar vilagos volt. Kimentiink a folyosora, nyitott ablakba kényokoltink.

Ha j6 befektetést talal, mondta Rész, nemhiaba kinlédik. Kabitoszerrel nem
akar foglalkozni, noha igaz, sikeres tizlet, kétezer percentet is kamatoz. Tl razés. O
most olyan lelkiallapotban van, hogy millié percentért sem kockaztatja nyakat.
Néhany ¢éjszakat még kartyazik, reméli, folyamatos mazlija nem hagyja cserben.
Sajnos, a lengyelek mindinkabb ingeriltek, fél6, verekedés robban ki.

Megemlitettem, erésen  kételkedem az efféle folyamatos mazliban. Ha
elkertilnek a bicskak, nem a véletlen mive, inkabb mihiba lesz. Ugyes zsongl6r is
ejtett el tanyért.

Mosolygott.

— Lattal trukkot? Egész éjjel kibiceltél.

— Ilyen szerencse nincs. Nem hiszem hosszu tavon az ilyen szerencsét.

Vallat vont.

— Ez nem hittanéra. Hinni Istent kell. A tobbi nem a te dolgod.

—Kiaz a j6 kedélyt férfi, akivel elfelezted a pénzt?

— Vezér Jancsinak hivjak, 6 adta a jatékhoz az alaptékét. Hires betoré. Ne
gondold, hogy csak duma. Bankokat, ékszertizleteket ramolt ki, a hartai dologhazban



6 szervezte a fegyenclazadast. Igen sokoldaly, a kasszafarast is érti. Szerelembdl
hazasodott. Teleaggatta arannyal, ékszerrel a csillart, szikrazott a téméntelen kincs.
Ezt kapta naszajandékul a felesége. Legutobb bankrablason bukott le, batyjat szokés
kozben agyonl6tték. Most kitiné filest kapott. Egy Gieser nevd dusgazdag
¢kszerészt figyel.

— Kirabolja?
— Igen. A megfelel6 alkalommal.
— Es ha nem akad?

— Akad. Ismerem 6t. Senki nem csuszik ki a kezéb6l. Amikor itt az ideje, ezer
rend6r nem allitja meg.

— Lefekszel vagy kijossz a varosba?

Nem tart veliink, mosakszik, borotvalkozik, felelte, maganjellegt elfoglaltsaga
van. Délutan szabad lesz, fontos dolgot kivan mindketténknek bejelenteni. Olyat,
amit6l hanyatt vagéodunk a kévezeten. Cigarettira gyujtott, sapadt arcat felém
forditotta. Ragyogott a szeme.

— Ikipaszimatima. Szép?
— Szép.

— Tudod, mit jelent?
Nem tudtam.

— A viszontlatasra. Azt jelenti. Roviden ugy is mondjak: iki. De most semmit,
semmit nem szabad kérdezned.

— Ki a né? — kérdeztem. — Miféle nacio?

— Leonénak hivjak — felelte —, apré csizmaja van, éti csigat tud sutni, ért a
klasszikus zenéhez. A tobbit megtudod, meglatod.

El6halaszott zsebébdl néhany karérat, megnézte a pontos id6t, és elrohant.

A késébbi veszekedések elkertilése miatt széltam Taniszternak.

— Rész szerelmes. Talan kisbabank is sziiletik.

Bamult.

— A n6 magyar?

— Talan perzsa, talan indian. Nem kis bonyodalmak el6tt allunk.

Megdobbent.

— Jézusom! Komplikalt helyzet, mert vagy minket valaszt, a baratait, vagy egy
olyan nét, aki tonkreteszi az életét, megcsalja favel-faval, kifosztja, kirabolja.
Gondot, fajdalmat, nagy kesertiséget okoz neki. Tehat egyetlen kotelességiink van:
megovni 6t. Figyelmeztetni a veszélyre. S6t, ha a né varazsa mar hatalmas, verekedni
kell Rosz Gyurival.

— Igazsagtalan vagy. Joga van a szerelemhez.

— Nings!

— Mind a harmunknak jogunk van hozza. Ezt nem lehet pofozkodassal
elintézni.

— Egyikiinknek sincs!

— Hogyhogy nincs?

— Azért, mert nincs! Azért!

Elontott a dih.

— Bs ha eléd bukkan egy lany?



— Nem bukkan!

— Nekem is bukkant.

— Nem érdekes!

— Mi az, hogy nem érdekes?

— Te nem szeretsz senkit magadon kivil.

— Nem igaz.

— Nem a nyavalyat — legyintett. — Pofakat vagsz, gligyorészel, megcsokolod
Fradit, talan le is fekteted 6t, de szerelmes nem leszel soha. Mindenkit kir6hogsz.
Nincsenek érzelmeid.

Csondesen kérdeztem.

— Honnan szeded ezt a sok bargyisagot? Pontos valaszt adj, mert oldalba
raglak.

Pontos valaszt adott.

Hallgassak, mondta, ismer engem. Akinek meghal az egész csaladja, és nem
tud egyetlen konnyet ejteni, az hallgasson. Es ne fenyegessem 6t, nem f¢l télem.

— Hazudsz. Igen, hazudsz. Félsz t6lem, a n6ktdl, az egész rohadt élettol.

Ilyen ember, folytattam, mint &, csak egy van a vilagon, rakas
szerencsétlenség, kalap ijedelem. Hogyan meri tamadni Rosz szerelmét, lanyt, akit
nem latott, nem ismer. Csakis azért, mert sajat magabdl indul ki. Savanyu a sz616,
hisz ingyen még nem kapott puszit, nem is fog, hacsak meg nem szanom, nem
keritek neki egy tisztességes lanyt. Nem lesz konnyd feladat. Nalam olcsébb
emberrel még nem talalkozott, felelte, csak néhanyszor a kuplerajban, de legjobb
emlékezete szerint az is én voltam. Ugathatok, annyit szamit, mint a semmi.
Viltozatlanul kotelességének tartja figyelmeztetni Részt mindarra a veszélyre, melyet
n6 okozhat hiszékeny, szerelmes férfinak.

A cipémre kopott.

— Rolad ez a véleményem. Halalomig.

Minden ugy tortént, ahogy el6re lattam. Rosz Gyurival mar nem lehetett
értelmesen beszélni. Olyan szerelmes volt, hogy az oldalam is megfajdult a
r6hogést6l. Ahogy Taniszter mondta: ilyen fokon a hilyeség mar csipi az ember
szemét.

Délutan talalkoztunk a francia zéna csticskében, kavéhazban. Sok magyar jart
ide.

Nem volt unalmas vasarnap.

Rosz 6t percet késett. Zseboran mutatta az id6ét. Elnézést kért, sajnos nem
tudott pontosan érkezni, a varos tavoli helyén volt talalkaja.

Ragyogott a szeme, ujjan a brilians, hajan a brillantin.

— Milyen szép, meghatéan szép e varos — fuvolazta. — Johann Strauss, a
Stephanskirche. Bar, Ggy gondolom, Bécs 6sszel mutatja igazi arcat.

Bolintottam.

— Megnézziik. Idénk van, kiprébaljuk a négy évszakot. Bar, ugy vélem, a tél
felel meg inkabb izléstinknek.

Thnédott.

— Hohullas, fehér haztet6k. Csak tan a madarak, a sok vig énckes.

Kértem, d6goljon meg, ennyivel tartozunk egymasnak. Temetését az utolso
fillérig vallalom.



— Szép kovet kapsz, ha ramegy ingem-gatyam, akkor is.

Mosolygott. Hairom tiveg sort rendelt. Kért, igyunk vele egy kislanyra, akit ha
megismertnk, szivinkbe zarunk.

Ekkor kezd6dott a baj.

Lacika széhoz jutott. Megtett mindent, amit eszétél vartam.

— Tessék gondolkodni — magyarazta kétségbeesetten. — Ha ez a ribanc eltaszit
a karjaibol? Nyakadon hagy egy gyereket? Megajandékoz egy csunya betegséggel?
Btnbe, nyomorba hajszol a pénzért. Azutan masik férfi agyaban talalod? Akkor mi
lesz?

Roész elévett szaz dollart, Taniszter elé tette.

— Takarodj. Nem akarlak megtitni.

Taniszter nem mozdult. Nézte 6t olyan hiilyén, hogy attdl féltem, belevagom
a sOrosuveget Rosz pofajaba.

— Eszeden vagy? — nyutltam a karjahoz.

— Mehetsz te is!

Elmosolyodtam.

— Intézkedsz? Nem vagy te rend6rkapitany.

— Megmondtam. Leléphetsz.

Néztik egymast.

— Te aljas — mondta cséndesen.

— Rosz, van egy javaslatom. Takarodj az asztalunktol.

Taniszter megvadult. Agalni kezdett negyven kil6javal, madarfej 6klét Rosz
arcahoz dugta.

— Csak vedd el6 a kést, tamadj rank. Meglatod, mi lesz.

Roész nézte Lacika tancolé o©klét, kiabalni kezdett, hogy elege van, ne
bolonditsuk tovabb, mert nem all j6t magaért. Raszoltam, csondesebben, nincs
szitkségem botranyra. Akkor lehalkitotta hangjat. Most, miel6tt elbucsuzunk
egymastol, mondta, kozli a véleményét. Ostobanak, unintelligensnek tart minket.
Aljasok is vagyunk a javabol. Ragalmazunk egy lanyt, akit nem ismeriink. Azt varta,
oriliink a boldogsaganak. Leone rendes lany. Otthonra, szeretetre, gyermekre vagyik.
O is.

— Szamomra nem vagytok tobbé — mondta keserG hangon. — Utallak
benneteket. Lenézlek a végtelenségig.

— Igazad van.

Taniszter 6szintén bocsanatot kért, amiért azt allitotta Leonérol, hogy ribanc.
Pillanatig maga elé bamult, azutan folytatta.

— Kivételesen ne orditsatok. Csupan néhany aprosagot kérdezek.
— Ne tedd. Mara elég volt.

— Ne zavard Gssze a gondolataimat, Zimi. Els6 kérdésem magasztos, a
gyermek. Valaszoljatok, hogyan lehet fészket rakni, gyermeket sziilni kdoszban,
létbizonytalansagban, témegszallason. Ez kész lehetetlenség.

— Nem igaz — mondta Rosz.
Taniszter folemelte mutatéujjat.

— Masodik kérdés. Légy szives mondd meg, fogsz-e valaha az életben
dolgozni?



— Nem. Soha a btidos életben.

— Bs gyermeket akarsz?

—Es gyermeket akarok.

— Mibdl tartod el?

— Ami j6n. Abbél.

— Kartyabol?

— Abbdl. Meg masbol.

— Lopasbol?

— Koldulni nem szoktam.

— Es ha elfognak a rend6rék? Megint bezarnak?
— Nem fognak el. Elve nem.

Taniszter bolintott.

— Ohé! Es ha lelének? Akkor mi van? Mi lesz a gyermekeddel?
Rosz elmosolyodott.

— Az ¢én gyermekemet nem kell félteni. Kéznél van Taniszter ILaszlo
szabosegéd. Szorgos ember, sokaig él. Nem engedi éhezni a kolykomet.

Folhtzta szemoldokét.
— Vagy ¢hezhet egyetlen napig is?
— Nem — mondta Taniszter csondesen. — Nem éhezhet.

Jol van, mondta Roész, ne féljunk, talél minket. Nincs itt semmi hiba. Holnap
bemutatja Leonét. Szeretni fogjuk. Ma kartyazik utoljara a lengyelekkel, bucsuzoéul
megbtinteti 6ket. Emelhetik a tétet a csillagos égig, mehet a dupla vagy semmi.

Holnap lefoglalja a kartyaszobat, bekoltzik Leonéval. Hazasember lesz.
Egyitt jarunk Operaba. Hallgatjuk a Zauberflotét, bokszmeccseket latogatunk. Kért,
tanuljuk a németet, kezdjik el a franciat, kitiné francia nyelvtankonyvet vasarolt egy
debreceni orvostol. Vigyazzunk, porgetni kell az er bett, a tobbit meg orrunkon at
kiszoritani.

— Figyeljetek. Olyan tervem van, amit ha megcsinalunk, fejink se faj tobbé.
A terve: vasarolunk penicillint, szacharint, tizkévet, ongyujtot, tizennégy
karatos aranyat, Leica fényképezégépet. Atszokink a hataron, folutazunk Pestre,

értékesitjik. Vallalunk néhany disszidenst, mondjuk huszat, fejenként szaz dollarért
athozzuk 6ket Bécsbe.

— Sima iizlet. Ot nap alatt lebonyolitjuk.

Bolintottam.

— Talan hamarabb. Attdl fiige, mennyire iparkodunk.

— Ketten megyiink. Lacikaval nem bajlédunk. O majd vigyaz Leonéra.
Taniszter félajultan bamult.

— Mit sz6l a sima tizlethez a menyasszony?

— Semmit. Nem tud réla. Ha eljartatod a szadat, korilmetéllek.
Elkomorult.

— Asz6drol is kuss! Nincs mesedélutan.

Cigarettara gydjtottam. Igyekeztem rendezni gondolataimat.

Tudtam, mit jelent Rész Gyurinak az ut. Nem ismer vitat, az Isten nem allitja
meg. JOvojét, életét teszi ra.



— Megyek Arkansasba aranyat asni, Texasba cowboynak. De most Pestre
indulni meleg dolog. Nem sokat értek a kereskedelemhez, ha vettem, becsaptak, ha
eladtam, becsaptak, de azt hiszem, ez a vallalkozas nem all aranyban a rizikéval.

Mosolygott.
— Tudsz jobbat?
— Uzleteljiink Bécsben.

— Bécsben csak apropénzt lehet keresni. Komoly tékére van sziikségem,
Parizsban nagyszabasu kereskedelmet kivanok folytatni.

Taniszter rimankodott.

— Gondolj Leonéra, eljovends gyermekedre. A borton vagy a halal kockazata
nem mérhetd pénzzel, ilyen jatszma fabatkat sem ér. Szazmillié dollarral sem lehetsz
igy boldog.

Rosz karomra tette a kezét.

— Velem j6ssz?

— Igen.

Elvigyorodott.

— Félsz?

— Centit sem.

Hiilye délutan volt.

Rosz nevetett, be nem allt a szaja. Leonérol fecsegett. Elmondta, szeme
angyalkék, bére tejfehér, haja vorés, de mint a lang, és olyan paranyi file van,
eskiiszik, amulni fogunk.

Megkért, az utolsé kartyacsatanal legyuink mellette. Ma ¢éjszaka erds iramot
diktal, ma éjszaka sok pénzt nyer. Hajnaltajt nem tudni, mi térténik. FéEl6, a lengyelek
megvadulnak.

Bélintottam.

— Megolink negyvenet.

— Elharapom a torkukat — mondta Lacika.
— Kidobjuk ket az ablakon — r6hogtem.
— Egyenként — mondta Lacika.

Nem sz6lt tobbé. Gondolataiba meriilt.

— Transzport indul Palesztinaba — mondta Rész. — Beszélj Fradival, téréljenek
minket a listarol.

— Remélem, nem lesz zr.

— Menni fog?

— Meggy6z6désem.

Rosz vigyorgott.

— Ne vigyorogj. Kiveri pofadat a csalan.

— Milyen széveget nyomsz szerelmi témakorben?

— Aszédi élményeimet mesélem — valaszoltam. — A zsenge kord blinozésrél
tartok el6adast. Hogyan kell szagosvizet lopni bucsiban.

Mondtunk még néhany marhasagot. Rohogtink.
Idegesek voltunk mind a harman.

Késébb Taniszter igazitott szemutivegén, Rész Gyurihoz fordult.



— Mi az, hogy Zauberflote?
— Varazsfuvola — mondta Rosz.

Varatlanul érte Lacikat a valasz. Szaporan pislogott, gyanakvéd szemét ram,
majd Rész Gyurira forditotta.

Fizettink. Rohégve menttnk ki az ajton.
Két utcaval odébb talalkoztunk Weisz Emil szazadossal.

A fapofat dobta be, a k6z6ny6st. De most nem a Varosi Szinhaz oldalaban
bamultuk egymast, hanem Bécsben, a francia zona hataran, ahol szaz méternyire
négynyelvi tabla jelezte, szovijet katonai parancsnoksag ellenérzi a tertiletet.

Féltem.

Rosz szivében sem loboghatott 6rémtlz. Lazitott tartassal allt. Szamtalanszor
figyeltem nala verekedés el6tt.

Taniszter arcar6l maradéktalan 6rém sugarzott. Ugy vélte, Weisz Emil a
zsebébe nyul, mézet, didt, mogyorot osztogat. Ezért jott Budapestrdl.

— Emilkém! — lelkendezett. — Ezt nem hittem! Nem én! Pedig mondtak.
Megmondtak a Rotschild Spitalban, hogy itt bitangolsz Bécsben!

A posta elétt orosz katonak cigarettaztak. Lattam a fustot, hallottam
beszédiiket.

Roész nem mozditotta szemét a férfirdl, aki Weisz Emil mellett allt. Tudtam,
masodperc alatt rantja el a kést, ugrik a penge.

Taniszter Onfeledten mondta a magaét. El6bb Boros Istvan férfiszaborol
érdeklédott, 6 volt a mestere. Majd egy kutyacsaladrol. A szinhaz mogott laktak,
orgonabokrok tovén, z6ld homokosladaban. O hotdott nekik ennivalét. Elutazasunk
napjan még telerakta labosukat.

Majd Marta Katalinrél, aki az Alséerdésor utcai kérhazban fekszik.

— A. pavilon, masodik emelet — mondta cséndesen.

Weisz Emil semmire nem tudott valaszolni.

— Sajnalom. Kérdezz kénnyebbet.

Lacika tin6dott, orrat vakarta, de kénnyebbet nem tudott.

Weisz Emil hozzank fordult.

— Mi van, csavargok?

Rész a zsebébe eresztette kezét. Szeme beszukiilt.

— Mi nincs? — vigyorgott.

— Hova késziiltok?

— Parizsba.

— Minek?

Rosz hangtalanul nevetett.

— Nyulért. Oleson aruljak.

Weisz Emil nem vette le rdla a szemét.

— Majrézol?

— Anyad — mondta Rész. — Ne nyudlj a belsé zsebedbe. Tolmacsold a
kollégadnak is.

Weisz Emil vallat vont.

— Hilye vagy. A pukkantyut a nadragzsebemben hordom.



Ram nézett.

— Szép balhét hagytal otthon. Szép, gébmbolyt balhét.
— Elég csinosat.

— Kétszer bokted meg.
Bélintottam.

— A torkat.

— Befoltoztak.

—-EBI?

— Kinos?

— Mehet a pletykahivatalba.

— Nem mondta meg a neved.
— Korrekt fid.

Roész Gyurihoz fordult.

— Ragyujthatok egy cigarettara?
De nem vart valaszt.

Hatrabb Iépett. Nadragzsebébo6l el6huzta a revolvert. Hatharmincotos
Browning volt, alig nagyobb a tenyerénél.

A cs6vénél fogta meg, Rosznak adta.

Mellette a férfi elsapadt, tgyetlenil mosolygott.
— Nem jaték ez, fiak.

Weisz Emil r6h6gott.

— Ilyen tetjager — mondta dihosen. — Csirketolvaj. Mit képzel ez magarol?
Hogy én 6rizetbe veszem?

Rosz allt, bamulta a pisztolyt, Weisz Emilt, majd engem.

— Ne szarakodj, fiam — mondtam neki. — Add csak vissza, ami nem a tiéd.
Bucsuzz el a rend6roktdl.

Visszaadta a hatharminc6tost. Elbucsuztunk.
Mar a Rotschild Spital kozelében jartunk, Rész még mindig magyarazta,
vigyazni kell. Senki ne sért6djék meg, ez nem bizalmatlansag. Komplikaltabb.

— Merész uzleteket kotok, a detektiveket meg azért fizetik, hogy abban
megakadalyozzanak.

Megallt, beleturt a hajaba.

— Példaul Weisz Emil ha elkapna a hataron. Csempészaruval. Akarmilyen
rendes, nem tudna, mit csinaljon.

— Te tudnad? — kérdezte Lacika.

— En nem megyek detektivnek. — Hozzam fordult. — Te mit csindlndl Weisz
Emil helyében?

— Megvernélek.

— Megmancsovalnal?

— Szijjal. A két kezedet. Ugy vinnélek az Grsre.
Gondolkodott.

— Szerinted rank l6ne?

Nem valaszoltam.



A karomhoz nyult.

— Felelj!

— Nem szeretnék talalkozni vele a hataron. Sem Budapesten.
Lacika nevetett.

— Ostobasag! Pénzt adna. Kenyeret.

— Kosztot, kvartélyt — mondtam. — Oréket. Eveken it.

A Rotschild Spital el6csarnokaban ILacika kijelentette, éhes. A red6nyos
ablaknal sorba alltunk, szardiniat adtak, csomag kekszet, egy citromot. A citromokat
Lacikanak adtuk, papirzsakban gyGjtotte.

— Véleményed szerint egy zsibarus mért megy el rendérnek? — kérdezte Rosz
tunédve.

— Miért? Ha a karpitosok elmennek kasszafuronak.

Elé6vette zsebébdl a kést, kiugratta pengéjét. Vizsgalta.

— Szellemes vagy — mosolygott. — Este elmenjek tolmacsnak?
Bolintottam.

— A réka megy vizet inni. A rokanak vorés prémje van.

— Furcsa szerelem, ahol csak mutogatnak. Mit mutogatsz?

— Két jokert. Karo aszt.

— Ahhoz tehetség kell. Batorsag. Kifent kés.

Rohogtem.

— Koldus leszel! Igy van megirval Kartyaasztalnall Léversenyen! Ma este
elveszited a fogadat is.

Villant a szeme.
— Akkor is atj6ssz velem a hataron.
Zsebre dugta a kést. Ram kacsintott.

Els6 emeleti folyosé konyokén, fehérre festett padon talalkoztam Fradival
K¢k bluzt, vajszint plisszészoknyat, szandalt viselt, mint valami olimpikon 6t perccel
a folvonulas el6tt.

Megcsokoltam.

— Nagyon szép vagy.
Mosolygott.

— A te szemed z0ld.
— Igen.

— A te szad piros.

— Piros — nevetett.

— A te kezed fehér.
— Fehér.

— Te nagyon szép lany vagy.
— Ez mar volt.

— Ein szeretlek téged.
Mosolygott.

— Biztos?

— Biztos.



Kezd6dott a kin. Magyaraztam, to6roljon minket a listardl, a kovetkezd
transzporttal megylink Palesztinaba. Mondtam, raktam: utazni, nem utazni,
transzport, nem transzport, Palesztina, nem Palesztina.

Haloterembdl almos asszony jott ki, vidéki tajszolassal kért, ne larmazzak.

— Mit akar a kislanyt6l? Fél 6raja hallgatjuk, nem tudjuk kitalalni.

Néztem 6t.

— A szépet magyarazom.

Osszefogta pongyolijat.

— Miféle szépet?

A kitart ablakra mutattam. Esktszom, sttott a hold. Vilagitotta a fakat meg
Rotschild baré bronzszobrat.

Az asszony lesttotte szemét.

— Mit 6hajt elmondani?

— Toroljon minket a listardl. A kovetkez6 transzporttal tudunk csak
Palesztinaba menni.

Tolmacsolta.

Fradi bolintott, rendben van.

— Miért akartok Bécsben maradni? — kérdezte.

Bedobtam a népmesét harom arvarol, akik a boldogsagukat keresik.

Harman vagyunk baratok, haromnapos korunk ota ismerjik egymast.
Fogadalommal fogadtuk, el nem valunk soha. Egy szabo, egy karpitos meg én. A
karpitos meglatott idegen foldon egy kislanyt. Angyalkék annak a szeme, bére
tejfehér, haja vor6s, de mint a lang, és olyan paranyi fiile van, aki meglatja, csak amul.
A karpitos megszerette 6t, feleségtl veszi. Szegények, mint az 6rd6gok. A karpitos
néhany uzletet akar lebonyolitani, azért kell a kevés id6.

S talan a kicsiny szabdlegényre is raimosolyog a kék szemi szerencse.
En meg boldogan iildégélek itt, a Rotschild Spitél folyoséian.
A pongyolas ette a cuclit.

Ette? Bamult ram nedves szemmel, nem tudott megszolalni. Azutin
elmosolyodott, mint aki Salamon kiraly harmadik udvaraba 1ép, és susogd hangon,
igen szépen fordithatta jiddisre a Benedek Elek-dumat. Fradi szemén lattam.

Majd megsimogatta fejemet, megcsokolta Fradi arcat. Visszament a
haléterembe hallgatézni.

Kézen fogtam Fradit, lementiink a szik hatsélépcsén, keresztil a porlepte
halottas szoban, tres koporsék kozott. Sziirke vasajton keveredtiink ki a parkba.
Rotschild baré hata mogott csdkolodztunk sokaig.

Vigyazzunk a lirai dumaéval, mindenféle szentimentalis soderral csinjan
banjunk. Fradi megrészegilt. Engem se izgatott, hogy mig én lubickolok a
holdfényben, Rész Gyurit agyoncsapjak a harmadik emeleten.

Tizenegy 6ra tajt mentem f6l hozza.

Mar nem tudom, mennyi dollart rabolt ezen az ¢éjszakan. Csak arra
emlékszem, nagyon sokat. A felét atadta Vezérnek, azutan kartyazni hivta 6t. Révid
uton elnyerte minden pénzét. Vezér kolesonkért téle szaz dollart.

— Nem adok. Nem jatszom a sajat pénzem ellen.

Vezér folallt.



— Légva hagysz?

— Ingyen rendelés a Poliklinikan.
— Hozok pénzt.

— Gieserét?

— Nem lesz az sok?

— Nem — mondta Rész. — Addig mar én is viritok annyit.
— Akkor mérkéziink.

Rész bélintott.

— Kitessziik a pénzt, a kést.

— Es kivessziik a paklibdl a jokert.
— Marad ott még lap.

Vezér nevetett.

— Kiprébaljuk.

Rosz elvigyorodott.

— Kérem Istent, igy legyen.

Faradt volt, az arca z6ld. Gondoltam, két napig alszik. De nem fekudt le,
kijott velink a varosba. Mindharmunknak vasarolt inget, zoknit, cip6t, olcsod
sportoltonyt. Azt mondta, észnél legytink. Vigyaznunk kell, okosan gazdalkodnunk a
pénzzel. Nem akar minket untatni, de meg kell magyaraznia, elnézéstinket kéri.

— Régi szabdly, ha az ember elkétyavetyéli az alaptSkét, halott. Mehet a
pokolba.

Kitakaritotta a harmadik emeleti szobat, b6érkanapét hozott valahonnan, az
ajtora lakatot szerelt. Délutan bekoltézott Leonéval.

Leone. Milyen is volt? V6ros a haja, szeme talan kék.
De akarmennyire torom is a fejem, mindig, mindig a testére emlékszem.

A meztelen testére.

Nem, kedves, most nem. Majd késibb kérek kdvét. E passzust még elmondom. Nem till érdekes.
Szerelemril keriil s30. Emberek vagyunk, megtorténik veliink a csoda. Taldn ennyi ag egész.
Agztdan ripke cigarettasiinetet tartunk.
Bocsdss meg, van egy kérésem.
) Allitsd meg azt a robadt faliordt. Ha megint kongatni kezd, belevagom a hamutartdt.
Ugy, #gy, sigy bizony.
Kdszionim.

Leone nem sok hozomanyt szerzett maganak. Parnat, vattapaplant — sarkaban az
amerikai hadsereg pecsétje —, néhany edényt, drotketrecben kanarimadarat,
gramofont. Kedves lany volt, amolyan jépofa. Raitétt a csipjére, azt mondta, ha &
teherbe esik, hatosikreket sztl.

Széles csipje volt.

Amikor el6szor lattuk, megolelt minket, puszit kaptunk. Taniszter elpirult,
vigyorgott, lestitOtte szemét.

Rosz haragudott. Bosszisan megjegyezte, legalabb bonbont, 6lomkristalyt,
szal viragot latna a keziinkben.



— Megettiik ut kézben. Tzlett, csak az 6lomkristaly csikorog még a fogam alatt.
— Intelligencia kérdése — mondta. — Tekintsétek gy, hogy nem is széltam.

Engedélytinket kérte, félkurblizta a gramofont, lemezt valasztott. Foltette,
elinditotta a masinat. Idénként rank nézett, séhajtott.

— Lily Pons — mondta. — Az isteni Lily Pons.
Leone bekapcsolta a villanyresot, tojast sutott. Rosz elegansan evett.
— Csupa tojas a nadragod — r6h6gott Lacika. — Te allat.

Miasnap megmondtam Rész Gyurinak, ne szamitson ram. Nem sz6kém
Pestre. Félek.

— Csak a szél jarhat bintetlentll keresztil a hataron. Azt nem tudjak megfogni.

— Igazad wvan. A tiltott hataratlépés buntett. Plusz a csempészaru,
valutasibolas, embercsempészés. Korrekt bironal hat-nyolc év borton.

Bélintottam.
— Es a kiilén kis balhém.
Cigarettaval kinalt.

— A Csikagoi nem fecsegett. Befoltoztak — kész. Kemény fia. Ha moédja lesz
ra, torleszt. Fogaval tépi szét a torkodat.

— Es ha lebuksz? Leonét elkiildjiik apacanak?
Elmosolyodott.

— Nem bukom le. Megmondtam.
Néztem 6t.

— Reflektorok? Kutyak? Géppisztoly?
Villat vont.

— Akkor amen. Csongettek.
Hallgattunk.

— Koldultal mar? — kérdezte.

— Soha.

Hangosan nevetett.

— Nem hat! Ahhoz is ember kell. Te dumafrancinak sziilettél. Ugy mondjak, j6
a habitusod. Ha muzsikalni kezdesz, sajnaltatni magad, szem nem marad szarazon.

Vigyorogtam.

— Neked is j6 a habitusod. Ha atmész az utcan, minden rendér utanad fordul.
Megszivta cigarettajat.

— Igen — mondta. — Mi6ta az eszemet tudom.

A Furster Caféban ultunk, angol zéndban. Roszt elhivta egy karcsd, magas,
joképt, elegans fiatalember.

Bimészkodtam.

Vezér lelilt az asztalomhoz, sort rendelt.

Csontkockat vett el6, ajanlotta, dobjuk ki a cechet. Ot6st dobtam, 6 harmast.
— Mikor nyertél szerencsejatékon?

— Ritkan. De ez nem gond. A gond nem jaték. Nagyobb baj, hogy az 6reg
¢kszerész nem mozdul, Slelgeti, parnaja ala teszi a kincses ladikét. A Rotschild
Spitalban, cionistak gydrdjében nem akarom elkapni a torkat. A hangos munka nem
jo. Vér is folyik.



— Es ha lefarol? Repiil6re al?
Ingatta fejét.
— Amerikaba készil. Legalabb fél év.

Szivarra gyujtott. Panaszkodott, fogy a pénze, nem akar masik munkahoz
kezdeni, 4 vallalkozashoz idé kell, kidolgozott terv, megbizhaté tars. A batyjat
agyonl6tték. Ha tél volna, hideg, indulna perzsabundat kisérni. Kedveli. Gyors ész,
gyors kéz, erGs sziv kell hozza. Kevesen értik, nem is merik vallalni. Férfimel6, nem
lehet gatyazni, perc alatt teriteni kell.

Elmosolyodott.
— Talan Rész. A bolond mindent megcsinal.
— Rosz Pestre megy.

— J6 tzlet. Kapcsold ki Leonét a forgalombol. Rosznak dorzsolt asszony valo,
aki, ha kiugrik a balhé, nem operamuzsikat hallgat. Ugyvédet szerez, kikostolja,
kinek, hol lehet pénzt dugni, ha kell, leveti a bugyijat a feliigyel$ urnak.

— Ha sikeriil az at, Rész nem csibészkedik tobbé. Parizsban kereskedni fog.
Vezér ram nézett.

— Nem ért a kereskedelemhez. Feszitsd le a litvan nét, bujj az agyaba. Aztan
meséld el Résznak.

— Ez nem jaték.
Mosolygott. Megijedtem a szemétol.

— Ugye nem? Fs ha lebukik? Ki varja 6t? Te kiildesz csomagot? Egy év mulva
a nevére se emlékszel.

— Ember nem fekszik le a baratja feleségével.

Angol katonai &rjarat érkezett. Vezér pillanatig nézte Sket, majd ram emelte
tekintetét.

— Megbanod.
Rosz visszajott. Szivart kért Vezértol, végét késsel lenyeste, pofékelt.
Vezér a bicskat nézte. Kijelentette, hosszabb az engedélyezett mértéknél.

— Dinnye — mondta Rész. — A birdsag el6tt ez lesz a legkisebb banatom. De
erre nem kertl sor. Kitting tippet kaptam egy kedves ismer6sémtél. Egyszerd dolog.
A szovjet zénaba megyek, jelentkezem a hazatelepitési bizottsagnal. Vonaton,
kényelmesen utazom Pestre.

Vezérnek kedvére vald volt az Stlet, csak a kedves ismerdst akarta latni. Félt a
bécsi hochstaplerektd], kijelentette, sok kozottik a tégla, beépitett ember. Sugnak-
bugnak, fecsegnek a rendérségen. Nem szabad a legbutabb csapdaba kertilni.

— Hadd lassuk 6t. Hatha sok pofont elbir.
A kedves ismerdst Gyémant Lacinak hivtak. Ugy koszont: Salom Aléchem.
— Béke veled is — mondta Vezér. — Mindannyiunkkal.

— Béke a zsidoknak, akik tulélték. S béke halottainknak.

Az elébbi elegans, joképu fickd volt. Baratsagos, szerény. Nyugalom aradt
beldle. A szegény zsidok gyamolitéjanak nevezte magat. Torve beszélt magyarul,
jiddistl, némettl. Anyanyelve roman, mondta.

Vezér egyetlen szavat nem hitte el. Nem tetszett neki a fiatalember. Ilyenkor
durva volt, fenyeget6. Kibukkant kedélyes modora mogil a bortontdl valo rettegés.



— Engem nem érdekel, hogy milyen szarmazasu valaki, mivel foglalkozik, lop,
csal, rabol, 6reglanyok pénzelik, miféle nyelveken ugat, énekel. Télem nyomhatod
litvanul is. Ikipaszimatima — vigyorgott. — Mindegy. De van egy néta, amit nem
kedvelek. Nalam tilos. A ,,Susogj, susogj, fehér akac...” Ha meghallom, agyam
elborul, megblém a kurva istent, anyamat is.

Gyémant Laci cigarettaval kinalt minket. Nem stg, mondta, nem szakmaja.
Nem tolvaj, nem szélhamos, nem keresked6, nem strici. Nem akar minket
megsérteni, de tiz ilyen legényt kifizet a mellényzsebébdl.

Lecsatolta arany karérajat, ujjardl lehizta kéves gyardjét. Vezér elé tette.
— Ha baratod lebukik, ajandékozd szeret6dnek.

Vezér szeme folcsillant. Kéteg dollart huzott el6.

— Tessék. Dobjuk ki kockan.

Gyémant Laci mosolygott.

— Nem kockazom, pénzzel nem szabad jatszani. A pénz nemcsak erét ad,
buntet is. Vigyaznom kell, kisfiam van Budapesten, szép feleségem. A templomban
zsid6k imadkoznak értem. Nem szeretném, ha elatkoznak a nevemet.

Hazafelé Vezér kijelentette, Gyémant Laci cionista parol, amolyan futar.
Szervezi, iranyitja az eurdpai zsidok kivandorlasat Palesztinaba.

— Ezek ritkan buknak le. Sok a pénziik, megvesztegetnek mindenkit.

Tanédott, elmegy Pestre 6 is, csinal egy fordulot Résszal. Elég csinos tizlet.
Igaz, a magyar rendérség varja, ujjlenyomatuk, fényképitk van. Elbujik valahol.
Azutan masként hatarozott. Nyugtalanitotta Gieser, az ékszerész. Félt, eltinik a
kincses ladikoval.

Rosz hallgatott. A Rotschild Spital kapujaban Vezér karjahoz nyult.

— Ne foglalkozz Leonéval. Feledd a nevét, azt is, ikipaszimatima. Mert baj
lesz.

Kémosoly lt arcan, amitdl félni lehetett. Amit ugy szerettem nala.

A harmadik emeleti szobaban beszéltik meg az utazas részleteit. Leone nem
volt otthon.

Rosz varatlanul durva, ingerilt hangon kijelentette, Tanisztert hazaviszi.
Magyarazta, Lacika vérszegény, gyava, se fizikummal, se lelkierével nem birja a
csavargast. Gyors, varatlan fordulatoknal képtelen donteni, minden akadalynal
betojik. Gatol minket is, dezorganizal, lebénit elhatarozasainkban.

Taniszter sugarzott az oréomtol.

— Boldogan hazamegyek — mondta —, akkor lassam Parizst, amikor a hatam
kozepét. Csak az igazolasnal ne legyen baj, a zsidokat se lehet 6rokké atejteni.
Azutan még a magyarok, a hatarérok. Ha gyanut fognak, ram orditanak, menten
lebukom. Lehet, hogy ez dezorganizalas, nem akarom vitatni, de én gydlolom a
hangos szét. Annak pofon a vége. FEn a bérténben meghalok.

Rosz legyintett.

— Hiilye vagy. Gyémant Lacitol pecsétes igazolvanyt kapsz.
— Fs a magyarok? A hatar6rok?

— Auschwitzi zsidokat nem bantanak.

Taniszter a véleményemet akarta hallani.

— Hatarozzon mindenki maga a sorsa folott. De annyi bizonyos, tébbé nem
lesz médod ilyen nyugodt hazatérésre. Mind t6bb hatar lesz mogottiink, hatarérok



mindentitt. El6bb-utébb elszakadunk a cionistaktdl, megszinik az ingyen élelem,
haldhely, csoportos utazgatas. Akkor mar nem véd benniinket mas, csak eszlnk,
batorsagunk és a j6 szerencse. Tanacsot nem adok. Ha menni akarsz, Rész a Tisza
Kalman téren tesz le. Talan az utolsé lehet6ség, hogy baj nélkiil hazamenj. Ha ugy
dontesz, veliink maradsz, engem nem zavarsz.

Lacika bamult.

— A Tisza Kalman téren?

Rosz elmosolyodott.

— Atadlak Miérta Katalinnak.
Elkomolyodott, hozzam fordult.

— Amfig uton leszek, vigyazz Leonéra.
Taniszter gunyosan r6hogott.

— Nem kell r6h6gni, nem vagyok féltékeny, nem olyan a természetem. Leone
irtézik a maganytol, almaban ny6szorog, kiabal. Tonkretette a haboru, a lager, a
gyasz. Szenzibilis — mondta biszkén. — Ovod 6t?

— Ovom. Akarmilyen.

Na, miel6tt Leone kirabolta Roészt az utolsé fillérig, elszokott, eltint a
homalyban, akadt még egy rovid epizdéd. Ugy vélem, hozzatartozik e szép
torténethez.

Az utazas megbeszélését koveté napon, vagy néhany nappal késébb, este hét
ora tajt — Fradival volt talalkam —, id6sebb férfit killdtek értem. A mosdoéban talalt
meg, nevemet kiltozta. Uzenetet hozott. David ben Lézel, a rendészeti osztaly
vezetdje parancsolja, azonnal keressem meg, beszéde van velem. Gondoltam, hivom
Roszt. Szaladtam a harmadik emeletre.

Lakatot talaltam az ajton.
David ben Lézel egyedil vart.

A Dob utcai suhanc egyenruhat viselt, derékszijan hatagu csillagot, oldalan
pisztolytaskat, amin meglepédtem. Irbasztalan iilt, cigarettazott. Komoran figyelt.

— Hallottad mar Zsabotinszky hirét?

— Nem. Még nem hallottam.

— Szalasi Ferencet ismered?

— Unokabatyam.

Lecsuszott az iréasztalrdl, fekete csizmajara allt.
— Sok panasz van ratok.

Hallgattam.

— Nem érdekel?

— Nem artunk senkinek.

— Gondolod, hiilye vagyok? Stiket allat? Ti meg okosak? Mindenki hiilye, csak
ti vagytok szép fiuk? Pesti dorzsoltek?

— Utazni akarunk — mondtam. — Eletet kezdeni.
Boélintott.

— Szép. J6l csinalod.

— Igy igaz.

Hatra tett kézzel jarkalt.

— Félsz?



— Mi okom?

— Akad.

— Nem akad.

Megallt.

— Soroljam?

— Nincs biniink.

Rancolta homlokat.

— Egy sem?

— Darab sem.

Mereven nézett ram. Fontoskodé hangon sorolta.

— Rosz bérkanapét lopott. Megvadolt egy élelmiszerelosztot, koztiszteletben
all6 pragai keresked6t, hogy lopja a szardiniat. Ortodox lengyelt lehtlyézett, aki
raszolt, étkezésnél tegyen fOl sapkat. Kartyara csabitja, kifosztja az atutazokat.
Megvert egy embert a lépcsShazban, eltorte az allkapcsat. Végul kisajatitott egy
hatszemélyes szobat, ami példatlan a Rotschild Spitalban. Eskiisz6m mindenre, itt
nem fogtok vaganykodni. Ha nem értetek a sz6bol, nem tanultok tisztességet, nem
huzzatok be a nyakatokat, élek a jogommal. T6r6llek a listankrol. Az utcara dobatlak
benneteket.

— Beszélek a baratommal.

— Ideje.

Menni akartam. Nem engedett.

— Téged Zimonyinak hivnak?
Bolintottam.

— Huba?

— Istvan.

— Mit akarsz Fradit6l?

— Feleségil veszem Jeruzsalem legszebb templomaban.
— Nem hiszem, Huba. Keruld el 6t.
— Miért?

Igazitott pisztolytaskajan.

— Olyan zavaros id6ket élink.

Tiz perccel késébb elmondtam Rész Gyurinak a talalkozast. Csodalkozott,
mért nem koptem pofan.

— Kit vertél meg? Valakinek eltorted az allkapcsat.

Gondolkodott.

— Egy szemtelen fratert. De kérlek, ne haragudj, nem tudom a nevét.
Idegesen nevettem.

— Kérlek, nem haragszom. Nem kotelességed minden aprosagért
bemutatkozni.

— Nem is volt ra id6 — mondta cséndesen. — Elvitték a kétézébe.
— Egyetlen kérésem van. Igérd meg, hogy nem verekszel.
— Megigérem — mondta 6szintén.

Ram nézett.



— David ben Lézel dinnye. Ha lesz egy kis idém, tgy megverem, hogy a
targyalason is dadogni fog.
A térténet nem érdekelte tovabb.

Tenyerén medaliont mutatott. Bécsi 6tvosmester készitette, Ferenc Jozsef
haszkoronasbol. Harom vésett aranykorbe zarta a pénzt. Rész a medaliont
Leonénak rendelte. Hogy mindig gondoljon ra, akkor is, ha tavol lesz tle.

Nevettem.

— Ne haragudj, Zimi, de nekem szivem van, becsiiletes érzelmeim, becstletes
szandékom. E kérdésben nem érthetjitk egymast.

Vallat vontam.

— Hanyok a dumadtol.

— Te minek élsz? A zenéhez siiket vagy, konyvet nem olvasol. Bokszmeccsen
annyit latsz, ttik egymast. Unintelligens vagy, Zimi.

— Igen, Rosz.

Cigarettaval kinalt. Kijelentette, tiz nap alatt megcsinalja Gyémant Lacival a
fordulét. Pesszimalis szamitas szerint haromezer dollart keres.

— Nem kis pénz — mondtam.

— Szaporitjuk — mosolygott.

Leone jott. Jokedvi volt, kérte Roszt, kurblizza a gramofont, Chopint akar
hallgatni. Rész mosolygott, megcsokolta langpiros hajat.

— Majd kés6ébb, most dolgom van. Leballagok a foldszintre, megkeresem
David ben Lézelt.

— Ne csinalj cirkuszt — kértem Roészt a folyoson. — Elég bajunk van.
— Ha nem csinalok cirkuszt, ez a tetli négy embert pakol a szobamba.
— Rossz vége lesz.

— Remélem.

David ben Lézelt a fertétlenitében csiptiik el.

A his teremben, dréotkeretes villanyégSk alatt, meztelenre vetkézott férfiak
zsibongtak, topogtak a faracsokon. Keziiket parancsszora a magasba tartottak.
Atlétatrikés ember dirigalta Sket. Szemet behunyni, lassan forogni — mondogatta
jiddistl. Egy masik hajladozott, jarkalt kozottik, pumpalta a hatara szerelt tartalyt.
Permetezte, szorta rajuk a gezarolt.

David ben Lézel megijedt, amikor Rész megmarkolta a vallit. A nyakahoz
nyult, de Rész kezében a rugds kés mar ott villant.

Elvagta a kék zsinort, elvette a sipot.

— Minek a futytil6? — mosolygott. — Nem vagy te futballbird.

— Mit akartok? — sapadt el.

— Seggrepacsit jatszani. Most van id6nk, kimegytink a folyosora. Egyet te titsz,
egyet én. Aki nyer, azé a bicikli.

Megfogta a karjat, kivezette a folyosora.

A folyosé itt lent az alagsorban csaknem sotét volt, talan husz méternyire
vilagitott egyetlen piros lampa. Rosz cigarettara gydjtott, elfdjta a gyufat. Udvarias
hangon kérdezte David ben Lézelt, mi baja velunk.

— Talan jobb volna tisztazni minden félreértést, nézeteltérést, miel6tt Gszintén
megharagudnank egymasra. Beszélgessiink, Samukal — nevetett. — Figyellek.



David ben Lézel a melegvizcsének tamasztotta hatat.
A kést nézte.

— Fényes, éles — mondta Rész. — Szereti a homalyt. Kevés az id6, révid az élet.
Szoélalj meg, Samuka.

Semmi baja velink, mondta David ben Lézel, de gondolkozzunk, értsiik meg
a helyzetét. A Rotschild Spital tranzitszallé. Itt nem lehet fegyelmezetlenség, egyéni
akcié. Kotelessége a rendre, fegyelemre vigyazni. Elvarjak téle.

Vart egy pillanatig.
— A rendészeti osztaly vezetdje vagyok.
Rosz amult.

— De, Samukam, ne haragudj, te nem vagy igazi rendér. Pisztolytaskadban
keksz van. Megmutassam?

Nem mutatta meg. Asitott.

— Unatkozom. Elmegyek zenét hallgatni. Varnak a harmadik emeleten, csinos,
kétszemélyes, bérkanapés szobaban.

A kémosoly ult arcan.

— Kedvelem a bérkanapét, kétszemélyes szobat.

— Menjink — mondtam.

Nem mozdult. David ben Lézelt nézte.

— A baratomat Zimonyi Istvannak hivjak. Torokban dolgozik.

— Menjunk, Rész.

— Engem Roész Gyorgynek. Gyomorban dolgozom. Embere valogatja. De j6
fiak vagyunk, melegsziviiek. Csak nem szabad minket megvaditani.

A karjahoz nyudltam.

— Mindent elmondtal.

Nem mozdult.

— Bucstzéul még elmondok egy révid térténetet. Elt az aldott Tisza Kalméan
téren egy igazi renddr, igazi pisztollyal az oldalan. Igazi kardja is volt. Es igazi
tutyildje. E buta lélek nagy embernek gondolta magat.

Halkan nevetett.

— A ravatalon derilt ki, milyen kicsi volt. Talan fejbe verték, talan kést
nyomtak az oldalaba s6tét folyoson. Ki emlékszik mar ra?

Visszaadta a sipot.
— Vigyazni kell, Samuka. Zavaros id6ket élunk.
Elmentiink.

Rotschild baré szobra mdégott csokolédztam Fradival. Hallom, Rész egy
ablakbdl futyul. Visszafityiltem.

Orditott.
— Leone megszokott.

Alapos munkat végzett. Vitte a gramofont, agynemdt, edényeket, lakkdobozt a
dollarokkal és a kanarimadarat.

Rosz tanacstalanul bamult ram.
— Nem vitas, valaki segitett.

Bolintott.



— Ez tény.

— Talan elkotyogtuk a pesti utazast. Megijedt.
Cigarettara gyujtott.

— Csak Taniszter fecseghetett.

— Mar mindegy. Hagyd békén Lacikat.
Vigyorgott.

— Latni akarom.

Elkisértem 6t.

Lacika az utolsé agyon aludt, ablak alatt. Rosz megkopogtatta sovany mellét.
Folalt. Bamban hallgatta a kérdéseket.

— Erted, mit ugatok? — kérdezte Rosz.

Lacika foltette szemtivegét.

— Tudok én jiddisul? — kérdezte dithésen. — Ilyen bonyolult dolgokrél

beszélni? Ezért versz £6l almombdl? Te allat.

— Keressiik meg Gyémant Lacit — mondta Rész. — J6 kapcsolatai vannak, nem

ismer lehetetlent. Atfésiili a varost, a fold alol elSkeriti Leonét. Elhiszed?

nem

— Soha.
— Holtbiztos.

Azt hittem, Leonét tobbé nem latom. A Furster Café ilyenkor mar bezart,
volt kedvem gumibotos Military Police-legényekkel tarsalogni. Részeg,

16v6ld6z6 amerikai katonak kozott végiggyalogolni az amerikai zénan Gyémant Laci
lakasara.

— Kar minden lépésért. Csak Isten talalja meg Leonét.
— Senki mas?

— Senki.

— Biztos?

— Biztos.

— Folébresztem Vezért.

— Minek?

Amult.

— Szerinted elintézett ugy?

—Total.

— Nalad.

— Nalad is.

Elmosolyodott.

— Nalam buntetlentl nem lehet szérakozni.

Elment Vezérhez tanacsot kérni. A mitében lakott feleségével, Ilonaval,

hatalmas, megvakult lampak alatt.

— Mit mondott Vezér — kérdeztem, amikor visszajott.
Hallgatott egy pillanatig.
— Gombostlit keresek szénakazalban.

Reggel a Furster Caféban talaltuk Vezért, Gyémant Laci tarsasagaban. Lagy

tojast ettek. Vezér fanyarul mosolygott. Beszélt a kapubrokkel, Leone nyolc 6ra tajt
koltozott el a Rotschild Spitalbol. Kopasz, zomok férfi cipelte a csomagokat.



Rosz bolintott:

— Van méd, hogy elkapjuk?
Gyémant Laci folnézett ra.
— Van.

Erdeklédik a bécsi rendérségen, mondta, a litvan kolonidn, beszél a litvan
cionista szekcid vezetdjével. Mas hivatalokat is emlitett, magas beosztasi embereket.
Nem halandzsazott, éreztem, komolyan beszél, haragosan. Es biztos a dolgaban.

Elment.

Ma sem tudom, hova, kinek a kocsijan. Lattam a kirakatablakbol, elegans
ruhdjaban beiilt a sof6r mogé.

Déltajt hozta a cimet.

Néztik a papirt.

— Razos ugy — nézett Vezér Rosz Gyurira. — Piszkos.
— Az — mondta Rész.

— Hagyd — mondtam. — Nyaktorés.

— Az.

Taniszter lazba jott. Kovetelte, tegyliink foljelentést, Leonét verjék bilincsbe,
zarjak nyirkos borténbe. Gondolkozzék sanyara élete végéig, mit tett az emberi
bizalom, a nék, anyak becstilete ellen.

— Nem lehet f6ljelenteni — mondtam. — A nék becstilete, becstelensége nem
btncselekmény. Jobb, ha cséndben maradsz.

Bamult.

— Nem lehet foljelenteni? Miért? Rablas az rablas.

— Minket is nyirkos bortonbe zarnak. Dollarért.

Vezér szeme villant.

— Ember nem jelent f6l embert. Illetlenség. A nék becstilete nem érdekel.
— Miért?

— Idomitas kérdése.

— A férfi becstlete? — kérdeztem.

Szivarra gyujtott.

— A férfi pénzt keres, életével jatszik. Bortonnel, akasztofaval. A né gyermeket
szil, folneveli. Vigyazni, szeretni, 6vni kell. Kezét csékolni.

— Es ha csal?

— Minden né csal. Anyam az apamat, nagyanyam nagyapamat.

Nevettem.

— A teend6?

— Ha az ember megjart néhany bortont, megrugdaltak veséjét, lel6tték batyjat,
karjan forradast hord bilincstél, megtudja, mi gond, mi nem.

Gyémant Laci nevetett.

Igy van. Nem kell mellre szivni. Egyik né jon, a masik megy. Egyformén pisil
mind. Csalafinta n6 mindig volt, lesz is. Ha elszokik, nem katasztrofa. Haszon. Csak
a dollar kertiljon el6.

— Kemény tigy. Biztos bukfenc — mondta Vezér. — A mazsalon megér ot évet.
Fenébe a dollart. Pénzt lehet szerezni, szabadsagot nehéz.



Bolintottam.

— Igy igaz.

Rosz folallt. Begombolta zakojat.
— Gyere — mondta nekem.

Az amerikai zénaban volt a haz, c6lo6pokkel megtaimasztott épilet larmas,
forgalmas utcasarkon. Dzsipek rohantak, katonai teherautok. Military Police-fiuk
jaréroztek. Tomeg a jardan, uttesten. Osztrak rend6rok izzadtak, igyekeztek rendet
tartani.

Ma is odatalalnék.

Falépcsén mentink fol az emeletre. Kopogtatasunkra Leone nyitott ajtot.
Beléptunk.

Nagy szoba volt. Kerek asztalnal kopasz férfi ult, talan harmincesztendds.
Hilyén bamult rank.

Leone arcan csodalkozast lattam, tanacstalansagot.

Rosz elovette a kést, kiugratta pengéjét.

Akkor Leone megijedt. Nevetni probalt.

— Ne hilyésked;!

En is megijedtem.

— Nyugalom — mondtam —, nem esztink embert. Nem gyilkolni j6ttiink. Hol a
pénz? BEgy, kettd, harom, és mar itt se vagyunk. Mozdulj, Leone.

Halasan nézett ram. Hozta a lakkdobozt.

Folnyitottam a fedelét.

— Mehettink.

— Ikipaszimatima — mondta Roész.

Nem indult, nem mozdult. Buntetni akart.

Csondesen, lagyan, szépen, szinte barati hangon, guigy6részés nélkul, ahogy
még nem hallottam 6t beszélni, készont szerelmet, csékot, Olelést, gyonyord
emléket. Kérte Leonét, legyen boldog, j6 kislany. Gazdagitsa lelkét, apolja a szépet,

olvasson konyvet, hallgasson muzsikat. Kertjében virag ndjon, szivében béke.
Feledjen gondot. Mosolyogjon, amig ¢l.

Most pedig vetkézzék.
A kopasz férfi mozdult.

Tudtam, csak az Isten mentheti életét, ha kakaskodik, 4gal, verckedést kezd
Rész Gyurival. Es Leonét is csupan a j6 szerencse védi. Egyetlen rossz sz6,
felel6tlen pillantas, konnyelmd fintor vagy tiltakozé mozdulat végzetes lehet most e
napfényes szobaban.

De Leone okos lany volt.
Nem szolt, nem tiltakozott.

Levetette magar6l a blazt, szoknyat, alsonemut. Kilépett a szandalbdl is.
Mosolyogva kedves pukedlit csinalt.

Roész az arcahoz bokott tihegyes késével. Szajesticskétdl a fuléig folhasitotta.
Mosolyogjon, amig él.
— Rosz! — orditottam.

A kopasz férfi folugrott. Okéllel csaptam az arcaba, orrat, majd élla hegyét
talaltam el. A padlora zuhant.



Lefutottunk a dobogé 1épcsékon. A kapu el6tt Rész megtogta a karomat.
— Hova rohansz? Még azt gondoljak, valami rosszat tettiink.

A TFurster Caféban senki nem kérdezett semmit. Csak Gyémant Lacit
érdekelte a dollar.

— Minden rendben — mondtam.

Késébb Rosz feje dagadni kezdett, kivorésodott. Csalankiitések lepték el
Arca megduzzadt, szeme eltint, két szik nyilason leste a vilagot. Intett a pincérnek,
deci ecetet kért.

— Csupa laz vagyok. Mintha kemencében tilnék.

Este a Rotschild Spital gezarolos btzében Lacika azt mondta, ha egyszer
emberi kérilmények kozé kertlink, klinikara vissziik Roszt.

— Megfizetiink minden Osszeget. Talaljak ki a bajat, gyogyitsak meg.
Agyaztam. Lacika igazitott szemiivegén.
— Szerinted gyogyithaté? — kérdezte.
Vallat vontam.

— Konnyen. A fejét kell kicserélni.
Lehuztam ingemet, Lacikara néztem.

— Miért sirsz? Tulél téged.

— Es téged?

Komolyan mondtam:

— Eltemetlek benneteket.

— Miért?

— Szavamat adom ra.

To6bbsz6r mondtam. Nem hitték el.

A meddl, szerelmem? Hattyiinyakadon a meddl az orik szerelem szimbiluma. Bécsben késziilt,
Ferenc Jozsef hiiszlorondsbil. 1eszedtiik 1eonéril.

Ne bintsd. Majd én leveszem.

Nagy 7ir a megszokds.

S$36p vagy.

Ma még nem mondtam? O, elnézést kérek.

Igaz, minden ninek egyforma szoveget mondok. Sajnos, fantaziam silany, szokincsem nem
esisgolddott tarsasagban, bortonben. Az interndld tiborban érdekes, szines, értelmes emberek
kazott éltem. Csakhogy lusta vagyok, végteleniil kényelmes.

$zép vagy, mondom, s3ép a szemed. Kész a tudomany. Vagy leveszik a bugyit, vagy nem.

Rdsy  mdsként vélekedett. Allitotta, egyetlen  képessigem a  duma. Improvizilok,
sajndltatom magam, gatlds nélkiil hagudok. Ha kell, kinnyem is csordul, kizonydst jatszom, vagy
keményre veszem a figurit. Viszonylag értelmes ember napokig hdny tile.

Még valami.

A gydilolet.

Elismerem, ember nalam nem tud vadabbul gyiilolni.
Isten, ne vedd el télem.

Szép vagy, mondtam mdir?



Tovabbutazunk Salzburgba. Ha megillod nevetés nélkiil, kalapot emelek. Ot perc miilva
7igy megvernek benniinket a jo kedélyii amerikai fiik, amint a3t a nagykinyvben megirtik.

Tessék figyelni. Még éliink mind a harman.

De lebet, szerelmens, semmi nem 1gy tortént, abogy elmesélem. Létezett Rosz meg Lacika?
Talan nem is voltak, nem azt mondtak, nem gy, ahogy emiékezetentben éi2 Nem mindegy?

Miisorunk kovetkezd szama: hajnali gyiilekezd a Rotschild Spital elott. Siras, orditis,
timeg. Kozelhare a leponyvdzott teherantok meghiditdsdért.

Taniszter Lacikaval megint baj volt.

Fekete zsakban citromot cipelt e szép hajnalon, z6rgétt, mint a dié. Lacika csetlett-
botlott, szorongatta Bécsben gytjtott vagyonat.

Rész 6rjongott.

— Képtelenség, hogy normalis ember csontkemény citromot cipeljen keresztil
Euroépan.

— Kit zavar? — kérdezte Lacika. — Senkit.

— Elt6ri a térdemet! — orditotta Rész. — A derekamat!

Lacika magahoz Olelte a zsakot.

— Hozzad sem ér. Télem ugathatsz, gonoszkodhatsz, kiverheti pofadat a
csalan, nem érdekel. Nem is figyelek rad.

Ram nézett.
— Téged zavar?
— Nem. Majd kuglizunk veliik Parizsban.

Rosz nem szolt. A palyaudvaron lesegitette Lacikat az aut6rol, elvette a fekete
zsakot, egy farakas mogé dobta.

— Sicc, citrom! Elvitte a cical

Lacika megdébbent.

— Megbanod. Ha most visszahoznad ide, a labam elé, szégyellnéd a pofadat,
azt mondanam — mar késé.

Nevettunk. Konnyt testét foltettitk a vagonba.

) Hosszu szerelvény volt. A cionistdk kenyeret, konzervet, cigarettat osztottak.
Atmenetileg az amerikai hadsereg gondoskodik rélunk, magyaraztak, viselkedjink
okosan, fegyelmezetten.

Kényelmesen utaztunk. Sttétt a nap, Lacika trikora vetkézott, Rosz megevett
egy uveg heringet, én odatartottam arcomat a szélnek.

Nem volt panaszkodnivalonk.

Jo kedélyG amerikai katonak kisértek, fiatalok, apoltak. Hatukon révid
karabély, nyakukon sarga selyemsal, oldalukon pisztoly, ingik ujjan dithos bika.
Vidam legény volt mind. Ragégumit ragtak, szilaj notakat énekeltek, zsidoztak
angolul, németill, vezényszora, hangosan, kérusban, hogy messze is mindenki
érthesse.

De senki sem akarta érteni.

Néha, amikor megallt a vonat, a fidk leugraltak a fékez6filkékbdl, ocsmany
szavakat kialtottak felénk.

A zsidok stiketen, komoran tltek, nem tettek megjegyzést.



Mi sem. A nyitott ajtéban cigarettaztunk, l6baztuk labunkat. Nem akartunk
t6rédni a fiakkal.

Amikor egy salas legény tréfasan megcsavarta Lacika orrat, nem széltunk.

Lacika kacsintott.

— Nem f3j.

Rész villat vont. Elvette francia nyelvtankényvét, porgette az er betdt. En
egy nyirmadai szabosegéddel beszélgettem. Verseket irt, néhanyat félolvasott.

— Pityu sok verset ir — mondta a felesége. — Szerelemrdl, tavaszrol,
madarakrol. Mas téma nem érdekli.

Teltkarcsu, fekete asszony volt. Gyonyord asszony. A haboru el6tt tobbszor
beutazta a vilagot, a Darmora-tanccsoport tagjaként.

Rékanak hivtak. Isten aldja, verje 6t.

Nem jartunk mar messze Salzburgtol, amikor a baj tortént. Utoljara kaptunk
tilos szemafort, szerelvényiink utoljara allt meg nyilt palyan.

Sajnos, Rész meglatott a kézelben egy kerekes kutat.

— Szomjan d6glém a heringtdl.

— Orvendek — mondtam.

Megszolitott egy katonat, jelezte, vizet akar inni. A katona néhany szo6t valtott
cimboraival, majd intett, ugorjék le.

Taniszter észnél volt, elvette Rosz poharat.

— Engem lezsid6zhatnak. Ha a te pofadba r6hégnek, kész a baj.

Helyeseltem.

— Ugorj mar. Ki tudja, meddig allunk.

Leugrott, szaladt a kuthoz, megtoltotte a poharat, és mar rohant vissza.

Rosz elvette a folnyujtott poharat, én Lacika kezét fogtam meg. Egyik labaval
kitamasztotta magat. Folhuztam. Feneke kifesziilt.

Egy tomzsi katona a karabéllyal akkorat ut6tt ra, hogy Lacika folsikitott.

Roész a cipbtalpaval a katona arcaba ragott. Lattam, froccsen a vér. Elkaptak
karomat, a sinek koézé  kertltem.  Vigyaztam, ne verjenek agyon.
Osszegdmbolyddtem, arcomat tenyeremmel takartam. Hatamat adtam a csizmaknak,
karabélyoknak, 6kloknek.

Azutan visszadobaltak a vagonba.

Rosz  csukott szemmel, mozdulatlanul fekiidt. Lacika vékony hangon,
hisztériasan zokogott. A zsidok jajongtak. A nyirmadai szabd és Réka torolte
arcunkrol a vért. Bal szememre nem lattam, nem hittem, hogy valaha is 1abra allok.

Rosz nyogve folilt. Karomkodott.

— Lengébordan utéttek ki.

Sziszegve mutatta, hol.

— A fejemen kalapaccsal se titnek ki. Fafejem van.

Taniszter zokogott.

— Nem latok t6bbé.

Foltapaszkodtam, kerestem a szemuvegét. Nem talaltam.

— Ne sirj. Salzburgban csinaltatunk masikat. Elviszlek az orvoshoz.

Vaksin bamult ram.



— Roész miatt pusztulunk el. A legostobabb halallal.

— Nem nehéz megjosolni — feleltem.

— Patkanyok — nyogte Roész.

Salzburg szélén szbéges droéttal koriilzart katonai tabor volt, tizenkét élénkzold
barakkal. Ide vittek benntinket.

Kapujaban 6rb6dé, sorompd, fegyveres katonak. A jo kedélyd fiuk a tabor
kozepére kisértek. Felsorakoztunk az arbocon lengé amerikai zaszI6 alatt.

Két tiszt, idésebb nagyvaradi cionista Ugyvéd és tolmacsok kiséretében
érkezett a taborparancsnok.

Magas, szép férfi volt, 6 is sarga selyemsalat, haragos bikat viselt. Csondet
kért, nézte a néma tomeget. Rovid beszédet mondott.

Kivételes szerencse, megtiszteltetés szamara, hogy vendégil lathat, hogy
atmenetileg gondoskodhat rélunk. Este nyolckor takarodod, reggel hatig embert nem
akar latni. A tabort elhagyni tilos. Vécék, zuhanyozok tisztdk legyenck.
Fegyelmezetlenséget nem tir, a rendbontdkkal elbanik.

Rosz alig allt a 1iban. Atkaroltam, a barakkba timogattam.
Lefekudt, lecsukta szemét. Arca fehér volt.

— Kicsinaltak valamelyik alkatrészét — mondta Lacika. — Bz nagyon valdszind.
— Hogyhogy kicsinaltak?

— Leragtak a majat, veséjét. Azokat le lehet ragni.
Elontott a diih.

— Jol megverték. Nem el6szor, nem utoljara.

— Honnan tudod? Bivaly is félfordul ennyi ragastol.

Roész sohajtott, kinyitotta szemét.

— Mondom, hogy a lengébordamat csipték el.

Rohantam az irodaba. A nagyvaradi tigyvéd meghallgatott.
— Miért bantottdk az amerikai katonak?

— Talalja ki — mondtam.

— Ti kezdtétek?

— Mi nem akartunk verekedni.

— Menj vissza a baratodhoz. Intézkedem.

Levetkéztettem Roszt, szivaccsal megmosdattam, friss inget adtam ra, a masik
véres volt. Filig betakartam, kinyitottam az ablakot.

Taniszter Rosz arcahoz nyult, lejjebb huzta a paplant. Ijedten elmosolyodott.
— Nem fazik — mondta.

Leddlt agyara, csuful nézett ki. Valamit magyarazott.

Raszoltam.

— Ne heveréssz ruhastul az agyon. Nem a tolonchazban vagyunk.
— Hat hol?

Levetk6zott, sitt.

— Most boldog vagy?

— Talpig — mondtam faradtan.

Szemét dorzsolte.

— Nem latok. Csak foltokat.



— Mit akarsz latni?

Hallgatott. Vaksi szemébdl folyt a kénny.

— Haragszik rank az Isten.

Kezem is remegett az idegességtol.

— Becsukom az ablakot. Ne bamuljon rank.

— Rész meghal — mondta. — Agyonragtak.

— Amen. Isten aldja, vigye.

— Egy pohar vizért. Azt se tudom, hol temetik el.
— Go6dorben. Kézen foglak, tgy jOssz a temetésére.
— Nem j6 zsidonak lenni — mondta halkan.

— Kereszténynek sem.

Amikor a katonaorvos a taborparancsnok és a nagyvaradi tigyvéd kiséretében
belépett, Lacika is mélyen aludt.

Az orvos tisztességesen, alaposan, sokaig vizsgalta Roszt. Pulzusit,
vérnyomasat mérte, szfvét hallgatta, nyomkodta hasat, gyomrat, mellkasat, félhuzta
szemhéjat. Nézte a véralafutisos dudorokat. Vénajaba, tomporaba injekciét adott.
Karjat, labat mozgatta.

— Alaposan megverték.

A nagyvaradi tgyvéd tolmacsolta, reggel a salzburgi korhazba kildik

mentbauton, rontgente.
— Baj van?
— Most aludni fog.
— Nagy baj van?
Az orvos mar elrakta muszereit.
— Nem hiszem. Két hét alatt rendbe jon.
— Nyomorék marad?
— Holnap tébbet tudunk.
A nagyvaradi tigyvéd csondesen beszélt, alig leplezett dithvel.
— Megismernéd a katonakat? — kérdezte a taborparancsnok.
Rosz kinyitotta szemét.
— Nem ismertink meg senkit — ny6gte.
Az tgyvéd Rosz agya szélére ilt.
— Ne félj. Hivatalos vizsgalat lesz. Nem banthat senki.
— Nincs vizsgalat. Jon a masodik menet. Szép csondesen elpofozkodunk.
— Kivel?
— Az az én dolgom. Kérhazba ne vigyenek. Kutya bajom.
A taborparancsnok hangosan nevetett.
— Remek ficko!
Az tgyvédnek mas véleménye volt.

Amikor elmentek, lefekiidtem én is. Fejem zagott, minden tagom fajt, bal
szememen nem lattam.

Rosz vizet kért. Cserépkancséban adtam oda neki. Undorodva labam elé
kopte.



— Langyos — mondta megvetGen.

— Mar nem mehetek ki a barakkbol.
— Miért?

— Elmalt nyolc 6ra.

— Miért nem mehetsz ki?

— Nem engednek.

— Kicsoda nem enged? Ki az Isten?
— Az 6rség, Rosz. Az nem enged.
Elontotte a dih.

— Dogoljek szomjan, mert egy hiilye nem tud kimenni az ajton. Azért?
Boélintottam.

— Azért, Rész. Amiért akarsz.
Visszabujtam paplanom ala.

Reggel nem talaltam 6t. Agyén a lepedét, parnat, paplant gondosan, katonasan
rendbe szedték.

Taniszter még aludt. Labat rangattam.
Két tenyerét arcara teritette, folsikoltott.
— Ebredj, magyar!

Folalt. Bamult ram kécosan.

— Rosz eltint.

— Jézusl!

— Nekem ne Jézusozz! Megmondtam, amig zsidoknal vagyunk, nincs Jézus!
Arcara sutott a nap. Halkan kérdezte.

— Hova vihették?

— Kett6t talalgathatsz.

Pislogott. Sirt.

Szaladtam az orvosi szobaba, nem talaltam. A nagyvaradi tgyvédhez, de nem
tudott folvilagositast adni. Rohantam az udvarra, a zuhanyozoba, nevét kialtoztam.

A zuhanyoz6 el6tt a nyirmadai szabdsegéd megallitott.
— Nem kell megijedni. Lattam 6t. Hintazik.

— Hintazik? — kérdeztem.

Nyakaba tette a tortlkozot.

— Igen — mondta. — Nagy kézonsége van.

A tabor végén, feny6fak kozott hintazott. Mezitlab, atlétatrikdban allt, kezével
a lancot markolta, mellét kifeszitette, haja lobogott. Idénként fejjel lefelé pillanatig
allt a magasban, majd atfordult a nyikorgé tengelyen.

A k6z6nség morajlott ilyenkor, hilledezett, tapsolta a produkciot.
Débbenten néztem.

— Ha kiszell6ztél, gyere le! — kialtottam. — Nagyon kérlek.
Taniszter rank talalt, folnézett az égre.

— Ha most elréptilne — mondta konnyd mosollyal —, tébbé sose latnam. Ha
fejjel befarodna a féldbe, azt is kiheverném.

Rosz nevetett, integetett, megallitotta a hintat. Leugrott a puha foldre.



— J6 reggelt, csavargdk! — kidltotta.

Belénk karolt, elmentiink zuhanyozni. A reggeliért én alltam sorba. Mézet,
vajat, szardiniat, kenyeret, kancsé tejeskavét, cigarettat, ragbgumit adtak. Elvittem
mind a harmunk adagjat.

Ragyogd id6 volt, pazar napsiités.

Rosz hollofekete, ferde lapu, hillye asztalt keritett, arnyas fa ala cipelte,
papirral letakarta. Azon ettink. Lacika jokedviien kente a vajat, mézet, elégedetten

rohogesélt. Megallapitotta, a kornyék szép, a tabor tiszta, az ellatas kitiné. Ennél
tobbet igazan nem kivanhatunk.

— Paradicsomi élet — vigyorgott. — Tisztara olyan.

— A Bét Bialikban inkabb ellaknék — mondta Rosz. — Mesélik, fenséges hely és
nagyon kényelmes.

Ranéztem.
— Rész, mi az a Bét Bialik?
Folragyogott.

— Kastély, Zimi. Négyszaz éves. Kapujan cimer, parkjaban szokékut. Ablakain
zsalugater.

— Atkoltoziink?

— Lehet. Nagyon is lehet!

Taniszter elsapadt.

— Tegnap vertek agyon. Minden részem faj, alig tudok jarni, ragni. Mi az, hogy
atkoltozunk?

— Most az egyszer ne ijedj meg — mondta Roész. — Piros autébusz visz,
megvaltom a jegyeket. Alig kell gyalogolni.

Taniszter kezében remegett a pohar.

— Miért ne ijedjek meg?

— Azért, mert nem lehet mindig megijedni. Ez a hely nem nektnk valé.

Elontott a dih.

— Hat kinek, Rész?

— Hiilyéknek. Fn nem maradok e sivar internalé tiborban.

— Sivar?

— Sivar, Zimi. Es unalmas.

— Holnap hegeddt vesziink — mondtam. — Muzsikalunk.

Mosolygott.

— Nem megoldas.

Megitta a kavét, 6vatosan megtorolte dagadtra vert szajat. Kijelentette, ebben
a taborban nem lehet kereskedelmet folytatni.

— A katonak folyton orditanak, a polisiak veszekednek. Muvelédésre nincs
lehet6ség, szellemi életnek semmi nyoma.

— Tehat elkdltozink.

— Igen, Zimi. Ma délel6tt.

Taniszter letette a szardiniasdobozt.

- Atrépiih'ink a kerftésen? A kapun?

— Ne toprengj, kistiam. A hatamon viszlek ki.



— A hatadon.
— Anyam uagy éljen.
Lacika folsirt.

— A hatan! A nyomorult! A taborbdél nem engednek ki senkit. Fegyveres
katonak vigyazzak a kaput. Lének. Parancsuk van ra. Magyarazatot kovetelek,
hogyan koltéziink el.

Erre én is kivancsi voltam, de Rész Gyuri adés maradt a valasszal.

Fekete kalapos, liszterruhas, szakallas ember Iépett hozzank. Kezét
Osszekulcsolta, zengd, banatos hangon folszolitott, adjuk vissza az asztalt az
imahaznak.

— Ilyent nem szabad csinalni. Lepakoltak a féldre a gyertyatartokat,
imakonyvet, barsonytakarét. Az asztalt meg elloptak.

— Nem loptuk el. Csak esziink rajta.

— O nem lop — mondtam. — Karpitos.

A flre raktuk az ennivaldt, az asztalt Rész hatira emeltem.
— Irany a Bazilika.

A labam elé kopott, és elballagott a szakallas utan.

A parancsnokot irodajaban talaltuk. Az iroda tiszta volt, lugszagu, hivos. Félig
leeresztették a redényoket. Sarga salas, lapos orrd katona gépelte le a harom
engedélyt. A nevinkre szolt, igazolta, melyik tdborban lakunk, az amerikai hadsereg
védelme alatt allunk, reggel hattdl este nyolcig szabadon kozlekedhetink. A
parancsnak raiitotte az alakulat pecsétjét, nevét is alairta.

— Menjenek — mondta —, csinaljanak, amit akarnak. Nem érdekel, hany mozit
gubbasztanak végig, az sem, ha megfiirédnek valahol a varos szélén a Salz folyéban.
De ha visszaélnek a bizalmammal, isznak, kotekszenek az osztrakokkal, botranyt
rendeznek a bordélyhazban, baj lesz. Megemlegetik a nevemet. Elevenen
megnyuzom magukat.

— Ne féljen, uram — mondta Rész. — Piros autébuszra tlink. Ha befogadnak a
Bét Bialikban, atkoltozunk.

— Ott olcsébb a koszt?

— Nem érdekel a koszt. Itt zsidoznak a katonak, kozonséges szavakat
hasznalnak. Nem nekem val6 hely.

— A katonak mindenttt zsidéznak. Barhova mész.

— Tudom. Ahhoz nem kell négy elemi. Wagnert nem ismerik, kényvet nem
olvasnak, Michelangelo hirét nem hallottak. Annyit tudnak, Texasban harom labu 16
szilletett, a vilag legnagyobb épiilete az Empire State Building. Es buszkén rohognek.

A tolmacs vart. Csond volt.

— Mi az apad?

— Nem volt.

— Anyad?

— Meghalt.

— A nacik?

— A majzsugor. Halalra itta magat.

— Honnan ismered Wagnert?



— Mindent megismerek, ami szép. Sok nyelven fogok beszélni, irni, olvasni.
Spanyolul is. Elhatarozott szandékom.

— Mi akarsz lenni?

— Gazdag,.

— Es akkor mit csinalsz?
— Bizza ram.

— Haremet tartasz?

— Csaladom lesz, oszlopos hazam, szalmakalapom. Virag, kényv, j6 lemezek.
Es megtanulok tancolni. Régi vagyam.

A parancsnok nevetett.

— Mast nem akarsz?

Rosz folragyogott.

— Bokszolni. Magas szinten.

— Szeretsz bokszolni?

— Nagyon.

— Tudsz is?

— Igen. Kitiné moédszert gondoltam el. Nem tudnak megverni soha.
— Miféle médszert?

— Eléremenni. Nem védeni a fejemet, kergetni az ellenfelet. Usson, amennyit
akar.

— Nem j6 tzlet, fia. Akkor pontozassal veszitesz.
— Soha, uram. Nalam a harmadik menetben mindenki megcsokolja a padlot.
— Fs ha az ellenfeled is fafeji?

— Akkor csak sajnalni tudom. Fn a vilagklasszisok minden erényével,
adottsagaval rendelkezem.

— Es ha egy kemény 6kld legény eltori az allkapesodat?
Rosz nevetett.

— Nem létezik. A tidém kitind, szivem hibatlan, a fejem faboél. Nem félek
senkit6l. A szemem nem csuktam még be verekedésnél. Er6m van, karom hossza.
Ha a harmadik menetben hajrazni kezdek, uram, mindenki megy a francba.

— Hany kil6 vagy?

— Otvenhét.

— Kiprébalnad az 6rmesteremet?

A lapos orru katona félallt. Néman, gunyosan meghajolt.
Rosz meghokkent. Szanalmasan allt az iroda kézepén.
Taniszter kétségbeesetten nézett ram.

Mindketten tudtuk, Rész soha életében nem bokszolt, mindig verekedett. Ez
pedig, enyhén sz6lva, nem kis kiilonbség.

— Most megverne egy tizéves gyerek is. Nagyon megtépaztak a vonatkiséré
katonak — szolt csondes, szabadkoz6 hangon. — Sajnos, nytglédom. Ez az igazsag.

— Kar — mondta a laposorra. — Még soha nem bokszoltam ilyen nagymendvel.
Roész nézte 6t.

— Mi az akadalya?

— Nytgl6dsz.



-0, igazan ne is gondolj ra. Meglatod, par nap mulva nevetek. Valahanyszor
pofan csaplak.

— Csakugyan?

— En rajtatok mindig nevetek. Kérdezd meg a barataimtol.
— Majd leszoktatlak rola.

— Egyedul?

— Egyedul.

— Hol sziiletett az els6 haromlabu 162

— A ringben megmondom. Bejossz a ringbe?

Rosz hangosan nevetett.

— Ezért szoktem at a hataron.

A parancsnok folallt zold vaszon tabori székérdl.

— Akarsz mérkézni?

Rosz bélintott.

— Mikor?

— Tiz nap mulva.

A parancsnok cigarettazott. A fiistot Rosz arcaba fujta.
— Mennyire van biztositva az allkapcsod?

Rosz nem forditotta el fejét, szemét sem hunyta be.

— Tiz nap mulva csoda torténik — mondta cséndesen. — Meghal egy amerikai
katona Eur6paban.

A nagyvaradi tigyvéd pillanatig hallgatott, majd leforditotta a sz&veget.

A parancsnok mozdulatlanul allt. Komoran, szétlanul, koteked6 nyiltsaggal
nézett végig mindenkin. Végil Részon hagyta tekintetét.

— Latlak még?
— En triember vagyok. Ugy neveltek, nem jatszunk a becsiiletinkkel. Otven
katonat kildhet a ringbe, révid karabéllyal, széges bakanccsal. Tiz nap mulva

jelentkezem. Fs még valamit, uram. En szinhazba, Operiba jarok. Bordélyhizba
nem.

A parancsnok nézte 6t, vallat vont. Lomhan iréasztalahoz Iépett, megigazitott
néhany papirt, bekapcsolta a ventillatort.

— Elmehettek — mondta.

Ko6szonés nélkil, behuzott nyakkal menttink ki az irodabdl.
A napfényes udvaron Taniszter megfogta Rosz karjat.

— Ugye most félsz? A legészintébben valaszol].

— Félek.

— Minden okod megvan ra. Mert ez csunya balhé lesz.

— Cstunya — mondta Rosz.

Rohogtem az idegességtél.

— Csunya! Ugye cstunya?

Ram nézett.

— Mi bajod?

— Te allat! — orditottam. — Fecsegd, rohadt allat! Bokszbajnok!



Bamult.

— Agyonverem — mondta nyugodtan. — Nem szabad félned, Zimi.

— Te is félsz.

— Es aztan?

— Eléveszed a kést?

Elmosolyodott.

— Kést? Minek? Addig titém, amig meleg. Ne is gondolj masra.

Nevetett, belénk karolt.

— Az ember labon él — mondta —, labon verekszik, labon hullik el. Masként
malac, pocsolyaban r6fég. Sokszor féltem. Verekedtem. Mégis itt vagyok. Parizsba
utazunk, bzimuljuk Rodin szobrait, egyiptomi faradkat, a Mona Lisat. Pénztink lesz,
bizzatok ram. Eliink boldogan. E bokszmeccs jaték. Nem halal. Ad is a baba, kap is

a baba. Egyetlen katonaval verekedni szérakozas. Utétt mar engem tiz rendér.
Tizenhat éves voltam. Kihevertem.

Kimenttunk a kapun.

Szeretlek, mondtam mdar? Akkor jo. Van egy kérésem. Hiizd le a roldt, csukd be az ablakokat.
Hangérzékeny vagyok. Mar a harmadik teberautd robog el, ag siristenit. Gyilolom a teherantit.
Mindegyikeet.

Ne haragudy, szerelmen.

Nem, kiszonim, mdir semmi bay. |6 e3 a csond.

Szeretlek. Mondtam mdir?

Akkor folytatom.

A Bét Bialik négytornyu, {zléstelen épiilet volt, villanegyedben. Gondozott parkjaban
meglepetés ért minket. Két Tisza Kalman téri csavargot talaltunk ott, gyermekkori
cimborakat. Eger Bélat és Odor Sanyit.

SzokSkut peremén iltek, cigarettaztak. Nyugtalanul lesték a haz el6tt
gyakorlatozé, formaruhas, fapuskas cionistakat.

Kezet szoritottunk, Oleltik egymast. Anyatok, bitangok! Anyatok,
gazemberek! — mondogattuk. Fger Béla megnyalazta ajkat, lasst, megfontolt hangon
mesélte, Nagykolkednél szoktek at a hataron, az osztrak csend6rok elvették tolik a
cigarettat. Koblenzbe mentek, befiityiiltek a keritésen, és Riemer Kurcsi bevitte 6ket.
Késébb angol zénaba telepitették at a tabort, Admontba. Gyényo6rd, hegyes-volgyes
vidék, kitiné koszt, emberséges somér vezet6k. Nem is féltek. Most mindenkit
Salzburgba hoztak, amerikai zonaba. Itt embertelen lett a jaték.

Ram nézett hosszan, figyelmesen. Ingerilt mozdulattal hajaba tart. Pillanatig
vart, majd folytatta.

— Megprébaltunk atkoltézni ide. A Franz Joseph-kaszarnyaban lakunk —
mondta csondesen. — Allati koszt, nyomor. Szazan alszunk egy biidos teremben. Ott
is bétarok a vezet6k. Gyanakvoéak. Ha lebukunk, meglincselnek.

Taniszter pislogott. Oklére kohintett.

— Majréztok?

— Igen. Majrézunk. Mar nevet is cseréltink. Schwartz Jichoknak hivnak —
mondta Eger Béla —, Odor Sanyit Kohn Majsénak. Tanultunk valamit héberdl,
tudunk aldast kenyérre, borra.



Lacika sirni kezdett.

— Elmebaj — mondta. — Tisztara elmebaj.

— Muszaj triblizni.

— Hova késziltok? — kérdeztem.

— Venezueliba.

— Hogyan?

— Talan a cionistak elvisznek Le Havre-ig. Ott hajora szallunk.
— Nem tudtatok, hogy Salzburgban vagyunk?

Boélintott.

— Azt is, hogy verekedtetek az amerikaiakkal.

— Nem verekedtiink — mondta Lacika. — Megvertek.

Eger vigyorgott.

— Még mi is megkapjuk. A biboldéktol.

Roész amult.

— Miért nem jottetek el hozzank?

Eger nem valaszolt. Odor a fapuskaval rohamoz6 cionistakat nézte.
— Féltetek, hogy kolesonkértink?

Eger nem vilaszolt Résznak, Taniszterhez fordult.

— A szemiiveged?

— Elveszett, amikor letit6tték. Kerestiik, de nem talaltuk meg.
— Miért nem jottetek el hozzank? — kérdeztem.

Eger Béla ram nézett.

— A Csikagéi meghalt?

— Rosszul boktem. Befoltoztik.

— Akkor megkeres.

— Akkor megdlom.

— Nem, Zimi. Elszalasztottad.

Riemer Kurcsi kijott a négytornya hazbol. Meglatott minket, szaladt le a
1épcsékon. Széttarta dundi karjat, 6romében razta gondor fejét.

— Orjasi szenzacio! — kidltotta. — Megszalltuk Ausztriat!
Pihegett, keztinket szorongatta. Nem 6leltiik meg egymast. TtdSbeteg volt.

A kutkavara ult, torolte kovér arcardl a veritéket. Tréfasan panaszolta,
kezdédik az 4j honfoglalas. O lett Arpad vezér. Minden fitos orrd magyar legény
utana jon. Ha lebuknak, 6t tépik szét a zsidok. Majd komolyra forditotta a szot.

— A Bét Bialik bétar kézpont. Nektek itt nem terem fd. A fegyelem hihetetlen,
példatlan. Nem ismernek Istent, az ebédet is csatakialtassal osztjak. A nék fapuskaval
alszanak, almukban magukhoz 6lelik.

Lacika csodalkozott.

— Nem ismernek Istent? Ez teljesen lehetetlen. A zsidoknak is van Istentk.
— Elégett Auschwitzban. Mar nem varnak ra — mondta Riemer Kurcsi.
Eger csalodott volt.

— Es most?

Eger katjahoz nyultam.



— Miért nem jottok hozzank?

Riemer Kurcsi ram nézett. Ilyen csodalatosan szép szempart soha nem lattam.
— A Szunyog miatt.

— Itt van?

— A Franz Joseph-kaszarnyaban var rank.

Hallgattam. Riemer Kurcsi folhizta gombolyd vallat.

— Megkaszaltad a Csikagoit. Szanyoggal mi a szandékod?

— Kertljon el messzirdl.

Egyenként megnéztem arcukat. Egyiken sem lattam mast, csak szomorasagot.

A varosba mentink. A Salz folyé partjan, olcsé vendéglében ittunk néhany
pohar sort.

— Szép varos — mondta Fger.
— Szép.
Azutan elbucsuztunk.

A szemészetre kisértiik Tanisztert, onnan madarkereskedésbe mentink. Rosz
idegtép6 fecsegés utan énckesmadarat vett, masik uzletben cserép kaktuszt.
Folultink a piros autébuszra. Rész mosolygos bacsival gyakorolta a németet.

— Jol csinalod — mondtam.
Ram nézett.
— Te meg sehogy.

Sotétben értiink a taborkapuhoz. Ellenérizték a papirokat, id6t, nem késtiink-

Sarga salas katona Rész arcaba vilagitott.

— Bokszolsz?

— Anyaddal is.

Taniszter rémulten nézett ram.

A katona emelte a sorompoét. Mereven figyelte Roszt.

— Befelé!

Rosz arcan a kémosoly tlt. Lacika halkan sirni kezdett.

Roész szotlanul elindult. Vitte bobiskold madarat, a masfél kilés kaktuszt.

A barakkban levél vart, Fradi irta. Bécsbdl hozta a parol. Atadta Fradi
ajandékat, bordd, magas nyaku pulévert. A fiatalember agyam szélére ilt, leforditotta
a héberl irt sorokat.

Fradi arra kért, ne bolondozzunk, maradjunk a taborban, nemsokara
Németorszagba kertliink, j6 helyre. O is ott lesz, var minket. A puldverre vigyazzak,
az osztrak hegyek kozott gyorsan fut a nyar. Es igérjem meg, nem vereksztnk.

A parol bétar volt. Hallotta, hogy vasmunkas vagyok. Elmondta, orvosnak
készul. Fradi jogasz lesz.

Magas, erds, csontos kezli legény. Nem talaltam harciasnak. Baratsagosan
beszélgetett velem.

Kérdeztem, Fradi honnan tudja, hogy verekedtunk, hisz csak most érkeztiink
Salzburgba.

— A parolok jarjak a vilagot. Sokfelé beszélik, hogy a baratod feleltlen
hetvenkedésbdl bokszolni akar egy amerikai 6rmesterrel. Erre semmi sziikség.



Vallat vontam.

— Mi baja térténhet? Legfeljebb megverik.

— Nem ugy van. Ha nevetséges lesz, az baj. A bétarok nem tlrik a gunyt,
csufsagot. Nem hagynak magukkal jatszani. Ha kinevetteti magat, soha nem
bocsatjak meg neki.

Ranéztem.

— Nem fog nevetni senki.

— Ki felel érte?

— En. Az életemmel.

Folallt.

— Mit tizensz Fradinak?

Gondolkodtam egy percig, majd leguggoltam az ablak ala, el6kerestem Rosz
rejtekhelyérol a fekete lakkdobozt.

Kivettem a Ferenc J6zsef huszkoronasbol készitett medaliont.
— Add at neki.

Belsé zsebébe tette. Lattam, pisztoly van nala.

— Te félzsido vagy?

— Baj?

Kezet fogtunk.

— Lehet minket szeretni, gyGlolni — mondta csondesen, hangsuly nélkil. — Meg
is 6lhetnek. De gunyolni, réhogni soha. E korszakot lezarjuk, barmilyen aron.
Emlitsd meg a baratodnak.

— Meghal a ringben. Ismerem 6t. Ezen nem lehet ganyolédni.
Elment.

A szomszéd barakkban a nyirmadai szabdsegéd sziletésnapjat tinnepelték,
Réka bort toltott, a szabdsegéd fololvasta néhany versét.

Roész elszamolta Rékaval a madar és a kaktusz arat. Tiz szazalék hasznot kér,
mondta, nem tehet mast. Kereskedelemmel foglalkozik. Majd elnézést kért a
szabosegédtdl, kijelentette, versekrél nem nyilatkozik. A koltészet terén hianyos a
muveltsége.

— Parizsban id6t szakitok ra, mindent pétolok.
Taniszter almosan hunyorgott.
— Délel6tt verset olvas, délutan szobrot vizsgal. igy szokta meg.

— Mi Palesztinaba készilink — mondta Réka — mashol nem tudniank élni.
Nem is akarunk. Kérlek, szolitsatok Hajanak, az a zsid6 nevem.

—Te nem vagy zsidé6 — mondtam.
— Te sem — valaszolta. — Neked anyad, nekem apam. A fele is elég a sirashoz.

Bejottek a sarga salas katonak, folszolitottak az embereket, azonnal
csomagoljanak. Frankfurtba mennek. Harom barakkot tiritenek ki.

Mi maradtunk. Segitettiink Rékaéknak csomagolni, vittik a kaktuszt, a
madarat is. Elkisértik ket a teherautoéig. Ejfél utan kertltiink agyba.

Taniszter mindjart elaludt.

— Fradi irt — mondtam halkan. — Kiildétt egy pulévert. En meg odaadtam a
medalt.



— Okosan tetted. Szép lany, becsiiletes. Vedd feleségiil. Fn Périzsban gazdag
leszek. Ne félj, segitek nektek. Nem lesz gondotok.

— Fradi Palesztinaba megy.

— Elhagyja érted a zsidokat. Csak azutan vigyazz majd ra. A nék térékenyek.
Elég nekik egy szell6, és mar betegek. Es a lelkiik is igen érzékeny.

— Hol tapasztaltad?

Nem valaszolt. Az emeletes agy deszkait bamulta. Taniszter folébredt, folult
agyaban.

— Parizsban milyen a klima? — kérdezte.

— Miért?

— Egy szabonak az nem mindegy.

— Télen-nyaron havazik — valaszoltam. — Tavasszal-6sszel meg hull a ho.

— Igen — mondta. — Ez a tudomanyod.

Rosz Gyuri feje ala hajlitotta két kezét.

— Gondolkodom — mondta —, miféle harcmodort valaszt majd ellenem az

b

6rmester. Van min téprengenem, elég sok a varians. Kapasboél tudok huszat. S6t, ha
igazan j6 6kl6z6, tobb varianst alkalmaz, 0sszekot. Az elsé menetben keresheti a
legjobbat.

Atlétatrikdban fekiidt. Néztem 6t a homalyban. Megszivtam a cigarettamat.
— Nem mindegy?

— Végtl is mindegy. A szisztémam kitiné. Bamulni fog mindenki. Az amerikai
katonak is megtapsolnak.

— Vagy kir6hognek.

Meglep6dott.

— Nagy harc lesz. Ezen senki nem tud rohogni.

Pillanatig hallgattam.

— Tudom, Rész.

Folalt, ram nézett. Hangosan, jokedvien elnevette magat.

— Uristen, Zimil Azt gondolod, meghalok? Ringben? Egy primitiv katona
oklétsl? A percet, a masodpercet is megatkozza majd, amikor megismert. Anyam ugy
¢ljen.

Nem szoltam.

— Aludj nyugodtan, ne félj — mondta csondesen. — Elviszlek Parizsba.

Masnap kivaltottuk Lacika szemuvegét. Alig mentiink szaz métert,
panaszkodott, vagja az orrat, fulét. Rosz kijelentette, ne ny6szorégjon, ennek a
szemuvegnek semmi baja.

— Hazudsz — mondta. — Ennyi az egész.

Lacika dobbenten allt.

— Hazudok? Honnan tudod? Engem kinoz, nem téged.

Rosz levette Lacika orrardl a szemiiveget, hajlitgatta a keretet.
— Tessék. Probald £ol.

Lacika folprobalta.

— Most mar semmit se latok. Minek nyultal hozza — mondta kétségbeesetten.
— Mindenhez hozzanyulsz, és nem értesz semmihez.



Rosz megvadult.

— Ennek a szemtivegnek semmi bajal Csak neked nem tetszik a drétkeret! Hat
milyet akarsz? TeknScbékat?

Lacika zokogott.

— Olyat, ami nem vagja a filemet! Olyatl Most mit csinaltal? Elallitottad a
lencsét, és szédulok.

Elmentink egy latszerészhez. Lacika barna csontkeretet valasztott.

— Csinos? — kérdezte Rosz. — Gondold meg, tobb dobasod nincs. Filed,
farkad nem érdekel, hangod ne halljam.

— Szép és kivalo — mondta Lacika. — Ez a véleményem. Ma is, holnap is.
Pillanatig ne aggdd;.
Ora multan visszamentiink.

A latszerész konyvet adott Lacikanak, kérte, olvasson hangosan. De Lacika
nem ismerte a got bettiket.

— Nem érdekes — mondta Rosz.

Gyufaszalakat vett el6. Lacika boldog vigyorral mondogatta: most egy, most
harom.

Rosz kifizette a latszerészt. Az utcan figyelmeztette Lacikat, vigyazzon ra, ha
eltori, elvesziti, fehér botot kap, kopacsolhat vele Parizsig.

— Ne keveredj verekedésbe — mondta Lacika. — Ilyen egyszer( az egész.
— Es ha sziikséged lesz ram?

— Soha! Ennyi bizonyos.

— A te seggedre utottek a katonak. Visitottal, mint a malac.

— Nagyot utottek. Alig tudok tlni.

— Ha megint ttnek?

— Akkor megint a pofajukba rugsz, megint megtépnek, oda a szemiivegem. De
velem aztan ne ordits.

— Es ha szitkségem lesz rad?

— Mit vizsgaztatsz? — kérdezte Lacika. — fgy is félek eleget. Ha nem is beszélek
rola.

Letltink egy vendéglében Lacikaval. Rész a Franz Joseph-laktanyaba ment,
megkeresni a fitkat.

Hamar visszajott.

— Megszoktek — mondta — Mar az éjjel nem aludtak ott.

Lacika a cip6jét nézte.

— Talan lebuktak.

— Kemény galeri — mondta Rész. — Egyik sem szivbajos.

— Es Riemer Kurcsi? — kérdezte Lacika. — Futni se tud.

— O zsid6 — mondta Rész. — Kivagja magit.

Folalltam.

— Menjink.

Koszaltunk 6sszevissza. Rosz megvizsgalt néhany templomot, szobrot. A Salz
hidjan megallt, mutatta, milyen tiszta a viz. Lattuk a kbveket, a surrané halakat.

— Holnap elj6vok ide. Lefényképezem a magasbol.



Lacika amult.

— Van fényképezbgéped?

— Vasarolok 6t darabot. Leica c. harmast, Sumitar egykettedes lencsével.
Ranéztem.

— Kett6 nem elég?

Elmosolyodott.

— En kereskedé vagyok, Zimi. Szazhusz dollarért veszem, szazhatvanért
adom.

— Kinek, Rész?

— Amerikai tiszteknek.

— Miért nem 6k adjak el?

— Kik?

— Akiktél szazhuszért megveszed.

— Mert at kell csempészni Németorszagba. Ott szazhatvan.
Bélintottam.

— Az mas.

— Sima Uzlet, Zimi.

— Igen, Rész. Atcsempéssziik.

Elmentink a Keplerstrasséra, ott is volt cionista kézpont, a séméroké. A

vezetk azt mondtak, maradjunk naluk, elszallasolnak, rovidesen elvisznek
Hamburgba, behajéznak. De a fidkrél nem tudtak semmit, hirtiket sem hallottak.

A Péter-templom el6tt padot talaltunk, megettiink harom doboz szardiniat.
— Vajon merre van a bordélyhaz? — kérdezte Lacika.

Roész vallat vont.

— Kit érdekel?

— Engem! Mondjuk, engem. Tessék valaszolni.

Rosz bamult.

— Honnan tudjam?

Lacika diithbe jott.

— Minden szobrot, minden szokdokutat, emléktablat megtalalunk. Tessék
megmondani, hol a bordélyhaz!

— Fogalmam sincs — magyarazta Rosz. — Elnézést kérek, megkérdezni se
tudnam. Egyrészt szégyellném, masrészt én Goethe nyelvét tanulom. E szanalmas,
alavalé témakorben csupan néhany koézonséges szot ismerek. Igen kétséges, hogy
barki megértené, mi utan érdekl6dém.

Lacika nem nyugodott bele a magyarazatba.

— Akarmilyen alavalé témakor, nyugodtan érdeklédj csak Goethe nyelvén, ne
kiméld magad.

— Nyitott kérdés — mondta Rész —, hogy az efféle aktus megéri-e a faradsagos
érdekl6dést.

— Nekem igen.
— Kérlek, a magad szempontjabdl talan igazad is van.

Megallitott egy férfit. Beszélt, cstucsoritett, kinlodott. Végul nagy sohaj, néhany
arcpirité mozdulat utan a férfi hangosan folnevetett.



— Tudsz mindent? — kérdezte Lacika. — De most ne halandzsiazz. Semmi
kedvem mastél 6rat potyan gyalogolni.
— Tudok mindent — mondta Rész. — Csak szégyenkezem.

A bordélyhaz a varos szélén volt, a Salz foly6é partjan. Homlokzatan angol
nyelvi felirat: amerikai katonak részére tilos.

Kapu homalyabdl integettek a lanyok. Villogtak a kombinék.

Rosz Gyuri pénzt adott nekiink.

— Megvarlak a parton.

— Nem j6ssz? — kérdeztem.

— Nem — mondta. — Nehéz mérkézés el6tt allok. Kilonben se fekiidnék ilyen
n6k agyaba.

— Ertelek, Rész. Miféle nékhoz szoktal?

Ram nézett.

— Ne haragudj, Zimi. Erzelem nélkiil ember nem szeretkezik.

— Megrémitesz.

— Hiaba vigyorogsz, ez csak neked boldogsag. Fin szégyellném a pofamat.

A piros autébusszal mentiink a taborba.

A katonak Rész arcaba vigyorogtak, emelték a sorompét.

Lezuhanyoztunk, Lacika elhozta mindharmunk vacsorajat, majd fehérnemtt
mostunk. Azutin Roész villanykortét keritett, agya folé szerelte. Kétszer csinalt
zarlatot, az emberek orditottak a s6tétben. Rész ram tamadt, mit Gldogélek ilyen
nyugodtan, tudhatom, nem ért a villanyszereléshez. Fogalma sincs arrél, hova nyul,
mikor csapja agyon az aram.

— Minél hamarabb, annal jobb — mondtam. — Lapattal kivisziink a szemétre.

Elvettem a szigetel6szalagot, szoget vertem a falba, gipszet kevertem tiplinek.
Rosz tartotta a gyertyat, amig megcsinaltam.

Agyba bujtunk. Rész elévette francia nyelvtankoényvét. Homlokat réancolta,
koncentralt, porgette az er betit.

— J6 napot, uram. J6 estét, uram. Hogy van, uram? — mondta franciaul.

Lacika a fols6é agyon rohogott. Késébb ram kacsintott a szemiivegén at,
lehajolt hozzam.

— Halalos combja volt. Es jokora keble. A tiédnek?

— Annak is.

— Az a j6. Nem olcs6 mulatsag, de jo.

— Ingyen kell csinalni.

— Ingyen nem megy. A kiilsém nem kedvez6. Es rabeszélni se tudom &ket.
— Akkor hazasodni kell.

Tan6dott.

— Az sem lehet olcsé. Ruha, cipd, étel, kolniviz, netan betegség, miegymas.
Nehéz kérdés.

— Heréltesd ki magad. Megsporolod a borotvalkozast is.

— Csuda okos! Mindig fején talalja a sz6get! Rosznak van igaza, repedt fillért
nem érsz. Egyetlen tudomanyod a duma.

— Csond — mondta Rész. — Hatodszor kezdek egy mondatot.



— Hany sz6t tudsz? — kérdeztem.
— Otszazat.

— Latod, te magyarul sem tudsz ennyit — mondtam Lacikanak. — Eszem,
iszom, dolgozom, b6f6gok. Kész.

— Nekem elég. J6ssz még hozzam zsiros kenyérért.

— Adsz?

— Meggondolom.

— Nem adsz, Taniszter. Féldet dobok a koporsodra.

— Elég! — mondta Rosz. — Kilépek az agybol, rossz vége lesz.
Rohogtem.

— Ha nem 1épsz ki, akkor is.

Rosz reggel kihallgatast kért a taborparancsnoktél. Megmondta, néhany
kemény edzés utan szoritoba 1ép. Kapott bokszkesztytt, gézt, bokagumit, specialis
cip6t, medicinlabdat, tréningruhat, ugralékotelet. Figyelmeztették, mérkézés elStt
mérlegre 1ép. Otvenhét kilénal t5bb nem lehet.

— Soha nem voltam tSbb, aludjon mindenki nyugodtan. En hozom a stlyom.

Hozzam fordult.

— Kisérj a jatszotérre.

— Nem megyek, Rosz. Rajtam ne r6hogjenck.

— Mit t6r6dsz az emberekkel? Ram most nehéz feladat var.

— A te feladatod. Rajtad r6hogjenek. Ha mar bohécenak sztlettél.

Csodilkozott.

— Bohécnak?

Es megint csak a tervei foglalkoztattak.

— A szorit6 sarkaban is ott kell allnod. Ki torli le szajamroél a vért?

Kimenttnk a jatszotérre.

Rosz dobalta nekem a medicinlabdat, futott, guggolt, szokdécselt, kotéllel
ugralt. Késébb pufolni kezdett egy sudar fenyot.

A taborlakok bamultak, rohogték, csifondaros hangon biztattak. Az amerikai
katonak is megalltak vigyorogni.

De 6 nem figyelt rajuk.

Bukfencezett, szuszogott, hosszu karjaval olyanokat suhintott a levegébe,
hogy bel6lem is kibukott a nevetés.

Vacsora utan cigarettara gyujtott, két konyokét foltette az asztalra.
Mosolygott.

— Mafla vagy — mondta. — En nem passziébél ugralok. Elismerem, komikus.
Mégsem jaték. Az Ormester keményen, kegyetlenil, halalpontosan it
Saarbriickenben az elsé menetben eltorte egy légionista allkapcsat.

gl

Csondesen beszélt, hangsuly nélkdl.
— Nem félek, Zimi. De neked nem szabad nevetni.
Nem félt.

Sohajtdsnyit pibeniink.



Mondjak, ha az ember kizeledik dtvenedik évéhez; melankolifus lesz, fél a kapuzdrdstil, halaltil.
Fecseg élete értelmetlenségérdl.

A fogatlan litsgerésy szivét is aggodalom iilte meg. Egyszer miég elmondom, hogyan
taldlkogtunk. Sorolta gondjait. Arcan rancok mogogtak, exernyi gilisgta.

Nyugtattam. Kértem, legaldbb ma, negyvennyolcadik sziiletésnapomon ne nyoszirigjon.

A kengurnrdl meséltem nefki.

Cementes gsaknak magyaragtan.

Kijelentette, unja olesé szivegem. E rakdsnyi kohely fabatkdt sem ér. Fa nem tudndm, &
Jocskdn elmiilt otven, vessem pillantisom fehér hajara. Ne nézzem hiilyének. Ajanlottam, menjen
templomba. Keressen Istent, lelkének nyugalmat. Ittunk.

V7 égiil verekedtiink.

A foldre esett, természetesen fejbe rigtam. S3dja, orra kinyilt sgépen, s3élesen, mint a voros
rozsa. A masodik 1igds szembéjat talilta. A harmadikndl fordult a kaviesokon, oldalit érte a
ciponm.

Valdsziniileg foltapdszkodott, hazataldlt albérleti szobdjaba. Az is elképzelbetd, a
Jardkelok szedték fol. Renddr, mentd, kdrbaz. Nem hiszen, hogy komolyabb baj érte. Nébany
dltés, ragtapasg. Taldn gipsz. Kész.

Hidba, nem vagyok mar a rég.

Nemsokdra megkeres. 1igyorog, bocsinatot kér.

Majd nézem faradt szemeét. Bolintok. Bort nem iszom vele, cseresznyepalinkdra vagyok
hitelesitve. Bortdl hamar részeg leszek.

Orditotta: megilsz.

Nem igaz. Eszem dgaban sincs. Akkor kést rantok. Nem is gyiilolim, inkdbb unom, de
vagy verekszik az ember, vagy nem. Tobbé mdir nem akarok verekedni. Enélkiil pedig nebezebb.

ZLsebre dugott kézzel hagytam ott. Nywugodtan sétaltam végig a gyéren vildgitott
Nagyfuvaros utcan. Ostoba ember.

Hiszem, él. Nébany nap miilva folkeres.

Ha kipilt, nem tragédia. A rendirségen tagadok. Gyakorlat kérdése.

Bir kacérkodom a gondolattal, jo lenne birdsig elé dllni. Megkérni védomet, fogia be a
pofdjat. A tisgtelt birdsag szemébe néni.

Maradjunk az igazsagnal. Tagadnék a végtelenségig.

Mondtam mar, szeretlek?

S36p vagy.

A kengurn? Allat. Erszénye van, ngrdl.

Pdlinkdt, szerelem, tolts finom pdlinkdt, fekete cimkés, szivderitd, kommers3 cseresznyét.
Hoztam, szépséges szerelmen, odatettem a radidtor mellé. Fél decit, te boldogsdg, tisztul a fejem.

Ha kijozanodom, hazudok, mint a vizfolyds. Mesterré tett a gyakorlat.
Eg dldjon, Isten vigyazzon minden lépésedre, szépszem.

Egészségedre!

Halottaimra.

Nem, ne félj. Italtol nem hianyok.

Lattil mar csodit? Mesék birodalmdt. En ott sziilettem. Tiil az iiveghegyen, az ezerszer
dldott nyolcadike keriiletben. Hdroméves voltam, kis taligat loptam az dvodabil. Négyéves, almait a
Slszerestdl.



Tizévesen tanultam a tirvényt. Ninek nem lebet igaza. Bal zsebemben péng legyen, jobb
gsebemben rugds kés. Senkitil ne kérjek, senki el ne vegye. Dolgozdt szdnni, betordt becsiilni,
bestigdt hazavdgni, koldust lekdpni. 1lyen vildg nevelt fol, mdst nem ismertem.

Es még egy aprisdg. Bardtunk feleségét, birtinben iild ember asszonydt nem keféljik.

Pompdsan érzem magam.

A szemem?

Alig faj. Majd megkékiil. Gydirijével iititt, nagy aranygyirivel. Kardrdja is arany, vagyont
ér. Sagndlom, hogy eltortem.

Kdiszonom, hogy homlokomat tirlod. Nem italtil gyongyozik. Csukott szemmel, magasban,
hald nélkiil megyek dt kifeszitett kotélen. Ldeje. Magdniigy.

Nos, te kedves menyasszony, te gyonyori szerelem, biiszkén mondom, negyvennyole éve
hazudok. Mindig, mindenkinek. Nem akarok kérkedni, ellenségein elismerik, jol csindlom.

Tekerem a 5301, pillanat tortrésze alatt improvizilok, szaltozom mondatokkal. Belenézek bdrki
szemébe, pillam se regzen.

Megvallom, életem legnagyobb vallalkozdsa, ma, e bolond éiszakdn, igazat akarok mesélni.
Ha elfaradok, alszunk. Majd mdskor folytatom.

Még nem vagyok dlmos.
Figyel).

Taniszter Lacika kijelentette, dolgozni akar.

Rosz helyeselte otletét. Salzburgba ment, vasarolt tdt, cérnat, ollot, centimétert, kék
szind, zsiros krétat, villanyvasalot.

Es 6t darab Leica fényképezégépet.

Toprengett, hova rejtse. Ideges volt, nyugtalan. Jogosan. Az amerikai katonak
levették az emberek nyakar6l a fényképezégépeket. Akar fényes nappal, a
legnagyobb forgalomban. Jott-ment, forgolodott, otletek tOmegét talalta ki, majd
sorjaban elvetette.

Lacika azt tanacsolta, kérjiik meg a nagyvaradi tigyvédet, hatha eldugja.
— Es ha lenyeli? — kérdezte Rosz.
— Nem nyeli. Diplomas ember, tobb nyelven beszél.

— Az mas. Akkor eldugom az imahazban. A Toéraszekrényben nem kutat
senki.

Bolintottam.

— Pompis 6tlet. Amulnak a zsidok, ha kinyitjak.

— Ejjel folbontom a karpitot. Ot perc alatt visszavarrom.
— Ez igen. Karpitosmelo.

— Unalmas, de féként faraszté a szoveged. Egyfolytaban jatszod a jopofat.
Mindenre van bekopésed, csak azt tudnam, mit hoz ez a konyhara.

— Nem sokat. Nem vagyok kereskedd. Elismerem, adottsag kérdése, de fé16,
Parizsban a zoknimat hordod, hozzam jarsz majd vacsorazni. Foltéve, hogy
szabadlabon leszel.

Vigyorgott.

— Neked is van uzleti érzéked — mondta. — Parizsban hatvanéves ndéket
szolgalsz ki. Tiz deka toportytért.

— Te férfiakat. Veszek neked csipkekombinét.



Elvorosodott.

Lacika lehajtotta fejét, dermedten hallgatott. En is kényelmetleniil éreztem
magam.

Nem igaz.

Féltem.

— Nem latjuk Parizst — vigyorogtam. — Hamarabb Rackevét.
Cipémet kotottem. Korty vizet ittam.

— Ott is tancolnak az utcan. Hasvétkor locsolnak.

Arcan a kémosoly ilt.

— Ostoba vagy, Zimonyi. Es gyava.

Nem valaszoltam.

A tizedik napon jelentkezett a taborparancsnoknal. Az orvos emberségesen
megvizsgalta. Néhany aprobb bérelszinezédéstdl eltekintve, egészségesnek talalta.

— Sajnalom — mondta Gszintén. — Kar érted.
A taborparancsnok szeliden mosolygott. Hangjabol megvetés aradt, gany.

— Gondolkozz — tanacsolta csondesen. — Még nem késé. Kinyitjuk a
sorompot, hajad szala sem gorbil meg. Vildgga engedlek, mehetsz a fenébe.
Selejtlistara irlak.

— A pokroécait — mondta Rosz. — Meg az 6rmesterét.
A taborparancsnok hangja hivatalos, komoly lett.

— Orvos, mentéautod készen all.

Rosz elmosolyodott.

— Ravatal? Kopors6? Savos, csillagos lobogé? Diszorség, sortiz? Gondolom,
a dihos bikak is tisztelik halottaikat.

— Eszeden légy — mondta a nagyvaradi tgyvéd.
De azutan tolmacsolta.

A taborparancsnok kijelentette, siraso is lesz.
— Egyhazi szertartast akarsz?

Rész vallat vont.

— Nekem mindegy. A hozzatartozoinak irjak meg, hési halalt halt. Fejfajara
ennyit: erés fia volt, mivelt, szerette a ragégumit. Nem birta a verést.

Vasarnap délutanra tzték ki a mérkézést.

Autéponyvat teritettek a fdre, kifeszitették a koteleket, szalmazsakot
erbsitettek a négy tartboszlopra.

Lacika kony6rgott, beszéljek Rosszal. Kérjem meg, feledje hiusagat.
— Nem tud bokszolni. Szokjunk meg, tehetnek egy szivességet.

Rosz is izgatott volt. Taborlakokkal, amerikai katonakkal targyalt. Fogadasokat
kotott gybzelmére, ha jol emlékszem, kétszer szaz és Otszor 6tven dollarba. Végul is
6 kereskedd, magyarazta, pillanatra sem szabad elfelejteni. T6két gydjt, almai vannak.
Hilye ember verekszik potyara.

— Megkeresem a taborparancsnokot is.
Bolintottam.

— Aki veszti, bukta.

Nevetett.



— gy van!
Mar nem tudom, a tdborparancsnok hogyan vélekedett, kotott-e fogadast
Rosszal vagy nem. Oly érdektelen, mint az életem.

Rosz furdékopenyt keritett, vallira dobta. Kihdzta magat, dillesztette mellét.
Lépkedett peckesen, mosolygott biiszkén.

Gytloltem szivembd6l. Pofamon pirult a bér.

Igy vonultunk a jatszotérre.

A mérlegre léptek. Otvenhét kil6 volt, az 6rmester Gtvenhat.
A szorité sarkahoz mentunk. Bepdlyaltam kezét, kesztydt hiaztam ra.
— Ha letit, bedobom a torulkdzét.

— Nem dobod be. Félallok.

— Ha megint lecsap?

— Nem érdekes.

— Nem — mondtam. — Rész Gyorgy, a keljfeljancsi.

Ram nézett.

— Koncentralok. Késébb majd vicceliink.

Lacika félajultan adta sz4jaba a fogvédét.

A szorité egyik oldalan hossza asztalnal iltek a tisztek, az orvos, a
taborparancsnok. O mérte az id6t, Utbtte a gongot. Néhany lépésnyire terepszing,
vOroskeresztes mentéauto.

A masik harom oldalon tolongtak a taborlakok, katonak. Futyultek, orditottak.
Vért akartak latni. Elégedetten mentek el.

A mérkézést amerikai fid vezette, révidre nyirt, széke alhadnagy, fehér
tornacipében, fehér nadragban. Ingén dihés bika.

A kizdéket a szoritdé kozepére hivta, szabalyszeren bemutatta Sket a
kozonségnek. Az 6rmester biccentett, Rosz udvariasan meghajolt a négy égtaj felé.
Arcan f6lény volt, nyugalom.

A torkomban siras.

Roész az elsé utést6l a ponyvara kertlt. Nem zuhant, letérdepelt, a két kesztytt
is letamasztotta. Csévalta a fejét.

A ko6zonség dithdsen, csalédottan morajlott.

Az 6rmester a sarokba ment. Az alhadnagy hangosan, fahangon, kezével is
segitve szamolt.

Rosz nyolenal folallt. Meghajolt elnézést kérd, bamba vigyorral. Vékony laban
indult az 6rmester felé.

— Allat — mondta Lacika.

— Az — mondtam. — Pojaca.

Nem talalta meg az ttStavolsagot, nem is érdekelte. Csépelte a levegét.
Deriilt mindenki.

Az 6rmester hatralt, ellépett, tancolt. Megnézte Rosz allat, nevetve utotte.
Rosz letérdelt, folallt, meghajolt, vigyorgott, mikodott.

— Meghal — mondta Lacika.

— Talan csak nyomorék lesz.

— Meghal — mondta Lacika. — Amikor az 6rmester ugy hataroz.



Egyetlen percig sem hittem.

— Ne sirfj — mondtam. — Nevetnek rajta, a harmadik menetben elviszik a
mentSk. Drétkosarba rakjak az allat. Hazajon, hintazik.

Amikor megszolalt a gong, tiveges szemmel bamult ram. Nem akart letilni.
— Lemerevedek — motyogta.

Vizet 6ntottem a szajaba. Kikopte.

— Jol megy?

Visszafojtottam a sirast.

— Hagyd abba.

A szorité masik sarkaba nézett.

— Elveszem a jokedvét.

Sok Okolvivo-mérkézést lattam. Mifelénk minden gyerek hive e férfias
sportnak. Lattam cifra kiitést, ocsmany durvasagot, csalé mérkézésvezetot,
pontozoébirakat. Hallottam 6rjongé nézdoket futytilni, orditani.

De azt a délutant nem tudom elfelejteni.

A zsidok nem értettek a szabalyokhoz, az amerikaiakat nem érdekelte. Igaza
volt Lacikanak. Vért akartak. Halalt. A tisztek, a tdborparancsnok, az orvos, a
mérkézésvezeté alhadnagy, a sarga salas, dithos legénység. Igaza volt Lacikanak,
6rilt almot lattunk.

— Egyszer vége lesz — mondtam. — Leiitik, kiszamoljak.
— Igen — felelte Lacika —, csomagolépapirral takarjak le.

Rosz szemoldoke a masodik menet elsé pillanataban félhasadt. Nem akart
megallni. Az alhadnagy tuszkolta be a sarokba.

Megtoroltem az arcat.

— Elég volt. Meguisztuk — mondtam boldogan.

Az 6rmestert nézte.

— Ne engedjé¢k pihenni! — mondta vadul. — Nem igazsag!

Lacika folsirt.

— Ugy véled, gy6z61? Agyonvernek a szemiink el6tt. Mit akarsz?
Az orvos leragasztotta Rosz szemoldokét. Intett, mehet tovabb.
Rosz visszament.

Szanalmasan csapolta a leveg6t. A témeg rohogott.

Csak a bétarok csoportja allt mozdulatlanul, néman. Szemiikbdl sttott a
tehetetlen gyuldlet.

— Usd agyon! — biztattak a j6 kedélyd fidk az Srmestert. — Megsiratjuk.

Az 6rmester is nevetett. Jatszott, huzta az idét. Megvarta Roszt, nyugodtan,
tisztan csapott az arcaba.

— Dobd be a torulkoézét — mondta Lacika.
Ma igazat mesélink.
Nem tudtam mozdulni.

Pontosan emlékszem. Roész megallt, kikopte szajabol a fogvédét. Nagy
lélegzetet vett, hilye grimaszt csinalt. Vékony laban megindult az 6rmester felé.
Szemét tagra nyitotta.

Nem védte magat.



Nem t6r6d6tt a fején zaporozoé ttésekkel. Csapolt, hadonaszott. Szajan, orran,
szemhéjan 6mlott a vér. Lacika megfogta a karomat.

— Dobd be a t6rilk6z6t.

Megraztam a fejemet.

— Ragadj ral — orditottam. — Részeg]!

Lacika sirt. Megrazott.

— Gazember. Gyilkos.

Nem voltam eszemen.

- 0Ol meg]!

— Dobd be a t6rulk6z6t! — mondta Lacika.

— Végezz vele!

Az 6rmester mar nem tancolt. Nem is nevetett. Keze lelassult.
Rosz ratapadt. Dulakodtak.

Az alhadnagy masodpercenként valasztotta szét Sket.

Gong utan Roész a sarokba tamolygott. Megszoritottam a karjat. Intett a
szemével. Vigyorogni probalt.

— A harmadik menet csunya lesz — motyogta. — Ellenem van mindenki.
Tehénpasztorok. Mind. Az orvos is.

Mostuk, masszitoztuk.

— Ez nem bokszmeccs — mondta. — Vérpad.
Igazat mondott.

— Van még benned harom perc.

A harmadik menet elsé pillanatdban egymas arcaba fejeltek. Haraptak, mint a
veszett allatok, utottek tenyérrel, alkarral, konyokkel. Térdiket, vallukat is harcba
dobtak. Az alhadnagy megkergilt a larmatol, engedte a példatlan verekedést, a
legocsmanyabbat, amit 6kolvivo-mérkézésen ember még nem latott. Mészarosként,
véres nadraggal, trikdval ugralt, hajlongott kozottik.

A tomeg 61jongott.

A tisztek, a taborparancsnok, az orvos folallt az asztalnal. Agyuk elborult,
szemuk kimeredt. Okliket raztak, eszel6s hangon orditottak, futytltek.

— Ruagd! — orditottam. — Ragd szét!

Lacikat cserbenhagytak hangszalai.

— Oriilet — suttogta. — Tisztara 6riilet.

Egy helyben alltak. Felvaltva, tempdsan utétték egymads arcat. Aztan az
O6rmester  elkészult erejével. Leeresztette két karjat, becsukott szemmel,
mozdulatlanul, bamban tlrte az utéseket, mig a taborparancsnok nem jelzett a

gonggal.
Az alhadnagy félemelte Rész karjat. Jelezte gy6zelmét.

Beszaladtam, 4atkaroltam 6t, a szoritd sarkaba vezettem. Megkapaszkodott a
kotélbe. Szeme zavaros volt.

— Kitiné a szisztémam — motyogta. — Egyedilall6 a vildagon.
Megsimogattam a fejét. Lacika sirt. Megcsokolta 6t.

Harom hétig nyomta az agyat, arcat felismerhetetlenné verték.



A taborparancsnok meglatogatta. Gratulalt, kakaot, babkavét, narancsot, tiz
karton amerikai cigarettat, tejmogyords csokoladét, aranykeretes napszemiiveget
hozott neki ajandékba.

— Veliink jossz. Remek fit vagy. Meglesz mindened.
— Harman vagyunk — mondta Rész.

— Jottok mind a harman.

— Az 6rmester?

— Nytglédik.

— Kar. Gondoltam, nem éL.

— Akarsz revansot?

— Kesztyt nélkil.

— Okollel?

— Bicskaval.

Amikor a taborparancsnok tavozott a nagyvaradi tgyvéddel, az orvossal, Rész
Gyuri f6lkonyokolt. Cigarettat kért.

— Vilagbajnok leszek. Egy-két éven belul.

Bolintottam.

— Talan csak Eurépa-bajnok. Nem elég j6 a labmunkad.

— Meglatod. A médszerem is kitind. Az Gjsagban is irnak rélam.
— A francia rend6rség. A fényképed is benne lesz.

Barlangtires szajaval elvigyorodott.

— Unalmas vagy. Szanalmas. Gunyolddsz, hisztériazol. Félsz. Nem sokra
viszed.

Francia nyelvtankonyvét kérte. Lacika betakarta még egy takaréval. Eljott a
hideg, metsz6 szél. Esé esett sziintelen.

— Vajon Marta Katalin sorsa merre fordult? — kérdezte Lacika. — Lehet, férjhez
ment.

— Téged var. Templomban térdepel, fohaszkodik Istenhez, adja vissza
Taniszter Laszlot.

— Kérhazban hagytam 6t. Mire gondoljak?
Vetkézni kezdtem. Lacika Rész Gyurihoz fordult.
— Talan nem is él.

Roszt nem érdekelte.

Peer Gynt porgette az er betlt, almodozott Szoria-Moria varardl, latta
kivilagitott ablakait.

Németorszagban komor 3sz, bokaig éré sir fogadott. Elazott zaszlok. Es
Fradi.

Kiszionom. Kitiind a kdvéd. Hattyinyakadon a Ferenc [ozsef hiiszkoronds fénye meghatd. Hosszsi
tirténet, amig Fradi nyakdardl a tiédre keriilt.

Mondtam mir, szeretlek?

Vedd olyba.

Hirlik, anydamat Auschwitzban olték meg. Hazugsdg. Nevetséges. Nen volt anydn.



Nem hiszek Istenben. Ne riady meg. Tudom, nem illik ilyen hetykén kijelenteni. Sokdig
kerestem.  Templomokban, birtinokben, magdanyos ésgakdkon s3dlitottam 6t. Kardcsonykor
temetdben, hohullasban, de ha nincs, nincs. Tudomdsul vettem. Bdr hatdrozottan mulatsdgos, hogy
két Istent irikiltem, egyet szombatra, egyet vasdrnapra. Es egyiket se talilom.

Orvos jar hozzdm, injekcidkat ad. A huszonnyoleadikendl tartunk.
Becsiiletes, értelmes, jo orvos, a nemzet napsgdmosa. Nem lit ki a munkdbil.

Alig fiatalabb nalam.

Mondom neki, két hete sirva ébredek, sgemembil konny folyik, de nem emlékszem, mit
dlmodom. Mas altatot ir.

— Komikus generdcid vagyunk — magyarazom —, nebéz minket nevetés nélkiil kibirni.
— Buta ember nevet rajtunk — vdlaszolja.
Erdskodim, nem igy van. Példdt mondok.

Baratomat, kit a nyolcadik keriiletben Prillanak hivtak, légelharito tiizérnek képezték ki.
Ugyes firi volt. Hamar tanulta a szakmat.

Haromezer méterig tudta kiildeni a fehér pamacsokat.

A Liberdtorok hdromezernégyszaz méteren ropiiltek. Szortik a bombat.

Prilla meg lott, lott. Az volt a dolga.

Virpalotin halt meg, a Matyds vir tetején.

Tisztelegiink. Becsiiletes neve Pragai 1.dszlo volt. 1 eeresztett bricsesgnadrdggal iilt a jarda
szélén. Regényeket olvasott.

Az orvos cigarettaval kindl. Faradt vagyok, mondja, ma megnyngszom.

Nem untatlak?

Ingerit a belga dllslampdd. Igazin rajongdsig s3eretems Belgiumot, elismerem, iigyes
taldlmdny, hiszen sajdt melegétdl forog burdjaban e kigyozd, hullamso, borddlila csudasdg.

Ha van ndlad, égess timjént. A fiistol hidnyzik. Modern ravatalozdban érzem magam.

Nem! Ne gydjts tobb fenyt!

Mondjak, a szerelem dtsegit minden foldi kinon. Isten és szerelem. Ne tobbet errdl.

Bocsdss meg, igazits a lampadon. Szionyegre Belgiumot, akdrhovd, a sarokba. Tedd a
francha. Bekapnék egy fél deci cseresznyét. Jozanul ellagynl, elgydvul ag ember. Neveletlenség.
Halottakrdl beszélek. Rothadnak, az & dolguk.

Az enyém elmondani bukdsnkat.

Nem akarok kozmetikdazni. Ne fél a balottaktol. S3ép vagy, okos, miivelt, tudod ag élet
rendjét. De nem tudod, mért vag a fogazott kéi bilines, meddig hiszi drtatlannak magdt egy ember.
Milyen a birtoncella, az igazi bosszi. Az dllami itéletvégrehajtinak meghitt pillanatban milyen a
szeme, tenyere, modora. Nem ismered ag igazi dlmot, bortont, abol nincs lakbér, meleg van, dgy,
étel. Nem iditik azg embert, és nem is nagyon gorombaik.

Es halljil csoddt. Mondtam, iiveghegyen tiil, mesék birodalmdban sziilettem.

Romantikus torténetet mondok.

Pockingban volt Németorszag legnagyobb tranzitligere. E taborban tébb tizezer
zsid6 iratkozott kilonféle kvotara. Turelmesen, kitiné koralmények koézott vartak
tovabbjutasukat.

A rendbrséget cionistakbol szervezték, féként bétarokbol. Egyenruhat
viseltek. Szigoru renddrség volt. Keményen verték az embereket. Ez természetes,
masként nem lehetett rendet tartani e hatalmas, szaznyelvd teleptlésen.



Jol iranyitott tabor volt. Emeletes ké&épiletben legf6bb birdsagként a Zsido
Tanics itélkezett. EsztendGket mértek ki, halalt.

A foldszinten kegyetlen rendérok, riasztd szirénak, garazs, tucatnyi dzsip,
racsos rabszallité autdk, racsos ablaka foghaz, melynek késébb lakoja lettem. Korhaz
is volt, a korilményekhez képest modern folszereléssel, nagyméretd szinhaz, szép
imahaz, lakas-, munkatigyi, koztisztasagi hivatal, kiulonféle raktarak, jol folszerelt
mihelyek.

Es korrupcid.
Féként a lakassal volt baj, nem ritkdan verekedés. Kilon szobat csak azok
kaptak, akik dollart dugtak valamelyik tisztvisel6 zsebébe. Ezen nem csodalkoztam.

Az ember emberbdl van, kész. De ha targyilagosan vizsgalom e feledhetetlen
pockingi tabort, megvallom, itt talalkoztam életem soran elészor a primitivségeel.

Taborparancsnokunk vette at katondival ¢ hatalmas tabor iranyitasat. Fs itt
masként szolt a muzsikaszo.

Kétszazan érkeztink tehervonaton Ausztriabol. Teherautokon vittek a
taborkapuig. A kék-fehér sorompét cionista rendérok kezelték. Elmagyaraztak, a
tabort engedély nélkul elhagyni nem lehet. Ha az 6rszem kérdi a jelszoét: achad haam?
— azt feleljik: achad haam.

Rosz azonnal szot kért.

— Mit jelent?

A rendértiszt megnézte 6t.

— A magyar zsidéval mindig baj van — mondta. — Nem tud jiddisil, ivritil,
Palesztinaba nem megy. Megolik apjat, anyjat, és ha magyar Himnuszt hall, kénnybe
labad a szeme. Nem tudom, mért nem mennek inkabb a pockingi magyar lagerbe,
katonatisztek, csendérok, nyilaskeresztes gyilkosok kézé. Mind6ssze nyolc kilométer

a tavolsag, 6rommel elszallitlak benneteket teherautéon. Ha kivancsi vagy, achad
haam azt jelenti: egy a népbdl.

— Es minek e jelsz6?

— Ha idegen j6n, megismerjiik.

— Ovodaban jatsszak ezt — mondta Rész. — Hiilye gyerekek.
— Jatszod te is. Vagy kitiltalak a taborbol.

Rosz igazitott aranykeretes napszemiivegén.

— Azt nem szabad. Vigyaznod kell ram, rendesen egyek, sokat legyek levegén.
Ovnod kell a gazemberektdl. Ezért kapod a csinos egyenruhat.

— Hogy hivnak?

— Rosznak.

— Mondjak, bokszolé vagy.
— Igazat mondanak.

— Motozzatok meg]!
Megmotoztak.

Elvették ot fényképezdgépét, fekete lakkdobozat a dollarokkal, karérakkal.
Nem tudott védekezni, erésen lefogtak. Megbilincselték, egyik dzsipre dobtik, és
elrobogtak.

Gyors, begyakorlott munka volt.

— Hova vitték a baritomat — kérdeztem a rendértisztet. — Blne nincs, nem
artott senkinek. Mit akartok téle?



— Orizetbe vettiik. Ertéktargyait hivatalos jegyzkonyvben lajstromozzuk. Ha
tisztességtelen uton szerezte, a Zsidé Tanacs itélkezik majd. Lehet, hogy atadja a
sinbachi birésagnak. Ul mar zsidé6 Németorszag bortoneiben.

— Megveritek?
— Rendet fog tanulni.
— Félek, nem j6 vége lesz. Az 4j taborparancsnok szereti 6t.

— Elintézheti az amerikai allampolgarsagat, behivhatja katonanak, akkor
6hozza tartozik. De a kivandorl6 zsidokra én feltigyelek. Téged hogy hivnak?

— Zimonyi Istvannak.

— Holnap keress meg a rendérségen.

— Velem mi bajod?

— Itt nemkivanatos személy vagy.

— Anyamat Auschwitzban 6lték meg.

— Koztiink mindenkinek megolték az anyjat. Kérdezd meg Fradit.
— Hol van?

— Udvézletét kiildi.

Lacika ott ténfergett az ajtoban, a négyes sorokba allitott emberek kozott.
Arca fehér volt, szemiivegérél, hajardl folyt az esé.

Folemeltem a csomagomat.

— Engedjétek szabadon Roészt. Holnap elmegytink a taborbol.

— Rendben van.

Nagy hodalyba kisértek, tugynevezett eloszté szallasra. Kaptunk paplant,
parnat, cigarettat, ragogumit.

Taniszter tabori agyra ult, didergett. Lehuzta vizes cipdjét.

— Hova megyink? — kérdezte. — Az én eszem kész. Megallt. Semmiféle
elgondolasom nincsen.

— Nekem sincs. Elutazunk valahova. Egy varosba. Kerestink lakast, munkat,
és dolgozni kezdunk.

Toprengett egy ideig.

— Menjink haza. Ez a legjobb megoldas. A zsidokkal mindig bajunk van, nem
kedvelnek minket. Ugy latszik, nem hajlandék gondoskodni rélunk.

— Ki mondta, hogy a zsidoknak kételességtik eltartani téged?

— Ti. Ti mondtatok. Pontosan elterveztétek, hogyan visznek minket Parizsba.

— Most majd mast terveziink pontosan. Hollandidba megytnk. Szereted a
tulipant?

Tekintetében gytldlet villant.

— Magyar vagyok. Akarmikor hazaengednek.

Rohogtem.

— Zsid6 lettél, Taniszter.

— Megkeresem a moédjat, és hazamegyek. Tudom, hogy a te helyzeted nehéz.
Csinaltal egy csunya balhét. Félsz a rendbrségtdl, a Csikagoi bosszujatol. Kénytelen
vagy hanykolédni a vilagban.

Hallgattam egy percig,.



— En nem félek, Lacika. SenkitSl. A rend6rség nem tud semmit, a Csikagdi
nem izgat. Ha torleszteni tamad kedve, megtalal Németorszagban is. Akarhol.

— De nyugodtabban aludnal, ha nem élne.
— Nyugodtabban.
Matatott, cokmokjat rendezte.

— Nem szeretnék fillér nélkul érkezni Pestre. Mennyi pénzt adtok — kérdezte
késébb.

— Amennyit akarsz.
Roszt ebéd el6tt elengedték, hozta vagyonat is. Jokedvi volt.
Kijelentette, kedves neki e b6homnagy tabor.

— Itt az emberek bére alatt is pénz van, a szobak rejtekén brilians. Aki ilyen
korilmények kézott nem lesz gazdag, kosson madzagot a nyakara. Ne féljetek, van
mar 6tletem. Egy mészarossal targyaltam, marhahust fogok arulni, mazsas tételben.
Pompas, négyszaz szazalékos tzlet.

Szeliden vigyorogtam. Megemlitettem, holnap sorakozo, cséndben, libasorban
elvonulunk.

— Bucsut integetiink a zsidoknak. Ebben allapodtunk meg.

— Dinnye. Beszéltem a rend6rokkel. David ben Lézel is itt van mar. Kértem
Oket, ne haragudjanak rank allandéan, pihenjenck egy keveset. Ha nem tetszik az
abrazatunk, semmi baj. K6lt6zzenek mashova.

— Megigértem, holnap elmegytink.
— El is megyunk. Keresiink egy vildgos lakast, meglatod, az ablakai erdére
nyilnak, karcsu feny6fakra, és megfelel6 butort. Talaltam nektek munkat.

Haromtonnas teherautéra tlsz. Lacikat varjak a szabomihelyben. Engem meg ne
téltsetek, észnél vagyok. Gazdagon megytnk tovabb.

— Lacika hazamegy — mondtam.

— Lacika velink marad. Csak dgy szabadulhatunk téle, ha repulSgépet
béreltnk, a pilota leteszi a Tisza Kalman tér kozepén.

— Hazamegyek. Akar gyalog is.

— Rendben van — mondta Rész. — Adok szaz dollart, arany pecsétgytrt,
huszgrammos aranylancot, csak mar ne lassalak.

Lacika megsértédott.

— Mért kell ilyen durvan beszélni? Elmegyek. Kész. En is 6rillok, hogy
megszabadulok téled, mégsem bantlak.

— A bolha k6hég — mondta Rész. — Agyamban tervek, a bolha meg kohog.

— Lehet hogy bolha vagyok, de az agyad tiz fillért nem ér. Ahany terved akad,
annyi pofont kapunk. Tények bizonyitjak.

— Kuss! — orditott Rész. — Bolhanak kuss!

— Aszédon mondd, hogy kuss! A bortontarsaidnak! Akikkel egy agyban
aludtall A kocs6goknek!

Rosz elsapadt. Letette aranykeretes napszemiivegét.
Labambol kiment az eré.
— Elég — mondtam. — Fejezzétek be.

Rosz arcan a kémosoly tlt. Halkan nevetett.



— Azt mondom, kuss. Félsz a viztdl, félsz a tazt6l. Marék sohajtas vagy. Menj
haza. Ide ember kell. Semmi kedvem a temetéseddel bibelédni.

Lacika vigyorogni probalt.

— Megolsz?

Rosz mereven nézte 6t, majd bosszusan legyintett. Hozzam fordult.
— Borotvalkozz meg. Délutan eljon Fradi.

— Honnan tudod?

— Beszéltem vele. Azt akarja, koltozzink a bétarokhoz. Megmondtam, nem
koltozom. Es te?

—EBn sem.
Lacika mozdult.
— Velem mi lesz?

Rosz elvigyorodott. Méztejkonzervet szedett eld, két lyukat Gttt bele. Lacika
kezébe nyomta.

— Er6s6djéll Ingyen osztjak a katolikusoknak.

Délutan eljott Fradi. Megcsokoltuk egymast.

— Achad haam! — nevettem.

Nevetett 6 is. Mutatta a Ferenc Jozsef huszkoronasbol készitett medaliont a
nyakan.

— Szépr — kérdezte Rosz.

— Szép.

Roész bolintott.

— Az 616k szerelem szimboluma.

Fradi elmosolyodott.

— A menyasszonyod?

Megfogtam a kezét, kivezettem a hodalybol.

Csavarogtunk. A tabor néma volt, néptelen.

A kérhaznal talalkoztunk David ben Lézellel.

Egyenruhat viselt. Nemi betegek, vérbajosok szallasat ellenérizte. Ha eljon az
ideje, bizalommal forduljak hozza. Rottalmiinsterbe kild.

— Gyo6nyora vidék. Csondes szanatériumban német orvosok, jambor apacak
apolnak. A kértermekben fesziilet, az alagsorban kapolna. Otthon éreznéd magad.

— Koszon6m jéindulatod. Igérem, ha Isten megsegit, beteg leszel, cséndes
rothadasnak indulsz, napolyit viszek neked. Temetéseden hangosan zokogok.

David ben Lézel igazitott pisztolytaskajan.

— Meddig maradsz Pockingban?

— Néhany évig.

— Ne jatssz évekkel — mosolygott. — Pockingban borton is van.
Es tovabbment.

— Mit akar t6led?

— Az életemet.

— Ne butaskodj. Ostoba kis fajanko.

— Jjesztget, fenyeget. Amiota ismer. Eskiiszom, pérul jar.



— Az mit jelent?

— En kérem az életét,

Nyugtalanul nézett ram.

— Olni tudsz?

Hangosan nevettem.

— Torkaba vagom a kést. Es tovabballok.
Elmosolyodott.

— Az angolokkal majd verekedhetsz Palesztinaban.
Besotétedett. Kigyultak az utcai lampak.

Fradihoz menttunk. Villanytelepnél, bétarok barakkjaban lakott. A barakk el6tt
hosszu arbocon elazott zaszl6 csungott. Két bétar rizte.

— Miért vigyazzak? Zaszlot nem lopnak.
— De igen — valaszolta Fradi.

Egy éjszaka a somérok elloptak, fustolt heringet kétottek a helyére. Masnap
tomegverekedés volt, késelés. Egy huszesztendds somér fid meghalt, a korhaz
megtelt sebestiltekkel. A rendSrség sok embert letartéztatott. A bétarok
megtamadtak a renddrséget, folgydjtottak autdkat, renddrtisztet lampaoszlopra
akasztottak. Megérdemelte. Rokkantta vert tintetSket.

— A rend6rség java része bétar. Binildozést vallaltak, nem soraik ritkitdsat. A
bétarok nem gettézsidok — mondta. — Istenben nem hisznek, Messiast nem varnak.
Villalnak harcot, az angolok kinzokamrait. Természetes, ha eszkozeikben 6k sem
valogatnak. Terroristak. Végul is a Zsidé Tanacs nem adta at foglyait az
amerikaiaknak.

— Az 1j taborparancsnoknal ilyen nem létezik. Kemény ember.
Mosolygott.
— Nem féliink senkitdl.

A homalyos folyosé el6terében Zsabotinszki-emlékmt fogadott, miké&bél
készitett siremlék. Badogernyés lampa szérta ra a fényt. Mozdulatlan bétarok
vigyaztak.

Fradi megfogta a karomat.

— Ne f¢lj. Itthon vagy.

Szobéja kicsi volt, hoéfehér. Asztalahoz iiltem, nézegettem héber betls
jegyzeteit, a héber és angol nyelvi konyveket. Fradi teat £6z6tt, kekszet, vajat, lekvart
rakott elém.

— Terved? — kérdezte.

— Teherautéra tlok. Lacika szabomihelybe megy, Rész Gyuri marhahust arul,
hadd egyencek porkoltet a zsidok.

— A menyasszonyaval mi tortént?

— Egy kopasz emberrel megszokott.

Hallgattunk.

Késobb kért, beszéljek magamrol, szileimrél, életemrol.

— Szeretem az almat, zsiros kenyeret. Egyszer egy éjszaka kis labos rantast
kentem kenyérre. Mind megettem.

— Edesapad milyen ember volt?

Gondolkoztam.



— Hallgatag, santa, kemény 6kld. Ha megiitott, elrepedt a szam — mondtam
magyarul.

Nevetett, razta a fejét.

Nem értette.

— Az apam kicsi ember volt — mondtam németil. Mutattam, az allamig ért.
— Es az édesanyad?

— O is kicsi volt.

Megcsokolt.

— Ivritil, angolul kell tanulnod. Majd segitek.
Cigarettara gyujtottam.

— Parizsba megyek.

Leszedte az asztalt, rendet csinilt.

— Nehéz lesz — mondta cséndesen.

Amikor elk6szontem, megesokolt. Vizhatlan kabatot teritett ram. Zuhogott az
eso.

Masnap a felvételi irodan Fradi &szinte hangon, arnyalatnyi harag nélkil
figyelmeztetett, gondolkodjunk, Parizsba jutni csaknem lehetetlen. Sok allam nyit
hatart, de harom kvoéta bizonytalan, Amerika, Svajc, Franciaorszag. Nem targyalnak,
egyetlen beutazasi engedélyt sem kiildtek. Dusgazdag emberek nem tudnak papirt
szerezni. Ki tudja, meddig varhatunk.

— Nem baj — mondta Rész. — Van itt dolgunk elég. A francia kvotat kértik.
Rosz igazat mondott. Annyi dolgunk akadst, alig gy6ztik kapkodni a fejiinket.

Tagas, kétablakos szobat kaptunk, Rosz gyorsan, tigyesen intézkedett. Szerzett
harom tabori agyat, asztalt, székeket, szekrényt.

— Megfelel? — kérdezte. — Ablakunk el6tt feny6fa. Husz méter magas.

— Ha nem hosszabb — mondtam. — Ha lesz id6nk, megmérjitk. Karacsonykor
gyertyat rakunk ra. Elénekeljiik a Mennybdl az angyalt.

— Nem vartam dicséretet. Tiz perc alatt szereztem. Tessék gratulalni.

Lacika bdlintott.

— Ugyes vagy — mondta &szintén.

Elismertem én is.

— Dinnye — mondta Rész. — Hatarozott follépés. Ennyi az egész.

Kovetelésére zarat szereltem ajtonkra, tejuveges buraba raktam a zsinéron
16g6 villanykortét, agyahoz apré lampat vezettem.

— Meszeluink — mondta Rosz.

— Minek? — kérdezte Lacika.

— Mert szép, tiszta, j6 szagi. Meszeliink, surolunk.

— Lassunk hozza — mondtam.

— En keresked6 vagyok. Ti munkasok.

A kozponti raktarba mentink. Vételeztink paplant, parnat, hat lepedét,
alséonemdt, ruhat, cipét, puldvert és amire killonésen biiszkék voltunk, kanadient,
prémgalléros haromnegyedes vadaszkabatot. Alig birtuk csomagunkat hazacipelni.

— Nem akarsz katolikus lenni? — kérdeztem Lacikat.

Ragyogott a boldogsagtol.



— Csak zsid6! Halalomig!

Letette csomagjat, lelkendezett, rohigesélt. Nem tudott betelni staffrungjaval.
Este meglatogatott a lakashivatal tisztvisel6je, gratulalt 4j otthonunkhoz.
Dollart kért.

Rosz amult.

— Amit megbeszéltiink — mosolygott a tisztviseld.

Rosz paradicsomos szardiniaval kinalta 6t. Kijelentette, egyetlen fillért nem ad.
O torvénytisztel6 ember. Nem akar lebukni. Kiilonben is utalja a korrupciot.

Csavarogni mentiink, bejartuk csaknem az egész tabort. Néztik az egyforma
barakkokat, a zsalugaterek mogtl szivargd fényeket, arbocokon csiingé zaszlokat.
Néha rendérrel talalkoztunk, némelyik arcunkba vilagitott.

— Nagy lager — mondta Rosz. — Szegények és gazdag emberek lakjak. Ha jol
gazdalkodunk, r6vid id6 alatt tisztességes uton vagyont lehet gytdjteni.

— Gondolod? — amult Lacika.

— Gondolja — mondtam.

— Igen. Ez nem abrand, nyugodtan megeskiiszom ra. Es itt fogunk hazasodni.
E taborban arva, becsiiletes lanyok élnek. Tragédia arnyéka lelkikon. Gyermeket,
csaladot akarnak, otthont, boldogsagot keresnek 6k is.

— E lanyok Palesztinaba késziilnek — magyaraztam —, angol katonakkal
harcolni. A Vo6rds-tenger partjan, kék-fehér, David-csillagos zaszl6 alatt keresik
boldogsagukat. Ki tudja, mi lesz ebbdl?

— Butasag — mondta. — Ha férfi és n6 kozott csupan olelkezésrdl van szo,
neked van igazad. A szerelem mas. Nem ismer orszagokat. Nem én talaltam ki,
reggelig sorolhatnam a szebbnél szebb példakat.

— Kremat6rium fistjét?

— Szerelem nélkil nincs élet.

— Talaltal valakit?

— Nem, Zimi. De keresek.

— Bator vagy, Rosz.

— Miért?

— Tisztességes lanyt a magad bizonytalan létéhez kapcsolnal.
Fogatlan sz4jahoz emelte cigarettajat.

— A te léted bizonytalan. En tudom, mit akarok.

Nem kotekedtem, nem is ugrattam 6t, nem volt hangulatom hozza. Erd6
sz€lén, ahol a zsidok szétvagtak a tabort 6lel6 drotkeritést, uttorkolatnal alltunk.
Egyik ut, nyilegyenes fakkal, kénes, forrd vizl fiird6hoz vezetett.

— Még valamit, Zimi. Fiatalok vagyunk, elSttiink életiink. Ne szégyelljik,
mondjuk meg, boldogsagra vagyunk. Konok fickék vagyunk, sziviink a helyén. Ha
mi ketten harcba indulunk, vigyazunk egymasra. Tudom, minden sikerdil.

— Mi a boldogsag, Rosz?

Karomhoz nyult.

— Ne ragodj a multon. Csikagdi torkaba vagtad a kést. Megtetted a magadét.
Az arcaba néztem.

— Boldogsagot akarsz. Tudom, bérténbe kertilsz. Fs kész.

Megtiadt.



— Nem kockaztatom t6bbé a szabadsagomat.

Nem értett a kereskedelemhez, hamar elfogyott kezén minden vagyonunk.
Kockara tette szabadsagat, szanalmas, ijeszté dolgokat muvelt. De az az este szép
emlék, szivesen gondolok ra.

Megillet6dott hangulatban ugy véltik, minden jora fordul. Kenyeret szelt
nekem, én tejet toltéttem poharaba. Villanyoltasnal koszontink egymasnak.

A s6tétben vékony, izgatott hangon megszolalt Lacika.

— Roélam nem beszéltetek. Egyetlen sz6t sem.

— Mit beszéljink? — kérdezte Rosz. — Mi a csudat?

— Az életemet. A sorsomat. Harman vagyunk.

— Te hazamész — mondtam.

— Hogyan?

— Akarhogyan. Van hozomanyod, szakmad. Feleségtl veszed Marta Katalint.
Csinalsz neki gyereket.

— Nem j6n hozzam.

— Miért?

— A moziban megismerkedett egy fiaval.

— Nagy ugy.

— Szereti.

— Honnan tudod?

— Bementem a kérhazba. Azt mondta, £6l6sleges a latogatasom.
— Sirtal? — kérdezte Rész.

— Csak lefelé a 1épcsén.

— Nalad kénnyen megy.

— Konnyen.

— Itt is nyavalyogsz. Kitor rajtad a panik, hisztéria.

— Mar nem. Holnap mel6zni kezdek. A melé nekem nyugalom, erd, biztonsag.

— Mindig kitor rajtad a hisztéria. Valamitél mindig megijedsz. Es6tél, szEltdl,
kohintést6l. Pillanat, és tele a nadrag.

Lacika feje masutt jart.

— Mi van otthon? A teret is szétbombaztak. Mar csak a kutyacsaladot
sajnalom. Meg az orgonabokrokat a homokoslada mogott.

Rosz folilt az agyban.
— Ha kit6r rajtad a hisztéria, elteszlek 1ab aldl. Hiszed?
— Hiszem, R6sz — mondta szérakozottan. — Amilyen hiilye vagy.

Masnap munkaba alltunk mind a harman.

Szép lany, fél deci cseresznyét. Nyijtozzunk egyet.
Két napja negyvenkilenc éves férfi ngrott le a Budapest s3dlld tizenkettedike emeletérdl.

El5zd délutan ndlam jart. Sokdig beszélgettiink Ibsenril, Peer Gyntrol, Aase anyordl, a
Szoria-Mdria var kivildgitott ablakairdl. A Gombiontdrdl.

Solvejgrdl nem esett 530.

Ulgyetlen kengurn. A fobejarat elé zubant, fiatal amerikai tnristaliny libahog. Puffands,
agyveld. Szegény liny elajult. Az efféle égi csomag kinos meglepetés. Marxista kengurn volt,



mondom a fogatlan ldtszerésgnek, hivd bolsevik. Biicsilevelet nem hagyott, csalddja nines. Torbeti
Jfepét a renddrség.

Fejezzem be biilyéskedésemet, mondja, unja mar a kengurut. Elég a bargyiisaghdl, nines
kedve taglalni s3obukfenceimet. Sdiletésnapomon nem akar verekedést. A kommunistikat mds
fibdl faragtak. Elismeri, pdrttag is lebet ongyilkos, de nem igy. Megtudja, rakja van, agytumora.

Koccintottunk.

Kijelentettem, egészséges kommunista volt. Miivell. Esze beretva, tisylessége feddbetetlen.
Végteleniil szerény, sziikszavi. Humora fanyar. Szerette, értette munkdjat. Es elnézését kértem,
igértem, feledem a kengurnt. 1 igye el ag ordig.

Kérdezte, ki ez a Gombints.

Ot is vigye el az irdig, mondtam. En sem akarok vitdt. O kért, iiljiink le ¢ rendes
kocsmdban, igyunk bort. Beszélgessiink békességben.

Koccintottunk.

Kevés az draber, driga az albérlet, mondta. Fobérld vagyok, gazdag, felelten.

Mit kérdezel?

O, a fogatlan litszerésszel nincs gondom. Természetesen nem kedvelem 6t Sajnos, nem
1gazi ellenfél, gyiilolni, becsiilni sem lebet. Késobb elmondom, miért. Dolgozzék, nyomorogion, éljen
albérletben filléres gondokkal haldliig. Megérdenmli.

Mondtam mir, szeretleke? 1 edd olyba.

A cseresgnyepdlinkdt sigyesen kell beosztani. Maradjon hajnali kisgontére, bilesizora.
Meglehet, a Ferenc Jozsef hiiszkorondst hajnalban elviszem. Megy a gyiirii vandoritra.

Sz6p a szemed, mondtam mar?

A hazassag kitiing taldlmdny, eskiivés holtomiglan-holtodiglan, iigyetlen férfiak sydmara.
Aki tud nét keriteni, annak nem iiglet. Tiszta ing, gatya, takaritds, meleg étel a bejardndre
tartogik. 0 530 az irodalomra. Nebéx kérdést férfi egyediil old meg. Betegséget orvos, haldlt
temethezési villalat.

Tudom, tarsas lények vagyunk.

Szereteke csavarogni. Mindeniitt akad ismerds pincér, taxisofdr, melegszivii kurva. Vigydzz
rajuk, Isten. Es add meg nekiink mindennapi snoblipartinkat.

A firadt sas lerippent a tizenkettedik emeletrdl. Ki adta e nevet, nem tudom. Igy hivtik.

Heétfon temetik, szerény nekrologot kap. Haragszanak ra.

Nen, nem megyek el a temetésére. De igérem, megidézem szellemét. Amorilis vagyok vagy
immordlis, mindegy. Nem dll meg bennem a s30.

Most visszamegyiink Németorszdgba. Pockingba.
Figyelmeztess a faradt sasra, kotelességennek teszek eleget.

A koztisztasagi hivatal hiromtonnas, billenéplatos Studebakerére kertiltem soférnek.
Klauzal téri fia kisért néhany napig, elmagyarazott mindent, amire sziikségem
lehetett. Szerencsém van, mondta, j6 munkat talaltam. Bamulatosan fizetnek. Ha
motor- vagy egyéb hiba akad, ne bibel6djem, kérjek 4j kocsit. Adnak, van itt dogivel.
Egyre figyelmeztet, vigyazzak, ne gazoljak. Abban nincs pardon, kegyetlentil birdsag
elé visznek.

Mindennap hajnali négy orakor keltem. Elgyalogoltam a koztisztasagi hivatal

meszelt barakkjiig. Hata mogott szabad ég alatt sorakoztak a kocsik. Atvettem
Studebakeremet.



Ot o6rakor kezdtik a munkat. Meghatarozott teriileten, a koérhaztdl a
viztoronyig két gumicsizmas lengyel zsidoval szallitottuk a szemetet a taborbol régi
kavicsbanya mogé. DéEli tizenegy ora tajt végeztink.

Fizetésem csakugyan pazar volt. Hetenként els6 osztalya UNRRA-csomag,
két kil6 babkavé, két kilé mazsola, kil cukor, kilé rizs, tiz tabla étcsokoladé, karton
amerikai cigaretta, négy kocka margarin, nem tudom, hanyféle konzerv. Pénteken
kaptuk, szombaton tartottunk munkaszinetet.

Németorszagban élt a f6ld legboldogabb embere, Taniszter Laszl6. Fizetése
ugyan harmadosztalyu csomag volt, de az is igen becstilendé summa. Villanymotoros
varrogépen dolgozott, gornyedt reggel héttél délutan négyig.

Otthon csoda varta 6t, mamorité kabulat. Vagy, Rész fogalmazasaban,
euférias hangulatba kertlt. Szeme, szemivege csillogott. Rakosgatta, bamulta
névekvé  arukészletét, konzervet, kakadt, csokoladét, ragégumit, kekszet,
kétszerstltet, cigarettat.

Asztalhoz ilt, gondosan bejegyezte kockas noteszaba, mib6l mennyi van.
Rosz gunyolta 6t.

— Kar firkalni — r6hoégott —, ha kedvem szottyan, adohivatalnokot jatszom.
Elkobozom gytjteményedet.

— Ahhoz kevés Rosz Gyorgy — mondta Lacika. — Aki megdolgozott munkam
gyumoleséhez nydl, irja meg a végrendeletét.

— Butasigot beszélsz. Adéhivatalnokot nem szabad megélni. Otszaz év jar
érte.

— Ulsk 6tszaz évet — jelentette ki Lacika.

— Nem kevés — mondtam.

— Rész Gyorgyért nem is sok. En embert még nem bantottam, de ha a
fizetésemrdl van sz6, bebizonyitom, nem ismerek tréfat.

Elnevettem magam.

— Megvered?

— Fejbe vagom. Uveggel. Akarmivel.

Néha rapli jott ra, kisétalt a borzére, nyitotta szatyrat. Ilyenkor vagyonabol
eladott valamit.

Koran agyba bujt. Gunyoltam érte.

— Neked kénnyd — mondta. — Fradival t61téd az id6t. De én mit csinaljak?

Egy este kijelentette, ha a zsidoknal kétnapos tnnep lesz, jegyet valt
Wiirzburgba. Ott kitiné bordélyhaz mukdédik, tapasztalt ember mesélte. Valogatott
szép lanyok szolgaljak ki a férfiakat.

— Wiirzburg messze van — mondtam. — Ot perc 6rémért nem érdemes ilyen
hosszu tavra utazni. A vonatjegy se olcs6. Nem akarom kedved szegni, de a szobaar,
tiszta lepedd, meleg viz, hypermangan is pénz. Es esetleg meglopnak, vagy eltévedsz
valahol. Igérem, szerzek neked kézelebb is portékit.

Lazba jott.

— Igazan, Zimi? Akad?

— Dégivel, Taniszter.

— Hol?

— Pockingban.

— Mibe kertl egy portékar



— Megkérdezzik téle.

— Két tabla csokoladé elég?

— Attol fiigg, hany gyereke van.

— Be tudsz hozni idegent a taborba?

— Tudod, ha megigérem, behozom neked. Addig elmegytiink Rosszal
csavarogni.

Minden szombaton dzsipet hoztam, a kénes fird6héz mentink.
Uszonadragra vetkéztiink, szappanoztuk magunkat, a forré vizben fehérnemit
mostunk.

Rosz operakat énekelt.

Kidobta a griberlit, el6adast tartott fold alatt buvo, kincset éré forrasokrol,
melyek izileti és reumatikus bantalmakat gyégyitanak. Rancolta homlokat, elemeket,
vegylleteket sorolt 6l szakavatott, idegtép6 modoraban.

— Ijeszt6 vagy fog nélkill — mondtam.

Tukrot kért, megnézte.

— ljeszt6 — mondta.

Lacika igazitott szemiivegén.

— Adok pénzt. Megcsinaltatod.

— Vétek — mondtam. — Mutogatjuk. Olcson. Nem nagy megerdltetés, csak a
szajat kell kinyitni.

— Te is abbdl élsz — mondta Rosz.

— Meg szemetet hordok.

— Neked valo.

— Tudsz jobbat?

Elvigyorodott.

— Sokkal.

Munkahoz latott.

Még 6sz volt. Csondes, feledhetetlen estén bevonult a tabor kapujan
barnapiros tehén mogott a féutra. Hanyagul, aranykeretes napszemuvegével
baktatott. Idénként hangosakat fiittyentett, és lombos faaggal rasuhintott a tehénre.

Amerre jott, ablakok nyiltak, kijottek a barakkok elé bamulni 6t.
Amikor kikototte ablakunk ala, gratulaltam neki.
— Mennyit nyom a marha? — kérdeztem.

— Fogalmam sincs. Délel6tt vasaroltam a simbachi orszaguton. Azoéta
sétalunk.

— Lehet, hogy lopott?
— Egészen biztos — valaszolta buszkén.
Lacika folsirt.

— A fél tabor minket r6hog — sopankodott. — Azt beszélik, farmot csinalunk,
tehenészetet. Tyukot, kakast, csibéket neveltink, tejet, tojast akarunk arulni.

— Toll a filikbe — mondta Rész. — Holnap mi réhégtink.
Nem rohogtink.

A mészaros hajnalban tehenet O6lt. Roész a  barakk négy oldalan,
villanyoszlopokon hirdette: marhahus olcsén kaphato.



— Lakasunk hentesuzlet — mondta Lacika.

— Igen. Kereskedé vagyok. Pontosan mérek, minden vevével udvariasan
beszélek.

Hiiba varta a vevét.

Mar nem tudom, hany kil6t adott el. Napokon at tolta a csomagoldpapirral
bélelt taligain az arut. Veritékezett, kiromkodott, jiddistl orditotta: tessék a friss
marhahusl!

A friss marhahus z6ldulni kezdett, én vittem a szeméttelepre.

Kifizettik a mészarost, végre eltintek a bardok, kések, elvitte mérlegét is. Vért
mostunk  asztalunkrél, padlonkrél.  Amikor  befejeztik a  nagytakaritast,
kiszell6ztettlink, Lacika faradtan Rosz Gyurihoz fordult. Valaszt kovetelt.

— Miért zuhant térdre, pusztult oktalanul allat? Miért vettél marhat? Minden
gyerek tudja, e lager maradék ételébSl barmilyen koézepes varos apraja-nagyja
jollakhat. Miféle tizlet Pockingban tehenet arulni?

— Egyszert. Ugy gondoltam, mindenki szajabdl kifordul mar a konzerv.
Szivesen esznek friss hust.

Csaknem minden uzletével igy jartunk.

Elmondok néhanyat. Nem a humorért. Mar emlitettem, itt és ezért tortént
velunk mindaz, aminek nem kellett volna megtorténnie. Még valamit.
Hangsulyozom, nem haritok semmi felelésséget Rosz Gyorgyre. Jellemiink hatéves
korunkban kialakult, enyém, tied, 6vé.

Nem kerestink blinbakot.

Az 6t darab Leica fényképez6gépre nem fizettiink rd. Eladtuk vételaron.

A vilagvevé radiéra csinyan.

Rosz a pockingi magyar lagerban vasarolta, csenddr szazadostol. Este érkezett
haza, vonattal, vallan cipelte a szobankig. Asztalunkra tette.

— Szép, nagy, csillog — mondta. — Beszél, muzsikal.

— Siiket — mondta Lacika. — Nem beszél, nem muzsikal.

Soha nem hallottuk szdlni.

— Szerinted mi bajar — kérdezte Rosz.

— Lehet, hogy tires — mondtam.

— Mi az, hogy tres?

— Nincs benne alkatrész.

Belenézett.

— Tele van.

Radiomuszerészt keritett. Amerikai hiradés katonik is bibelddtek vele, mert
szerették Roszt, de megjavitani nem tudtak. Kijelentették, samlinak valo.

— Nem baj — mondta Lacika. — Lavort tesziink ra. Ha tudsz, vegyél még
néhanyat, elildégélink rajta.

Bolintottam.

— Kar, hogy egy picit alacsony.

A lagerban gyufahiany volt. Rész ram nézett.

— Engem hogy hivnak?

— Rosz, fogalmam sincs réla.

— Gyufakiralynak.



Elmosolyodott.

Lanzbergbe utazott, szekérnyit vasarolt, teheraruként vonatra adta. Kézben
Pockingba érkezett az amerikai konvoj, alig gy6ztik raktarba hordani a gyufat.

Nalunk is a plafonig ért. Lépni, mozdulni alig tudtunk.
— Folrobbanunk — mondta Lacika.
— Nem kell cigarettazni — mondta Rosz.

Egy honapig a folyoson cigarettaztunk. Ejszakdnként sok bajunk akadt
Lacikaval. Zizzenésre, sohajtasra folilt, sapitozott.

— Nem birom, meg6rilok. Langokrél, haborurdl almodom — jelentette ki.
— Minden ¢jjel ez a cirkusz! — orditott Rosz.

— Minden ¢jjel félek.

— Aludj — kértem 6t. — Nem lesz baj.

Bamult ram.

— Te nem almodsz tazvésztSl?

— Semmirdl.

— Vard ki a végét.

Rosz lassan, félaron eladta. Elfogyott a gyufank.

S a vagyonunk is.

Rosz kés6bb azt vagta a pofankba, a balsiker( tizletek miatt gydloljik 6t. Ez
nem volt igaz. Uzleti kérdésekben nem veszekedtiink, nem érdekelt a pénz. Kénnyt
bizonyitani. Dolgoztunk, béségben, biztonsagban, hogy tgy mondjam paradicsomi
rezervatumban éltiink.

Rosz hidba acsarkodott, vadolt hazugsaggal, hillyeségekkel, hiaba emelte kését
Lacikara, igazsagtalan volt. Soha, egyetlen percig, egyetlen masodpercig nem
akadalyoztuk terveiben, boldogulasaban.

Nem is lehetett.

Igaz, gunyoltuk, martuk, de szamtalanszor hivtuk ebédelni, adtunk neki ruhat,
cip6t, pénzt. FElfogadta, elkotyavetyélte. Ilyenkor dithongott, szégyenkezett.
Gyavaknak, rabszolgaknak nevezett minket.

Azt mondta — halalaig hitte —, 6 még betalal.
Gazdag lesz. Csodalkozni fogunk. Elmehetiink hozza szobainasnak.

Szorgalmasan tanult francidul. Kovér, slampos, szép melld lanynak udvarolt.
Eljart hozza giigyorészni. Rodin mivészetérdl, a Bastille lerombolasarél mesélt neki.
Sokaig hagytuk, nem bantottuk.

Kés6ébb megvadultam. Elkergettem a lanyt.
Amikor lehullott az elsé ho, Vezér Jancsi megérkezett feleségével, Ilonaval.
Giesert, a lengyel ékszerészt kévették. Akar az arnyék, a halal.

Vezér elegans, prémes bundat, j6 szovetbdl készilt, mellényes ruhat viselt,
zsebében dupla fodeles aranyoérat, vastag Oralancon. Erdekl6dott, mi ujsag
Pockingban.

Rosz elmondta, sok a renddr, féként bétarok. Fegyelmezettek, folszerelésiik
kitiné. A tisztek hatarozottak, értelmesek. Itt Zsidé Tanacs a birésag. Keményen
6rzik a rendet. Nem félnek hosszu lejarata bortonbuntetést kimérni, ha binéz6 kertl
eléjik.

Vezér nevetett.



— Mindeniitt sok a rend6r, binézé, besugd, bird, borton, akasztéfa —
magyarazta. — Igy volt mindig, igy lesz, mig vilig a vilig. Csupan a modszerek
valtoznak. Pisztoly helyett géppisztoly, bonyolultabb pancélszekrény. Ejjeliér helyett
infravoros sugar, szépen sz0l6 sziréna. Gyorsabb riadéauté. De a harc 6rok.

— Aki veszti, bukta?

Ram nézett. Szivart vett eld.

— Jatéknal — mosolygott. — A munka mas.

Okosan, higgadtan, vonzé folénnyel szervezte munkajat.

Templomba jart, szép hangjan templomi éneket énckelt, rendszeresen
adomanyozott. Vigyazott, ne adjon tul sokat, keveset. Udvarias tartézkodassal
jiddistl, németil vagy magyarul beszélt az emberekkel.

Kitinéen jatszotta a vallasos, modos, neoldég, Amerikaba készild,
feddhetetlen budapesti kereskedét.

Ilona haztartast vezetett. Lakasat tisztan tartotta. Péntek este fehér abroszt
teritett, fejére kendo6t. Gyertyakat gyujtott.

Szerették, tisztelték Sket.

— Bamulatos — mondtam Roésznak. — Vallvonasnyi eréfeszités nélkil atver
mindenkit.

— Rovid tavon. O nem intellektualis biinézé. Most idegen talajon jar,
meglatod, nem birja cérnaval. EI6bb-ut6bb elfarad, leveti alarcat. El6bukkan a durva,
mindenre elszant, kiméletlen bun6z6. A batyjat lel6tték. Fél. Esze az ékszeren. 1d6t
pocsékol ra, minden idegszalaval Giesert figyeli. Mindent kockaztat.

— Ertelmetlen jatszma — mondtam. — Elete a tét. Barmekkora vagyont nyer,
elkartyazza, elkotyavetyéli. Nehéz kaland semmiért. Tiszaviragért.

— Dchogy. Vérbeli btin6z6. Endresz Arpaddal, a betérkirallyal is dolgozott.
Ok szedték f6l a rabomobil palléjat a vaci orszagiton. Egyiitt szoktek meg. Este mar
a nyolcadik kertletben mulattak. Korbevitték tekintetiiket a kocsman, egyenként
intették asztalukhoz a besugokat. Leultették, itattdk, daloltattak &ket, kéznél
legyenek. A mulatsag végén kést vagtak a Zsoké hataba, markolatig, hogy tavozasuk
utan senki ne tévedjen, minden vendég, vamzer, csapos, kocsmaros tudja a rendet:
idegenek jartak ott, nevitket nem mondtak, arcukat meg nem jegyezték. Az Uristen
nem emlékszik rajuk. Jottek, ettek, ittak, énekeltek, berdagtak, bicskaztak, fizettek,
elmentek.

— Legenda.

— Nem legenda — mondta Roész. — Nehéz fiuk. Neviiket, torténeteiket
borténékben, jozsefvarosi sikatorokban, gazlampak alatt, Vidakovits kocsmajaban,
tdvhadsereg poloskas pincéiben, penészszagi szalmazsakokon, két ,,dicsértessék a
Jézus Krisztus” kézott énekelték a gazemberek. Nem legenda. Igy igaz. Magas rangt
detektivek, rendérok, foglarok is magaztak &ket. Orizetbevételkor két nyomozo,
tizenkét rend6r ment értik. Vezér megszamolta, ha nem volt meg a tucat, nem ment.
Azt mondta, szégyent ne hozzanak ra. Birtak a verést, koplalast, villanyozast,
szomjusagot. Bizonyiték nélkil kar volt 6ket kimozditani agybol, kocsmabol. Nem
vallottak.

— Es ha volt bizonyiték? — kérdeztem.
— Elvitték a balhét — felelte Rosz. — Zokszé nélkil irtak ald a jegyzékonyvet.
Gratulaltak a nyomozéknak, cigarettat kértek. Mentek a mazsalora. Ha korpusz van,

mese nincs. Csak udjonc, tehetségtelen kezdS, biidés pali menti magat linkre.
Bizonyiték nélkil kell dolgozni.



— Endresz Arpad merre jar? — kérdeztem.,

— FDolakasztottak. Hajnalban, ahogy illik. Rablét hajszal valaszt el a
rablogyilkossagtél. Zsebében mindig kés. Akad rossz pillanat, nincs moédja
menekilni. Kénnyen elveszti a fejét.

— Véleményed szerint adott esetben Vezér Jancsi kész volna gyilkolni?
Oregembert, 6regasszonyt, akarkit leléni, megfojtani, agyonverni? Fkszerért?
Pénzért?

— Kétségkivil. Ha szorul a hurok, nem teketoriazik. Ismeri a bortont, a
sotétzarka tébolyitd maganyat. Kurtavasat, sétat korbe-karikaba, lehajtott fével,
hatrakulcsolt  kézzel, monoton bakancskopogassal.  Villanyfény  villanasat
drotkosarban, kukucson figyel§ szempart. Nem vonul be hosszu tavra. Klasszikus
vagabund, nagymendék utdéda. Nagy vadra vadaszik. Szaz méterr6l megismeri a
vamzert. Ha kell, 6l. A kés csondes tars, néma barat. Mindent elintéz, és nem kér
sapot.

— Minden bln6z6 flugos? — kérdeztem.

— Igen — valaszolta. — Aki bortont tlt, akinek mar gumibottal Gtétték veséjét,
talpat, az mind. Vezér, ha vagyont csip, nem bolondozik. Nem kartyazik tobbé. Az
alma kocsma, kif6zés, afféle csehé. Biliard-, kartya-, sakk-, dominodasztal. Csalad,
otthon. Vigyaz a nyugalmara. Besugé lesz. Orgazda.

— Besugo?

— Ult eleget. Uljén mas is.

— Poljelent embereket?

— Minden gazember igy végzi. Ez a sorsuk.

— Fs ha 6 kap kést a hatdba?

— Vezérre vagabund nem emel kezet. Kiraly. Csak rendérgoly6 teritheti le.

Szombatonként naluk ebédeltiink. Vezér megpakolta a vaskalyhat, ropogott a
tiz. Telerakta tanyérunkat cserépfazékban silt, kitiné soélettal. Nevetett,
bolondozott. Lacikat birkézni hivta. Félemelte egy kézzel, forgatta a levegében.

Kivételes ereje volt.
Velem kartyazni, kockazni akart.

— Jatsszuk le a Studebakert — ajanlotta. — Ha vesztek, viheted asszonyomat.
Tapasztalhatod, sok mindenre lehet hasznalni.

Zavarba hozott.

— Ne mondj ilyent — kértem 6t.

Ram nézett.

— Miért? Talan egyszer még gyereket is sztl.

Ilona Vezér Jancsi hata mogott allt. Szemével intett, ne széljak.

— Ne figyelj ra — mondta Vezér. — Integet. Fél. Bator asszony, szive a helyén,
esze is van. Nem tudom, mit6] fél.

Tlona nevetett. Atjott hozzank, meghtizta Taniszter fillét.

— Ne lopjatok vele — figyelmeztetett. — Ha tzleti dolgotok akad, el6tte
hallgassatok réla. Ha rend6r néz az arcaba, mindent tud.

Vezér a feleségét nézte.
— Mitdl félsz? Elfaradtal?
— Régen.



— Elmennél? Hovar

— Boldogsagért.

— Itt nem talalod?

— Csak rettegést.

Vezér elmosolyodott.

— A boldogsagod merre van?

— Ki tudja. Elengedsz?

— Soha.

— Es ha mast szeretek?

— Feledd.

— Ha nem akarom?

— Azt mondanam, maflasag. A feleségem nem tudja, mit besz¢l.

— Tudja.

— Mindenkinél erésebb szal két hozzam. Szenvedés. Ban. Lattal bilincsben.
Hordtal rablott ékszert.

— Nem viszek el semmit.

— Nem. Magadat sem.

— Fs ha megszokém?

— Eltemetlek.

— Leszurlak.

Vezér elnevette magat.

— Almomban megoltelek.

Rugos kést hazott el6, majd szivart. Kényelmesen lenyeste a végét, ragyujtott.
Feleségére nézett.

— Rendért nem hozol ram.

Nézték egymast. Szemiik szik volt.
Mi harman mozdulatlanul Gltink.
Ilona cso6ndesen, Gszintén mondta:
— Almomban sem.

— Akkor szedd le az asztalt, ilj a kalyha mellé — mosolygott Vezér. — Igérem,
halalodig rettegsz. Ha tévednék, lakdsom borton legyen.

Hozzam fordult. Komoran, hosszan, alaposan, akar itéletvégrehajté a
kegyelmi kérvény elutasitaisa utan a rablogyilkost, megnézett. Majd targyilagos
hangon kijelentette:

— Ahol csodak vannak, Isten is van. Egyfolytaban amulok, hogy élsz.
Bolintottam.

—Enis.

— Nem bombakra, Auschwitzra gondolok.

— Hanem? Eltévedt puskagolyora?

— Rosszabbra.

— Az mi?

— Gondolkozz.

Mosolyogtam.



— Minek? Nem j6 semmire.

Arcomat nézte.

— Halott vagy — mondta indulat nélkil. — Tudom.
— Miért? Nem akarok kirabolni senkit.

— Nem cserélnék veled.

Szeme zavaros volt vagy vizenyds, nem tudom pontosan meghatirozni.
gy y P g

Binoz6knél gyakran figyeltem, lattam e koédburkolta, fura villogast. Ilyenkor

gondolataik csapongtak, szertelentl beszéltek. Ez mindig félelmiiket mutatta.

A besugd szeme mas. Nehezen kiismerhet6. De idé multan, legyen zsebtolvaj,
kozmetikus, Gjsagird, zeneszerz6, fogorvos, gomblgynok, részeges karambolozo
vagy akadémian tanar, szutykos mondataik, vakmeré kirohanasaik, indokolatlanul
magas jovedelmuk, utlevélosztalyon percenként pecsételt engedélyik, kérmonfont
kérdéseik érté embernek arulkodnak.

Sok példat tudok.

Néha jatszom velik. Beszélgetek balatoni villjjukrol, Paal Iaszlo-
festménytkrol, bélyeg- vagy éremgyijteményiikrél. Lakmuszpapirként hasznalom
Oket, tizbdl tizszer kijon az eredmény. De nem kevés az olcsobb besigd sem. Gyalog
jarnak, apropénzért, pitianer buliért, gyénge szoveggel dolgoznak. Szintén profik. Es
van mas kategoria, az amatérok. Az élet minden 4agan tehetségtelenek, alacsonyrendd
6sztonok rabszolgai.

E szép, lélekiditd témara, sajnos, még gyakran visszatérek.

Vezér Jancsi binoz6 volt, nem is akarmilyen. Nem zengek héskolteményt
réla, nem allitok neki szobrot, de azt sem titkolom, hianyzik. Ugasson, ki mit akar,
szivesen kezet szoritanék vele. Nem bannam, ha ideallna, nagy mancsaval
poharamba téltene fekete cimkés, kommersz cseresznyét.

Ujsagcikk lett beléle, révid hir.

Rend6rok, blinozék, vamzerok, kurvak, privatok mondtak: szive nincs ember.

Mulatsagos, ma is félnek téle.

Legendas nevét halkan emlitik, gyava, sziszegé gyulolettel. Kiralyrol a szolgak.

Ertelmetlen életének csaf arat adta. Bukasat ellenségemnek sem kivanom.

Akkor Pockingban gunyol6dtam vele.

— Nem j6 gondolkozni — jelentettem ki. — A helyedben nem tenném. Inkabb
nézd, milyen szépen hull a hé. Fehérek a feny6fak, kalyhaban tiz pattog. Asztalodnal
béke, szivedben szeretet. Alkonyatkor Isten csodat tesz. Ajtot nyit, angyal jon,
csongot raz, és mi imat mondunk héberil és magyarul hasznos életemért.

Oszintén amult.

— Butakat beszélsz — mondta makszemnyi harag nélkil. — Nem tréfalok.
Sokféle gazemberrel taldlkoztam f:letemben, de a Csikagdi Gyurinal erésebb,
vakmerSbb, gyorsabb fickdval alig. Erthetetlen, hogyan tudtad megbokni.

En se értettem.

— Tarzan Joskat a Kenyérmez$ utca sarkan, a rend6rérs bejarata el6tt, a
masodperc tortrésze alatt szarta meg — folytatta. — A Vidakovits-kocsmaban
fogadasbol két ujjaval egypengdst tort el.

Rosz vallat vont.

— Senki sincs betonbdl — mondta kelletleniil. — Mindenkit meg lehet kaszalni.
Akarmilyen erés.



— Igen — ismerte el Vezér. — De a Csikagoi komplett flugos. Amikor rendérrel
tamadt vitdja, kardostul, pisztolyostul bedobta a Breitner csehé kirakatablakan a
biliardasztal tetejére. E cs6rompolésért két évet tilt Szegeden.

— Mindenki fligos — mondta Rész. — Te is. Ha betévednél a vicces hazba, a
kutya se nézne idegennek.

— Lehet. De a Csikagoi masként fligos. Amikor szabadult, bort kért. Nevetett.
Masnap urak jottek érte. Karjat nyujtotta, mancsovara, két hétig verték. Megjott, bort
kért. Nevetett. A rendSrt ma is varja a csalad.

— Vagy igaz, vagy nem — jelentette ki Rész. — Annyi bizonyos, a Csikagoit nem
jegyzik. Olcsé haknikért dli le fél életét.

— De kitiné szakacs. Ecseren van vityilloja, nagyapjatol 6rokolte. Meghivta a
galerit, porkoltét f6zott, j6 bort adott. Ettiink-ittunk. A lakoma felénél bejott a
konyhabol. Macskafejet mutatott f6l, t6r hegyén. Szeretdje vihancolt. Fiatal kis kurva
volt.

Vezér a poharakba bort téltott. Ram nézett.

— Egészségedre! Fletedre!

Koccintottunk. Hangosan, jokedviien nevetett.

Maiskor panaszkodott. Nem tud aludni, topreng, nyugtalan. Fogy a pénze.

Csoborbél vodorbe kertlt. Pockingban nehezebb kirabolni az ékszerészt, mint
Bécsben, a Rotschild Spitalban.

Medveszera testével billegett, fészkel6dott a széken. Indulatosan magyarazta,
6 vilagéletében mackos volt, a kasszafuras mestere. Csinalt néhany huncut mel6t,
nem kevés vészcsongbt kapcesolt ki, bontott falat pincében, padlason, nyitott
zajtalanul pancélszekrényt.

— Ismerek ezer varianst. Nyomot nem hagyok. Mindig torték fejiiket az urak,
ki végzett nagytakaritast. De viszolygok minden erészakos munkatol, kapkodastol.
Nem akarok vért, akasztéfas balhét. Igy viszont nem mehet sokaig. Lerongyolédom.
En nem sziilettem tyuktolvajnak. Fut az id6, £é16, j6 vége nem lesz.

Rosz Gyurival terepszemlére kisértik.

Gieser az amerikai parancsnoksag mellett lakott, talan ha szaz méternyire a
rend6rségtol. Bétaroknal. Kilon szobaban.

— Nehéz tigy — vélte Rosz. — Nem lehet megcsinalni.

Vezér nevetett.

— Akkor ragydjtom a barakkot. Egjen el, de a pénzt nem viszi tovabb.

Rész egyetlen megoldast latott. Bjszaka az 6roket leiitni, alkulcesal beosonni.
Eteres vattat szoritani a két Greg szajara. Becsomagolni a pénzt, ékszert. Szélnél
sebesebben menekiilni. Pontos terv szerint atcsuszni valahol Franciaorszagba, nevet
cserélni.

— De megmondom, barmily nagy a tét, én nem vallalné¢k efféle kockazatot. A
pockingi rend6rség gyors, szirénas dzsipeken szaguldanak. A tisztek értelmesek,
halézatuk kitdind. Riasztjak fél Németorszagot. Es kegyetlenek. Kisebb tigyért vertek
agyon embert.

— Ezt elmondtad mar, tudom. Aki nem kockaztat, nem veszit, nem nyer. Aki
veszti, bukta.

Buntarsat varta, a Tengerészt, Ausztriabdl tizent.

— Belevalé gazember — mondta Vezér. — Ugyesebb a macskanal, nem fél
rend6rtdl, Istentdl. Kitalalunk valamit. Addig kartyazz. Finanszirozlak.



— Nem pocsékolok ra id6t — mondta Rosz.
— Uzletelsz?

— A kereskedelmet is folfiggesztem.

— Lopsz?

— En t6bbé soha.

Vezér bamult.

— Orokoltél?

— Okolvivo-vilagbajnok leszek. Es nincs ember a f6ldén, aki megallithat.

Ne mosolyog, szépszentii.

Hamar folfigyeltek rd, sokan megismerték nevét. Sokat beséltek rdla. 1V alahdnyszor Fridi
leforditotta a lelkesedd djsdgeikkeeket, biiszke voltam ra. Hallottam a diiborgd tapsot, gyizelmei
utdn a fényképészek villandfénye megvildgitotta a3 én arcomat is. Llyenkor odajott hoxzdm, tréfdsan
mellbe jitott kesgtydijével. — O ag edz6m — mondta. — A bardatom.

E tiszavirag életd diadalmenetr6l csupan annyit, a kikoplalt, féldig rombolt
Németorszagban unatkozé amerikai tisztek ugy a maguk, mint a katonak és
taborlakok szérakoztatasara 6kolvivocsapatokat szerveztek.

Varatlan sikert hozott.

Az amerikaiak fogadasokat kotottek a talalkozok el6tt. Vadul, szenvedélyesen
drukkoltak, okltket raztak, folugraltak a székekre. A taborlakok is.

Mindig lazban égett a tomeg. Futyiltek, dobogtak, harsogott a biztatas,
pfujolas. Nemegyszer a pockingi rend6rok védelmezték meg a pontozé birdkat a
lincselést6l. Megtortént, hogy Osszeverekedtek a taborlakék a vendégesapattal
érkezett drukkerokkal. Megtortént, hogy a j6 kedélyd fiuk is 6kolre mentek. A dihos
bikas, sarga salas pancélosok ratamadtak a Heidelbergbdl érkezett, csapatukat kiséro,
pipaz6 indidnos, kék sivos gyalogosokra. Utétték egymast, pisztolyt rangattak eld,
beledurrantottak a levegébe, a havas éjszakaba. Kétméteres Military Police-legények
rohantak rajuk. Lefegyverezték Sket, fejiiket rugdaltak.

Menekdult, ki merre latott.
Rosz miatt nem volt verekedés. Minden gy6zelme vitathatatlan volt.
Ugy hivtik: a verhetetlen magyar.

Az ellenfél taboraban is tisztelték, megprobaltak elcsabitani. A feldafingi t6
partjan szép kis hazat ajanlottak. Ulm taborparancsnoka azt tzente, Amerikaba viszi.
Maisok mast {gértek.

— Nem megytink sehova — mondta Rész. — Nem hagyjuk el Fradit. Innen
hazasodunk.

Ot biztak meg a pockingi 6kolvivocsapat szervezésével.
A taborparancsnok régi ismerésként udvozolte. Kereken megmondta, pénz

van, lakast, kényelmet biztosit. Vesziteni nem lehet. Verekedni kell halalig, masként
kop az egészre.

— Tiz 6rd6got akarok. Valogasd ki tizezer zsidobodl. Felelsz mindenért, te
leszel a kapitany.

Roész gondolkodott.
— Igy lesz. Vagy megélom Sket.
— Csinald.



A valogatottat lengyel, magyar és roman fidkbdl allitotta ki. Kemények,
ramenések voltak, birtak a verést. Ha néha nagyobb ttéstél megtorpantak, Rosz
folorditott a ringsarokban. Ilyenkor megraztak fejiiket, csukott szemmel utottek,
mint a bolondéra. Mentek elére. Mérkézés végén koszonte batorsagukat,
gy6zelmuket. Szajukbol kivette a fogvédot, barackot nyomott a fejukre. Ha
veszitettek, 6szintén mondta, semmi baj, szégyen nincs. Teljes bedobas, tisztességes
kiizdelem, kiméletlen verekedés, férfimunka volt.

A fiak szerették, tisztelték 6t. J6 szivvel, keményen harcoltak.

A nehézsullyal baj volt. Rosz nem talalt tizedik embert. Egyik tigyetlenebb
volt a masiknal, kergette ki ket az edz6terembol.

Esténként kétségbeesetten sopankodott.

— Kulturalatlan disznok mind. Tultaplalt herék.

Faradt voltam, almos. Félhtztam az ébreszt8orat.

— Asztalitenisz-csapatot szervezz — mondtam. — Kiiitheted a vilag szemét.
Nem figyelt ram.

— Pacalok — mondta gytlélettel. — Erétlen, agyonzabalt, tohonya pacalok.
Vezér kijelentette, szamithatunk ra. Gyerekes 6rommel magyarazott.

— Vezér Jancsi csak egy van. Kilencvenhét kilo, a fogaval is félemel egy zsak
buzat. Akkora pofonokat osztogatok, amekkorakat még nem lattatok.

Amikor levetk6z6tt, pocakjaval atbujt a kotelek kozott, tuskolaban mereven
megallt a ringben, tudtam, semmit nem ér.

Igy is volt.

Rosz probalta ki

Keringett korulotte, idénként kedvetlenil pofan csapta.

O topogott, forgott egy helyben, mint a napraforgd. Szégyenkezett,
kapkodott. Zavardban mindenféle hilyeséget beszélt. Mondta, megeszi Roszt,
toldobja a levegbbe, betekeri a kotelek kozé, leharapja a labat.

Lélegzetvétele folgyorsult. Nyitott szajjal kapkodta a levegét. Hamarosan
veriték verte ki.

Megadoban leeresztette bilincsektél forradasos két karjat. Szanalmasan
pislogott.

E napon nevezte ki magat hivatasos gyuronak. Lelkesen végezte munkajat,
utazott mindenhova a csapattal. Koteked6bb, szenvedélyesebb drukker nem akadt
nala Németorszagban.

A nehézsulyba nem jelentkezett senki. Rosz kétségbeesett.

Rémiilten kutatta a lagert. Utcakon bolyongott, nagydarab embereket allitott
meg. Strd hoéesésben magyarazta az 6kolvivas minden szépségét. Kabatgombjukat
rangatta, igért fat-fat, boldogsiagot. Csalogatta Sket az edzéterembe, hogy késébb
fogesikorgatva kergesse 6ket anyjukhoz.

Ugy latszott, kész a baj. Nem lesz nehézstlyd bokszolénk. Akkor transzport
érkezett s vele megvaltonk, kreol béra pesti fia.

Hideg délutanon jott az edz6terembe. Udvariasan koszont, bemutatkozott.
Bokszolni akart, felszerelést kért. Karcstu volt, magas, csupa izom, nyolcvanoét kilo.
Utése lortgas.

Kézbe vette az ugralokotelet, feje folott kihtuzta a hétrugds expandert,
homokzsakolt, pattogtatta a gumikotélre feszitett labdat.



Roész Gyurival allt szoritéba.

Bamultuk konnyed, iskolazott mozgasat, pazar labmunkajat, kitiné reflexeit,
elhajlasait. Kedve szerint kiugratta, kitamasztotta, tavol tartotta a rohamoz6 Roészt.
Amikor akarta, évatosan pamacsolta orrat.

Lattuk, bokszol6 a javabol.

Kérdésunkre szerény hangon elmondta, az Erdés-féle boksziskolaba jart,
kés6ébb a VAC-ban 6kl6z6tt. Sok versenyen indult, sikerekkel buszkélkedhet.

Zsibbadtunk a boldogsagtol.
Orémiink nem tartott sokaig. Gyava volt.

— Megkisérlem a lehetetlent — mondtam ¢éjszakaba nyulo, kétségbeesett

tanacskozas utan. — Batoritom 6&t. Folcsapok papnak, el6készitem a lelkét a
mérkézésekre.

Vezér nem bizott a tervemben.

— Kar minden percért, f6loslegesen koptatod a szadat. Ezen a nyomorult
férgen korbacsolas sem segit.

Rész kairomkodott.

— Csinalj, amit akarsz, ugass neki éjjel-nappal. Simogasd a lelkét, rakd tiszta
pelenkaba. De ha még egyszer reszket a ringben, leszirom. Inkabb vérét lassam, de
nem adok le pontot miatta.

Csak Lacika volt nyugodt. Vigyorgott.
— Bizzuk a Zimire — mondta. — Nem lesz baj. A madarat is ledumalja a farol.
— Igen — mondtam. — Ez a tehetségem. Es a tiéd?

Akkor mar az okolvivok kéépiletében laktunk. A fickd szobajaba mentem,
kértem, szedje holmijat, hozzank koltozik.

— A lelkiatyad lettem. L.égy jo, hallgass ram, hosszu életd leszel a f6ldon.

— Az mit jelent?

— Batorsagot adok neked.

— Ram fér.

Sokat kinlédtam vele, azt hiszem, eredményesen. Alig veszitett mérkézést, sok
embert kititétt. Léber Gyorgynek hivtak.

Nem azért utaltam 6t, mert féltette az allkapcsat.

A szemem? Gondolom, dagad, kékiil. Alig fdj.
Furesa a sgemem? Rovidlitd vagyok.
Nenr litom, miikiodik-e a magnetofonod.
Mindenesetre leemelemr a polerdl, ide a labam ele.
Miért volnék bizalmatlan?
Sértd? Megalizd? Ugyan miért, szépszemii?
Nyakadon a linc az orok szerelem szimbiluma. Erdt ad.
Szeretem a magnot a labam eldtt. A centrifugat is szeretem. 6 masina.
Es tilts poharamba cseresznyét. Lsten, Isten!
Ne a szonyeget nézd. Az arcomat! Egyenesen! Zsindron!
A centrifuga jo masina. Porig, porig, porig.
E fogatlan litszerész nem ért meg semmit. Beszélek, beszélek neki, nevelen.



Marista kenguru ugrott le a Budapest szdlld tizenkettedik emeletérsl. O meg fecseg, locsog
szamadrsdgokat.

Kész a verekedés.

Faradt sas.

New volt indidn. gy hivtik.

— Jelsz0? — kérdexték.

Gondolkodott.

— Minden vagyonhoz biin tapad — valaszolta.

Szegett szdarnyakkal zubant a kovezetre. Taxiszdamldjat ki fizets, nem tudom.
Gyaldzatos temetése lesz.

0 cimbordm, pisztolyom, megbizhatd hatharminchatosom és e firadt marxista hianyzik.
Nemrég, ntolsé beszélgetésiinkin a Soria-Mdria var kivildgitott ablakairdl meséltem neki.

— Elérjiik — mondtam —, tudom, elérjiik, hisz értiink fénylik.

Ult a fonott s3ékben, tranbiszédit ivott. Nevetett.

— Nem vagyok Peer Gynt. New dalmodozom. Kipik az, egészre — mondta.

En is.

Szeretlek, barnaszemi. Milyen a szemed? Mondtam mar? 1 edd olyba. Pompdsan érgem
magam. Lebet hogy jot tett egy kiadds verekedes.

Hangulatom kitiind. A fonalat sem vesitettem el.

December elején a tuderingi lagerbol vendég oOkolvivocsapat érkezett. Varsoi
edz6jik volt, becsvagy fatétte Sket. Gybézni akartak mindenaron.

Eger Béla veliik jott.
Oleltiik, elmondtuk mindenféle gazembernek.
— Szevasz, csavargo! — kiabaltuk.

Rohogott. Kijelentette, total zsido lett, beszél jiddisul, ivritul, aldast tud
kenyérre, borra, két nyelven atkozza Angliat.

— A fidk is szépen belejottek.
Majd komolyra forditotta.

— Vigyazzatok — figyelmeztetett. — J6 a tuderingi csapat, batran, keményen,
kitinéen verekednek. Magabiztosak. Gyézelemhez szoktak. Es Rosz skalpjara
vadasznak.

Roészt nem izgatta, engem sem. Megszoktuk, mindig akad ficko, aki
fogadkozik, larmazik, eljon Pokkingba, és Rész Gyuritél megkapja a csomagjat.
Vendégeinket az emeleten helyeztiik el, Béla hozzank kolt6zott.

Esett a ho. Elgyalogoltam a tabor masik végébe, az amerikai parancsnoksag
gépkocsiparkjahoz, elkértem a katonai buszt. Jarattam a motort.

Az tugyeletes altiszt két kannaval adott fagyallé olajat, cigarettat dugott a
szamba.

— Mindenki egészséges? — kérdezte.
Bolintottam.

— Kivétel nélkdal.

— Milyen eredményt varsz?

— Gyéziunk.



— Megverték Lanzberget, Wetzlart, Ulmot.
— Nem érdekes.

— Fogadnad?

— Minden pénzért.

— Lébert is?

— Talan.

Letoroltem a fagyott ablakot, az 6kolvivok éptiletéhez robogtam. Csapatunkat
a kénes fiird6hoz vittem.

A fidk ugrattdk egymast, jokedvien énckeltek. Vezér gyurta Sket a sikos
deszkakon.

Ebéd utan Léber megfogta a karomat.
— Kisérj az emeletre — kért. — Latni akarom az ellenfelemet.

Folkisértem. Hatalmas, kopaszra nyirt, piros arci paraszt zsidé volt
Lengyelorszagbdl. Talan huszonot éves.

Kezet szoritottak, méregették egymast, azutan lejottiink.

— Hustomeg — mondtam. — Kovér disznd, karacsonykor leszarjuk. Nem
dics6ség letitni.

Figyelmesen nézett. Nem hitt nekem.

— Sunyi a szeme.

— Ha elkapod az allat, csongettek.

— Honnan tudod?

— Lefekiidt Lanzbergban, Wetzlarban, Ulmban. A taborparancsnok meséli. Az
a véleménye, nem bokszold, aki az els6 menetben nem teszi le.

— En is leteszem.

Késébb latni akarta edzésiiket. Megnéztitk azt is. A tuderingi fiuk frissen,
tgyesen mozogtak. A huastomeg minden mozdulatan lattuk, hogy csakugyan
tehetségtelen, fillért nem ér, jobb hijan kertlt a csapatba.

— Mehetiink — mondta Léber.
Elégedetten, kegyetleniil mosolygott.

Eger Béla elmondta, 6 is sofér, Odor Sanyi és Szinyog szerelS. Szinyognak
megparancsoltak, névesszen szakallt, de nem sokat segit, igy is kihivéan magyaros a
pofaja. A végén leborotvaltak. Riemer Kurcsit Svajcba akarjak kildeni. Volna ra
lehet6ség, de nem megy. Mokazik, azt mondja, gazdag nét keres, raveti gyonyord
szemét, blvoli a pénztarcajat.

— Esténként lazas.

— Riemer Kurcsi menjen szanatériumba — jelentette ki Lacika. — Ha
meggyogyul, mokazhat. Munkaképtelentil nem tud élni.

Enis igy vélekedtem.

Roész a svajci hegyek szépségét magyarazta, az o6zondus levegdt, kivalo
szanatoriumokat, a tuidégyogyaszat eredményeit.

Eger leintette.

— Nem akar menni. Kész.

Rész bamult.

— Nem akar menni? Olyan nincs. Tegyétek vonatra.



Béla rohogott.

— Megkotozzuk?

— Ha kilyukad, mit csinalsz?

— Nem tudom. Azt mondta, meggyogyul.

Rosz t61bbszilt.

— Igy soha! Soha a kurva életben!

— Abbahagyta a cigarettat.

— Dinnye! Kezelés nélkul.

— Akkor kezeld! — orditott Eger. — Azt mondta, nem akar idegenek ko6zott
megdogleni.

Lacika Eger karjahoz nyult,

— Munkaképtelentil nem tud élni — ismételte cséndesen. — Tudod jol.

Fger megnyalazta vékony ajkat. Zavartan vigyorgott.

— Elegen vagyunk. Amig dolgozni tudunk, meglesz mindene. Igaz?

Hallgattunk.

Léber szolt, aludni szeretne, semmi kedve faradtan 1épni szoritoba.

Eger Béla engem keresett szemével. Majd kérdezte, mit csinalok. Lassu
beszédével elmagyarazta részletesen a hidraulikus rendszer f6lt6ltését, a mindennapi,
heti gondozast. Figyelmeztetett, minden ezer kilométer megtett Gt utan potkerékig
vizsgaljam at a Studebakert. Sok hasznos, fontos tanacsot adott. Megkoszontem.

— Pockingban nem javitanak Studebakert, hanem cserélnek. Van garmadaval.

Hajnalban dolgozni mentem. Fger Béla velem jott, segitett cipelni a két kanna
tagyall6 olajat.

— Gyakorlati oktatast kapsz — mondta almos vigyorral. — Megmutatok,
elmagyarazok mindent.

Nem volt igaz. Velem akart beszélni, ezért jott Pokkingba.

Tudtam, nem értink szot.

Fger Bélat szerettem, jellemes fické volt, az ma is. Nem véletleniil kiildték 6t.

Minden vasdarnap délelott a Lenin kiriti Délibab eszpressziban talilkoztunk. Szép kocsin
érkezik. Bolseviknak, minisgter elvtarsnak szdlitom.

Ilyenkeor vigyorog.

— J6 a dumdd — mondja.

Es mar pénzt dug a markdba.

— Barmit mondasz, hdrom — jelenti ki.

Minden vasarmap déleldtt a Lenin koriti Délibdb eszpresszoban snoblizunk, ugrafjuk
egymdst. Eis én ebben valtogatlannl vilagbajnok vagyok.

A mitltrol keveset beszéliink.

Odor Sanyi néha morog, tipreng, hol toltuk el fiatalsigunkat. Mdr kopasz, rincos az

arca. Eger Béla alig viltozott. Soviny, mint valaha, esze is eleven, a régi, csak a haja meghatéan
dsz. Ha mondjuk neki, vigyorog, nydlazza vékony ajkdt. Kér, nézziink tikirbe.

A Studebakerek szabad ég alatt alltak. Kivalasztottam az enyémet, les6portem rola a
havat. Eger mellém tlt a vezet6filkébe. Egytitt meléztuk végig a miszakot.



A platét a legfolsé allasig emeltem, Béla biztositotta a kitimasztd karral.

— Lassan ontsd a fagyallo olajat — figyelmeztetett —, mert alacsony a
hémérséklet.

Ez nagyon tetszett nekem.

— Tisztara szerencse! Ha alacsony. Mar attdl féltem, hideg van.
Megtorolte kezét, bosszusan legyintett.

— Kedvelem az okos zsidokat.

Roéhogtem, megszoritottam a nyakanal.

— Testvér, de csunya neved van.

Elvigyorodott.

— De a papirom j6. Ha szemtelen vagy, beszélek a cionistakkal. Mész a
katolikusokhoz kenyeret tarhalni.

Idénként helyet cseréltiink a vezet6filkében. Elmagyarazta a billenési szbget,
figyelmeztetett, bekapcsolt segédhajtémivel nem szabad koézlekedni, tigyeljek, hogy a
szallitott anyag ne fagyjon a platd hatsé éle kozé.

O magyarizott, én bélogattam.

Kérdeztem, a szabalyozoszelep-emel6t hogyan mondjak jiddisil, édesanyjat
mikor hozatja ki zsidonak. O is hiilyéskedett, nevettiink, veszekedtiink.

Kerilgettik mindketten a témat.

Mar vilagos volt. Lampafény nélkal, tres platéval haladtunk a jeges
orszaguton, amikor elhatarozta magat.

— Hallgass végig — kért. — Szanyog beszélni akar veled. Ne vadulj. A fidk
engem biztak meg, azért jottem. Igaz, a hiilye bezoldilt, nyilas volt. De a baratod.
Husz éve ismered. Tudod, nem artott senkinek soha. Egytitt néttiink f6l, ez az
1gazsag.

Cigarettara gyujtottam. Figyeltem az utat.

— Igaz — mondtam késSbb —, soha nem bantottuk egymast. Usztunk a Dunén,
tancoltunk a Rédlichnél. Egytutt verekedtiink. Ismerte a sztleimet, ott volt apam
temetésén. Vitte a koporsot. Eljen soka, novesszen szakallt, vagassa le, egyen
csokoladét. De engem keriiljon el messzirél.

Eger hallgatott. Lecsavarta a termosz kupakjat, teat 6ntott a bakelit poharba.
Ram nézett.

— El6vennéd a kést?
Nem valaszoltam. Nem beszéltink réla tobbé.
A mérkézést nagy kézonség elétt, gond nélkil megnyertik.

Roész korbepofozta ellenfelét, Léber a hustomeget kildte padléra. Orditottak,
unnepeltek.

Masnap én vittem a tuderingi csapatot busszal a palyaudvarra.
— A visszavagon latlak? — kérdezte Eger.

— Csak Roszt és Lacikat.

Kezet adtunk, szevaszt mondtunk egymasnak.

A kovetkez6 héten Rosz és Lacika mar nem talalta ott Sket. Eltdntek megint
nyomtalanul.

Rosz szeme ragyogott, amikor mesélte.



— Senki nem tud réluk, akiar ha kod nyelte volna el Sket. Elropultek —
vigyorgott mamorosan. — Ez nagyon val6szint.

— Elropultek? — kérdeztem.

Széttarta két karjat.

— Igen, Zimi — fuvolazta. — Koromsotét éjszaka folszalltak és elropiltek.
— Hova, Rész?

— Dél-Amerikiba.

— Lehet, hogy messzebbre — mondta Lacika. — Az is lehet.

— Az is lehet — mondta Rész.

Lacika letlt az asztalhoz, homlokahoz nyult.

— Meddig tart? — kérdezte. — Semeddig. Csak megvartak az éjszakat. Aztan
huss!

— Akkor szerinted hol vannak? — Rosz hangja ellenséges volt. —
Megmondanad? Ezek nem nadragszabok!

Lacika hervadtan elmosolyodott.

— Attsztik a Csendes-6cednt. Ha nem firadnak el, New Yorkban
megtapsoljak Sket.

Rész szeme beszikilt. Hozzam fordult.

— Ertesz a repul6gépekhez?

— Nem értek, Rosz.

— Semmit?

— Semmit.

Feszilten nézett ram.

— Mennyi id6 kell, hogy tizemképessé biitykoljenek egy roncsot?

Gondolkodtam.

— Mastél 6ra. Ha nagyon roncs, talan kettd.

Ingertlten megfogta kabatom ujjat.

— Egy lel6tt gép operacidja elvileg megoldhat6?

— Elvileg tokéletesen.

—Es gyakorlatilag?

— Attdl fiigg, milyen a kipufogodja.

Elvorosodott.

— Ne szorakozz! — mondta halkan, élesen. — Egy lel6tt tavolfelderitével

néhany szakember folszallhat a leveg6égbe?
Bolintottam.
— Fol, Rosz. A levegbégbe.
— Ez az! — kialtotta. — Ezt akartam hallani!
Nektnk tamadt.

— Megkérlek, ne nézzetek hilyének. Németorszag a lelétt gépek hazaja —
jelentette ki. — Itt, a pockingi tabor mdgott is hever négy, pompasak, fényesek,
csupan a szarnyuk lyukas. Ha valaki lop tizemanyagot, érti a motorokat, miszereket,
radidzast, a gép kezelesét, Dél-Amerikaba ropilhet. Nyugodtan megteheti, csak
batorsag kérdése.

Szenet 6ntottem a kalyhaba.



— Elropilnél, Rosz?

— Nem. De a fitk értenck hozza. Specialis szerelSk.

Taniszter sohajtott.

— Faraszt6 lesz ennyi badarsagot hallgatni egy életen at.

Halkan, komolyan hozzatette.

— Azt hiszem, lehetetlen.

Rész komoran nézte 6t.

— Badarsag? Példaul mi badarsag?

— Semmi.

— Akkor hova tintek? Pontos valaszt kovetelek!

— Hazamentek.

— Nem mentek!

Lacika gondolkodott.

— Talan jelentkeztek Ludwigshafenban, az idegenlégi6 irodajan.

Rosz rohogott.

— Az biztos! A Riemer Kurcsi hervadt tiidejével!

Lacikat elontotte a dith.

— Radidznak a leveg6égben! — orditotta. — Keresik édesanyadat!

Kezdédétt a cirkusz.

Martak, ginyoltak egymast.

— Mulatsagos ember vagy — jelentette ki Lacika. — Megversz néhany zsidot,
tollelkestlsz. Vilagbajnoksagrol fecsegsz. Amig igazi bokszolé nem akad. Akkor

kész. Vasarolhatsz negyven lada gyufat, csorda tehenet. Kartyazhatsz hamisan,
mehetsz lopni. Vonulhatsz a kéfala, budés borténbe.

Rosz is josolt Lacikanak. Hosszan dicsérte jellemét, j6zan életfelfogasat.

— Ezernyi nadragot varrsz majd Parizsban, amig kipottyan kezedbdl a vasalo.
Esztend6kon at végzed keserti gytlolettel elcsigazo, tisztességes munkadat. Aztan
szeliden, sz6tlanul folfordulsz.

— Téged meg folakasztanak — jelentette ki Lacika.

— Parizsban nyaktild6 van — mondta Rész buszkén. — Gombnyomasra
mukédik.

Boldog vigyorral ult az agyra. Guillotine nevld orvosrdl magyarazott,
arisztokratakrol, akik vérpadon, firészporos kosar folott kialtottak: éljen a kiraly!

— Bar ezt nem egészen hiszem. Ha kiabaltak is, csupan rémiiletitkben
kiabalhattak. A halaltél minden ember f¢l.

— Te is? — kérdeztem.

—Enis. De ha gazdagok lesziink, talan e gond minket mar nem érint.

— Majd spoérolunk, Rosz.

Nem vadult.

— Kar ganyolodni — jelentette ki.

El6adast tartott orvostudomanyrol, szivatiltetésrél. Hangsilyozta, nem
konnyt feladat az 616k élet titkat megtalalni.

— Ha sikertl, akinek pénze lesz kifizetni ilyen koltséges bulit, bekertilhet a
szerencsés szorasba.



Hossza délutan volt.

Emlékszem, tltink a szobaban, a kalyhaban tGz pattogott. Elfogott megint a
nyomorult iiresség, a magany, amelynek mamora is volt. A sehova nem tartozas
zsibbaszto érzése, mely védelmet, batorsagot adott nekem mindig,.

— En hogyan halok meg? — kérdeztem t6liik.

— Szépen — vilaszolta Lacika. — Bordélyhazad lesz. Ha nem megy a bolt,
magad gyarod az ipart. Végelgyongilésben hunyod le szemed kedves, hatvanéves
lany 6lén. Poloskak fonnak majd koréd koszort.

— Ugy legyen.

Egy cseresznyét, légy oly szives.

Kiszinim.

Rosz Gyurit ezen a télen megverték a szoritoban.

Viratlan, kegyetlen bukas volt. Hittink fizikumaban, pokoli akaraterejében.
Tanédtunk, mi lesz késébb, amikor nem babra megy mar a jaték. Amikor Parizsban
sok ezer ember el6tt mérkézik Eurdpa kitindségeivel, a Mutualité fedett
csarnokaban.

Miincheni cirkuszban verték meg. Kitiné vilagitasban, zsufolt néz6tér elétt,
afféle zsid6 bokszolimpian.

Amerikai tisztek szervezték. Nem kimélték a pénzt, zenével, zaszlokkal,
filmhiradéval, nagy cécoval tortént. Lazban égett valamennyi tabor, az Gjsagok
esélyeket latolgattak, csapatukat buzditottak. Koveteltek érmet, serleget, késziiltek az
Osszecsapasra.

Pocking is késziilt.

Szines plakatokat ragasztottak az utcakon, az emberek szeretettel, bizalommal
vettek kordl.

Péntek délben leadtam a Studebakert, mentem a fizetésemért. A hideg
folyoson prémgalléros, dihos bikas katona 1épett hozzam.

— Hol van Roész? Keritsd el6, hozd a parancsnoki irodaba. Orik 6ta keressiik,
a parancsnok beszélni akar vele.

Németil beszélt, valaszt nem vart, folytatta.

— En is Miinchenbe megyek, elintéztem — mondta. — J6 verekedésre szamitok.
Lanzbergban van néhany kemény 6kla zsido.

— A fejukre Iépink.
Dzsippel kerestem Roszt.

A slampos, szép mell pesti lany szobajaban gligyorészett. Csokoladét tordelt,
etette. A lany himbalta magat, fekete bluza alatt ringatta keblét. Kijelentette, Rosz
helyes fia, de nyomas van a fejében. Léggdmbot akar gyartani, kenéesot labdaganat
ellen.

— A mamajardl azt allitja, a willendorfi Vénuszhoz hasonlit.

— Bizonyara hasonlit, ismerem a baratomat, masként nem mondana.

— igy igaz. Ha meglatod, akarmilyen megvilagitasban, csodalkozni fogsz.

— Nem létezik, Rosz. Nem csodialkozom soha, semmilyen megvilagitasban.

Régen nem csodalkozom. De ha csinalsz egy karpitozott hokedlit, azon majd
meglep6dom.



Galléron fogtam, kivezettem.
— Szép lany — mondtam a dzsipben. — Ugy véled, asszonynak val6?
Arcomat nézte. Hallgatott egy pillanatig.

— Nem vagyok bizalmatlan — mondta cséndesen. — De mar 6vatosabban
banok az érzelmeimmel.

A taborparancsnokkal hamar végeztiink.

— A csapat j6 — nyilatkoztatta ki. — A fidk Ggyesek, batrak. Tekintélyt, 6romot
szereztek Pockingnak. En eddig is halas voltam nektek, ez a jovében fokozottan igy
lesz. Harom hét all rendelkezéstekre, készuljetek lelkiismeretesen. Abszolat
gy6zelmet akarok, minden sulycsoportban az els6 helyet.

— Nem megy — mondta Rész. — A serleget elhozzuk, tobbet nem lehet
kivanni.

— Akkor nem indul a csapat. Ezt a tétet masként nem jatsszuk.

Rosz hozzam fordult.

— Kézbe veszed Lébert?

— Es a tobbi?

Rosz villat vont.

— Gatyaba razzuk ket is.

— Az amerikaiak fogadasokat kétnek — figyelmeztetett a nagyvaradi tigyvéd. —
Ne csinaljatok bajt.

Roész elmosolyodott.
— Abszolut gy6zelem lesz.
Vezéréknél vacsoraztunk.

— Abszolut gy6zelem — mondta Rész — nem létezik. De eljott az id6, kilépek
Eurépa szinpadara. Paradés mdsort csinalok, amulatba ejtek mindenkit.
Végigvonulok a vildagon.

— Ha Galamb Berci nem allit meg — mondtam.

Osszerezzent.

— Itt van?

— Két hete.

— Hol?

— Lanzbergban. Erdekl6détt utanad.

Nézett mereven maga elé, aztan szétlanul tanyérja f6lé hajolt. Nem volt
mondanivaldja.

Vezér alatt ropogott a szék. A szerencsejatékosok szenvedélyével magyarazott.

— Kar vitazni. A taborparancsnoknak igaza van, fél siker nem siker. Aki veszti,
bukta. Nem szabad eladni a lehet&séget, a pockingi sracokat nem veri meg senki. En
is adok dijat, Vezér-dijat alapitok. Csipkedjétek Sket, foglalkozzatok velitk, minden
pénzem rapakolom a csapatra. Ingem, gatyam, a feleségem is.

Vezérné folemelte sovany, szép arcat.

— Ne adj el folyton.

Ereztem, megszotitia combomat az asztal alatt. Nyugodtan nézett ram,
mosolygott.

— Miért keveredsz ilyen tarsasagba — kérdezte t6lem. — Nem neked val6. Nem
ismered a férjem. Allat. Tegnap éjjel is azt almodtam, késsel elvagtam a nyakat.



Vezér nevetett.

— Elvagtam a nyakad?
Ilona nyugodtan mondta.
— Ein vagtam el a tiédet.
Taniszter tinSdott.

— Mi torténik, ha akar egyetlen 6kl6zénk is kikap? Az amerikaiak fogadasokat
kotnek. Ha dollarjuk eluszik, megbosszuljak. Ki tudja, mi torténik veliink.

Roész megnyugtatta.
— Tehetnek egy szivességet.

Fehér asztal folott, gyertyak lobogasanal latolgattuk esélytinket. Gondosan,
megfontoltan sorra vettik a csapat minden emberét, erényiiket, hibaikat, varhaté
ellenfeleiket.

— Ha Iéberrel nem lesz baj, talan kiverekedhetnénk abszolut gy6zelmet.

— Léber harcolni fog — mondtam.

— Villalod? — kérdezte Rész.

— Fejem ra.

Kanadienembe bujtam. Elkészontem.

Vezér Jancsi felesége megallitott a széljarta folyoson. Nyugtalanul igazitott
hajan.

— Beszélniink kell, Zimonyi. Holnap délutan hat 6rakor varj meg dzsippel a
halottak bunkerénél, ahol mar nem ég villany.

Fekete ruhahan allt el6ttem, sovany valla szabadon. Fuilén, nyakan dragaké.
Vart egy ideig, majd nevetni kezdett.

— Ne nézz ilyen bargyian — kért. — Nem akarok az agyadba bujni.
Megszoritotta karomat.

— Sz6kni akarok.

Tasarku cip6in elsietett.

Zuhogott a ho, ablakok mo6gott gyertyak égtek. A templomnal hallottam a
motorzuagason at a kantor zokogd énekét.

Varjufekete rend6rok topogtak, lampaval jeleztek, alljak meg.
David ben Lézel hajolt hozzam.

— Hova mész?

— Fradihoz.

— Elviszel egy darabon?

Betlt mellém, furkészte arcomat. Hallgatott. Aztan elunta magat, fecsegett
Osszevissza. A viztoronynal kért, alljak meg, mutatta, hol lakik. Arok széléhez alltam,
behavazott fahid elé.

— Parizsba készultok?

— Igen.

Kikaszalédott, igazitott derékszijan.
— Bs Fradi?

Nem valaszoltam.

— Miért lopjatok a spalettakat?

— Gygjtjuk.



— Csakugyan?

Bolintottam.

— Miénk lesz a vilag legnagyobb spalettagytijteménye.

Allt a hidon, nézett rim.

— Nem félsz?

— De. Félek a csigabigatol, azért nem heveredem le a fibe.

— Megvertink még benneteket, Zimonyi — mondta cséndesen. — Embertelenil.
Mosolygott, intett karjaval, elindult. Ment at a hidon, a barakk felé.

Megvertek. Ugy, ahogy igérte.

Ezen az estén tnnep volt, Fradi sziletésnapja, a tizennyolcadik. Agyara
gyongyosbokrétas lanyt, arvalanyhajas fiut tettem. Roész cserélte konzervért a
pokkingi magyar taborban.

— Adjon boldogsagot a zsidok, katolikusok Istene.

— Veled.

Mozdulatlanul néztem 6t.

— Mondd utanam: ha elhagylak, ha elhagysz, Isten verje minden lépésiinket.
Szamra tapasztotta tenyerét.

Nevettem. Szaraz spalettat hoztam az éjszakabol.

— Loptal!

—Igy igaz.

Megraktam a kialvo tiizet.

Forré kakaot ittunk, bamultuk, csékoltuk egymast.

Modern ember vagyok. Nem hiszek Istenben, eskiiben, babondban.
Nem hiszek csoddaban, drok érzelmekben.

Ez a pockingi sziiletésnap sem hdborgatta a lelkemet soba. Ha néha visszagondolok ri,
nem avar. Amit mondtam, akkor hittem.

Két ujjamat az, ég felé nydjtandm, halkan, patetikus hangon sijra meg ijra eskiidnék neki.

Rosz Gyurit ébren talaltam, kislampa fényénél tanulta, porgette az er betit.
— J6 estét, uram — fuvolazta franciaul. — Hogy érzi magat?
— Kitinéen — mondtam magyarul. — Kitinéen, mert hallhatom 6nt.
Letette konyvét.
— Zsenialis felfedezéshez kozeledem.
— A rendé6rség tudja?
— Ha meghallod, a fenckedre tlsz.
— Labken6cs?
— Forradalmasitom az autéipart.
Letltem az agyara.
— Oldalt jarnak majd a kocsik, mint szobafestSk a létran.
Legyintett.

— Ne bolondozz, vilagszenzaciorél beszélek. Szakkonyveket vasarolok, ha kell,
Budapestre utazom értiik. Tanulmanyozom a vegyészet minden agat. Parizsban



tzemet alapitok, mérnékoket fogadok. Kenyeret adok néhany szaz francia
munkasnak.

— J6 t6n6k leszel.

— Igen. Szeretem a becstletes, dolgos embereket.

— Elég! — orditottam. — Bivaly sem bir téged idegekkel.

Taniszter f6lébredt, vaksin bamult.

— Mi van?

— Semmi. Rész tizemet alapit.

Boélintott, aludt tovabb.

Letltem Roész agyara. Elmondtam, Vezérné mit akar.

— Az életével jatszik — mondta csondesen. — Nem a mi dolgunk. Vezér
megtalalja Indiaban is.

Agyba bujtam, a bajnoksagrél beszéltunk. O Léber miatt nyugtalankodott, én
Galamb Bercitdl féltettem.

Cigarettat kotort el6.

— Megverem.

— Nem igaz. Rosz, hallgass ram. Megkérjik, induljon magasabb
sulycsoportban. Neki mindegy. Tiz kiléval nehezebb zsidot is agyoncsap.

Gondosan papirba csomagolta francia nyelvtankényvét.

— Nem kériink semmit.

— Egyszer hallgass ram a koszos életben!

Sokaig nem szolt, majd ram nézett.

— Akarmint vélekediink, Vezérnét nem szabad magara hagyni. Lovagiatlansag.

— Nem rohanok Vezér késébe.

— Vir. Es te segiteni fogsz.

— Kirabolja a férjét.

— Joga van hozza.

Folkonyokoltem.

— Miért?

— Szenvedett.

— Bs Vezér?

— O biinéz6.

Bamultam ra.

— Bano6z6?

Osszecsaptam a kezemet.

— Joszagt Isten! Te szerelmes vagyl Megint! Visszakérjik Fraditol a
nyaklancot?

Elvorésodott. A kémosoly volt az arcan.

— Félsz?

—Téled?

— Vezértol.

— Nem kockaztatom a bérémet.

— Olcs6 vagy, Zimonyi. Majd én elmegyek.



Leoltotta a villanyt.
Reggel hideg volt és csond. Ho szitalt.

Fradinal ebédeltem. Angol hadihajokrél beszélt, hogy tiizet nyitnak kivandorlé
zsidokra, Ciprus szigetére internaljak 6ket.

Nem érdekeltek az angol hadihajok, vidam dalt énekeltem, bolondoztam.
Amikor besotétedett, elkészontem.

— Hova mész?
Rohogtem.
— Halottakat Srizni.

Féltem. Igy volt. Tlyenkor hisztérids cirkuszt csindltam, szépet, gombolyit.
Néha sirtam, de ritkan, ezt nem kedveltem. Inkabb férfiasra vettem a figurat. Ugy
éreztem, engem az ag is huz, de sebaj, szembenéziink akar a sarkannyal.

Fradi nyugtalanul nézett ram.

— Ne bolondozz.

— Sok a halott, tele a vilag. Engem varnak. Nem furcsa?
201d szemét nem mozditotta arcomrol.

— Faradt vagy.

Elszégyelltem magam.

— Ne haragudj, bolond vagyok. Lathatod.

— Baj van?

— Nincs.

— Maradj nalam.

Két kezembe fogtam arcat. Megcsokoltam.

— Visszajovok.

Riadtan kisért az ajtoig.

Hat 6ra el6tt néhany perccel megalltam, cséndesen jarattam a motort a

betonkupolas bunker el6tt, ahol meztelen halottak vartdk a temetést. Hat 6rakor
Vezérné kilépett a korhaz hatsé kapujan, a dzsipbe lt. Azonnal inditottam.

Cigarettat vett el6. Ingertilt hangon kértem, ne gyujtson ra, nem kell fény.
Beburkolodzott fekete perzsabundajaba.

— Hova megytink?

— A fiird6hoz. Ott nem jar senki.

A hatsé traktus utcdin kerilgettem az ivokutakat. A szétvagott drotkerités
el6tt megnyomtam a gazpedalt, kirohantunk a harmas atelagazashoz. Ovatosabban
haladtam, reflektorral vigyaztam az utat eziist torzsd fak kézott.

— Ne félj — mondta. — Nem bukunk le. S ha igen, én mindent vallalok. Nem
lehet bantédasod.

— Ugy legyen.

A fird6 el6tt megalltam. Néztik a g6z6lg6 faépiletet.

— Arasznyi pokol.

— Mosoda — nevetett.

Leoltottam a lampakat.

Roviden beszélt, targyilagosan.



— Rottalmiinsterben, a szanatériumban egy férfi fekszik. Magas, szbke, kék
szemd. Nyilt szivli, j6 humoru. Szeretem. Régi tigy, sokat tancoltunk. Kincses
Jancsinak hivtak a tanciskolaban. Az igazi nevét nem tudom. Keresd fol. Mondd
meg, elmegylink messzire. Vezértél ne féljen, elintézek mindent. Hozok ékszert,
dollart. Es tudok még nevetni, arcom, testem szép maradt.

— Kirabolod Vezért?

— Jogom van. Emberi életet akarok élni.

— Es ha megtalal?

— Lebuktatom.

A halottak bunkerénél 1épett ki a dzsipbdl.

Rosz reggel a taborparancsnoksagrol menetlevelet hozott.
— Ki dolgozik helyettem? — kérdeztem.

— A jé isten. Ma 6 lesz a szemetes.

—Esha kiragnak?

— Az nem létezik.

Komisz id6 volt. A kerekekre holancot raktam, foltdltottem a benzin- és
olajtartalyt.

A kapuban megillitottak.

— Mi dolgod Rottalban? — kérdezte David ben Lézel.
— Bérmalkozom.

Intett. Folhaztak a kék-fehér sorompoét.

Néhany kilométerre a tabortél weaponos amerikai jarér igazoltatott.
Figyelmeztettek, a szerpentint jég boritja.

Vigyaztam a meredek sziklak k6zott.

A hegytetén tél tombolt. Szélvédett helyet kerestem, a gazdasagi éptlet
oldalahoz guritottam a dzsipet. Gyalog mentem a fébejarathoz, csongettem. Apaca
nyitott kaput. Levertem labamrol, kabatomrol a havat, a faburkolatd, cséndes
el6csarnokban latogatasi engedélyt kértem.

Az tugyeletes orvos, alacsony, szepl6s n6, nem sokaig varatott. Nevetett német
tuddsomon.

— Tehat keres valakit. Férfit. A nevét nem tudja.
— Csak az alnevét tudom. Kincses Janos.

— Mely tgyben?

Gondolkodtam.

— Ezer év alatt nem tudnam elmagyarazni.

— A kdlseje?

— Er6s, magas, sz6ke, kék szemd.

Tanédott.

— Nem emlékszem ilyenre. Maga magyar?

— Honnan tudjam? Talan igen, de ne mondja senkinek.
Nevetett.

— Meddig marad?

— Talan délig.

— Levisz a faluba?



— Szivesen.
Teaval kinalt. Vizit utan elkisért a férfiosztalyra.

A termekben Kincses Janos nevét szolitottam. Mar a harmadikban
szerencsém volt.

— Engem keres?
A hang felé fordultam.
Hajlott hata, 6sz férfi allt £ol.

Emeleti folyosé végén, foldig érd ablaknal, Giveglapu asztalhoz ultink. Nézte a
vihart. Koszonte faradozasomat. Kijelentette, koncentraciés taboron, gazkamran tdl,
eleven csoda, alig hiszi, hogy ¢él. Ha megerésodik, Pestre megy. Nem akar Ilonaval
talalkozni, beszélni, élni.

— Megmondtam Vezérnek is.
Cigarettaért nyultam.

— Itt volt?

— Egy hete.

— Mit akart?

Igazitott korhazi kontésén.

— Hozott konzervet, cigarettat.
— Es?

— Kéri Istent, legyek egészséges.
— Fél?

Rancos arcat néztem.

— Ilona azt tizeni, ne féljen.
Nevetett.

— Megoli?

— Lebuktatja.

Hallgatott egy percig.

— Maga hany éves?

— Hasz maltam.
Elmosolyodott. Tenyerével megsimitotta fehér hajat.
— En harminc. Szeretnék heverészni strandon, jo napsutésben.
Az el6csarnokba kisért.

— Miota ismeri Vezért?

— Bécsben lattam el6szor.

— Adhatnék egy tanacsot?

— Tessék.

— Ne avatkozzék a dolgaba.
Kézfogassal bucsuztunk.

Ovatosan ereszkedtem le a sikos szerpentinen, sziklak, havat potyogtato
feny6fak kozott.

— Szomoru? — kérdezte az orvosnd.
— Szép vagy. A szemed.
Nevetett.



— Mindenki szomoru. Maga miért?

— Nem lathatom labad, alakod.

— O, sajnalom. Nagy banat?

— Meg is halok talan.

— Elemészti magat?

— Bizonyosan.

— Mindig? — nevetett.

Bolintottam.

— Ugy szoktam.

A faluban megalltam a vendégfogadénal. Koszonte a fuvart.

— Estére artistak, szinészek jonnek. Tizet nyelnek, malac tréfat jatszanak.
Lehet rajtuk nevetni. Nem marad itt?

— Varnak.

— Kislany?

- Ois.

— Udvézlom.

Kilépett a hora.

— Ha beteg lesz, ne keressen orvost. Meggyogyitom.
Fekete siruhdban integetett, hogolyot dobott utanam.
Este beszéltem Vezér llonaval.

— Milyen izmos volt, sz6ke — mondta szarazon.
Nézett ram.

— Félsz?

Nem széltam. Megcsokolt.

— Eredj, pithenj. Eskiisz6m, nem lesz bantédasod.
Az ajtoban megfogta karomat.

— Mondd, hogy hivjak?

- Kit?

-0t Az igazi nevén.

— Nem tudom.

A folyosén is hallottam a nevetését.

Masnap a taborparancsnok, két tiszt, a lapos orrd 6rmester és a nagyvaradi
tgyvéd bejott az edzGterembe. A taborparancsnok hivatalos hangon bejelentette, az
6rmester dolgozik a csapattal, segit a miincheni mérkézésig. Beszélt batorsagrol,
gy6zelemrdl, jeles ajandékokat, meglepetést igért. Es fenyeget6dzott, vereségnél nem
tréfal.

— Ne agg6djék — mondta Rész. — Megvertiik a tuderingi csapatot Pockingban.
Megvertik Tuderingban is. Ok a legjobbak.

— A tét nagy — jelentette ki a taborparancsnok —, én is, a tisztek, katonak is
abszolut gy6zelmet fogadtak, elég sok dollarban.

A fiak korilvették 6t, oriiltek latogatasanak, igérték, nem lesz baj.
Mindenki {gy hitte.

Vezér mellett alltam, hallgattam a zsivajt.



— Milyen utad volt Rottalba? — kérdezte.

— Veszélyes. Ordit6 a hideg, kegyetlen a tél.
Lomhin mozdult.

— Farkas is tamadhat.

Nem széltam.

— Es mi a hasznod?

— Semmi.

Nézett ram.

— Bn se tettem volna mast — mondta lassan. Elmosolyodott. — Utalom a
gyavakat. Es azt, ha lopnak télem.

Rosz Iépett hozzank. Szeme ragyogott.

— Hirem van, Zimi. Talaltam egy anarchista cionistat. Vegyész!

— Oriilok, Rész.

Este Léber agya mellé tltem. Nyomtam a soét, a siket szoveget, mint

annyiszor, amelyhez ember nalam jobban nem ért. Szerettem e pompas,
utolérhetetlen tudomanyom, szeretem ma is.

Megyunk Parizsba, a fénybe, mondtam. A taborparancsnok dgy hatarozott,
aki Miinchenben gyéz, az el6tt a vilag. Még titok, ha széja eljar, kibelezem.

Felém forditotta fejét.

— Es aki veszit?

— Rész nem veszit.

Egy ideig hallgatott.

— Ha mazsas barom timad ram?
— Elt6rod az allat.

— Es ha forditva torténik?
— Hazamész Pestre.

— Gy6zhetek?

— Nem.

— Miért?

— Gyava vagy.

Kezemhez nyult.

— A szoriténal ott leszel?
— Ott, testvér.

Hat igen. Ott voltam.

Nem szenvelgiink. Van még cseresznye? Foleskiidtem igazmondo planétanak, pia nélkiil nem
megy. Bar liter palinkdval is hazudok. Gyakorlat teszi a mestert.

Ma kiprobdlom bitorsdagomat igazat mesélni.
FEgészségedre, s36p szemii menyasszony! Orok szerelenre!
Obyan ember hdazasodjék, aki nem tud ndt szereni, mondtam a fogatlan litszerésznek.

Kérdz, tudok-e miég ilyen bolesességeket. Tudok, mondtam, csak ra ne kezdjek. Ma jokedvemben
taldl, mindenre vilaszolok.

Nem kérdezett.



Néztiik egymast. Pofafaba vigyorogtam.

Butasdg volt verekedni.

Kialszom magam, megkeresem. Kést vagok a hatdaba. Markolatig,

Pisztolyom hidnyzik. Sajndlom a kommunistit, aki lengrott a Budapest s3dlld tetejérdl.
Kérdeztem ot, segithetnék-¢ neki. Mosobygott. Latom a szemét.

Mindenem van, felelte.

A mérkézés el6tt két nappal vonaton mentiink Minchenbe. Romos iskolaban
kaptunk szallast.

Vezér masszirozta a fidkat, literszam csinalt limonadét. Naranccsal,
csokoladéval etette Oket. A lapos orra Grmester figyelmeztette, vigyazzon,
mindenkinek hoznia kell sulyat.

Vezér medve moédjan tancolt, szép hangjan kiabalta: jaj az ellenségnek, jaj
nekik, miért keresnek banatot, jaj, holnap kosarban viszik allukat. Amig Léber ra
nem orditott, fogja be a szdjat.

Reggel cudar idében csavarogni mentiink. Szél vagta arcunkba a havat. Rosz
minden szobrot megvizsgalt. A varoshaz el6tt megallt, az épiiletre mutatott.

— Ime, fiak! A Rathaus.

Lacika f6lrohogott.

— Melyik szazad?

— A tizennyolcadik. Stilusa goét, tornyabdl régen tiizet jeleztek. Magassaga
nyolcvanegy méter. Flmegytink a tetejére.

— Roész, miért megytnk fol?

Rosz amult.

— Korilnéziink, Zimi. Madartavlatbol varost vizsgalni élmény.

Igazitottam Lacika nyakan a salat.

- Elményﬁnk lesz.

— Tegytk el lab al6l — mondta Lacika. — Meglatod, tal lesziink a nehezén.

Rosz legyintett.

— Mit bohéckodsz? A sirg6dorbe is utanam bujsz, csak ne maradj egyedul.

Oregember kezelte a liftet.

Magasan jartunk, amikor megallt, elaludt a villany.

Az tvegajtot kéfal zarta el, tenyérnyi résen, toronyablakon jott rank a fény.

— Semmi baj — mondta az 6reg. — Egy kevés tirelem, és indulunk.

Tizen lehettiink a fillkében. Rosz megbokott.

— Mi van?

— Zarlat.

— Meg tudod javitani?

— Marha.

Topogott. Beszélgetni prébalt az amerikai tarsasaggal, de nem ment. Az
oreghez fordult.

— Van itt szerels?
— Igen, kérem.

— Es tudja, hogy baj van?



— Természetesen.

— Honnan tudja?

Az Oreg feje remegni kezdett.

— Ne tessék engem folyton kérdezni. Mindjart indulunk.
— Mikor mindjart? Megfagyok.

— Néhany perc mulva.

— Miért inditanak rossz liftet?

— Kérem, a lift jo.

— Akkor maga csinalta a bajt. Nem jol nyomta a gombot.
Az Oreg nem valaszolt. Rész ram nézett.

— A hatadra ul6k.

— Lovagolunk?

— Plafont bontunk.

— Minek?

— Kimaszunk.

Lacika lehunyta szemét.

— Hova? Hofelh6k tetejére?

— A szabadba. El6sz6r téged dugunk ki.

Rohogtem.

— Félmaszunk a gerendakon a toronyba.

— Rosz, maradjunk inkabb. Par nap mulva kiildenek élelmet, augusztusra az
1d6 is folmelegszik.

Kigyulladt a villany, elindult a lift.

Kapaszkodtunk 6riilt szélben, lelkiink is kifagyott. Néztiik madartavlatbol a
varost. Tizezer 1épcsén mentiink le.

Ko6szontik Rosznak az élményt.

Szobankban Galamb Berci tlt. Nevetett, boldogan 6lelte Roszt, csokolta
kétoldalt arcat.

— Hogy élsz, pajtas? Kijon még pofadon a csalafinta?

Rosz sapadt volt, ledobta kabatjat.

— Ebédeljunk — mondta cséndesen.

Konzerveket nyitottam. Lacika lazacot kért. Mondtam, szaladjon at a
plébaniara, nalunk kifogyott.

Galamb Berci jokedvien fecsegett, razta széke tstokét. Be nem allt a szaja.
Emlékeket idézett, szamomra ismeretlen, jopofa kalandokat fiakrol, feliigyel6krol,
kertészetrdl, elhibazott szokésekrdl. Dicsérte Rosz 6kolvivo sikerét, Gszintén oOrilt
cimborajanak.

Megfogtam erds Oklét. Kértem, ha mar a sors erét, batorsagot adott nekik,
tolvajt, bokszbajnokot faragott belSlik, induljon magasabb sulycsoportban. Miért
tssék egymast.

Az asztalra konyokolt.

— El van boronalva.

Rosz narancshoz nyult. El6vette a kést.

— Majrézol?



Galamb amult.

— Tudod, hogy nem majrézok senkitdl.

— Most okod van ra.

— Csak nem akarsz bantani?

— Almodom réla.

— Nem sikerl.

— Kiprébaljuk.

Galamb kigombolta ingét, meztelen mellére bokatt.

— Késsel?

— Okollel.

Galamb hangosan nevetett.

— Aszédon is a csicskasom voltal. Fn vettelek ki Pancsé agyabol.
Foélugrottam.

— Elment az eszetek?

Roész fehéren, mozdulatlanul Glt.

— Tanj el — mondta. — Talalkozunk. Takarod;.

Galamb nézte 6t.

— Te szagosviztolvaj. En mar lattalak sirni.

Az ajtébol visszafordult.

— Talalkozunk.

Délutan Lacika nyavalyogni kezdett.

— Lefagyott a labam.

Elontott a diih.

— Mit csinaljak? Leheljem?

Megigazitotta szemuvegét.

— A te dolgod.

— Hogyhogy az enyém?

O is orditott.

— Es ha a te ldbaddal t6rténik? Kinek szélsz? Ttizbe dobod?
Soéhajtottam.

— Szerencse, hogy a vilagra jottél. Kiunatkoznam nélkiled a lelkemet.
Vizet forraltam, két lavort kértem. Lehiztam a cip6jét.
— J6jjon, kedves. Aztatjuk csiilkeit.

— Fajni fog.

— Remélem.

Nyomogatta forré vizbe, hideg vizbe. Vékonyakat sikitott. Agyba dugtam, teat
adtam neki. Elérzékenytlt.

— Feledem a régi eskdit.

Nem értettem.

— Miféle eskit?

— A Tisza Kalman térit. Azt, hogy nem hagyjuk el egymast.
— Miért hagynank el egymast?



Az agyahoz 1éptem.

— Nem akarlak faggatni — mondta —, ha Fradival Palesztindba mész, nem
haragszom. S6t, emberileg nagyon megértelek. Azt viszont kijelentem, Roész
Gyuribdl végképp elegem van. Alaposan téved a nyomorult, ha azt hiszi, hogy én
kovetem minden baromsagat, vandorolok vele akar a sirgddorbe is.

Hunyorgott.

— Miért? Mas is €l egyedil. Ha ott felejtene valami forgalmas utcan, bizonyara
eligazodnék.

Kiraktam borotvakészletem, tikrom.

— En megvagyok a zsidokkal — mondta. — Magaddal viszel? Nem zavarnék
senkit. Dolgozom szorgalmasan. Pénzem lesz, varrogépem. Talan meg is
hazasodom.

Rosz késon jott haza. Komor volt. Leverte hajardl a havat, teat £6z6tt.
— Aludtal?
— Nem érdekes.

Megitta a teat, kitisztitotta cipjét, csinalt otven fekvStamaszt, lefekiidt.
Francia nyelvtankonyvét olvasta egy ideig, majd ram nézett.

— Mit bamulsz? — kérdezte durvan.

Megijedtem arcatol.

— Mit akarsz t6lem?

Ecetet 6ntottem poharba. Sz6 nélkil megitta. Szeme eltint.

— Tiz Galamb Bercit agyonverek — motyogta kicserepesedett szajaval. —
Szazat. J6het akarki. Alljon elém. Asztalnal mindenki pofazhat.

— Tudom.

Reggel haditanacsot tartottunk. A lapos orrd &érmester kért, higeadtan,
szépités nélkil mondjuk el véleményiinket, melyik csapattdl tartunk, melyik
sulycsoporttal lehet baj. Aggalyunkat ne titkoljuk. Nem kivanja ismételni magat. A
taborparancsnok is viligosan megfogalmazta, itt mar nem csupan jatékrol esik szo.
Tehat alaposan fontoljunk meg minden eshetéséget.

— Bgyedil Lanzbergtol félek — mondtam. — Szilard meggy6z6désem, Galamb

”

Berci letuti Roszt. Galamb kitiné 6kl6z6, kétszer nyert orszagos leventebajnoksagot.
A Laptetjesztéknél is indult. Neves edz6k tanitottak. Keményen, gyorsan, pontosan
it, félelmet nem ismer.

Mindenki Rész Gyurira nézett.

— Marhasag — mondta.

Léber folemelte fejét.

— Az ember nem gép. Akad nala erésebb is.

— Nem akad. Soha, senki.

Iéber az 6klére kohintett.

— Klasszisokat ttottek ki. Vilagklasszisokat. Volt aki ringben lelte halalat.
— Volt aki agyban — mondta Vezér. — Influenza vitte el.
Léber lassan bdlintott.

— A szivgddor veszélyes. Ha pontosan, erével iitik meg.
Az 6rmester mereven nézte 6t.

— Vigyazz, nathas ne légy. Figyelmeztetlek, vigyazz.



— Vigyazok — mondta halkan.

Vezér a fulemhez hajolt. Ingertlten kért, beszéljek Léberrel, mig idénk van.
Tjeszt citromszinG pofajat, reszketd szajat nézni.

— Lass munkahoz, nyomd a sédert szaporan. Ez a dolgod. Mindjart sir,
menekul. Ne hagyd magara. Akkor cséngetnek, végiink. Nagy pénz forog kockan, a
sarga salas amerikai fidk teljes joggal darabokra tépnek.

Iéberhez ultem.

— Ma Wetzlarral mérkézink. Zsenge csapat. Nem lesz harom meneted.
Kezét bamulta.

— Es holnap?

— Az harc lesz.

— Harc?

— Neked is. Rosznak is.
Pillanatig hallgatott.

— Lanzberg?
Bolintottam.

— Nem lesz tréfa.

Ram nézett.

— En nem veszithetek.
— Rosz sem.

Rosz hozzank 1épett.

— Csak a patkany vinnyog — mondta. — Beszoritod fogad, kinyitod a szemed,
és utsz. Fejre, gyomorra. Majd New Yorkban a menyasszonyodnak elmeséled, nem
téltél soha senkitdl.

Belém karolt, elcipelt késéhez z6ld fendkovet vasarolni. Sokaig tapostuk a
havat, amig megfelel6t talalt.

— Akarsz szaunaftird6t?

Remegni kezdtem.

— Szerdan.

— Kitisztitja a bort, a 1égutakat.

— Ma nem tisztitunk.

— Ahogy gondolod.

Cédulat bongészett.

— Elmegytink a Feilitzscherstrasséra.
— Elmondanad még egyszer?
Boldogan csticsoritett. Legyintettem.
— Hanyas szam?

— Tizeno6tos.

Megnyugodtam.

— Nem tévediink el.

A szemembe nézett.

— Talald el, hova viszlek.

— PediklGr6shoz.



— Nem, Zimi.

— Magas toronyba.

Elvigyorodott.

— A Rendezvous vendéglébe.

— Mit esziink?

Megddbbent.

— Nem mindegy? Franciaul gyakorolok.

— Mindegy. Bocsass meg.

A Rendezvous vendégl6ben magyar pincér szolgalt f6l.

— Ki beszél itt franciaul? — kérdeztem.

— Senki, uram. Ma csak angolul, németiil, magyarul beszélnek. A franciank
szabadnapos.

A~ Rendezvous  vendégloben megmondtam Rosz - Gyurinak,  Fradival
Palesztinaba megyek. O sem tenne mast, magyarazta, a szerelem, e tiszteletre méltd
csoda kotelez. Ha majd Parizsban megteremti a nyugodt élet minden lehetSségét,
alapjait Németorszagban rakja le, értink jon. Vagyonat természetesen megosztja
veliink, gyermekeimet a Sorbonne-on tanittatja. Haza, kertje egészségiinket, lemezei,
konyv- és képtara maveltségiinket szolgalja.

Ultiink az asztalnal, néztem a szemét.

Hitte.

Kértem, hallgasson ram. J6jjon veliink.

— Ne fuss délibab utan.

— Semmi okod kételkedni terveimben. Nem élek alomvilagban. Nem akarlak
megsérteni, de az én cselekedeteimnek hitele van. Nem uldogélek bargyun Isten
tenyerén. Bokszolo leszek. Rohogtél, én meg legyéztem az amerikait. Most egy
miuncheni cirkuszban, kés6bb Parizsban, a Mutualité fedett csarnokaban profiként
harcolok. Elgondolasaimbél nem engedek, és ezt mindenkinek tisztelnie kell.

Megfogta a karomat.

— En akarok valamit az élett6l.

Hivta a pincért, fizetett.

Az utcan foltette aranykeretes napszemiivegét. Atkarolta vallamat, a Szent
Anna templomhoz vitt.

— Rokoké — mosolygott megilletédotten.

Délutan 6t 6rakor autdbusszal vittek minket a Krone cirkuszba. A nézétér
még tres volt. A zenekari emelvény folott kék-fehér, David-csillagos zaszloé. A
porond koézepén dobogd. Munkasok készitették a szoritot, feszitették a kotelet.
Derekukon bérov, szekerce.

— Kivégz6 osztag — mondta Léber.

Négy csapatot szolitottak mérlegeléshez. Rész kengurut akart nézni. Elontott
a duh. Vezér is mondta, mit nézzen.

— Marhasag, mérkézés elétt ugyis mérlegre all mindenki, addig barki hizhat,
fogyhat — jelentette ki.

Igazat adtam neki.

— Rendelkezésen nem vitazunk — mondta Vezér. — Folosleges balhét nem
csinalunk. Ha megy mas, megytnk mi is.



Odacipeltik a mérleghez, 6 is hozta sulyat. Fontoskodo férfi kényvbe irta.
— Mérkézés el6tt is mérlegeliink? — kérdezte téle Rosz.

— Természetesen.

— Akkor minek élsz a f6ldon? Hogy kitartsalak?

Kértem, ne orditson.

— Orditson nyugodtan — mondta a lapos orra Srmester. — Boritsa ra az
irbasztalt. Igaza van.

Késébb a wetzlari fidk o6ltozénkbe latogattak. Tudtak, nem gy6zhetnek.
Nehézsalya emberiik Lébert kérte, kimélje 6t, ha nem kiméli, féladja.

Vezér nem birt magaval, Rész ellenfelét ugratta.

— Milyen a kozérzeted? Mir6l almodtal?

— Kovér né popsijarol — mondta a fid. Nevetett. — Valsagos idében
jelentkezik. Megszoktam mar.

Vékonydongaja, szemiiveges varsoi egyetemista volt. Nemrég jott Wetzlarba.

— Palesztinaba készulok, az els6 hajoval indulok — mondta.

Rosz kezet fogott vele.

— Vegyész vagy?

— Bolcsész.

— Nem baj. Nem akarok vért. Hirom menetben szolidan elpofozkodunk.

Amikor elmentek, a lapos orri 6rmester csondet kért.

— Kildd padléra a hustornyot — figyelmeztette Lébert. — Tekintélyt kell
szerezni. Holnap kemény ellenfelet kapsz. A lanzbergi fické idegesebben 1ép majd
kotelek kozé.

— Vagy megvadul — mondta Léber.

— O dolga — r6hogott Vezér. — Csékolom sziveteket, nem a nyomorék
gyermekek otthonaba jottink, langost osztogatni. Ez baromi tévedés. Itt mindenki
gy6zni akar. Nem kimélik okliket, mi sem fogjuk. Elsé perctSl az utolsoig teljes
bedobassal vereksziink.

A fiak Vezérnek adtak igazat.

Ahogy kozeledett a megnyité ideje, a hangulat egyre lazasabb lett.

Az 6rmester megmozgatta a csapatot, ugralt, ttéseket valtott velik. Vezér
szorta bargyusagait.

— Wetzlar tetd, Lanzberg drekk — kiabalta.

Gyurta, kente, pofozta a fidk izmait.

— Rész hol van? — kérdezte az 6rmester. Ram nézett.

— Nem tudom. De idére itt lesz.

Léber a priccsen fekidt. Vezér masszirozta.

— Nézd meg az allat, tord ketté.

A hangsz6ré masodszor figyelmeztetett, késziljunk. Karszalagos rendezék
nyitottak be, kérték, vigyazzunk, egyszerre lépjink. Itt van az amerikai filmhirado, az
el6kel6ség. A nézotér zsufolt.

Kék-fehér zaszlot kaptunk és Pocking felirata tablat.
Rosz nem kertlt el6.

— Hol van? — orditott az érmester. — Hol az Gristenben!



Lacika folsirt.

— A kenguruknal. Sehol mashol.

Vezér bamult.

— Kenguruknal?

Ott talaltam ra. A ketreceknél lt, az 4polot hallgatta. Noteszba jegyzetelt.
Vallahoz nyultam.

— Zavarlak?

— Semmi baj — mondta —, mar félirtam a kenguru latin nevét. Figyelemre
mélt6 allat. Fivet eszik. Szaz kil6é. Egyetlen ugrassal tiz métert roptl, nem ejti el
gyermekét. Kulénos természetét érdemes tanulmanyozni.

— Igen. Feltétlenil kerestink ra moédot. Sajnos, most indulnunk kell, megy a
sebesvonat, varnak minket Szolnokon. Galamb Berci lengeti mar zsebkendéjét.

Az apoloénak kezet nyujtott. Szép mosollyal, halas hangon kdszonte tirelmét,
segitségét. Belém karolt.

— Eletem legizgalmasabb, feledhetetlen élménye. Zimi, eskiiszém, soha ilyen
csodaval nem talalkoztam.

A vékonydongaji varsoi egyetemista az elsé percben padléra kildte 6t.
Folallt.

Vezér megszoritotta karomat.

— Elindul — mondta rekedten. — Uti, veri. Bizonyitja klasszisat a vilag el6tt.

Nem érdekelt Vezér, Rosz klasszisa, filmhirado, el6kel6ség, 61jongé tomeg.
En lattam az arcat. Bedobtam a toriilk6zot.

Lacikaval vittiik az 61t6zébe, lefektettik.

— Kész egy karrier, alom — sigta nekem Lacika. — Es a taborparancsnok
keményen megfizet e szanalmas vereségért.

Roész Gyurit orvos vizsgalta.

— Nem tigy. Bordarepedés. Holnap megrontgenezzik, leragasztjuk.
Rosz cigarettat kért.

— Menjunk innen — mondta cséndesen.

Az esti vonattal Pockingba mentiink.

A taborkapuban bamultak a rendérok.

— Mi van? — kérdezték.

— Influenzajarvany — felelt Rész.

Agyba dugtuk, spalettat hoztam, befiitéttem. Feje dagadni kezdett, szeme
eltint, arcat csalankittések lepték el.

— Lopj ecetet — mondtam Lacikanak. — Fn spalettiban dolgozom.
Valamelyik szomszédtol pohar ecetet kért, Rosz agyara ult, itatta.

— Emlékszem, a Varosi Szinhazban, magyar—német viadalon Torma Gyuszit
igy utotték ki. Pepper belépett a ringbe, levették szemiivegét. Megszolalt a gong.
Elkapta Torma Gyuszi lengébordajat, és a vilag legjobb bokszol6ja padlora kertlt.

— Kuss! Aludni akarok!

Rész mozdult.

— Mi bajod?

Agyéra dobtam francia nyelvtankonyvét.



— Reggel kihallgatlak. Ha nem tudod a leckét, szolok David ben Lézelnek.
Megnyalazta laztol cserepes ajkat.

— Hat téle félsz? — suttogta.

Pobdrka cseresznyet.

Fogy? Nem baj. Ha el fogy, abbabagyom.

Patkdny vagyok. Negyvennyolc éves. Biiszkén villalon.
Es vigydzok minden csapdira.

Réid mutassak, szépszemii? Minek? Nem akarok vidaskodni. Ha néha jajongani
probaltam, igaz, ritkdn, nem hallottam hangomat a karénekben.

Ne nézz igy.

Fradit szerettem. Menekiiltem tile a szél hitan. Hagnalban talin kézesikkal kérem el
nyakadrdl a lincot. Tdled is ripiilok tovibb.

Mindegy.

Tegnap vigadni mentink. A fogatlan litszerész meg én. O patkanynak nevezett, én is
mondtam a magamét. Hamar elikotortuk vacak fkis sebeinket, mutogattuk, dicsekedtiink, kié

esiinyabb. Jol alakult a dolog, iitottiik egymast. lgaz, mdr nem frissen, taldn nem is a régi
lelkesedéssel, de azért ment.

Pompdsan jatszottunk. Mindketten éreztiik, ripiil az élet, hasznaljuk ki a ritka perceket.

Kedvelem: a férfiak siramat. Ldm, mondom, ez tortént. Mind csifsag, szégyen. Bizony,
szomord, sohajtok.

Kedvelem: — az  asszomyokat.  Csalafintasagra  bugditomr  oket.  Ha  megtisztelnek
bizalmukkal, séhajtok. Igen, mondom, fogy a pigment, bolondozik a szénbidrit, maholnap
rancosodik hasuk. Megesokolom kegiiket, kockajdtékot ajanlok. Aki veszti, bukta, mondom,
szeretlek, szépsenid.

S még valamit.

Nem gyonok.

Nem azért iilok itt, hogy szamot adjak tévelygéseimrol. Nalad keressem a megtisgtuldshoz
vegetd utat. Az életrajzomat sem bifogom. Az annyi, amennyi s3iikséges volt a megélhetéshes,.

Mondtam mir, talin igy tirtént, talin masképp. En igy emlékszem. Ez a fontos.
Ndlam a gyufa gynfa, kés, az kés. Nevén nevezek mindent.

A rohand idd mar nemr rémit.

Van halottam elég.

Rdsz nynghatatlan lélek volt. Bator és s3ép szivit. Lacika a nyngalom, a rend, a békesség,
a mértéktartas. Halottak.

Emlékszem, Rdsz mondta, lebegek, akdr a szalmaszdlrdl eleresztett sgappanbuboréfe.
Schajtds, és eltiinok. Kérdezte, ha izmos férfiak tamadndnafk rim, karom hatracsavarndk, hajanm:
a kegiikre, s meg parancsolndk, beszéljek, mi végre élek a foldon, mit vilaszolnék?

Elmosolyodtam.

Unnepélyesen megvallandm, engem a nii test tartott gyinyorii fogsaghan mindig. Es e
rabsdgbdl nem kivanok szabadnlni.

Daibbenten bamnlsz?

Fradi oromot jelent.

A rottalmiinsteri orvosndt Renaténak hivtdk. Agya mellett limpa, piros-kék. kendit
teritett rd.



— Szeretsz — kérdezte.

— Szeretlek, barnaszemii — vdlaszoltam.

Pontosan emlékszem mindenre.

Az erddsav 3ildjére, Fradi hajan a s3élre, a fiirdd deszkabidéan a moszatra, egy fekete
maddrra a fenydfan, a rottalmiinsteri orvosnd ajtajan a kilinesre, ag alacsony gsirkocsira
s0bdjdaban.

Volt egy are, emlékezitebetségenm nem tud vele megbirkdzni. Anyamé. Ha s36ba keriil,
hazudni fogok rila.

Ugy szoktam.

Miilik azg idd, araszgoljunk tovdabb.

Tolts. Ne félj, ma éjszaka, holnap, talin holnaputin kibeszélem magambil a mamort.

Nem, ne adj tibb vizes kenddt, nem haszndl. A daganat reggelre elmiilik, csak a
véralafutds virit mayd.

UJj vissza. Obyan formas a térded.

Szeretlek, szépszemil, mondtam mar?

A lelket mindig Rosz Gynrira hagytam.

Es mondjunk ri ament.

A miuncheni vereség éjszakajan, mig Rész bordajat lelkét apolgattuk, sziinteleniil
diborogtek a motorok. Két nap alatt elvonultak a sarga salas katondk.

Mas alakulat, mas parancsnok vette at a tabort. Az Okolvivocsapatot
toloszlattak, a k6épuletbe amerikai altisztek koltoztek.

— Piszok munka — mondtam —, gyézelmunkért igértek szépet, jot, pénzt,
megbecsiilést. A csapat dolgozott, verekedett. Ok markukba réhégtek, tudtak,
elmennek Pockingbdl.

- igy jobb — mondta Lacika. — Rosz vereségét megtoroltak volna.

— Mivel? Agyonlovik?

Roész hamar gatyaba razta magat. Megint keritett szobat a tabor szélén,
szekrényt, asztalt, székeket, harom tabori agyat, a mennyezetrdl fuggé villanykortére
tejiveges burat.

Még hideg volt. Lacika kévetelte, fatsiink. Fenyegetett, megfazik, agynak dél.

— Vizes a fa. Kar a strapaért — mondta Roész.

— Es ha megtamad, korhazba kerget a laz?

— Bujj a paplan ala. H6mér6t dugok a fenekedbe.

— Megint lefagy a labom. Azt akarjatok?

Rosz Gyuri ram nézett.

— Gyujtsd meg alatta a hokedlit. Nem hallgatom tovabb.

— La, le, 16! — orditotta Lacika. — A réka megy vizet inni. Arevoir!

A szemkozti barakk ablakarol leakasztottam a spalettat. Befatottem.

— Most jo? — kérdezte Rosz.

— Igen. Ha tudni akarod.

— Es ha elkapjak?

- Kit?

— Zimit.



— Miért?
— Mondjuk, lopasért.
Lacika a kalyhat bamulta.

— Kockazattal jar, ha az ember nem akar fazni — vigyorgott Rész. — Holnap én
kovetkezem. Es holnaputan?

Lacika hallgatott.

— Félsz?

— Igen.

— Nem érdekes. Meleg lesz a szobaban. De ha David ben Lézelék megfogjak a
baritodat, mit csinalsz?

Lacika tanacstalan mozdulattal levette szemuvegét.

— Nem kell mar flteni — pislogott. — Nemsokara tavasz lesz, megytink
Palesztinaba.

— Es én?

— Te Parizsba.

— Mikor?

— Amikor transzport indul.

— Oda nem indul.

— Atszdksz ezer hataron.

— Hogyan?

Lacika nevetett.

— Nem féltelek.

— Ugye nem?

— Aludjunk — mondtam. — Tavasszal minden eligazodik.
Ram nézett ginyosan. Elévette francia nyelvtankonyvét.
Tavasszal megszlnt a jolét.

Transzport még Palesztindba sem indult, a kivandorléhajokat keményen
ellendrizték az angol tengerészek. Elfogtak, Ciprus szigetére iranyitottak az
otthonaikat elhagy6, csaladjukat lemészarld, ismeretlen gyilkosoktdl iszonyodo
zsidokat. Megtortént, a hadihajok dgyutuzet nyitottak. Nem kiméltek senkit.

A pockingi lager folduzzadt, zsifolasig megtelt Eurépa kilonféle orszagaibol
érkez6, ingertlt, orditozé csaladokkal. Kondérokbol osztottak levest, fézeléket,
szombatonként falatnyi hast. Kigy6z6 sorokban varakoztak ebédért az emberek.

Ara lett konzervnek, csokoladénak, amerikai cigarettanak. Ruhanemit sem
osztottak tobbé.

Fizetéstink kincset ért.

Rosz kijelentette, itt az alkalom.

— Vegyeskereskedést nyitok.

— Nem csinalsz fiszerlzletet a szobankbol.
Lacika sirni kezdett.

— Hentesek mar voltunk. Az sem valt be.

— Akkor béség volt, most nyomor.
Elontott a dih.

— Nem arulsz margarint az agyamon! Talalj ki mast.



Legyintett.

— Még tejfolt is arulok!

Papirt, ceruzat vett el6. Szamolt.

— Csondes buli, szolid megélhetés.

— Nem érdekel. Larma lesz, és tonkremegytink.
Nem erészakoskodott.

— Talan igaz — tGn6dott.

— Utisten, van mas tzleted is?

— Akad. Komolyabb tzlet kell.

A pockingi borzén csereberélt. Messzi varosokba utazott, mit vett, mit arult,
nem tudom. Hasznit nem lattuk. Lacika idénként félénken érdeklédott, hova lett a
csokoladénk, Philip Morris cigarettank.

— Kérdezhetek, R6sz?

— Tessék.

— Nem fogsz orditani?

— Nem. Talan nem fogok.

— Akkor mondd el, de szépités nélkil, hogy all most a vagyonunk?
— Sehogy.

— Se pénz, se poszté? Azt jelenti?

— Azt

— Miféle uzleteket csinalsz?

— Szemét tzleteket.

— Miért nem olyant, ami viragzik?
Gondolkodott.

— Alacsony a t6kém.

— Alacsony? — kérdeztem.

— Igen, Zimi. Alacsony téke szanalmas haszon.
Lacika félorditott.

— Nem alacsony! Szobrokat vizsgal a nyomorult. Elutazik két bérond
csokoladéval, cigarettaval, hazajon resen, fillér nélkil, és Heidelbergrél mesél.

Roész messzire nézett.

— Csodalatos varos. Minden haza torténelem.
— Heidelberg mar volt — mondtam.

Ram nézett.

Furcsa mosollyal el6kereste a fekete lakkdobozt. Talan harom-négyszaz dollar
volt még benne.

— Tessék, fiak. Vigyétek Palesztindba — mondta harag nélkil. — Miel6tt
elherdalom.

Lacika igazitott szemuvegén. Tétovan vigyorgott.
— Csinalhatsz jelent6s tzletet. Vagy nem?

— De. El6bb-utébb beletalalok.

— Hovar — kérdeztem.

— Amulni fogsz.



— Vizet veszel Kolnben.
— Meglatjuk, Zimonyi.
— Félek, Rosz.

Nyar jott. Rosz Gyuri forré estén tires béronddel, poros ruhaban, boldogan
érkezett.

— Malmot vesziink!

— Szép? — kérdeztem.

— Gyonyoru! Kicsi, rozoga, csupa penész!
— Hol talaltad?

— Miinchen szélén, az Isar folyo partjan.
Lacika a cip6jét bamulta.

— Vizimalom?

— Dehogy! Villanyaram hajtja.

— Mukodik? — kérdeztem.

— Most nem.

— Es holnap?

— At kell tekercselni a motorokat. Te megcsinalod.
— Minek nekiink malom, Rész?

— Furészelunk, Zimi.

— Mit?

— Fat.

— Milyen fat?

Gondolkodott.

— Epiiletfat.

— Es ha nem fhrészel?

— Hat mit csinal?

—Orol.
— Akkor 6rolunk.
— Mit?

— Makot — mondta Lacika.

Veszekedtek, orditottak.

— Nem kell malom — mondtam.

— Miért nem?

— 20610g.

Meghokkent.

— L0616g?

— Igen, Rosz. Nem értek a kereskedelemhez, nem is kivanok beleszolni. De
malmot, csipkeverd tizemet ne vasarolj, mert z6rog.

Hallgatott egy percig.

— Ezt a napot még megbanjatok.

Ranéztem.

— Fenyegetsz?



Szeliden mosolygott.

— Igen — mondta targyilagosan.

— Megeszed a csokoladénkat?

— Talan.

— Elzarom.

— Nem érdemes.

Vigyorogtam.

— Nem hat. Ha kedved szottyan, elviszed hatadon a szekrényt.
Csondesen nevetett.

— Az egész lagert.

Lacika halalra rémiilt.

— Piiff neki! — kiabalt izgatottan. — Osszecsomagolja és kész!
— Igen. Téged a fenckembe duglak.

— Es engem?

— David ben Lézelébe.

— Nagyon féliink! — kiabalt Lacika. — Most azt gondolod!
Nem valaszolt.

Péntek este csokoladét, kakadport, méztejkonzervet vittink Ilonanak.
Kisbabat vart.

— Haromhoénapos koraban tzleti lopasra tanitom — bolondozott Vezér —,
késébb klasszikus betérét nevelek a fiambol.

— Es ha lanyod lesz? — kérdeztem.
Nevetett.

— Akkotr mas csinilta.

Ilona megcsokolta 6t.

— Ne butaskod,.

Vezér ram nézett.

— Palesztinaba mész?

— Igen.

— Fs Rész?

~Ois.

— Nem. Fn Parizsba megyek.

— Mit csinalsz Parizsban?

— Megnézem a Notre-Dame-ot.

— Az ingyen van?

— Ingyen.

— Es azonkiviil?

Roész vallat vont.

— Dolgom van ott. Te hova, mész?
Vezér nevetett.

— Ahol kevés a rendér.

Rész is nevetett.



— Olyan orszag nincs. Elj tisztességesen.

— Pénz nélkul?

— Palesztinaba megytink — mondta az asszony. — Kif6zést nyitunk.
Vezér ranézett.

— Eladtam mindent. Bundadat, filbevalddat, gytrtket, az aranyéramat is. Ha
van Otleted, te jOssz.

Ilona hallgatott.

— Nem varok tovabb.

— Mit akarsz csinalni? — kérdezte Rosz.
— Megbiintetek valakit.

- Kit?

— Megveszem Gieser ékszerét.

— Gieser ékszerét nem lehet megvenni.
Rész arcaba nézett.

— Miért nem?

— Csak véresen.

— Akkor véresen. Bitangul.

Rész nézte 6t. Lassan mondta.

— Oriilt kockazat.

— Oriilt vagyon.

— Mennyi?

— Eletfogytig.

— Ha tévedsz?

Vezér ingatta fejét.

— Nem tévedek. Dragakove milliot ér.
— Markat?

— Dollart.

— Nem kevés.

— Nem. Felibe megcsinaljuk.

— A Tengerész?

— Kod nyelte.

— Talan lebukott.

— Iszik, fecseg.

Nem mozditotta szemét Rosz arcarodl.
— Veled megcsinalom.

— Hogy?

— Néman.

— Késsel! Ejszaka?

Vezér bolintott.

— Akarhogy. Nem kopogunk.

— Azutan?

— Elassuk magunkat.



— Pockingban?

— Bukfenc.

— Hol?

— Ilona Hamburgban var. Onnan Parizsba mehetsz.
Nézték egymast.

— Nyakt6rés — mondta Rosz.

Vezér vigyorgott.

— Nehéz munka.

— Csak az 6ralt csinal ilyent.

— Te nem?

llona sapadtan leszedte az asztalt. Ok aprépénzben kartyazni kezdtek.
Rohogtek, vitaztak. Szemik zavaros volt. Vezér ram nézett.

— Nem jatszol?
Elkoszontem.

Lacika elkisért. Szétlanul ballagtunk a parton, holdfényben. A viztoronynal
megallt.

— Rosz meghal.

—Te is.

— Polakasztjak. — Rémuilten nézett ram. — Vagy lelovik?

— Eltemetjiik. Sirunk.

Vonalat huzott cip6jével.

— Fradihoz mész?

— Igen.

— Vigy¢él magaddal.

— Gyere.

— ZLavarlak?

— Dehogy. Jatszunk vérospecsenyét.

— J6. Hazamegyek.

De nem mozdult.

— Ha nem megytink Palesztindba, hova megytink?

— Hajduszoboszléra gondolok.

— Rosz meghal, te nem veszed feleségtl Fradit. Mi lesz velink?
Sapadt volt a holdfényben. Megszantam.

— Rész nem hal meg. Veliink jon. Csak nem szabad vele folyton vitatkozni.
Szemiivege csillant.

— Tudom. Csak a pofaja jar.

Es elindult apré 1épteivel visszafelé.

Fradi kénnyt blazban vart. Az ajtéhoz tamasztottam hatamat.
— Te nagyon szép lany vagy.

Elmosolyodott.

— Ez mar volt.

— Bn szeretlek téged.



Boélintott.

— En vagyok az 6r6m.

— Egyedul.

Nevetett.

— Csak jOssz meg elmész. Mindig, mindig elmész.

Soéhajtottam.

— FPradi, nehéz az életem. Nappal hordom a szemetet. Este iskolaba jarok.
— Mit tanulsz?

— Most végzem a harmadik elemit. Oseink satorlakék voltak, az Eufratesz
foly6 partvidékérdl jottek hazankba.

Megcsokolt.
— Szeretlek — mondta.

Hideg kavét adott. Kirakta konyveit, mellém ult, kis mosollyal nyujtotta
karérajat felém, ellenérizzem, hol all a mutaté. Nem csap be, kezdédik féloras
oktatasom.

Komolyan tanitott, a nehezebb részeknél ismételt, tagolta a szavakat. Ilyenkor
segitettem neki, jeleztem, értem, nyugodtan olvashat, magyarazhat tovabb.

Kanaanitakrol és héberekrol, egyiptomi szolgasagrol és Moézesr6l mesélt, az
elsé nagy profétardl, kit egyiptomi hercegné fogadott 6rékbe, de felnétt koraban
visszatért népéhez.

Fradi szerette Mozest, aki magara vallalta a nép nevelését. Oktatta Gket,
megtanitotta, hogy batrak, allhatatosak legyenek, okos torvényeket hozott, és nem
kért viszonzast sem a maga, sem ivadékai szamara. Szerényebb volt, mint barki a
fold kerekén.

— Ismeretlen katonaként halt meg, senki nem tudja sirjanak helyét.

Cigarettara gyujtottam.

— Baratomat Pragai Laszlonak hivtak. Ismeretlen katonaként halt meg, senki
nem tudja sirjanak helyét.

— Apam, anyam, két batydm Varsoban, a gettolizadasnal. Német lingszoro
csinalt bel6lik faklyat. Almomban néha vilagitanak.

Es jra M6zesrdl beszélt.,

— Flt? — kérdeztem.,

— Miként Jézus — mondta komolyan.

— El?

— Keresd a szivekben, megtalalod.

— A bétarok nem hiszik Istent — mosolyogtam.

— A Tizparancsolat minden emberi tarsadalomé. Izrael népe nemzeti
torvényként fogadja el. Izrael az elsé a vilag népei koz6tt — magyarazta biszkén —,
mely heti pihenénapot szabott meg, kotelezte az arvakkal, 6zvegyekkel vald torédést.
Megtiltotta a nép vezetbinek és el6kelbinek, hogy dolyfoskodjenek.

Becsukta konyvét.

— A tiz ige nélkil nincs tarsadalom. Nem talalod meg 6nmagadat.
— Ne lopjak?

— Es ne tégy hamis tantbizonysagot.

Rohogtem.



— Ne 6lj! Es géppisztoly van parnatok alatt.

— En Lengyelorszagban sziilettem. A ziszlon biiszke sas. Megtanultam,
nemzet, ember térden nem élhet.

— Tiszteljem apamat és anyamat?

Hallgatott.

Karoérajara mutattam.

— Lejart az id6.

A behajtott konyv fédelét babralta.

— Amosz préféta pasztor volt Judeaban — mondta cséndesen. — Folkereste a
nép nagyjait, kemény szavakkal dorgalta 6ket, mert labbal tiportak a nyomorgét.
Jezsajas a vilagbéke eljovetelét hirdette, midén az idegenek nem fognak kardot
emelni egymas ellen. A jog és igazsag uralkodik a f6ldon. Jeremias onfelaldozo
proféta volt, az Egyiptomba menekdlt zsidokkal tartott, erdsitette lelkiiket. Elfogtak,
ttlegelték, nem hatralt.

Ram nézett.

— Igazi proféta az, aki nem gyaszol, muilton nem kesereg, hanem a nép erkélesi
tartasat erositi.

Bélintottam.

— Tananyag harmadik elemistaknak.
— Az,

— Imadkozunk is?

— Sziikséged van ra?

Csondesen mondtam.

— Miatyank, ki vagy a mennyekben, szenteltessék meg a Te neved, j6jjon el a
Te orszagod, legyen meg a Te akaratod miképpen a mennyben, azonképpen itt a
foldon is.

— Szép. Villalod?

— Tananyag harmadik elemistaknak.
— Tudsz imat a varséi gettorol?
Hallgattam.

— Auschwitzrél?

— Ismered Matét? — kérdeztem. — Azt mondja, senki két urnak nem szolgalhat,
mert az egyiket gytlolni fogja és a masikat szeretni, vagy az egyiket tirni fogja és a
masikat megvetni.

7.6ld szemét nem mozditotta rélam.

— Tanult ember vagy.

— Igyekeztem.

— Ismered Peert?

— Nem emlékszem ra.

— Akkor a Gombontét sem ismered.

— Nem talalkoztunk.

— Talalkoztok — mondta csondesen. — Nem szolgalsz senkit.

Akkor még nem ismertem a Gombontét, Peert, a Séria—Moria var kivilagitott
ablakait.



Kézen fogtam 6t, sétalni mentink. FelhSk usztak a hold alatt, szél hajtotta
oket.

— Szanalmasak — mutattam rohandsukat.
— Miértr

— Hazatlanok.

— Es mi?

Megcsokoltam 6t.

— Mi Nazaretbe megytink.

Igy volt. Mindig talaltam széveget. Egyszer j6l, maskor gyéngébben sikertilt a
produkcié. Indiszponalt perceimben megtortént, pofan rohogtek. Ilyenkor gyiloltem
a kézonséget. De igaz, ha ment, formaba lendiltem, néha magamat is elringattam,
megrikattam.

Nemegyszer kapaszkodtam szanalmasan olcsé hangulatokba.

Azon az éjjelen a néma taboron, a barakkok apré lampain, cirkal6 rend6rokon
tul, erdS szélén magamhoz 6leltem karcsu testét.

— Szeretlek — mondtam. — Szeretlek, Mozes zold szemi lanya.

Gondolatai masutt jartak. Faronkre lt, arca, blaza fénnyel jatszott. Cséndesen
beszélt, a sokat szenvedett, mar sirni sem tud6é emberek félelmetes nyugalmaval,
targyilagossagaval.

— Szil6ket, gyermekeket égettek. Hajukbodl harisnyat, bérikbol lampaerny6t
csinaltak, zsirjukbdl szappant féztek. Nem félek, nem imadkozom, nem varok
Messiast. Adjanak kezembe géppisztolyt. Lehet, ismeretlen katonaként halok meg,
testem homok temeti, de népem kilizi az angolokat, 6si f6ldjén, szabad hazaban,
szabad emberként él.

Megfogtam lobogé hajat.

— Senki két urat nem szolgalhat. Donteni kell.

Eléguggoltam.

— Szeretlek. Kit 6ljek meg?

Ram nézett.

— Mi harcolunk.

Bolintottam.

— Szeretlek. Halal az angolokra. Haromezer méter magasra tudok 16ni.
Kivette szambol a cigarettat. Megcsokolt.

— En is szeretlek! — nevetett. — Megkomolyodhatnal! Gyereket akarok!

Szotlanul néztem 6t.

Kupica cseresznyét. Koszonom.
Szereted Vivaldit? Ha most magnetofonod Zsinorjat a konektorba dugndm, lenyomndm a
billentyiit, zenét vagy sajat hangomat hallandm? Tegnap miiltam negyvennyole éves és a tibbz, és a
15bbi.

Bocsdss meg. Tudom, zene szdina. Tél, nydr, tavasg, 0s3.

Ulsk a Nemzeti S3inhd lépesdien, kérdi a rendér, miért sirok. Orimimben, mondom,
sziiletésnapom van. Itthon vagyok. Megvertem egy fogatlan litszerés3t.

Tiszta arcii fiatalenber volt a renddr.



Ne butaskodjak, menjek haza. Nem s3ép, ha férfiember eleresgti kinnyeit. Kértem, ne
tulajdonitson neki jelentdséget. Merd poz. Kiprbalom, tudok-e sirni.

Ha megnyommndm magnetofonod billentyijét, zene szdlna.
Kiprobaljuk szépszemi?
No, egészségedre, szerelem. Fs add kizelebb a gyufisdobozt.

Nyar. Pocking. Hordtam tonnaszam a szemetet, rottam a kilométereket, unalmas
orszagutat a hétkoznapok egyhangi menetében.

Egy kora délutan Rosz Gyurit arnyckban talltam. Fivon dlt, lengyelekkel
kartyazott. Apolt, magas, révid ujji héfehér inges, arany kardras férfi allt mellettiik.

Csizmajaval Rosz kezére 1épett.

— Csald! — orditotta.

Okollel csaptam pofan. A lengyelek folugraltak, iitottek. Ha a szirénazé dzsip
késik, agyoncsapnak.

A rendbrségen mindenkit kihallgattak. Megbirsagoltak  verekedésért,
botranyokozasért.

David ben Lézel hozzam fordult.

— Kérlek, ne tégy igazsagot, nem dolgod. Féleg ne az 6kloddel. A jovében
gumibottal kapod ra a valaszt.

Hallgattam.

— Ertjiik egymast?

— Azt hiszem.

— Hallom, Palesztinaba késziilsz.
— Oda.

Vigyorgott.

— Nagy sziikség van rad.

— Van ilyen gyanum.

— Miért?

— Hasznos fii vagyok.

— Kinek?

— Mindenkinek.

— Harcolni akarsz?

— Eletre-halélra.

— A magyar hadseregben szolgaltal?
— Igen.

— Szakaszvezetd voltal?

— Vezérérnagy.

— A tobbiek Dél-Amerikiba mennek.
— Ok tudjék.

— A baratod Parizsba.

— Hitvany zsidé.

— A masik?

— Jambor keresztény. Velem jon a Szentfoldre.



— Megvaltoztatod a neved?

Bolintottam.

— Mire?

— David ben Istvanra.

Hallgatott egy percig.

— Igaz, hogy keres a magyar rend6rség?

— Ugy hirlik?

— Ugy bizony.

— Betoréses lopasért?

— Nem, Zimonyi.

— Hanem?

— Szandékos emberolésért.

Vigyorogtam.

— Meghalt?

David ben Lézel cigarettara gyujtott.

— Az amerikaiak mar adtak ki embert.

— Nem szép tolik.

— A lanzbergi taborbdl egy lengyelt vittek el.

— Embert olt?

— Igen. Nem akarsz Parizsba menni?

— Minek?

— Gondolkozz!

— Unatkoznék.

Vart egy percig, nézte arcomat.

— Azt hiszem, talalkozunk még.

— Mindig ijesztgetsz. Nem szép.

Mosolygott.

— Hol talalkozunk? — kérdeztem.

— Félek, hogy itt.

— En is félek.

Figyelmeztette Roszt, valtozott a vilag. Elmult a kivételezés ideje. Az
okolvivas kivaltsagos korszaka.

— Jegyezd meg, utoljara szolok, ha még egyszer kartyazason, csibészkedésen
csiplek, turelmemnek vége, birdsag elé allitlak.

Rosz nem figyelt ra.

A sarokban kuporgott. A magas, apolt, arany karéras férfit nézte.
— Miért 1éptél a kezemre?

— Csaltal.

— Marha vagy — mondta csondesen. — Talan eltorted.

A korhazban kezén zazodast talaltak. Begipszelték.

Lacika borogatast pakolt lilara vert pofamra. IdegtépGen csipogott.

— Mi lesz velink, mi lesz veliink — hajtogatta.



Rosz vigyorgott.

— Megmondjam?

— Ne mondd meg! Inkabb ne mondd meg]

— Elvisznek a rend6rok. Az lesz veliink.

Lacika kétségbeesetten nézett ram.

— Hallod, mit beszél?

Borogatast tettem arcomra.

— Igazat. Elvisznek, megvernek, fekete bortonbe csuknak.
Folorditott.

— Mit akartok csinilni?

— Madarkalitkat — mondtam. — Tengelicének.

Oklét razta.

— Ez jatékr Vagy azt gondoljatok, Fradi piszkos tgyekben is segit?
Komoran néztik 6t.

— Nekiink nincsenek piszkos tigyeink — mondta Rosz.

— Néha csalunk, néha lopunk, esetleg hamisan kartyazunk. De piszkos
tgyekkel nem foglalkozunk.

Rosz megigazitotta begipszelt kezét a paplanon.
— Tanciskolat nyitunk.

— Nem rossz Uzlet — mondtam.

— Van itt egy pesti srac. Tanctanar.

— Ugyes?

— Nagyon.

— Mennyi t6ke kell?

— Nem sok. Plakatokra, meghivékra.

— Szabad téren tanitunk?

— Kerestunk helyiséget.

— Zene?

Gondolkodott.

— Zongorista elég?

Vallat vontam.

— Talan dobost is keritink.

Bélintott.

—Igen. O adja a taktust.

— Mennyi pénzed van?

Pillanatig hallgatott.

— Nincs pénzem — mondta cséndesen.
Lacika kirobbant.

— Eredj dolgozni! Eredj végre dolgozni!
Rész débbenten folilt.

— Soha! — orditotta vordsen a dihtdl. — Soha a biidos életben!

Lacika dermedten bamult.



— Utisten, mi lesz veliink?
Vigyorogtam.

— Megmondjam?

Ingatta fejét.

— Inkabb ne.

Levette szemiivegét. Hangosan sirt.

Rekkend héség volt. A zsufolt, ideges tabort legyek lepték el. A szemét szaga
bérémbe ivodott, munka utan nem gy6ztem mosakodni.

— Kitind szakmad van — mondta Rész. — Illatos.
— Nem kedveled?

— Ha rézsat nevelnél, jobban 6rulnék.

— Megkimél a kéregetéstdl.

Elpirult.

— Osszel elbtcstzunk, cimbora. Ne bantsuk egymast. Addigra pénzem lesz,
kifizetlek.

— Neked?

Megyvillant a szeme. Cigarettara gyujtott.
— Ha ezer rendér lesz az utcan, akkor is kapsz t6lem naszajandékot.
— Mit?

Gondolkodott.

— Szépet.

Vigyorogtam.

— Csak gy6zzem kiheverni.

— Gond nélkil valunk el.

— Varnak Hamburgban?

Farkasszemet néztiink.

— Nem a te dolgod — mondta csondesen.

Esténként Fradinal iltem, atlétatrikoban. Hallgattam 6t. Bialik: Oldéklések
varosa cimi kolteményét olvasta fol. Elmagyarazta, mik voltak a pogromok, hany
zsidot pusztitottak el a nacik, miért inditottak harcot az angol uralom ellen, kik a
télzsidok az antiszemitak szerint.

— A zsidok szerint kik a félzsidok? — kérdeztem.
— Miért beszélsz igy?

— Okom van ra.

— Nem igaz.

— David ben Lézel gytGlol miattad, apam miatt, a nevem miatt.
— Ostoba, jelentéktelen pojaca.

— Félek t6le. Megbolondit, kést vagok belé.
Ram nézett.

— Oltél embert?

— Mesélik?

— Mondjak.

Mosolyogtam.



— Ugyetlen voltam.

—EIP

Bolintottam.

— Az aldozat elindult, keresztiil a hatarokon. Maholnap megtalal.

— Es?

— Nagyobb a gyakorlata.

Hallgattunk egy ideig.

— Régota ismered?

— Ami6ta élek.

— Kozelrsl?

— Baratom volt.

— Miért Gzitek egymast?

Eloltottam cigarettamat.

— Varom 6t.

— N6 miatt?

Nem valaszoltam.

— Szeretted?

— Szerettem.

—Es 6?

— Meghalt.

— Igy szeretsz, gyGlolsz?

Mosolyogtam.

— Van jellemem.

A kezemhez nyult.

— Szeptemberben hajora szallunk.

— Hol?

— Hamburgban.

Kirobbant bel6lem a réhogés.

— Hamburgban?

— Igen. G6rog hajoval megyunk. Otthon megpihensz.

Megcsokoltam 6t.

— Ram fér.

Vezér Ilona gébmbolyodott, hajat koszoruba fonta, szeme szép lett. Varta a
gyereket, a fiat.

Péntek este naluk vacsoraztunk, szardiniat, kakadt, méztejkonzervet,
csokoladét vittlink, Vezér Jancsinak cigarettat. Ilona megesékolt minket.

Rosz Gyuri nevetett.
— Imadkozol értunk?
— Igen. Ezen nem szabad nevetni.

Ilona kendét kotott fejére, gyertyat gyujtott. Lobogd fényénél kérte Istent,
adjon egészséget, békét, nyugodalmas életet.

Vezér rohogott.

— Meg pénzt.



Egyetlen ruhaja volt mar. A szilésznek tobb alkalommal én adtam pénzt.
— Miel6tt elmész, megkapod.
— Nem érdekes.

— Miért? Tiéd a gyerek? En nem vagyok koldus, te nem vagy a baratom. De a
sziilésig nem csinalok balhét.

Rosz Gyurira nézett.

— Azutan menekiiljéon mindenki. igy van?
— Egjen el a vilig — mondta Rész. — Porig.
Es rossz hangon nevetett.

Vasarnaponként a kénes vizG forrasnal mostuk fehérneminket,
firdénadragban megmartéztunk a  fabédéval boritott medencében. Fire
heveredtiink, pihen6 emberek koz¢é, stttettik magunkat a nappal.

Fradi mellettem fekiidt. Karcsd, barnara silt, hajlékony testén kék furdéruhat
viselt. Nyakan a Ferenc J6zsef huszkoronast.

— Szeretlek, z6ldszem( — mondtam.
Nevetett.

— Biztos?

Az utolsé nyarunk volt.

Emlékszem mindenre. Rosz Gyuri francia nyelvtankonyvét lapozta, idénként
megbokte oldalamat, csticsoritett, porgette az er betit, fololvasott.

— Csodalatos — mondta biiszkén. — Latin.
— Hany sz6t tudsz?

Megnézett egy papirost.

— Kettéezerharomszazat.

Osszecsaptam tenyerem.

— Hihet6?

Vigyorgott.

— Tanulok és tanulok. Ez a titka.

— Még mennyi hianyzik?

Gondolkodott.

— Talan 6tvenezer.

— Az mar menni fog.

- igy van.

— Azutan?

— Johet a spanyol.

— Akkor csipkedd magad.

Lacika is nevetett.

— Ilyen marhasagot — mondta. — Megall az ész.

Pirosra silt hatara torilkoz6t teritettink. Boldog volt, be nem allt a szaja,
valtig kérdezgetett.

— Palesztinaban milyen az éghajlat?
— Attdl fiigg, hol — mondta Fradi. — Jeruzsalem vidékén kittind.
— Mi hova megytink?



— Nem tudom.

— Miért?

— Még nem kaptunk utasitast.

— Mikor kapunk?

— Idejében.

— Van, ahol forré a levegé?

— Van — mondta Rész. — A kélyha mellett. Ovatosan kell fiteni.
Nevettiink.

— Van, ahol forré a levegé — mondta Fradi. — De elviseled.
— Egy szabdsegédnek mennyi a fizetése?

— Kevés — mondtam. — Lepeddében jarnak az emberek.
Megigazitotta szemiivegét.

— Folosleges szoérakozni. Engem minden részlet érdekel, a legaprobb is. Ne
érjen varatlan meglepetés.

— Munkad lesz, dolgozol — mondta Fradi. — Megélsz becstiletesen.
— Nem lesz baj, hogy katolikus vagyok?
Megsimogattam a fejét.

— Ilyenre ne is gondolj. Izrael népét 6rém tolti el. Taniszter a miénk, kiabaljak.
— Nem — mondta Fradi. — Nem bant érte senki.
Lacika egy pillanatig néman lt.

— Es ha zsid6 lennék?

— Akkor mi lenne?

— Ugy kénnyebb?

Fradi elmosolyodott.

— Talan.

— Miért? Miért kénnyebb tgy?

— Légy zsid6 — mondtam. — Meglatod, milyen muris.
Lacika izgatott volt.

— Zs1d6 leszek! Bizonyisten, zsido leszek.

— Attérsz?

— Ad

Rész bolintott.

— Levagom a fityidet. Vallalom.

El6vette a kést.

Nevettunk. Lacika komoran nézte Rosz Gyurit.

— Ugyebar te zsid6 vagy?

— Ugyebar.

— Miért nem jossz velunk?

— Nem titok. Téled akarok szabadulni.

Lacika foélemelte ujjat.

— Hoho! Es ha misért?

— Hohé. Mas nincs.



— De van! De van! Megmondjam?

— Légy szives!

— Nem fontos — vagtam kozbe.

— Tudod, minek megy Parizsba?

— A Notre-Dame-ban akar imadkozni. Mashol nem tud.

— Nem azért! Nem azért!

— Hat miére? — kérdezte Rész. — Arulkodjal.

— Orditani fogsz.

— Nem fogok.

— Mindig ezt mondod, és orditasz.

Ram nézett.

— Es ha kijon a pofajan a csalan?

— Iszik egy stampedli ecetet.

— Ny6sz6r6gj mar. Nem jon ki — mondta Rész.

— Mert a Gizahoz mész Parizsba.

Fradi amult.

— Van ott valakid?

Rosz elmosolyodott.

— Igen.

- Ki?

— A nagynéném.

— Gazdag?

Lacika kiabalt.

— Gazdag! Gazdag! Fol van irva a cime! Tagadod?

— Nem tagadom.

— Gizanak hivjak, és taxitulajdonos. igy néz ki a latin kultira.

Rosz cigarettat vett ki a dobozbodl. Pillanatig forgatta. Ragydjtott. Fanyarul
mosolygott.

— Fn nem vagyok haszonlesé.

Lacika rohogott.

— Veritékes munkaval keresi a pénzt.

Rosz vallat vont.

— Faragatlan szabo.

— Szoborvizsgal6 here!

— Civilizalatlan barom.

Lacika lelkendezett.

— Civilizalatlan! Ez jo!

— Kuss! — mondtam. — Mara elég.

Roész ram nézett.

— Megmondjam, mi vagy?

Vigyorogtam.

— Tolvaj?



A fare kopott.

— Szappanbuborék.

— Mindig veszekedtek — mondta Fradi. — Nem szép.

— Nem unatkozunk — mondtam.

Lacika kinydjtotta elzsibbadt labat.

— Barmikor rajon a rapli, és kész a cirkusz.

— Medd6 tigy — mondta Rész. — Nem vitas.

— Meddé? — kérdezte Fradi.

— Tokéletesen.

— Miért?

— Nagy naluk a s6tétség. Folosleges a szo.

Fradi nevetett.

— Nagy naluk a s6tétség?

— Igen. Olyan lakasban néttek 61, ahol két nap alatt meghal a cserepes virag
is. Nem tudjak levetkézni.

Elismeréen boélogattam.

— Szép volt, Rész. Aszédon meddig élnek a kaktuszok?

Elpirult.

— Egyszer majd elmesélem.

— Félek.

— Mitél?

— Elfelejted.

— Ne f¢lj. Hasznos dolgokat hallasz.

— Figyelni fogok.

—Rad fér.

— Gondolod?

— Igen. Nagyon buta vagy.

— Mirél mesélsz?

— Akarmirdl.

— Kengururoél?

Villat vont.

— Arrol.

Rohogtem.

— Hany fiile van?

Nem valaszolt.

— Kar, hogy elhagyod a barataidat — mondta Fradi.

Lacika igazgatta hatan a torilk6z6t.

— Mi hagyjuk el 6t — mondta csondesen. — Ez az igazsag.

— Hogyan?

Soéhajtott.

— Ugy allapodtunk meg, hogy Parizsba megyiink. Mind a harman. Most aztan
kinos a helyzet.



— Nem kinos.

— Nem?

— Nem. Egyaltalan nem.

Bosszusan legyintett.

— Oriilok, hogy végre lepakollak benneteket.
Cigarettara gyujtottam.

— Sok bajod van veliink?
Osszerancolta szemoldokét.

— Sok.

— Idegesitiink?

— Mindig tele a nadragotok.

— Semmi okunk ra. Kétnaponként megvernek.
Fradi Rész begipszelt kezéhez nylt.
— Haragszol?

— Miért?

— Elviszem a baratodat.

— Szeret téged.

— Egyediil maradsz.

— Elmegyek hozzatok.

— Mikor?

— Amikor csak id6m engedi.

— Biciklire il — mondtam. — Tapossa.
Vigyorgott.

— Yachtom lesz.

— Es télikabatod?

Vallat von.

— Parizs beszél majd rélam.

— A belugyminiszter is.

— Vagyonom, hazam lesz.

— Szobainasa, szobalanya — mondtam. — Kapujan kopogtato, parkjaban
test6rség. Amikor hazaér, f6lhazzak a zaszlot, trombitalnak.

— 1gy igaz, Zimonyi.

Fradi elmosolyodott.

— Hogyan?

Rohogtem.

— Vannak tervei.

— Igazan?

— Szuntelendl.

Rész rabdlintott.

— En Aszédon nevelédtem, biintetGintézetben. Akad néhany.

Fradira nézett.



— Ok jobb sziilék gyermekei. Libacombon nevelédtek. Lelkiik nincs. De én
tudom a dolgom.

Elvette Lacika szemuvegét, szaraz fiszalat gyajtott meg vele.

Parizst6l beszélt. A Louvre-rél, ahol a csodilatos Mona Lisit 6trzik, a
vasarnaponként madarvasartol larmas Citérél, a Parc Monceau-r6l, padjan Philip
d’Orleans, Napodleon is uldogélt, a mindenkinek ismerés Montmartre-rol,
Montparnasse-rol, a Moulin Rouge-rol, szép labu tancosnéirdl, italra, nékre szomjas
vendégeirdl, e szanalmasan izgalmas, koporsoillatd vilagrol, melyet a feledhetetlen,
tragikus életd Toulouse—Lautrec, a nagy francia festé is megorokitett. Es a Place
Pigalle-rol, hol az egyszert nép szérakozik.

— T6bb nincs? — kérdeztem.
Bamult.

— Mi nincs?

— Csudasag.

Gondolkodott.

— De van. A Notre-Dame.

— Melyik szazad?

— Ko6zépkor. Boltivek, homaly, vastag falak.
Ranéztem.

— Vastag falak?

Elmosolyodott.

— Ne félj — mondta cséndesen.
Vigyorogtam.

— Rendérség nincs?

— De van. Es nyaktil6.

Fradi amult.

— Igy ismered, szereted Périzst?
Rosz szeme kiragyogott.

— Olvasok, almodom réla.

— Eljutsz oda?

— Gazdagon. Ott lesz hazam, eskivém.
— Hazasodsz?

— En nem vagyok agglegénytipus. Igényem van asszonyra, szerelemre,
gyermekre. Egyedil nem is tudnék élni.

Furodtink, ettink. Rész Fradira nézett.
— Jol ismered a tabort?

— Elég jol.

— A korhaz felszerelése milyen?

— Megfelelé.

— A sterilitas?

—Azis.

— Az orvosok?

— Akad mindenféle.

Rosz pillanatig hallgatott.



— Sokan halnak meg.

— Mindeniitt.

— A baratom felesége kisbabat var.

— Egészséges asszony?

— Egészséges. Szivos. Szép.

— Nem lesz semmi baj — mondta Fradi. — Meglatod.
Roész nevetett.

— En is azt mondom.

Almaba harapott, jokedviien magyarazta, hogyan sziilnek az indian asszonyok
tavoli vidékeken, elhagyatott tanyakon, petréleumlampa sapadt fényében, babak
segitségével.

— Véresre harapjak szajukat az anyak.

Rovid elbadast tartott Semmelweistél, a mai négyogyaszok, sziilészek
tudomanyardl.  Csipeszekrdl, fogdkrdl,  érzéstelenitékrdl,  csaszarmetszésrol,
vératomlesztésrél, sziverdsité gyodgyszerekrol, fajdalmat enyhité injekciokrol.

Majd varatlanul hozzam fordult.

— A kenguru vadaszhato a legkénnyebben. Tudod, milyen egyszert lel6ni?
— Tudom. Csak fihoz kell k6tézni a farkat.

Intett a kezével.

— Ez most nem tréfa, Zimi. A vadasz koénnyen elcsipi, ha nyilt tisztason
helyezkedik el, néhany csahol6 kutya tarsasagaban.

— Nem menekul? — csodalkozott Fradi.

— Nem — mondtam. — Letl a hlivdsbe, és élvezi a csaholast.
— Nem tud menekilni.

— Miért?

Legyintettem.

— Lusta diszné.

— Nem. Nem lusta. A kutyak el6l kérbe ugral, s mivel sztl6helyét nem hagyja
el, végtl puskacsé elé kertl.

— Nem hallottam ilyent — mondta Fradi.

— O sem.

— De igen. Ilyent nem lehet kitalalni.

Ram nézett.

— Betdre igaz. Olvastam. Neves angol professzor allapitotta meg,.
Lacika mozdulatlanul tlt, nem vette le tekintetét Rdszrol.

— Kérdeznék valamit. Valaszolsz?

— A neves angol vadasz professzort Gouldnak hivtak — mosolygott Rész. —
Foljegyeztem a noteszomba.

— Ki az a Philip d’Orleans?

Roész gondolkodott.

— Titok — mondtam. — Frd be ennyivel.

— Mi az — folytatta Lacika —, hogy koporsaillata vilag?

— Ahol pénzért, érzelem nélkil mérnek Slelést.



— Erzelem! Kenguru! Napoleon! — orditott Lacika. — Beszél, ami eszébe jut!

Ez viszi 6t bortonbe! Parizsbal Nyomorbal

Rosz elvigyorodott.

— Hiaba orditasz. Egyedil maradtok, és én nem segitek tobbé.
Ranéztem.

— Egyedil maradunk?

— Igen, Zimi. Fn messze élek majd téletek. Nehéz dolgotok lesz, amig

megtanultok a magatok laban jarni.

Pillanat.

Pohdrka italt a sziild” anydkra. NMegérdemlik, mert szenvednek. A renddrokre, mert rendesek,
vigydazzak a rendet. A vakokra, akik nem litnak. A boldogokra, kik Istent hiszik.

Tlonat

A hazdtlanokra. Mert boldogtalanok.

A kengurnkera.

A hazatlanokra és a hazasokra. A kertésgekre, akik temetiben nevelik a virdagot.
Meg rid kedpesem. Isten vigyazzon dlmainkra.

augusztus végén, idére érték el a fajdalmak. Késé délutan vittik 6t a barakk-

kérhazba.

Alltunk a folyosén, dobolé esét hallgattunk a katranytetén, Tlona sikolyait a

vékony deszkafalon at.

lépett.

Cigarettaztunk.

— Eredj haza — mondtam Taniszternak.
Faradtan hunyorgott, alig allt a laban.
— Semmi sziikség rad.

Rosz helyeselt.

— Menj. Elegen vagyunk.

Csondes, félszeg mosollyal elkészont.

Kigyualt folottiink a csupasz villanykorte, amikor Roész Gyuri apoloné elé

— Meddig sztlhet anya normalis kérilmények kozott?
— Sokaig.

— Hosszu 6rakon at?

— Akar holnap délig.

— Eszbonté.

— Maga a férj?

— Nem. De nyugtalan vagyok, mert szeretem 6t.

Az apolond elmosolyodott.

— Menjenek aludni. Megjon a kislany.

— Fit — mondta Vezér. — Vagy itt hagyom maguknak.
Fehér volt, kockazni akart. Félelmében beszélt minden marhasagot.
— Mennyibe keril egy olcsé temetés?

— Hallgass! — mondta Rosz.



— Miért? Asszonyt akarok sirba tenni.

— Hallgass!

Vezér rohogott.

— Ozvegyen szép az élet! Ennyit sem tudsz?
Rész szeme villant.

— Eszeden légy!

Vezér megtorolte homlokat. Rosz arcaba nézett.

— Inkabb, mint bortonben — mondta lassan. — A kés gyors. Néma. Bortonben
nehezen telik az id6, lanc csorog.

Hajnalban fia sziiletett. Erés kis emberke.

Még senki sem tudta, hogy vak.

— Fiam van! — orditott Vezér. — Csinaljatok utanam.
Nevettem.

— Szép — mondta Rosz. — Vasgyuro.

Ilona faradtan, boldogan mosolygott.

— Hat kijott a csalafinta?

Rosz feje megduzzadt, szeme eltiint. Ijesztéen vigyorgott.

A kovetkez6 héten hazavittiik Ilonat, a gyermeket. Méternyire a halottak
bunkerétél David ben Lézel félemelt karral allt a dzsip elé.

— Maganfuvar?

— Eredj innen — mondta Rész.

— Menetlevelet!

— Ne butaskodj — mondtam. — Anyat, gyermeket visziink.
— Nincs papirod?

— Tudod, hogy nincs.

— Kiszallni.

— Indits! — mondta Rész. — A fejérel
Megnyomtam a gazpedalt.

David ben Lézel alig tudott elugrani.
Vezér készonte segitségemet.

— Mikor utaztok?

— Szeptember kozepén.

— Addig megkapod a pénzed.

— Itt hagyom Résznak.

— Nem lesz ra sziuksége.

Rosz elmosolyodott.

— Nem, Zimi. Aludjal nyugodtan.
Lacika nézte a szemét.

— Jézus — mondta.

Szeptember elsé hetében valasztast tartottak a cionistak. Mifélét, milyen
alkalombdl, nem tudom. Forrongott a tabor. Kilonféle parthivek kilonféle
jelszavakat kiabaltak. Némelyek gunyoltak a papokat, vallasos emberek fejérél
leverték a kalapot. Halal fiainak nevezték Sket. A zsinagdga ablakait betorték.



Akadt dolga a rend6rségnek.
A bétarok elol jartak minden verekedésben.
Nem féltek a rend6roktdl, megtamadtak amerikai katonakat.

En is osztogattam plakatokat. A plakitokon puska volt, a puskin héberiil:
Halal az angolokral

Rész vigyorgott.

— Szép katona leszel.
Bolintottam.

— Vizi bavar? — kérdezte.
— Harckocsizo6. Az pufog.
Lacika agyazott.

— Katona leszel?

— Kotelezd.

— Es én?

Rosz nézte 6t.

— Te huszar. Tevén.
Asztalhoz tltem.

— Igen — mondtam. — Csakdd kék, csizmad piros. Kardod, szemiiveged fényes.
Amul majd mindenki a sivatagban.

Lacika konnyt takaro ala buijt.

— Barmok — mondta cséndesen.

Masnap Fradihoz kisért.

Kérdezte, mi az igazsag. Nem szégyelli, elege van a haborubdl, reptl6gépbdl,
bombabol. Nem akar harcolni, meghalni. Igy is amul, hogy ¢l

— Gyonge vagyok, talan ha negyven kil6. Tegyél akarmilyen mérlegre. Apam is
ilyen volt. Sakkozott a Tisza Kalman téren, csufoltak, mikor farad el a keze emelni a
babukat.

Fradi abroszt teritett.

Z06ld szeme beszikilt. Hangjaban nem volt indulat, inkabb arnyalatnyi
megvetés.

— A géppisztoly ravaszat meghtizod. Nem leszel egyedill. Flni mindenki
szeret. A csehek lel6tték Heidrichet. A lengyelek Varsé utcain, a csatornaban, az
orosz, a jugoszlav partizanok a hegyekben, erdSkben adtik egyetlen életiiket
igazsagos harcukért. En is élni akarok. A lanyok, fidk is, akik majd fegyverrel
kezitkben melletted halnak meg.

Vajas kenyeret készitett, szardiniat bontott.

— Hatirozz — mondta Lacikianak. — Hontalan ember nem ember. Az Isten is
tovabbtoloncolja. Hazad Magyarorszag. Elj ott, szeresd népedet, dolgozz becsiilettel.
Ha a sziikség kivanja, ott is fegyvert kapsz, elfogadod. Teljesited allampolgari
kotelességedet. Ha kivanod, segitek. igérem, baj nélkil, tiz nap alatt otthon vagy.

Lacika sapadtan nézte 6t.
— Hazamegyek.
— Elintézem — mondta Fradi.

Hozzam fordult.



— Amikor megindult a bevandorlas, Palesztina pusztasag volt. A mocsarakat
malariat terjeszté szinyogok lepték el. Az elsé telepesek meghalni mentek haza.
Oreg, vallasos emberek voltak, halil fiainak nevezték Sket. Az mondtik, rokkantak,
gyavak. Nem tudjak, nem is akarjak megvédeni magukat.

Kés6bb fiatalok mentek — mondta —, nem imadkoztak, nem vartak Messiast.
Munkahoz lattak, harchoz. Legy6zték a pusztasagot. Nem kimélték erejuket, vériket.
Es kitizik az angolokat is. Eltiznek mindenkit. — Elfoglaljak helyiiket a nemzetek
koz6sségében. Nem lesz tobbé oktalan gyilkossag, megtorlatlan halal.

Revolvert tett az asztalra.

— Népunknek t6bbé nincs mas lehetésége.

Riam nézett. Vart. Mi k6z6m harcukhoz?

— Szeretlek — mondtam.

Rosz Gyurit otthon talaltuk. Zoknit mosott lavorban.
Lacika levetkézott, agyba buijt.

— Hova temették Maximilien Robespierre-t? — kérdezte Rész. — Senki nem tud
valaszolni ra.

Lacika hisztérikusan r6hoégott.

— Apadat hova temették? — kérdezte.

— Nem volt apam. Es igy jo.

Ranéztem.

— Miért?

— Kitalalhatok réla akarmit.

— Szép ember volt?

— Muvelt és bator.

— Anyadat otthagyta.

— Jol tette. Konyorgott, ne igyon. Elfaradt és elment.

— Most hol van?

— Régen nem ¢l

— Honnan tudod?

— Megkeresett volna.

Maximilien Robespierre vilagoskék frakkot viselt, mondta késébb. Letépték
vallarél, hogy nyakat szabadda tegyék.

— Ez szigorua szabaly a kivégzésnél.

— Tudomasul vettem.

— Gyors halal. Masodperc, és keresheti fejét.

Fintort csinalt.

— Véres acél haromszog.

Agyba bajtam. Rész spargat feszitett ki, teregette szaradni a zoknikat.

— Apad hogyan halt meg? — kérdezte Lacikatol. — Nevetségesen.

Lacika mar aludt.

O is levetkézott. Agyba bujt. Szines autétérképet vasarolt, mondta, Eurépa
minden jelentés varosa rajta van.

— Atbongészed?

— Eur6pa minden jelentés varosa romhalmaz.



— Az altalanos muveltséghez nem art ismerni ezeket.
— Akkor atbongészem.

— Megtanitasz vezetni? Nemsokara elutazol. Nem tudom majd, kihez
forduljak.

Asftottam.
— Reggel gyere velem.
Cigarettara gyujtott.

— Van hasonlatossag Lacika és Robespierre koézott. Csipog, szénokol,
szemuveget visel, és mindentitt veszedelmet lat 6 is.

— Lacika hazamegy.

— Soha.

— Fradi elintézi.

— Eg adna.

Hallgatott valameddig.

— Nem szeretem Maximilien Robespierre-t. Mindig vadaskodott, mindenkit
foljelentett.

— Piszoksag.

— Mert félt. Azért.

— Aludjunk, Rosz.

Franciaul kivant j6 éjszakat. Lecsavarta a villanyt.
Larmara ébredtink.

Rend6rok rontottak be ajtonkon. David ben Iézel guggolt, fokuszlampaval
vilagitott, centiméterrel mért.

— Viragot ultetsz? — kérdezte Rosz.

— Sirodat asom.

Meggyujtotta a mennyezetrdl csiingd, tejuveges villanyt.
— Oltozni!

Lacika bamult.

— Hova megytink?

Rohogtem.

— A temetGbe.

— Ilyen larmaval nem lehet — mondta Rosz. — Pap nélkiil, papirok nélkil. A
Samuka is szégyellné.

Egyenként megmotoztak. Durvan, alaposan. Hajamba is beletartak.
— Mit kerestek? — kérdeztem.
— Semmit — mondta Rész. — Attdl félek.

Kidobaltak mindent a szekrénybdl. Csokoladét, konzervet, néhany karton
cigarettat. Kiuritették Lacika varrédobozat, az asztalfidkot. Folhasitottak a parnakat,
paplanokat.

— Mit kerestek? — kérdezte Lacika. — Mindent odaadunk.
Rész 6sszehizta szemét.

— Ne sirj. Vard ki a végét.

David ben Lézel elvette Rosztdl a kést.



— Szép szerszam.

Rész nevetett.

— Csondes.

— Sokan vagyunk.

Kezunket megbilincselték. Az utcara rangattak.
Néman kuporogtunk a dzsipben.
David ben Lézel a sofér mellett Gilt. Hatrafordult.
— Sajnalom, Zimonyi.

— Nagy a buném?

— Aprosag.

Rész mozdult.

— Ugyvédet kérek.

— Miért?

— Jogom. Nem?

David ben Lézel nézte 6t.

— Ugyészt is kapsz.

— Birésag elé viszel?

— Biztosan.

— Akkor bekertilsz az Operaba.
— Meglatjuk.

Rosz arcan kémosoly dlt.

— Almodsz, Samuka.

A rendbrség tagas, racsos ablakd, meszelt szobajaban markos legények
levették kezlinkr6l a bilincset, a falhoz allitottak.

Lacika toporgott.

— Kimehetek?

Vartuk, amig visszahozzak 6t. Néman meghajolt, kbzénk allt.

David ben Lézel irbasztalnal tlt. Masik asztalnal renddr tekert papirt sziirke
ir6gépébe.

— Eltant két Patek markaju, arany karéra — mondta cséndesen David ben
Lézel. — Mi a véleményetek?

Bamultunk. Rész hangosan nevetett.

— Gondoltam, gyilkossaggal vadolsz.

— Csak lopassal.

— Ilyen apparatussal gengszterbandara timadnak. Tolvajhoz egy rendér is elég.

David ben Lézel pillanatig hallgatott.

— Adjatok vissza. Ez a legokosabb. Nektek is, nekink is. A kezemben
vagytok. Nincs mas megoldas.

— Azutan?

— Kitiltalak benneteket a taborbdl, keressetek mas vadaszteriiletet. Nem
inditok eljarast, nem lesz bantédasotok.

— Garancia?

— A szavam.



— Nem kevés?

— Proébald ki.

Rosz mereven nézte 6t.

— Szerelmes vagy. Ez a bintnk. Aljassag.

David ben Lézel folillt.

— Vigyazz, mit beszélsz.

— Hol a bizonyiték?

— Megnéztem a labnyomokat.

— Es?

— Egyezik a cip6d talpaval.

— Masok is viselnek ilyen cipét.

— Lesz bizonyitékom.

— Buta rendér vagy. Mikor?

— Bizd ram.

Rosz nevetett.

— Amikor elment Fradi?

— Ma ¢jjel.

Rosz hallgatott egy percig.

— Ma éjjel megkinzol benntinket — mondta cséndesen. — Bécs 6ta varod.

David ben Lézel az irdasztal elé 1épett.

— Kérem az orakat.

Rosz vigyorgott.

— Eldugtam &ket.

— Hovar

— Keresned kell.

— Idehozod.

Rosz ingatta fejét.

— Rossz tr,éfa, Samuka. Nehéz éjszalféd lesz. Kéromlfodsz, izzadsz, hajnalra
karod is elfarad. Es nem lesz bizonyitékod. En kiszabadulok. Igérem, megbiintetlek.

— Megbiuntetsz?

— Enyém a bosszu. Es én élek vele.

David ben Lézel sapadtan nézte 6t.

— Harmotokat jelentett f6l a karosult.

Rosz fittyentett.

— Van karosult?

— Van.

— Lathatnam?

David ben Lézel intett.

Belépett a férfi, aki kartyazasnal Rész Gyuri kezére 1épett. Akit megiitottem.

— Hol a kar6ram? — orditott.

Rész csodilkozott.

— Hol van, pajtas?



— Te kérded? Agyam f6létt logott mind a kettd!

— Sz6gon?

— Azonl!

— Most egy sincs?

— Elloptatok!

Rosz a fejét csovalta.

— Miért nem zartad be az ajtot? Az ajtét mindig zarni kell.

— Bezartam, te nyomorult!

— Es kinyitottak?

A férfi 6rjongott.

— Az ablakon at vittétek ell

Rosz elismerden bolintott.

— Ugyes munka.

— Nem vitas — mondta David ben Lézel. — Csakis az ablakon at.
— Hogyan?

David ben Lézel vallat vont.

— Nem olyan nehéz.

Rosz elmosolyodott.

— Beropiiltem, mint a hollémadar? Csérommel loptam, mint a szarka?
— Lehet.

Rosz széttarta karjat.

— De Samukam, ha én berépiiltem, hol mérted a labnyomomat?
Farkasszemet néztek.

— A leveg6ben keresed a bizonyitékot? Miféle rend6r vagy?

— Hol vannak az 6rak?

— Elropiltek, Samuka.

David ben Lézel utasitasara egy rendér becsukta az ablakokat.
Remegni kezdtem. Kértem, hallgassanak ram, igazat beszélek.
— Nem vagyunk tolvajok. Nem vessztk el mas tulajdonat.

— Bizonyiték nélkil verni bincselekmény — mondta Rész. — Kiméld magadat.
— Hol vannak az 6rak?

Rész nevetett.

— Elszalltak az ¢éjszakaba! Kézen fogtak egymast, akar a szerelmesek, eltint
mind a kettd.

David ben Lézel intett a férfinak, tavozzék. Majd Rész Gyuri arcaba nézett.
— Hol vannak az 6rak?

— Nem tudom. Mi nem loptuk el.

— Utoljara kérdem. Mas szavad nincs?

Rosz pillanatig hallgatott.

— De van. Sajnallak. Hiszen még olyan fiatal vagy.

— Van blnink — mondtam —, elismerem. Hideg volt, loptunk spalettat.
Kartyaztunk, verekedtiink. Talan a pofam is nagyobb a kelleténél. De tolvajok nem
vagyunk. Eskliszom, semmi k6z6m semmiféle 6rakhoz.



Mosolyogni probaltam.

— Engedj el. Nem lesz veliink bajod.
Lacikan kezdték a verést.

A szoba kozepére szolitottak.

Komoly arcot csinalt. Tisztelettudé hangon szavat adta, nem tud semmiféle
orakrol. Vart. Azutan meghajolt, levette teknéckeretes szemiivegét. Atnyujtotta egy
rendérnek.

— Tessék vigyazni ra — mondta cséndesen.

Az els6 pofontdl a padlora ilt. Orran, szajan folyt a vér.

— En Pestre megyek! — sikitotta.

Rosz Gyurit fogtak a rend6rok.

Néman 4llt. Mozdulatlanul.

Lacikat verték, rugdaltak. Orditott, horgott, majd hirtelen elhallgatott.
Kancsé vizet 6ntottek arcara, de nem tért eszméletre.

Kicipelték a szobabdl.

En kévetkeztem.

Zarkaban tértem magamhoz.

Késébb belokték Roészt is. A masik szalmazsikhoz botorkalt, hatiara fekudt.
Mar vilagos volt. A racsos ablakon jott a fény. Hallottuk a tabor zsivajat.

— Lacika hol van? — motyogta.

Nem volt erém valaszolni.

Masnap délutan ébredtiink. Rosz ny6gott, felém forditotta fejét.
— PFolgytjtom a tabort. Kiperzselek mindenkit.

— Majd szaladnak.

— Van egy cigarettad?

— Teherautém is. Csak otthon felejtettem.

Sokaig nem szoéltunk.

— Gyalazat — mondta.

Foltapaszkodott, az ajtéhoz ment. Rugdalta, utétte, karomkodott,
fenyeget6dzott. Elmondta David ben Lézelt mindenféle szemét gazembernek.
Kovetelte, engedjék ki.

— Bizonyitékot! — orditotta. — Ugyvédet!

Beléptek a rend6rok.

En a sarokba menekiiltem, ott kaptam a pofonokat. Rész Gyurit a zirka
kozepén utotték.

— Hanyan vagytok? — orditott. — Szazan?

Amikor elmentek, letéréltem szamrdl a vért, ruhamrél a port. Kértem Roészt,
maskor ne doré6mboljon. Idegesit.

Szalmazsakjan kuporgott. Bamulta a plafont.

— Behozatom a francia nyelvtankényvemet. Kar a haszontalan id6ért.
— Megkérjitk David ben Lézelt. O behozza.

V6dor vizet hoztak, sarolokefét.

— Mozgas, fidk! — mondta a rendér. — A tisztasag fél egészség.



céljuk.

konny

Néztik a vodrot.

— Sorsolunk?

— Mit?

— Melyikiink surol?

Megddbbent.

— Polgytjtom az egész tabort! — orditott. — Elemésztek mindenkit!
— Csak tréfaltam — mondtam rémiilten.

Es sarolni kezdtem a padlét.

Harom napig nem szolt hozzank senki. Rosz kért, ne legyek ideges. Ez a
Osdi triikk, elég olcsé. Ilyen cuclit nem esziink.

— Ha 4jra kezdik, tessék rohogni.

— R6hogok. Megy az nalam kénnyen.
Villant a szeme.

— Rohogsz!

Néztem 6t.

— Lacika hol van?

— Lacika térékeny. Talan kérhazban van.
— Vagy utazik Pest felé. Marta Katalinhoz.
— Az is lehet.

— Talan meghalt.

Hallgatott.

— Maganzarkin van — mondta késébb. — Ugy vélik, vele boldogulnak
ebben.

Fekudtink, hallgattuk a folyoson kialtozo rendéroket, a tabor zsivajat, tavoli

vonatfiittyot. Maskor kibamultunk a racsos ablakon. Eléttink at futott, esé verte.

Sietds

embereket néztiink, sarat frocskols autdkat.

Furcsa moéd Rosz Gyuri nyugtalanabb lett nalam.

Szemén kiilonos, zavaros fény jelent meg, hangjan fojtottsag.
Jarkalt f6l-ala, ablaktol ajtoig.

Borostas, agyonvert abrazatat kaparaszta.

— Miféle jogon tartanak itt?

— Van még karéra a taborban.

— Bizonyiték nélkil nem lehet vadat emelni.

— Fo6dél alatt vagyunk — mondtam.

— Mindennek torvény szabta ideje van. Ha embert gyanusitanak, Srizetbe

vesznek, annak is.

udvari

— Ne toprengj. Ha elment Fradi, a transzport, kiengednek.
Lassan, szorakozottan bélintott.

— Azutan megkeresem Samukat.

Ram nézett, arcan a kémosollyal.

Este vacsorat hoztak. Rész Gyuri kezébe vette a csajka levest, csondes,
as hangon kérte a rendért, mondja meg, Lacikaval mi tértént.



— Vékony, szemiiveges, idétlen — magyarazta. — Konnyen megijed, olyankor
sir. Ha él még, add at neki tzenetiinket. Es ne félj David ben Lézeltél. Hiaba uvolt,
pofozkodik, nem tehet semmit. Artatlan ember szabadul.

— David ben Lézel nem él.
Dobbenten néztunk ra.

— Mi tortént vele?

A rendSr nem valaszolt.

Az 6todik délutanon rendértiszt 1épett be hozzank, két rendérrel. Faggattak,
kiket ismeriink kozelebbrél a taborban. Nyiltan beszéljink, komolyabbra fordult a
dolog. Folosleges taktikazni.

— David ben Lézelt hatba szurtak éjszaka, néhany Iépésnyire a viztoronytol.

Elhallgatott. Kis sziinet utan folytatta.

— Tegnap temettik. Ha nem beszéltek Oszintén, megverink naponként,
itéletnapig.

— A Vezér csaladot ismerjiik. Az asszony most sziilt — mondta Rész. — A férfi

modos, vallasos pesti  keresked6. Minden péntek este naluk vacsorazunk.
Palesztinaba késziilnek.

— Honnan a baratsag?

— Bécsbdl, a Rotschild Spitalbol.
— Pesten nem talalkoztatok?

— Soha.

— Kit ismersz még?

— A férfit, aki a kezemre lépett. A foljelentSt. ElSIrdSl 1épett a kezemre. Mi is
igy verekedtiink.

— Mast?

Roész gondolkodott.

— Egy pesti lanyt. Az anyjaval él.
— Elindultak Palesztinaba.

— Kiheverem.

— Gytlolted David ben Lézelt?

— Lenéztem — mondta Roész. — Bécsben figyelmeztettem, vigyazzon magara.
Nem vigyazott.

— Hogy érted ezt?
gy

— En karpitos vagyok. Ha nem vigyazok, kalapaccsal tték az ujjamra. A
rend6rt hatba szuarjak.

Farkasszemet néztek.

— Nem vagy buta fia. Parizsba késztlsz?
— Rég elhataroztam.

— Gondolod, eljutsz oda?

— Meggy6z6désem. Kérhetnék valamit?
A renddrtiszt mosolygott.

— Allok rendelkezésedre — mondta giinnyal. — Azért viselek egyenruhat.



— Harman vagyunk baratok. Egyiitt indultunk el. Artatlanul tartanak itt. Orét
se loptunk, David ben Lézelért is nekiink torlesztenek majd. Engem tssenek. Ha
Taniszter Laszlot verik, meghal.

A rendé6rtiszt hozzam fordult.

— Zimonyi Istvan, mi a véleményed?

— Nincs véleményem. A kezetekben vagyunk.

— Birod a verést?

— Az adagtdl fugg.

— Ha szép adagot kapsz?

— Azt birom.

Cigarettara gyujtott.

— Te gytlolted David ben Lézelt.

Bélintottam.

— Es 6 engem.

— Olvastam az altala diktalt jegyz6konyvet, naiv kérdéseit — mondta
csondesen, tinédben. — Banézokkel mas a harc, mint egy verekedés szétoszlatasanal.
Igaz, értelmes, nagy gyakorlattal rendelkezé nyomozé is jart mar csuful. Gyilkosat

kézre keriteni nem volt konnyd feladat. De a tiirelem mindig meghozta gyimolcsét.
Almafara almat, akasztéfara gyilkost.

Az ajtoban megallt.

— Pesten megszurtal valakit.

Hallgattam.

— Rendért?

— Lakatost.

— Pénz? N&?

Hallgattam.

— Ujra megszarnad?

— Meg.

— Hatat?

— Szivét. En elblré] timadok.

— Megbeszéljik.

Ejszaka forgolédtunk, cigarettaztunk. Egyhangi esé kopogott folsttink a
lapos katranytet6n.

— Ha Lacika maganzarkan van, bedilizik — mondta Roész. — Sir, pislog,
konyorég. Beszél minden marhasagot.

— Mit? Eletében nem latott arany karorat.

— Es te?

Cigarettaja parazsa izzott.

— En lattam.

Hallottam nevetését.

Reggel két rendér jott értem. Szemiikon gydlolet lobogott.
Megbilincseltek.

— Hova megytink?

— Ha engedély nélkil pofat nyitsz, négykézlab kozlekedsz.



Rész megszoritotta karomat.
Folyoson at vezettek frissen meszelt szobaba.

Fradi iréasztal el6tt allt, esGkabatban. Dobbenten nézett. Véralafutisos
szememmel rakacsintottam, torkomban sirds bujkalt.

Nem mertem szolni.

Fradi ingatta fejét.

— Nem, ezt nem hittem.

Levették csuklomrol a bilincset.

— Beszélhetsz!

— Nem hittem — mondta Fradi. — Ilyet emberrel nem tehettek.
Vigyorogtam.

— Gazkamra is volt. Készitettek emberb6rbél lampaerny6t, emberzsirbol
szappant.

Megnyalaztam dagadtra vert szam.

— Diévid ben Lézel fizetett. En leszirtam. Tarsasjaték, kedves.
Nem mozditotta rélam zo6ld szemét.

— Elviszlek.

— Hovar

Mondani akart valamit. Nem engedtem.

— Mennem kell, Fradi. Idénk lejart. Az is szép, hogy folismertél. K6szénom a
ram pazarolt id6t. Sajnalom. Rossz tanuld voltam.

Néztiik egymast.

— Megvernek ujra, kitépik hajamat. Az 6 dolguk. De ha kiszabadulok, messze
menekiilok téletek.

A bilincsért nyujtottam kezemet.

Ma is kedyes emléken.
Hatasos jelenetem volt. Tokds. Késobb jobban, szebben biicsiiztam. Kegyetlenebbiil.

Ha Fkijjitt a lipés, kdprazatosan miikodtem, fenekembe dugtam akdr a gellérthegyi
tizgjatékot. Mégis s3ivesen gondolok ra.

Az volt a fiatalsdg.

A firadt sas? Lerippent a tizenkettedik emeletrol. Nem feledkeztem el rola. Igértem,
megidézem még szellemet.

Szép szerelem, ha ideje jon, bemutatom a fickdt. Mondd el fiinek-finak tisgteletre méltd
életét, undoritd halalit.

Lépjiink vissza Pockingba. Araszoljunk.

Rosz Gyuri débbenten hallgatta torténetem.

Viselkedésem bantotta. Kijelentette, ember nagyobb 6rilltséget még nem csinalt.
— Fradi artatlan.
— En is — mondtam.
Fekudtink a szalmazsakon, cigarettaztunk.

Hallgattunk.



Reggel agyonvert pofajan kijott a csalan.

Kopogtam az ajton, a rendérnek mutattam. Kértem, adjon ecetet, vagy hivjon
orvost. Lazas.

A tarsait hivta. Nézték Roszt, rohogték.
— Ilyen csaf embert még nem lattam — mondta egyik rendor.

— David ben Lézel szebb volt? — motyogta Rész. — Kutya bajom. Bedagadt a
szemem. Majd kinyitom, és akkor nem nevettek.

Két nap mulva ismeretlen rendértiszt elé vezettek. A padlora képott.
— Szabadok vagytok — mondta.

Rész bamult.

— ElSkertltek az 6rak?

Varta a valaszt.

— Es a baratunk?

A rendértiszt intett. Megkaptuk cip6fizénket, igazolvanyunkat.
— A késem?

— Mi sztkséged ra?

Rosz vigyorgott.

— En nemcsak lopni jarok.

— Hanem?

— Eszem 1s.

Atadtak. Vizsgalta élét, hegyét.

— J6 kés — nevetett. — Nem ismer tréfat.

A rendértiszt nézte gydrott ruhajat, gubancos hajat, agyonvert arcat.
Figyelmeztette, a jatéknak nincs vége.

— Ha barmi disznésagon elkaplak, megemlegeted. Engem nem csapsz be.

Rész vigyorgott.

— Te okos vagy. Csak rad kell nézni.

— Megfoglak.

Rész amult.

—Teis?

Koszos, repedezett kormét nézte, majd hangosan elnevette magat. A karjahoz
nyualtam.

— Gyere! — mondtam rémtlten.

— Egyenruhat kapok, agyonverhetek barkit? — orditott. — Ha életben marad,
elengedem?

Kirangattam a szobabol.
Lacikat otthon talaltuk.

— Istenem — csipogta —, én Istenem, végre itt vagytok megint. Veszekediink,
kiablunk. Eliink.

Ranéztem.
- igy téltél egyedil?
Nevetett. Tapsolt.

— Féltem, nem féltem! Itt vagytok és kész!



Mosdoévizet készitett. Teat. Konzerveket nyitott. Ugralt koriléttunk.
— Egyetek! Egyetek sokat!

Rosz tiszta inget hazott.

— Miért nem hoztal cigarettat?

— Es6 esett — mondtam.

Rész bolintott.

— Meg pénzbe kertil.

Lacika elb&gte magat.

— Véreset pisilek! Mit akartok még?

Borotvalkoztunk, agyaztunk.

Lacika igazitott szemiivegén. El6vette a Ferenc Jézsef hiszkoronast.
— Fradi kildte.

Rosz elé toltam.

— A tiéd.

Szoérakozottan bolintott.

Azutan elindult Fradihoz. Mar nem talalta, elment a transzporttal.
Péntek este Vezéréknél vacsoraztunk.

Ilona gyertyakat gyujtott. Vezér templombdl j6tt, s6tétsziirke oltdnyt viselt.
Frissen borotvalt arcan a moédos emberek derls biztonsagat.

— Béke veletek — mosolygott.

Megcsokolta polyaba csomagolt fiat. A dasan teritett asztalhoz tlt, sulya alatt
szék reccsent. Hébertl aldast mondott rank, majd Roész Gyuri elesufitott arcat
furkészte.

— Valami rendért leszartak. A viztoronynal hatba bokték.
Nézték egymast.
— David ben Lézelt — mondta Rosz.

Vezér megemlitette, kérdezték 6t, midta ismer benntnket. Mondta, Bécsben
talalkoztunk elészor a Rotschild Spitalban. Megkedvelt minket. Bokszoltunk,
dolgoztunk. Ugy véli, jobb sorsra érdemes fiuk vagyunk. Az aldozatot nem ismerte.
A tragédia napjan Miunchenben volt, rokonaitél bucstzott. Amerikaba indultak.
Uzleti tgyeit is intézte. Hollandoktol ékszert, lengyelekt6l sz6rmebundat vasarolt,
magas rangu amerikai tiszteknél megfelel6 haszonnal értékesitette. Adohivatal hijan
adot nem fizetett. A gyilkossag foélhaboritotta. Kereskedd, tisztel minden rendort.
Biztonsagat, vagyonat védik.

— Hazug asszonyt lesztrnak. Ertem. De artatlan rendért. ..

Feleségére nézett.

— Talalj. Ehesek vagyunk.

Bucsuzasnal megadta pénzemet.

Jokor. Munkamat elveszitettem, teherautémon lengyel fia lt.

Jelentkeztem fat vagni, mindenes trégernak, sirisénak. Igértem, szardinidért,
cigarettaért eltemetek barkit, formas godrot készitek.

Sehol nem akadt hely.
A cionistak kijelentették, aki nem hajoézik Palesztinaba, tamaszkodjék sajat
erejére.



Nem kapkodtak sehol bevandorlok utan. Kevés orszag nyitott hatart, és alig
par embernek.

Nyakunkra tél jott. Ki tehette, dollarért, aranyért vett tizelSt, élelmiszert. Aki
nem, fazott, tanyér levesért verekedett.

Nekink mar régen nem volt aranyunk, dollarunk. Rész Gyuri nem kartyazott,
rend6rok figyelték argus szemmel. Franciaul tanult, er betit porgetett. Kérdeztem,
Vezér mibdl €l

— Utzleteket fosztogat — valaszolta. — Perzsabundat kisér. Hol &, hol Tlona
értékesiti tavoli varosokban.

Hamar {6l6rlédtem.

Naphosszat gunyolédtam. Esténként spalettat loptam ablakokbdl. Amikor
kalyhankban tz duruzsolt, atmelegedtiink, Rosz Gyuri raim mosolygott.

— Ha kitavaszodik — mondta szeliden —, miénk a vilag. Parizsba megytnk.

— Hogyan? Reptilén? Oda nem visznek a zsidok.

Kivette szambol a cigarettat. Szivta.

— Sok lehetéségem van. A legjobbat valasztom.

Lacika eszel6s hangon réhogott.

— Egyet mondjall Egyetlenegyet!

Rosz sapadt arcat emelte.

— Miért nem hozol spalettat? Egyszer? Egyetlenegyet?

— Es te? — orditott Lacika. — Miért nem hozol? Nem csinalsz semmit!

Rosz mozdulatlanul nézte 6t.

— Mit akarsz télem? — kérdezte Lacika. Folsirt. — Eletemet?

— A kezed jarjon! — orditottam én is.

Engedelmesen tordlgette szemuivegét.

Viltozatlanul ~ szabémuhelyben dolgozott. Pénteken kapta fizetését,
¢lelmiszercsomagijat. Ha befttottem, otthon is gyurta az ipart. Javitdsokat vallalt.
Hunyorgott a tejiveges lampa fényében, lengyel csizmanadragokat foltozott sokszor
¢jfélig.

Hazakészilt.

Gytjtotte vagyonat. Néha cigarettaval, szelet csokoladéval kinalt benntinket.

Nem fogadtuk el.

— Otthon minden fillérre sziikséged lesz — mondtam.

— Hazaérek?

Rosz vigyorgott.

— Soha.

Lacika lehajtotta fejét.

— Te gytlolsz engem.

— Csak utallak — mondta Rész.

Lacika ram nézett.

— Miért?

Esténként, amig tt kapkodott, bokdosott, gorbitette hatat, gyakran kért,
menjek vele.



— Valahogyan hazakeverediink. Csikagdi atjott a hataron. Nem fékezi meg
senki. Megol. Pesten biztonsag, munka var, itt nyomor, rettegés.

Rosz kijelentette, nem akar vitat. Elmeparbajhoz tars kell, némi muveltség.

— Csupan megemlitem Wesselényi Miklés mondasat:  Szenvedni
megtanitottak, félni nem. En is vallom.

— Wesselényi Miklost nem ismerem — felelte Lacika. — Véleménye nem
érdekel. Te nem tanultal meg szenvedni. Ha éhes vagy, 6rjongsz, hidegtél orditasz,
pofadat kiveri a csalan. Es félsz.

— Nem igaz — mondta Rész. — Csak nem futok esztelentl bérténbe. Ha ideje
jon, cselekszem.

Lacika eszel6sen vihogott.

— Attol Orizzen mindenkit az égl Abbdl embernek haszna nem szarmazik!
Csak gyalazat.

Rosz letette francia nyelvtankényvét.

— Soha nem érsz haza.

— Hatamba kést kapok?

— Elég! — orditottam. — Az uristenit!

Faradtak voltunk. Hajunk megnétt, ruhazatunk megkopott.
— Helyzetink reménytelen — mondtam. — Elfogy a spaletta. Megfagyunk.
— Bizz bennem — mosolygott Rosz.

— Mi okom ra?

— Mi mast tehetsz.

Hangjaban nem leltem gunyt, szemébdl részvétet olvastam.
Sok ho esett.

Lapatoltam. Cigarettaért, konzervért. Fjjel két orakor érkezett a valtas.
Csontom is fajt a hidegtdl.

— Atfaztal — mondta Lacika. — Forralok teat.

A kalyha mellé tltem. Rész f6lébredt.

— Fehér a kezed, arcod.

— A fenekem is deres.

— Nem engedem, hogy havat lapatol].

— K6sz6n6m, Rosz.

— Ideges vagy. Faradt.

— Fololvadok, elmulik.

Kibujt az agybol. Az asztalhoz 1épett.

— Miért nem kértél Philip Morrist?

— Ez volt.

Chesterfieldet bontott. Megszagolta. Ragyujtott.
— Elutazunk.

— Kirablod az ékszerészt?

— Igen.

— Menekdlj, amig nem késé — mondtam Lacikanak.

Rosz hallgatott egy percig.



— Felelnél valamire?

Rohogtem.

— Hogy hivtak apadat?

— Koénnyebbet.

— Mikor indul sebesvonat Parizsba?

— Tiz huszkor, Miinchenbél.

— Hogy kell lopni?

— 1gy, Zimonyi.

Asztalra allt. Leemelte a tejiiveges burat.

Lecsatolta a bakelit foglalatrél a két arany karérat. Nevetve dobta 6lembe.

— Jézus — mondta Lacika.

Rosz a padloéra ugrott.

— Ha kiloknélek az ajton? Mit tennél?

Folalltam.

— Sapadt vagy, Zimonyi. Mire gondolsz?

— Verekedni akarsz?

Elmosolyodott.

— Ha kikergetlek, véged.

Azt mondta, f6l6lt6zik. Elmegy tres zsebbel a hoviharba. A két arany karorat
naszajandékul szanta nekem. Itt hagyja végkielégitésil. Es ha nyari délutanon erre jar,
meglatogat.

— Itt kuksolsz majd, mert utad nem tudod. Hova, merre indulj, mit cseleked;.

— Te tudod?

Nevetett.

— Vitorlat bontok. Kalé6zlobogoét. Ropiilok, ahova kedvem tartja.

— Amerre visz a szél.

Néztitk egymast kihdlt szobaban, lemeztelenitett villanykorte alatt.

Eszel6s dithvel tamadt ram. Zaporozta kérdéseit. Magyarazatot kovetelt,
miféle tragikus csapastol inogtam meg?

— Hol van ember, akinek nincs halottja? Aki nem kapott pofont? Akinek 6lébe
pottyant a boldogsag? Aki né csalardsaga, sajat kishitdsége vagy mas ok folytan nem
csalodott? Aki nem harcol késsel, 6kollel almaiért?

— Hagyd abba — mondtam.

Kalozoktdl beszélt, akik tudtik, miért élnek. Meztelen karddal, okollel
verekedtek.

— A gyavakat megk6tozték! — orditotta, — Athtztak Gket a hajé alatt. A
tévitorlara logattak Sket!

— Szaradni?

— Megdogleni!

Ram is hisztéria ragadt. Félkaptam a kést.
— Elég volt!

— Hatral Még van szavam!

Hangja rekedt, majd fatyolos lett, de mondta mondodkdjat. Muzsikarol,
konyvekrdl, otthonrdl, asszonyrol, eljovends gyermekeirdl, boldogsagrol.



— Miért nem hiszel nekem? — kény6rgott. — Minden jora fordul.
— Igyal ecetet.

Megnyalazta kicserepesedett ajkat. Hallgatott valameddig.

— A nyaklancomat nem adom el.

— Add el az 6rakat.

— A taborban nem lehet.

— Add el akarhol.

Ram nézett.

— A kapun sem tudom kivinni. Engem figyelnek.

— Kiviszem.

Bolintott.

— Reggel indulj.

— Nem kérek hasznot lopott 6rakbol — mondta Lacika. — Munkabdl élek. Ha

elkapnak a kapuban, vasutallomason, akarhol, a rend6rségen igazat mondj, tégy
vallomast. Nem élek tul még egy verést.

— Es ha David ben Lézelrél kérdeznek?

Elsapadt.

— Mi k6z6m hozza?

— Te voltal szabadlabon.

Foélzokogott.

Mi meg r6hogtink, rohogtiink, nem birtuk abbahagyni.

A két arany karérat Minchenben adtam el, j6 aron. Rész elkérte a pénzt.

— Hamburgba utazom. Gydgyszert vasarolok, Ausztriaba csempészem.

— Latlak még?

— Gazdagon.

— Es szegényen?

Elmosolyodott.

— Nem hagylak itt, Zimi.

Kezet adott.

— Két hét malva érkezem.

Elmult sok hét, elmult karacsony is.

Lacika ugy vélte, harom eshet6ség van.

— Lebukott, mego6lték, vagy a dusgazdag Giza néninél éli vilagat Parizsban.

— Nem igaz — mondtam. — Megjon. Kéborol, tengert bamul, templomokat.
Ilyenkor megfeledkezik magardl. Aztan, ha elfogy a pénze, vonattetén érkezik.
Koszosan bekopog, franciaul készon, megeszi vacsorankat. Cigarettat, tiszta inget,
gatyat kér, elmeséli, ki énekel a frankfurti Operaban, hogyan lehet badogedénybe

babarézsat tltetni. El6rukkol vilagraszolod otleteivel, kiveri pofajat a csalan, és
orditunk megint.

- igy legyen — mondta Lacika. — Csak mas ne kopogjon. Az, aki forradasos
torkaval itt setteng mar valahol. Akit bosszu fit.

— Neki is ajtot nyitok.



Januar kézepén Vezér Jancsi cigarettat, konzervet hozott ajandékba. J6 hirt
kapott Bécsbdl, utnak indult a régdta vart cimbora, a volt bortontars, a Tengerész.
Megkaparta a fagyott ablakot.

— Mire megolvad a jég, zsinorban leszlink. Hetedhét orszagon is tul.
Roész Gyurira haragudott. Kijelentette, kulfoldon nem szabad sz6l6zni.

— Hiaba a legszebb tzlet, ha kiugrik a balhé, urak jonnek, kezére mancsovat
vernek, csoréghet a bilincesel napestig, az bizony nem hallik messzire. A csunya
kapun nem jon at hang. Magara marad. Nem tudjuk, miféle birésag mazsalta, hol il,
mikor szabadul.

— Megjon — mondtam. — Agyonverni se lehet.

— Hosszt id6 milva latja meg a napvilagot. Fs akkor mar tudja, nem érdemes
idejonnie tébbé.

Nehéz testével mozdult.

— Terveid?

Vallat vontam.

— Sose voltak.

Firkészte arcomat.

— Miért? Egyszer ezt a tabort is bezarjak.

Szivarra gyujtott.

— Sztikségem lesz soférre — mondta —, aki nem fél taposni a gazpedalt, baj
esetén defektet javit. Tudja, hova kell nyulni a motorban.

Nem kell gytjtogatnom, rabolnom, embert 6lném. Fuvarosnak szerzédtet.

— A kockazat nagy, a munka nehéz. De ha nem fognak el, atszokink a
hataron. Tobb pénzt adok, mintha Németorszag teljes homennyiségét vagonokba
lapatolnad.

Kis szlinet utan folytatta.

— A szemiiveges haverodra nem tartozik.

Félelem fogott el. A beavatott ember szorongasa.

— Gondolkozom.

Begombolta prémgalléros kabatjat.

— Ne sokaig. Nem vagy nélkil6zhetetlen.

Kezét nyujtotta.

Az ajtobdl visszafordult. Kért, latogassam meg, nyugtalan. Ilona tizleti tgyben
Frankfurtba utazott.

— Mutatnék valamit — mondta.

Attdl félt, a fia nem lat.

— Az lenne még csuda dolog — vigyorgott. — Megt6z6m porkoltnek.
Sotétedés el6tt meglatogattam 6.

Csakugyan nyugtalanité latvany volt. Az agynal térdepelt, hurka ujjaval a
gyerek szeme felé bokdosott.

— Marhasag — mondtam. — Ne bokdoss, nem szakmad. Mutassuk meg
orvosnak.

Nevetett.
— Kicseréli a kukucskait?



— Nem kell kicserélni.
— Kimossa sésavval?
— Nem kell kimosni.

— Tessék! Ha nem lat, a tiéd. Ha lat, fizetek szaz karton cigarettat. Aki veszti,
bukta.

— Ne bolondozz!
— Mitdl félsz? Vak tyuk is talal szemet! Tanitsd meg kotkodalni!

Puha plédbe burkolta a gyereket, a kérhazba gyalogoltunk. Mar nem volt
rendelés.

Az tgyeletes orvos ismerte a figt. O is, masok is vizsgaltik. Mindkét szemén
cseresznyepiros foltot, tgynevezett vakfoltot talaltak.

— Vele sziletett. Tegnap megmondtuk az anyanak is.

— Reménytelen?

— Az orvostudomany ma még annak tartja.

— Maganak van diplomaja?

— Maholnap tiz éve.

— Sok csavargd mikodik link diplomaval.

— Hogyan?

— Halottak zsebébdl loptak.

Az orvos faradtan mosolygott.

— Es a szaktudast?

— Ot vastag konyv. Hasfajasra ez, fogfajisra az. Minden héten lebukik egy
belgyégyasz.

Az orvos hallgatott.

— Csodaken6ces? Operacié? — kérdezte Vezér. — Pénzt hozok zsakkal.

— Simbachban kitinéen folszerelt szemklinika mikédik — mondta az orvos. —
Vezet6je nagy tehetségl, Eurdpa-szerte elismert bajor professzor. Vigyék hozza a
fiat.

Menetrendet kértink. Masnap délel6tt indult vonat.

Redényt loptam, befttéttem. A gyerek csapkodott, rugdalézott, lila arccal
orditott.

— Legalabb mozog — mondta Vezér. — Pompas hangja van.
— Tégy ala tiszta pelenkat.

Vezér rohogott.

— Berakjuk a kalyhaba? Azt mondjuk, elvitte a farkas.
Kinyitottam a kalyhaajtot. Taz perzselte arcomat.

— Gyertink. Esstink tdl rajta.

Ram nézett.

— Mit csinaljak? Vezessem kézen fogva, amig ¢I?

Késobb kért, kisérjem az amerikaiakhoz. Elkisértem.

A tiszt dzsipet adott, telefonalt a szolgalatvezetének, a menetlevelet masnap
déli tizenkét 6raig datumoztatta.

— Mind a két szemére vak?

Vezér bolintott.



— Ha mar lad, legyen kovér.

A tolmacs ismételte.

Ejfél el6tt a simbachi szemklinika kapujihoz gurultunk.

Apacak vették at a gyereket. Vezér pénzt kinalt. Nem fogadtak el.

— Dicsértessék a Jézus Krisztus — mondta Vezér. — Vigyazzanak egy artatlan
zsidora.

Vigyaznak, imadkoznak, valaszoltak. Délel6tt érdeklédjunk.

Vasuti restiben fagyoskodtunk. Két lanyt fujt be a szél, cigarettat kértek. Mi
jaratban vagyunk, kérdezték. Vezér azt mondta, megszokott a felesége, 6t tldozi. Ne
pocsékoljak rank idejiiket, ell6tték a micsodankat.

Késobb kartyazni akart. Konyorgott, csak egyetlen leosztast, aki veszti, bukta.

Nem volt hangulatom.

— Akkor jatsszunk mast — mondta. — Tudok egy tréfat. Hagyjuk itt a fiut az
apacaknak.

Hajnaltajt négy MP-legény jott, szép szal fiuk. Kérdezték, kihez paszol a dzsip.
Menetlevelet kértek.

Majd Vezérre bamultak, szétlanul kimentek a héviharba.

Tiz orakor értiink a klinikara. A professzor letiltetett, teaval kinalt. Sajnalta,
hogy nem mondhat vigasztalot.

Az apacak atadtak a gyereket. Néma volt, mozdulatlan.

— EI? — kérdezte Vezér.

— Ha Isten engedi, szaz évig — mondtak az apacak. — Er6s, jol fejlett.
Hazafelé hallgattunk.

Figyeltem az utat, szemem hoétél kaprazott. A tabor szélén Vezér azt mondta,
vak koldust latott eleget, de vilagtalan betorét soha.

Két nap multan Ilona meglatogatott.

— Hova tint a flam?

— Eltant?

Mereven nézett ram. Hajat igazitotta. Kijelentette, e tabor balszerencsét hoz.
— Rosz Gyurit is kod nyelte. Hallgass ram, szedd a satorfadat, amig nem késé.
Cigarettaval kinalt.

— Ne sz6lj Vezérnek, hogy itt jartam.

Ttizet adtam neki.

— A gyerek j6 helyen van — mondta ijedten. — Rokon vitte el. Ha sorsunk
eligazodik, visszahozzuk.

Havat lapatoltam. Lacika is keményen dolgozott, vagyonat gyujtotte.
Rendtletlentl kért, menjek vele. Rész Gyuri nincs t6bbé, a Tisza Kalman téri fidkat
sem talalom, messze Dél-Amerikaban réjak az utakat. Mit akarok egyedil a vilagban.

— Csikagéi megol.  Kegyetlenebb, gyakorlottabb nalad.  Barmikor
bekopogtathat.

— Badarsag. Akarmilyen vakmerd, esze is van. Soha nem 1ép be a pockingi
taborba.

Hideg szombat délel6tt a kalyhanal guggoltam, tiizet élesztgettem, amikor
ajtonkon kopogtattak.



Lacika elsapadt. Ram nézett.

Kést markoltam.

— Szabad.

Rosz Iépett be.

—Tedd le a kést.

Lacika a szemiivegéhez nyult.

— UJj le — mondta cséndesen. — Egyél, melegedj at.
Nem {ilt le.

Arca megyviselt, borostas, szeme almatlansagtol voros. Kabatja, cipje lucskos,
rongyos volt. Bozontos hajardl leverte a havat.

— Rég lattuk egymast. Oriilok, hogy jol vagytok, egészségesek.

— Mi is 6rtlink, hogy megjottél. Latom, Isten folvitte dolgodat. Mesélj, miféle
szerencse szegddott hozzad.

— Nagy szerencse, Zimi. Fogd az asztal sarkat. Vélegény vagyok.

— Hol a menyasszony?

— A folyoson.

— Miért nem jon be?

— Nem engedem.

— Zenebarat?

— Barolany. De igazi. Nem pénzért vasaroltak.

— Rész, hihetetlen.

Elmosolyodott.

— Nem akarok nagyzolni. O a térténelem.

— Az volna?

Szeme kiragyogott. Cigarettat kért.

— Az bizony, ezerszer az. Egyik Gse folkereste Romaban a katolikus vilag fejét,
talpig pancélban. Ujjan harom dragakével személyesen, négyszemkozt targyalt a
papaval.

Lacika feje remegni kezdett.

— Hogy hivtak?

- Kit?

— A papat.

— Ki emlékszik ra?

— Régen volt — mondtam. — Es az ember oly kénnyen felejt.

— O, Zimi, nagyon rég. A pestisjarvany és a german betorés idején.

Lacika lehajtotta fejét, 6lébe bamult.

— Mit 6hajtasz télunk? — kérdeztem.

— Csupan annyit — valaszolta —, keressetek megfelel6 modort
menyasszonyomhoz. Nem lesz nehéz. Ha megpillantjatok kifinomult kezét, légies
nyakat, szemén templom fényét, meghalljatok orgonabugasi hangjat, megillet6dtok.

— Mit tud, Rész?

Cslcsoritett.



— Beszél angolul, franciaul, keveset oroszul — mondta —, de még} a
plattdeutschot is. Orémmel hallgattam perlekedését durva tengerészekkel. Igy
talaltam ra Hamburgban, utcasarkon, alig néhany méternyire az olajszagi, mindig
larmas kik6t6tél.

— Kanarija, gramofonja?

— Nincs, Zimonyi.

Farkasszemet nézttunk.

— Bejohet — mondtam.

Bejott.

Nevetett, szajon csokolt, meghtzta filemet. Lacikat megbokszolta.
Kijelentette, kiilcsin nem szamit. Mindenki tudja, kis ember nagy bottal jar. Kértem,
keressen zugolyt, ahol megszabadulhat tetveit6l. Azt mondta, maris elnyertem

tetszését. Ha készitek lavorba meleg vizet, 6rommel beleteszi fenekét. Nem banjuk
meg, amulhatunk, milyen zabalni val6 teste van.

— Mast nem hoztal? — kérdeztem Roészt.
Nem valaszolt.
Lacika kijelentette, nem nagy tgy.

— Roszt érte mar nagyobb csapas is. Ha {gy alakult, vigytk a lanyt a forrashoz,
firdessik meg.

Izgatottan nevetett.

— Neked sem art. Lemosod magadrdl az ut sarat, faradtsagodat.
Roszt néztem.

— Kérsz ecetet?

— Van?

Megnyugtattam.

— Tudtam, nem doglesz meg. El6bb-utébb hazatalalsz.
Elmosolyodott.

— Furédjunk — mondta.

A lanyra gumicsizmat, vattakabatot adtunk, a forrashoz mentink. A g6z6lgé
fabodéban meztelenre vetk6zott. Folemelt karral forgott, nevetett a medencében.

Levettem nyakarél a Ferenc Jozsef huszkoronast. Lacika szappanozta, mosta,
mosta hatat, keblét, frocskolte 6t. Idétlentl vihogott. Mi is becsusztunk a vizbe,
aztattuk magunkat.

— Mi lesz veliink? — kérdeztem Roszt.
— Parizsba megytink.

— Pénz nélkul?

— Lesz pénzink.

— Lopsz?

— Bundat kisérek.

Korty italt, szépszenti.
Pockingban  izgalmas  jitékot tanultam. Keményet, nagyszerit, igazdan férfinak valét. A
bundafkisérést.

Uritem pobaramat mestereimre. Haldsan kioszinim nekik.



Nyugodjanak békében.

Ha Ilona péntek este gyertyat gyujtott, vacsorahoz tltiink, Vezér dicsérte Rosz Gyuri
vakmerdségét. Ragyogd szemmel, hatarozottan, buiszkén kijelentette, ilyen tarsa nem
volt. Nemcsak bundat emel el, perzsaszényeget is kihiz a karvallott 1aba alol.

— Eskiiszém, egyedulallé mutatvany. Hossza praxisomban soha senki nem
csinalta.

Gyorsasag, batorsag parosul a helyzetfGlismeréssel, a helyzetf6lismerés a
tokéletes nyugalommal és foélényes kézmozdulattal, ahogy alkulcsaval barmilyen
zarhoz nyul.

— A leszogezett koporsét is kinyitna masodperc alatt — nevetett. — A ruhat,
cip6t, szemfodelet is hozna.

Rosz nem szerette hallgatni. Mindig raszolt.

Vezér bort toltétt, poharat emelte. Most jon még a java, mondta, a
disznoéperzselés.

— Csodat lat majd Pocking! Ekszerészt a maglyan!

Kértem Roszt, gondolkozzék. Bundakisérésb6l nem lesz vagyon, baj annal
konnyebben.

— Mit csinaljak? Nem lapatolok havat, nem allok sorba tanyér szomora
paszulyért. Nem koldulok cigarettat Lacikatél. Akad majd jobb tzlet.

— Miféle tzlet?
Hallgatott.

— Nem vagyok hive a Vezér-féle tarsulasnak. Egy tlzvésznél sokan
meghalnak.

Azt felelte, soha nem gyujtana fol barakkot, bar az tény, minden jelentSs
vagyonhoz bin tapad.

— Akkor Gieser égni fog — mondtam.

Alig egy hét multan, éjszaka, Rész Gyuri keménypapir dobozzal érkezett.
Leemelte vallardl, asztalunkra tette.

— Itt a vagyonom. Az alaptékém.

Lacika félsirt.

— Mit loptal? Hol loptal? Hova, merre szaladjunk?

Engem is atjart a félelem.

— Semmit nem loptam — mondta Roész. — A D.D.T. rovarirtét amerikai
raktarbdl szereztem.

— Fjszaka?

— Nem mindegy? Ha délel6tt jarok arra, délel6tt szerzem.

Tenyérnyi galambsziirke lakkdobozt emelt ki. Bliszkén mutatta.

— Sz¢ép — mondtam. — Beszorjalak?

Elmosolyodott.

— Buta vagy. Parizs piszkos, poloskas varos. Ott vagyont ér.
Bélintottam.

— Majd folvaltva cipeljuk.

— Es ha rend6r6k rohannak rank? — kérdezte Lacika. — Minket cipelnek?



— Csak téged — mondta Rész. — Ha kiugrik a balhé, rad nyomom.
— En is — mondtam.

Lacika szemén kifutott a kénny.

— Tudom, tréfaltok. De hallgatni is rossz.

Tiltakoztam.

— Ne vedd tréfanak. Inkabb imadkozz.

— Ha bortonbe jutok, meghalok. Nem r6hogtok.

Rosz folhuzta szemoldokét.

— Kuvikolsz, bagoly? Megint halalt hirdetsz? Nem hagyod abba soha?
Lacika hatrabb lépett.

— Hallgatok — mondta rémiilten.

Rosz sarokba allitotta vagyonat. Cigarettara gyujtott.

— Nagy gond van mégottem.

— Es el6tted?

Ram nézett.

— Boldogsag. El6tted is.

Arcardl nyugalom aradt.

Torkombol r6hégés.

Jeget csakanyoztam, homokot szértam a koérhaz elétt, amikor a szeplds,
alacsony rottalminsteri orvosnd lépett ki egy mentSautdbol a jardara. Kezet fogtunk.
Nevettink.

Hogyan élek, kérdezte, mit csinal a kislany, tart-e még a szerelem, miért nem
vagyok sofér. Elfogyott a benzin, a lany, a szerelem, valaszoltam. J6l élek, tisztitom
az utakat. Ovom embertarsaim testi épségét. Levegdn dolgozni erd, egészség — igy a
magamét is.

— Betegért jottem — mondta —, nemsokara megyek vissza. Ha gy gondolod,
hegytet6n is tudsz élni, szoritok helyet a kocsiban. A taj szép, a levegé éles, ho is van
elég. S ha elolvad, mindig akad munka. Nem kell ingyen pusztitanod a kenyeret.

— Hogy hivnak? — kérdeztem.

— Renate.

— Csaladod?

— En se kérdezek.

Igazitott kotott sapkajan.

— Ora milva indulok.

Megkerestem Roszt. Sietett, Vezér varta Gt.
— Bg dldjon, Zimi.

Kiforgatta zsebét. Mutatta, nincs egy grandja sem.
— Meglatogatlak.

— Mikor?

— Parizsbol atjovok. Nem tavolsag.

— Vigyazz magadra.

— Ne félj!

— Ha baj van, i1j.



Nevetett.

— Te is. A szerelem nem jaték. Ajandékot viszek.
Lacikahoz is elszaladtam a mihelybe.

Elsapadt. Kikopte szajabol a cérnat.
—Kiezané?

— Magas, karcsu, szép.

— Es aztan?

— Vagyonos.

— Feleségil veszed?

— Ha a sziikség gy kivanja.

Levette szemiivegét.

— Latlak még?

— T6bbé soha.

— Hazajutok?

Bolintottam.

— Udvézlém Marta Katalint, az orgonabokrokat a Tisza Kalman téren.
— En is a menyasszonyodat, Rottalmiinstert.
Megillet6dott pofat vagtunk.

Csond volt, szél se moccant. Apro, sird pelyhekben esett a hé. Egyenesen
hullt az égbdl, amikor a rottalmunsteri szanatérium kapujahoz alltunk. Renate
clhelyezte betegét.

Fird6t, ennivalot készitett, konnyt pongyolaba bujt. Hajamat simogatta,
mosolygott. Kérte, mondjak valamit.

— Akarmit. Valami szépet.

Kazanhazban szenet lapatoltam, udvaron havat. Bitykoltem a szanatérium
két autojat. Sfelni tanultam, ha Renate raért, délutainonként lecsusztunk a volgybe. Az
orvosok, apacak baratsagosak voltak, ugy éreztem, szeretnek.

Olvadt a ho, deszkakat teritettem a garazs elé.
— Szép vagy! — orditottam. R6hogtem.
Rosz Gyuri sarosan, lucskosan, hatalmas hatizsakkal érkezett.

Gyalog jott. Nyogott, karomkodott. Cigarettat, csokoladét, konzervet rakott
asztalunkra.

— Lacika?

— Nemsokara otthon lesz.
— Hogyan?

— Engedélye van a hazatelepitési bizottsagtol.
— Mire var?

— Transzportra.

— Te intézted?

Nevetett.

— Ki mas?

— Fél?

— Minden porcikaja.



Elmesélte, Léber, a nehézsialya bokszolé ongyilkos lett. Egyedil temette.
Vezér Jancsi boldog, megjott a régi blntars, kedves, locsifecsi cimbora, a Tengerész.

Abbahagyta mondodkajat, tekintete elkalandozott. Szemébdl, hangjabdl
nyugtalansag aradt.

— Ilonaért aggdédom. Vezér hangosan rohogi.

— Bosszu?

Bolintott.

— Férfi oldalan akart sz6kni.

— Ilona szilt. Vezér lenyelte a gombédceot.

— Nem nyelte le. En is elbannék hitlen asszonnyal.
— Velik dolgozol?

— Igen. — Cigarettaval kinalt. — Es tanulok franciaul.

Néztem sapadt, lesovanyodott arcat. Féltem, tobbé sose latom. Akarmilyen
fonakul hangzik, sirni volt kedvem. Mint valami kerekem ald kerilt kutyatol,
szerettem volna mihamarabb szabadulni t6le.

Ebéd utan folallt, elkdszont. Faradt, mondta.

— Hajnal 6ta uton vagyok. Alkonyat el6tt a vasutallomasra akarok érni. Nem
szeretném, ha megtamadnanak farkasok.

Renate engedélyt kért, hogy autén vigyem le a volgybe.

— Mi lesz vellink, Rosz?

Elmosolyodott.

— Engem Parizs, téged Renate var — mondta csondesen. — Randevirdl nem
illik elkésni.

Kezet raztunk.

— Eg 4ldjon, Rész.

— Téged 1s, Zimi.

Reflektor fényével integettem utana.

Visszafordult. Nevetett.

— Akkor van idém. Te mikor sztlettél?

— Amikor anyad!

— O, Zimi, ne bizakodj. Anyam tavasszal sziiletett.

Es eltint a szemem el6l.

— Meddig faj szeretteink halala? — kérdeztem Renatét.

— Hinni kell. Istenben, hazaban vagy a munkaban — mondta. — Masképp nem
megy.

— Sok halottat gytjtottél?

— Apam, két fivérem a keleti fronton, anyam Berlinben halt meg. Otthagytam
6t a romok alatt.

— Renate, nem félsz az dlmaidtdl?

— Nem almodom — mondta nyersen. — Dolgozom, 6lellek.

Masnap megajandékoztuk az orvosokat csokoladéval, cigarettaval. Az igazgatod
t6orvos nem akarta elfogadni.

— Tdl nagy kincs — mondta. — Alig hiszem, hogy Németorszagban akad
gyermekes asszony, aki tabla csokoladéért ne bujna halasan akarki agyaba.



Lassan eltint a sar, a tocsak. Fa bujt el6.

Szabad idénkben kirandultunk, mokusokat bamultunk. Néha lent maradtunk
a volgyben. Sort ittunk, hallgattunk joédlit, harmonikat. Ilyenkor a Kkis
vendégfogaddban toltottik az éjszakat.

”

Egy hajnalon hire jott, tGzvész pusztit Pockingban. Emberek ezrei
menekiilnek a taborbdl.

Déltajt megtudtam, nem igaz. Egyetlen barakk gyulladt ki. Porra égett.
— Végre a tlzoltoknak is akadt dolguk! — rohogtem.

— A rendéroknek is — mondta Renate. — A pockingi tabor szélén két hullat
talaltak, hatukban késsel.

— Férfiakat?

— Férfit, n6t. Autdbdl dobhattik ki Sket.

— Id&sek voltak?

Renate nem tudta.

Roész és Lacika este érkezett.

Vezér, llona és cimborajuk, a Tengerész, nyomtalanul eltiint.

— Nagy a zurzavar, futkosas, larma — mondta Lacika. — Rész félt, menekiltem
én is. Nem mertem egyedul maradni Pockingban.

— Ne sirj — mondtam.
Rosz cigarettara gyujtott.

— Vezér szemét — jelentette ki. — Nem figyelmeztetett. Varatlanul ért a
gyujtogatas. Hajszal hijan pacban maradtam. Ha elfognak a pockingi rendérok,
eskidoézhetek, nincs kézém a Gieser-tigyhoz. Agyonvernek.

— Gieser mégsem maglyan végezte — mondtam. — Hatba bokték. A feleségét
is.

Rosz meglep6dott.

— Ez nem igaz. Hajuk szala sem gorbult. Lattam Oket. Csak az ékszert, a
dollart vitték el t6lik. Azt maradéktalanul.

— Két hullat talaltak. Rész, kiket boktek hatba?
Ijedten nézett ram.

— Nem tudom.

— Vezért és llonat?

— Vezért nem lehet megbokni.

— Betonbdl van?

— Klasszikus vagany.

— A Tengerészt és Ilonat?

Hallgatott.

— Az ékszer eltint. Két embert hazavagtak. Két késsel. Tehat két gyilkos van.
Vagy egy klasszikus vagany dolgozott két bokével.

Elsapadt a diht6l.

— Mi vagy? Rend6r?
Rohogtem.

— David ben Lézel volt.

— Hallgass! Nem dolgom! Nem is a tiéd!



Bolintottam.

— Es most?

Villat vont.

— Eléttink Parizs.

Helyet csinaltam nekik az alagsorban, vasagyakon.

— Pénziink van?

— Fillérem sincs — mondta Rosz.

— Neked?

Lacika alig tudta nyitva tartani kivorsodott szemét. Bérondjére mutatott.
— Fehérnemd, konzerv, cigaretta, csokoladé. Néhany doboz szardinia.
— Dollar? Arany?

Faradtan ingatta fejét.

— Résznal lada tetdpor.

— Hazudsz — mondta Rész. — Van pénzed, aranyad.

Lacika beleragott b6rondjébe. Hangosan sirt.

— Kutatni akarsz?

— Nem akarok. De ha majd kérsz, dugjam el aranyad, pénzed, kést vagok
beléd.

— Gondolod, csak gy megy? — zokogott Lacika. — Ha kedvem tamad,
megszirom a baratomat?

Rosz elvigyorodott.

— En dontok, ki a baratom.

Ram nézett.

— Van pénzed?

— Valamennyi. Attdl tartok, Parizsig kevés.

Gondolkodott.

— Eladom Tanisztert. A bérondjét kifosztjuk, ahogy illik.

— Kinek adsz el? — orditott Taniszter. — Ha szabad tudnom?
Rész csondesen valaszolta.

— A halalnak. Kockazatmentes munka. Nem keres az égvilagon senki.
Taniszter levette orrardl a szemiivegét. Ram hunyorgott.

— Kimondjatok ram a halalt? Ok nélkil? Mi az, hogy nem keres senki? Titeket
példaul ki a nyavalya keres? Legfoljebb a rendérség.

Rosz arcan a kémosoly {lt.

— A rendérségnek veled gytlhet meg a baja. Mi szegények vagyunk.
Lacika szemén elapadt a kénny. Homlokat tenyerébe tette.

— Cifra élet — motyogta. — Magamnak készonhetem.

Renaténak megmondtam, holnap tovabbmegytink.

Nem kérdezett semmit. Hozzam bujt, hajamat simogatta, anyasan mosolygott.
Kérte, vigyazzak magamra, mindennap egyek f6tt ételt.

Rosz ugy vélte, legjobb, ha varunk. Kipihenjiik magunkat, miel6tt Parizsba
megytink. Kerestink tabort, ahol van francia kvéta. Foliratkozunk.

Ilyen tabor nem akadt.



Beutaztuk Németorszagot. Bambergban kezdtik.

Rosz elmesélte, 6 az a hires bokszold, megannyi kemény harc gy6ztese, akinek
minden mérkézés utan magasba emelték kezét.

Senki nem emlékezett ra.

Iratkoztunk Palesztinara.

Angolokat szidtunk, fiiggetlen Izraelt koveteltiink, vételeztiink, amit adtak.
Es tovabballtunk.

Kilométerek néttek, taborok fogytak. Szkilt a kor. Rohantunk egyik vonatrél
a masikra. Megismertiik a koplalast.

Rész néha ennivalot lopott. Utcan zabaltunk, akar a koébor kutyak.
Megtortént, hidba utaztunk két nap, két éjszaka zsufolt vonat Iépcsién, gyalogoltunk
kilométereket, a tabort rég kitiritették. Ilyenkor, ha vasit messze volt, meghtzédtunk
romok kozott. Lebombazott hazak tormelékén vartunk hajnalt.

Lacikat ugrattuk.

— Kar gunyolédni — mondta. — Rohanunk a semmibe. Utcan leheljik ki
lelkiinket.

Nevettink.
—FBs az még nem is a legrosszabb!

Ulmban kemény fegyelmet tartottak a cionistak. A bétarok egymas utian
inditottak a palesztinai transzportokat.

Itt hallottunk hirt a Tisza Kalman téri fidkrol. Pesti sric mesélte, a taborban
dolgoztak.

— Egyik naprol a masikra eltintek. Riemer Kurcsi mar nem volt velik.
Lacika sirt.

— Talan elveszitették a nagy rohanasban.

Rosz vigyorgott.

— Veled is megtorténhet.

Lacika megdébbent.

— Nem tudnid elszamolni a lelkiismereteddel.

Lacika hamar megadta magat sorsanak. Nem akart tovabbjonni, sirdogalt,
bamult maga elé. Gallérjanal rangattuk 6t a palyaudvarokon.

Dithongtem, szidtam.

— Hagyd — mondta Rosz. — Egyszer meg kell szabadulni téle.

— En el6bb szabadulok téletek.

— Ha megdoglesz.

Lacika faradtan bolintott.

— Es ezt be is bizonyitom.

Heidelberg f6terén Rosz letette a hatizsak tettiport. Kijelentette, elég.

— Az amerikai parancsnoksagra megyek, keresek egy muvelt, magas ranga
tisztet. Tandcsat, segitségét kérem.

Kis szunet utan hozzatette.
— Ha kell, bokszolok.
— Csapj szét kozottik — mondtam.

Az 6rség nem engedte at a forgdajton.



— A varos szélén zsido tabor van — mondtak —, keressétek meg.
A tabor egyetlen éptiletbdl allt.

Kenyeret sem adtak. Ismerték hirtinket.

Rész orditott. Félkoncol mindenkit, vérflird6t rendez.

— Tolvajok! A zabalnivalot is féltitek!

Ugy rangattuk ki a kapun.

Minchenbe mentiink. Onnan Feldafingba.

Itt szép tabort talaltunk, hajdani SS-tisztek iskolajat.

Palesztinara iratkoztunk. Pihentlink, ettunk, firédtunk tiszta viz(i téban. Rosz
vitorlazni akart, de nem kapott vitorlast.

— En is zsid6 vagyok! — orditotta. — Teljes jogu zsido!

— Nem is tudsz vitorlazni — mondta Lacika rémilten. — Olvass. Tanul
franciaul.

— Tizenkét hajé ring a vizen! Az enyémet kévetelem!

— Minek? — kérdeztem. — Szélcsend van. Semmi értelme.

Orjongott. Razta 6klét.

— Engem mernek kisemmizni! Alljanak elém felelés emberek!

Kértem, legyen tiirelemmel, a felel6s emberek még nem ismerik.

— A helyzet késébb javul majd. Aszédon sem tortént minden azonnal. Kértél
hintalovat, kardot, maris adtak?

Elvigyorodott.

— Félek, elveszem kedved a tréfatdl.

— Rosz, én is félek.

Harmadnapon kijelélte a  kévetkez6 célt. Utra  keltiink  Garmisch-
Partenkirchenbe. Itt nem volt tabor.

Rosz meghagyta, varjuk 6t a palyaudvaron. Kortlnéz.

Lacika sirt.

— Meddig varjunk?

Rohogtem.

— Amig menyasszonyt talal.

Ram nézett.

— Addig. Ha nincs kedvetekre, elmentek.

— Szemét vagy — mondtam.

Széttarta két karjat.

— Ilyen a nevel6apatok.

Késé délutan visszajott.

— Mi 4jsag? — kérdeztem.

— Kesert a szam.

— Mit ettél?

Kijelentette, dihos.

— Magyar gréfnét  ismertem  fOl, amerikai tiszt karjan. Szégyen az
arisztokraciara, arulas a kultara ellen. Hitvany cselekedet csokoladéért, cigarettaért



zenét, irodalmat, francia mdveltséget stuket fild, ragégumis fickokra pazarolni.
Meggy6z6désem, baré Wesselényi Miklos nem tenné.

— Ehes vagyok — mondtam.

Elnézést kért.

— Talan virslit veszek — tin6dott. — Mindenkinek egy-két part.
Elelmiszertizletbe mentiink.

Amig vev6kkel foglalatoskodott a tulajdonos, Roész kiszolgalta magat.
Uvegtalba nyult, szafalidét emelt ki. Bgyik htizta a masikat, ugraltak kifelé. A fiizér
forgott. Dilledt szemmel dobalta kabatja ald. Amikor az utolsé is eltint, kisétalt az
ajton.

Lacikaval utanatamolyogtunk.

Az elsé sarkon kezdtiink rohanni. A palyaudvar oldalaban megalltam, a falhoz
déltem.

— Pompas jaték.

Gornyedtem a r6hégéstol.

— Az — mondta Lacika. Hangosan sirt.

Rosz a kabatja ala nézett.

— Ki gondolta, hogy 6sszekotozik?

— Senki, Rész.

— Muvelt ember — mondta Lacika. — Ezer éve Osszekotozik. Negyvenezer éve.
— Lehet — mondta Rész. — Legkozelebb te vasarolsz.

— En nem tudok lopni! Es soha nem is fogok!

— Akkor d6golj éhen.

— Megetted a konzervemet, szardiniamat! Tettem ra megjegyzést? Egyetlen
hangot? Mukkanast?

— Még a dollart, aranyat is kirazom bel6led.

— Ugy gondolod, persely vagyok? Bennem a pénz? A fenekemen kiszeded?
Fejre allitasz, potyogtatom?

— Gazdag vagy — mondta Rész. — Minden vagyonhoz bin tapad.

Rohogtem.

— Ha ideje j6n, megadod az arat.

Ind6éhaz mogé tltiink. Rész el6vette a kést, szabdalta vacsorankat.

— Hol piheniink? — kérdezte Lacika.

— Parizsban.

Bolintottam.

— Giza néni megagyazott. Var minket.

— Mannheimba utazunk — mondta Rész. — Ennyi elég?

— Elég, Rosz.

Lacika lenyelte a falatot.

— Ott még nem jartunk. Azutan?

— A t6bbi ram tartozik.

Vigyorogtam.

— Tehat g6z6d sincs arrdl, mit csinalunk.



Bamult.

— Megmondtam vilagosan, Parizsba megyunk.
— Mikor?

— Ott reggeliztnk.

— Melyik esztend6ben?
Elmosolyodott.

— Holnap.

— Van terved?

— Van, Zimi.

— Zsidokat keresunk?

— Egyszertbb.

— Idegenlégiot?

— Még egyszertbb.

— Ismertetnéd?

— A vonaton elmondom.

Tervét a vonaton sem arulta el. Kijelentette, nem jo, ha eleve 6sszetojjuk
magunkat. Lacika folsirt.

— Végiink.
Megsimogattam a fejét.
— Egész biztosan. Ha ez téged megvigasztal.

Mannheim varosat hany repil6gép tamadta, nem tudom, de mintha
toldrengés pusztitotta volna el.

Civilt nem lattunk. Amerikai dzsipek, pancélozott terepjardk nyizsogtek.
— Itt a hatar — mondta Rosz.

Tank forgolédott, megallt. Felénk forditotta agytcsovét.

— Mikor tamadunk? — kérdeztem.

— Ha ¢jszaka nem sikeril atszoknink a Saar-zénan, hajnalig Elzasz-
Lotaringiaba jutnunk, megvallom &szintén, baj van, tobb 6tletem nincs. Mast nem
tudok mar kitalalni.

— A terv jo, atgondolt — mondtam. — Leloviink mindenkit, atmegytink.
— Vagy itt maradunk 6rékre — mondta Lacika.

Rosz ingertilten vallat vont.

— Akarni kell, nem ny6gni. Ennyi az egész.

— Akarjunk — mondtam.

Botorkaltunk térmeléken, kerilgettiink bombakratereket, amig kocsmafélét
talaltunk. Lengyel Anders-katonaktol hemzsegett. Részegen orditoztak.

Fekete egyenruhas, talan huszesztendés tomzsi fickd kezében tér villogott.
Karjaval csapolt, orditott, ahogy a torkan kifért. Poharat dobott a mennyezetre.
Csorompolt, hullott az Gvegszilank.

Lacika sirt. Kérte Részt, ne menjen a pulthoz.

— Ilyen butan ne bukjunk el — kony6rgott. — Menjink. Semmi keresnivalonk
itt. Megélnek.

— Tl sokat beszélsz halalrél — mondta Rész. — Ilyen kénnyen nem adjak.

— Ne bolondozz, menjiink — mondtam. — Lacikanak igaza van.



Rész nevetett.

— A viszontlatasral
Harom korso sort hozott.
— Nyugalom.
Vigyorogtam.

— Az van. Meg tettpor.

A témzsi lengyel hozzank 1épett. Mély hangon mordult. Arca tele forradassal,
mint aki kézigranattal borotvalkozott. Pocsék latvany volt a larméban, sard
cigarettafiistben.

Mellmagassagba emelte térét. Szoritotta erésen, keze kifehéredett.
Vigyorogni probaltam.

— Mitdl is félnénk?

Rosz hidegen nézett ram. Elmosolyodott.

— Semmit6l.

A témzsi fickbhoz fordult.

— Kire haragszol? — kérdezte némettl.

— A vilagra. Kik vagytok?

— Magyarok.

— Szegény magyarok. Eljen szent Magyarorszag. Ti kire haragusztok?
— Mi is a vildgra. Eljen szent Lengyelorszag.

— Leszarom a vilagot. Oroszt, németet, zsidot. Es minden amerikait.
— Amerikait miért?

Rancolta homlokat.

— Nem ismerik a szenvedést. Elgurult a hadnagyunk feje, csérompolt a
sisakban lefelé a dombon. Ok meg selyeminget huznak. Akkor hogyan akarunk
igazsagot?

Kétméteres néger MP-legények léptek be.

Indulat nélkil, gyorsan dolgoztak. Néhany hangoskodoét gumibottal, 6kollel
letitottek, a tomzsi fickot kirugdaltak az utcara.

Mi pockingi lagerpapirt mutattunk, sz6 nélkdl visszaadtak.

Rosz kért, varjuk meg, korilnéz.

— Menj — mondtam. — Tudom, hamar visszajossz, csak grofnét keresel, aki
kultarat pocsékol, pazarolja francia muveltségét.

Mosolygott.

— Szivesen itt maradok Lacikaval. Menj te, lass munkahoz. Egyszerd feladat.
Szervezd meg éjszakai szokéstinket.

Rohogtem.

— Benzint veszek, locsolunk. Félperzselink mindent.

A karomhoz nyult.

— Kisérteties varos ez — mondta. — Jobb is, ha egyttt vagyunk.

Mindharman elindultunk az allomas felé. Alkonyodott, csillagokat lattam az
égen. Mozdonyitaté kut tovébe huzédtunk.

Rész elment.

Cigarettaztunk, vartuk 6t.



— Elkaptdk — mondta Lacika. — Utik-verik valahol. Csempészéssel vadoljak.
— Kémkedéssel.

— Kémkedéssel?

— Igen. Minket is keresnek.

Szemiivegéhez nyult.

— Es mi a teend6?

— Semmi kiilén6s.

Fegyveres amerikai katonakra mutattam. A kormos rampan cigarettaztak,
beszélgettek.

— Te lel6sz négyet, én kettét. A tobbi megy magatol.
—J6 — mondta. — Nagyon jo.

Ess csorgatta kénnyeit.

Amikor Rosz Gyuri megjott, sotét volt. Intett, kovessiik.

Sinparokon botladozott. Majd megallt. Mozdony nélkili szerelvényre
mutatott.

— Parizsba visz — mondta biiszkén.

Lacika bamult.

— Jegy nélkil? Hataratlépési engedély nélkil?
— Elbtjunk — mondta Rész.

— Hovar

— Ezer helyre!

Lacika ram nézett.

— Ezer helyre? Mi nem vagyunk rovarok.

Nem szoltam semmit. Rész elfaradt, reménytelen bargyusagot talalt ki.
Tudtam, lebukunk.

— Gyerlink — mondta Rész. — Ha mozdonyt kapcsolnak ra, kalauzok, utasok
jonnek. Elkésttnk.

Folmentiink. Rész csomagtartot rangatott.

— Er6s? — kérdeztem.

— Itt minket nem keres senki.

— Elgémberediink.

— Hajnalig kibirjuk.

— A csomagtartoba csomagot tesznek — mondta Lacika. — Akkor mit
csinalunk?

— Massz fol. Azt csinaljuk.

Folmaszott, hasra fekiidt. Rész labujjhegyre allt, mellérakta bérondjét.

— Te j6ssz, Zimi.

Nem én jottem, hanem MP-legények. Fokuszlampaval vilagitottak. Fehér

sisakos néger fia Lacikaért nyult, kiemelte a hal6bol. Elvigyorodott. Nyitott tenyérrel
fultévon csapta.

— Mi vagyok én? — sikitott Lacika. — Cintanyér?
Bugyborékolt bel6lem a rohogés.
A parancsnoksagra kisértek. Lerugdaltak a IépcsGkon.



Pincében kuporogtunk.

— Miféle buntetést kaphatunk? — kérdezte Lacika.
— Semmilyent — mondta Rész.

Nem értette, a fulét tapogatta.

— Tiz évet — mondtam. — Es vagyonelkobzast.
Mereven figyelte szamat. Sirt.

Reggel tiszt elé vezettek minket. Rosszul beszélt németiil, kereste a szavakat.
— Hova szoknétek?

— Ludwigshafenba — mondta Roész.

— Minek?

— Jelentkezni az Idegenlégioba.

— A frankfurti iroda nem j6?

— Ott is van?

— Ne bolondozz. Hova készultok?

— Parizsba — mondta Rész. — Sok mindent prébaltunk, lerongyolédtunk.
Nézzen rank. Adjon engedélyt, maganak csak tollvonas.

— Hordjatok el magatokat.

Miunchenbe mentink. Roész Ures szemmel bamult ki a vonatablakon.
Kijelentette, elege van.

— Tojok az egészre. Atadom a gyeplét, torjétek ti az agyatokat.
Cigarettat keresett. Adtam neki.

— Sok szép tajat lattunk — mondta. — Es te nem panaszkodhatsz. Font a
hegyen, a szanatériumban pihentél. Talan boldog voltal.

Lacika tapogatta lilara dagadt ftlét. El6rehajolt. Figyelt.
Magamra mutattam.

— Nem panaszkodom. Boldog voltam.

Lacika bolintott. Hunyorgott az almatlansagtol.

— Hova megytink? — kérdezte.

— Firdébe — mondta Rosz.

— Es aztan?

— Parizsba.

Lacika eszel6s hangon nevetni kezdett. Majd komoran, mozdulatlanul maga
elé bamult.

A miuncheni palyaudvar forgatagaban megszamoltam maradék pénziinket.

— Mindegy — mondtam. — Furodjunk.

A colopokkel aladacolt furdééptlet kapujanal Lacika megtorpant. Szeme
zavaros volt.

— E haz halalnak haza — jelentette ki. — Ne 1épjiik at kiiszobét.

— E haz a tisztalkodas haza — mondta Rész. — Nincs kiiszobe.

Lacika kiegyenesedett. Maszatos, borostas arcat ég felé emelte, mint valami
haragvé, igét hirdet6 kolduld barat.

— Mindig engem tutnek! — orditotta. — Mindennek én adom 4rat! Ne tessék
velem vitazni!



Megsimogattam.

— Igazad van, cintanyér — mondtam szeliden. — UJj le, pihenj. Majd jéviink.
Riadtan nézett.

— Elszoktok?

— A masik kapun.

E furdéépiletnek nem volt masik kapuja.

Zuhany alatt szappanoztuk, meleg vizi medencében aztattuk magunkat,

Lacikat bokdostik, ne aludjon el. Rész mohaszind lépcsére helyezte tarkojat, két
labat vizen lebegtette, egyik kezét szemérmesen tartotta apré kétényén.

— Ismered Michelangelo Buonarrotit? — kérdezte.
— Felszinesen — valaszoltam.

— Kar. Bortonben ilt, gyakran megalaztak. Fs 6 soha nem félt, nem

alakoskodott.

Szép?

— Mint baré Wesselényi Miklos.

Tan6dott.

— Mas tipus. Mikor megtudtak, ki a szeret6je, mit gondolsz, mit csinalt?
— Letagadta.

— Dehogy, Zimi.

— Verekedett?

Elmosolyodott.

— Azt kialtotta, e n6t én csabitottam el. Teljes sziviinkb6l szeretjik egymast.

— Nagyon szép.
Veritékes homlokat torilte.

— Fest6 baratjanak agyabdl csabitotta el. De én nem tennék igy. Akarmilyen

szép a n6. Mert valakinek mindig f3;.

Kiemeltem Lacika arcat a viz aldl.

— Mit jatszol? Bugyborékot jatszol?

— Meghalok.

Kihuztuk a medencébdl, hatara fektettik.
— Viz alatt nem szabad aludni. Butasag.

Roész hideg vizet locsolt arcara, dorzsolte szivét. Majd rohant a bifébe, lopott

néhany szendvicset. Etettiik.

— Jobban vagy? — kérdeztem.

Nyelte az ételt. Szemével intett, semmi baj.

— D6goljon meg minden éhenkérasz — mondta Rosz.
— Minden tolvaj — mondta Lacika.

Pihenére vittik 6t, mi is lefekidtink, aludtunk egy oranyit. Az 6ltéz6ben

kérdeztem Roészt, hova megytink, mit csinalunk.

— Miinchenben szerzek pénzt — valaszolta. — Ne kérdezd, honnan. Ha

elveszitenénk egymast, Feldafingban talalkozunk.

— Es ha nem engednek be a zsidok? — kérdezte Lacika. — Elegik van

belSlink?

Rohogtem.



— Akkor megszabadulunk egymastol.

Roész vallat vont.

— Ma ¢jjel Feldafingban alszunk. A zsidok beengednek. Kotelességiik.

Lacika foltette tekn6ckeretes szemiivegét.

— Es ha megtudjak, te sem vagy zsid6?

Rosz megdébbent.

— Hanem mi vagyok?

— Katolikus. Vagy reformatus. Talan mohamedan. Sok vallas van. Anyadat
hogy hivtak?

— Rosz Karolina.

— Apadat?

Roész 6sszehuzta szemét.

— Zsid6 vagyok. Nem engedem senkinek, hogy kétségbe vonja. Ha akarom,
apam is zsido volt, és igy akarom. Ma este Feldafingban alszunk. Végeztem.

Nem lattuk t6bbé Feldafingot.

A colopokkel aladucolt fiird6é elécsarnokaban német rendérok, civil ruhas
német detektivek razziaztak. A kapun beengedtek mindenkit, kifelé annak volt
szabad az ut, akit igazoltattak, motoztak. A gyanus embereket a falhoz allitottak,
Orizték.

Lacika elsapadt.

— Megmondtam. Tessék.

Rész bamult.

— Kit érdekel? Ilyen szegény sose voltam. Nézzenek a zsebembe, fenekembe.

— Okos vagy! Nagyon!

— Eldugtal valamit?

— Mit?

Rosz arcan a kémosoly {ilt.

— Akkor j6. Mert ha dollart, aranyat talalnak kabatodba varrva, cipédbe épitve,
b6rondddbe dugva, szaz évet tlsz. Ha igy van, e haz valoban a halottak haza.

Lacika rémdlt arcat néztem. Vigyorogtam.
— Szerencsénk a szegénység. Mehetiink.
Rosz emelte hatizsakjat.

— A feldafingi papirokat viritjuk. Pockingban nem jartunk, hirét nem hallottuk.
TGzrdl, vizrdl nem beszélink.

TLacika nem mozdult.

—Esa csomagok? A csomagokat hova tessziik?
Rosz villat vont.

— A labuk elé. Hadd kotorasszanak a fizetésukért.

A kijaratnal magas, szemiiveges, kefehaju detektiv intett alljt. Vékony, akar a
drét. Kopottas ruha 16ty6gott rajta. Hangja, minden mozdulata arulkodott, régi
szakember. Végignézett rajtunk tet6tdl talpig.

Lacikan felejtette a szemét.
— Csomagokat lab mellé.
— Nem kell kiabalni — mondta Rész. — Folosleges.



A detektiv csuklobilincset vett eld.

Rosz joiztien nevetett.

— Es ha sz4jon csaplak?

— Nagykoru vagyok. Mell6zzik a tegezést.

Detektivek fogtak gytribe, igazolvanyainkat kérték. Honnan jovink, mi
dolgunk Miinchenben, hova készilink, kérdezték.

Roész mosolygott.

— Vandorolunk, miemlékeket bamulunk. Parizsba megytink, ha akarunk.
— A hatizsakban mi van?

— TetlGpor. Ezer doboz.
Kinyitotta. Mutatta.

— Viszketsz?

— Mar nem.

— Honnan hoztad?

— Auschwitzb6l. Jartal arra?
Szétlanul kiengedtek a kapun.
Lacika nem birt boldogsagaval.

— Ez profi duma volt. Diadal a rendérség folott. Alig hiszem, hogy szabad
leveg6n vagyok.

Ro6sz mozdulatlanul allt, feslett cip6jét bamulta. Cigarettat, tiizet adtam neki.
— Feldafingba megytnk. Esziink, pihentink a zsidoknal. A t6bbit meglatjuk.
Szérakozottan bolintott. Vallara emelte hatizsakjat. Kertlgettitk az embereket.
Harom saroknyira a fird6t6]l megallt.

— Emléket kéne vinni Miinchenbdl.

— Varoshazat? Templomot?

— Aranyat. Dollart.

— Keressiink egy bankot.

— Embert rabolunk ki. Nyilt utcan.

— Izgalmas munka. Honnan tudjuk, ki lesz az aldozat?

— Ramutatok.

Lacikara nézett.

— Kinyitom a kést.

Lacika a szemtivegéhez nyult. Keze remegett.

— Engem akarsz kirabolni?

Rosz vigyorgott.

— Roka vagy. Aranyos, dollaros roka.

— Itt a b6rondom. Vidd. Er6sebb vagy nalam. Ha atkutatod, szégyenkezel.
— Szépen csinalja. Szolidan.

— Elég! — mondtam. — Menjiink.

Rosz nem mozditotta szemét Lacikarol.

Elontott a félelem.

— Olni akarsz?



— A réka megy vizet inni. A rokanak vorés prémje van. A rokat kanalisba
fojtjak.

Lacika tam nézett.

— Ne sirj — mondtam.

— Mi mast tehetnék?

— Halott vagy — mondta Rész. — Még nem tudod. De én kimondtam, akkor
igy igaz. Most mehetiink.

Nem messze a palyaudvartdl Taniszter megallt, letette bérondjét az olvado
aszfaltra. Feje remegett az izgalomtol.

— Mi a biném? Vilaszt kovetelek! Most! Ide az arcombal
Elsimitotta puha, vilagossz6ke hajat veritékes homlokarol.

— Sztleim nem élnek. Testvérem nincs. Baratokat nem ismerek, utamat nem
latom. Hazamat, Marta Katalint elveszitettem. Dolgozni akarok. Elére rakni minden
garast. Gornyedek ¢éjjel, ha kilyukad a hatam, akkor sem panaszkodom. Nevezhettek
zsugorinak, banthattok, ganyolhattok.

Rosz ingertilten nézte 6t.

— Nem érdekel a nyomorod. A hénaljszagt dumad.

Lacika szeliden mosolygott.

— En hatéves ko¥omban mar djsagot hordtam. Emeletrél emeletre, minden
hajnalon, télen-nyaron. Es ezt j6l megjegyeztem.

Rosz hozzam fordult.

— Mennyi pénziink van?

— Feldafingig elég.

Lacika elkapta Rosz karjat.

— Téged nem lehet megélni?

— Soha.

Lacika ram nézett.

— Hadd legyek halott — r6hogtem.

Rosz bamult.

— Nem vagy jol?

— Szédulok, agyam zug. Semmiség. Nagyobb baj sose érjen.

Folhtuzta szemhéjamat. Csuklémhoz nyult, pulzusomat szamlalta. Boldogan
nevetett.

— Vérnyomasingadozas. Hidegben, melegben, fird6kadban, kimerité
utazasnal sok emberrel megesik. Tenyereddel nyomd le a tarkodat. Séhajts mélyeket.
Orvos se tanacsolna mast.

Elnézését kértem.

- igérem, vigyazni fogok. Hidegben, melegben, kimerité utazasnal nem ulok
furdékadba.

Lacika hisztérikusan vihogott.

Kijelentette, csodat lat.

— Két vizbe ful6 szalmaszalba kapaszkodik.

Rosz Gyuri ranézett.

— Harom.



— En munkat keresek Miinchenben.

— Eg dldjon — mondta Rész.

- igy készonsz el télem?

— Pénzem nincs. Csak j6 sz6t adhatok.

— De azt béven — mondtam. — Vigyazz, szedd a labad. Ne maradj el, mert
nem keresgélink.

A palyaudvarra mentink. Meglattuk Vezér Jancsit és feleségét, Ilonat.

Arcuk sapadt volt, oltézékik nyari, megnyeréen elegans. Szemiikon Gzott
vadak félelme.

Vezér vastag hangon nevetett, vakité fogsorat mutatta, mellyel zsak buzat
emelt. Széles fintorat pajzsként tartotta rémilete elé. Kijelentette, j6l nézink ki,
bizonyara hanytunk. Talalkozasunknak 6ril.

— Mindig ¢élmény, ha szabad levegén bamulhatjuk egymast.

Roész arcan kiviragzott a csalan.

— Mokas életiink van — mondta. — Csupa jaték. Kiszamoljuk, ki lesz a hunyo.
Ezernyi detektiv huncutkodik, razzia razzia hatan. Aki veszti, bukta. Valakit
keresnek, elgondolni sem tudom, kit.

O is 6rvend, ha foghazérok nélkil beszélhetiink, folytatta. Ritka alkalom,
becstilend6. Hasznaljuk ki szaporan.

— A Tengerész? — kérdezte.

— Elfogyott.

— Lebukott?

— Megoltem — nevetett Vezér.

Kivette szajabdl az illatos szivart.

— Nem szeretek osztozkodni.

— Es ki volt a2 n8?

Vezér a fehér sisakos, karszalagos MP-fidkat nézte.

Nem messze t6link civil ruhas német detektivek igazoltattak, hallottuk éles,
pattogo6 hangjukat.

— Hova mész?

— Feldafingba.

— Gyere Hamburgba. Hajora szallunk. Megvaltom a jegyedet.

— Parizsba készulok.

— Maniad?

— Amig élek.

— Akkor mit t6kolédsz? Tiz perc mulva szerelvény indul a négyes vaganyrol.
Roman embercsempészek gazdag zsidokat visznek. Kétszaz dollar cgy jegy.

Megvesztegetnek mindenkit. Kegyetlen galeri. Intellektualis gazemberek. Ovatosak.
Orami pontossaggal dolgoznak. Biztosra mennek, és nincs naluk pardon.

— Te miért nem jOssz?

— Fn messzebb megyek.

Rosz feje szépen dagadt. Illona megpuszilta arcat.

— Kijjott a csalafinta? — kérdezte furcsa, szomora mosollyal.

Rész nem mozditotta szemét Vezérrdl.



— Este Franciaorszagban lesziink. Nincs rolad fénykép, ujjlenyomat. Marseille-
ba kisérlek. Mehetsz, amerre latsz. Itt elkapnak, kiugrik a balhé. Pockingban
szembesitenek. Kivédeni nem tudod.

Vezér hona ala szoritotta fekete bortaskajat. Német detektivhez 1épett,
kérdezett valamit.

Intett Ilonanak. Karon fogtak egymast, elindultak.
Neki lett igaza.
Lapos tiveget kerestem el6. Rész ecetet ivott.

A négyes vaganyon hosszu szerelvényt talaltunk. Minden kocsin krétaval irt
bettkkel ez allt: UNRRA.

A fulkékben, folyosékon javarészt lengyel zsidok szorongtak, a csomagok
kozott asszonyok ringattak, etették siré gyermekeiket.

Rosz cuppantott.

— J6 hakni — allapitotta meg. — Rengeteg pénz.
Lacikéhoz fordult.

— Isten veled.

Lacika bamult.

— Ne bamulj — mondta Rosz. — Kijelentetted, elmész. Most meg jossz. Ha
lebukunk, minket okolsz.

— Ti is kockédztattok. En se riadok vissza.

Rosz elnevette magat.

— Mekkora kockazat! Kivancsi vagyok, ki pakol le engem egy link vonatrol.
— Senki — mondta Lacika. — Az hétszentség.

O is nevetett.

Peronra szorultunk, vécé elé. Lacika bérondjén ilt, én hatamat ajténak
tamasztottam.

Rosz kést nyitott, nadragzsebébe tette. Arcardl eltint a csalan. Rohané téjat
bamult faradtan.

Kés6bb harom ingujjas férfi érkezett. Jiddisul beszéltek, a jegyeket kérték.
Rosz elnézést kéréen mosolygott.

— Potyan utazunk. De csakugyan nincs pénziink.

A hir nem érhette Gket varatlanul. Aradt belSliik a magabiztos nyugalom.

— A Saar-zoéna el6tt megall a vonat — mondta egyikik, magas, bajuszos férfi. —
Mannheimban leszallnak.

— Ott mar voltunk — mondta Rész. — Ismerdsiink az amerikai parancsnok.
Leszalltok mindannyian.

A bajuszos romanra forditotta a szot, beszéElt tarsaival. Azutan elmentek.
— Kész! Végeztink! Hatszaz! — nevetett Lacika.

— Visszajonnek — mondta Rész. — Tiz percen belil.

Csodalkoztam.

— Alig hiszem. Ennyi ember kozt elférunk. Nem éri meg nekik a cirkuszt.
— Bz alvilag, Zimi. Hozzak a f6n6kot. Megnéz minket, és hataroz.

— Mit hataroz?

- O tudja.



— Kidobat a robogd vonatbdl?
— Nem szabad félni.

— Nem félek — mondtam —, csupan érdekel, mi a fenét akarhat télink egy
alvilagi f6n6k. Mi értelme zsufolt vonaton kihallgatast jatszani?

— A kérdés nem ilyen egyszerl — magyarazta Rész. — A tét nagy. Ha lebuknak,
sok embert rantanak magukkal, sok évet tlnek.

O sem toti a fejét, miféle a f6nok, latatlanban fogadna, okos, mindenre elszant
fické. Ellen6rzi, miféle uton keriltink szerelvénytkre, nem tld6z-e rendérség, nem
csempészink fegyvert, kabitoszert. Ha meggy6z6dik, nem uzleteliink, szegények
vagyunk, csupan francia féldre 6hajtunk Iépni, legyint, és j6 utat kivan.

Nem sokat tévedett.

A tén6k, nem kis meglepetésinkre, Gyémant Laci volt, a joképd, baratsagos
ismerds. Bécsben csodaval hataros médon egyetlen nap alatt keritette el Rész Gyuri
szerelmét, a voros haju, gramofonos litvan lanyt.

Most is baratsagos volt. Hoéfehér ingébdl szappanszag aradt. Amerikai
cigarettaval kinalt minket.

Rosz elkérte az egész csomagot. Gyémant Laci nevetve odaadta.
— Hogyan kertltok a szerelvényre? — kérdezte idegen kiejtéssel.
— Vezér Jancsi tanacsara.

Meghokkent.

— Hol taldlkoztatok?

Roész megszivta cigarettajat.

— Simbachban.

— Simbachban?

— A restiben.

— Mikor?

— Ma reggel.

— Kivel volt?

— Egyeddl volt.

— A feleséger

— Pestre ment.

— Biztos?

— Mint a halal.

Gyémant Laci elmosolyodott.

— Félsz t6lem?

Rész az arcaba nézett.

— Sok ember van a kezedben. Magas beosztast rendérok, hatarérok, katonak.

— Fs mégis azt hiszed, érdekel zsebedben a nyitott kés? Hogy nem tudok
elbanni veletek?

— Miért bantanal?

— Nem kedvelem a szegényszagot. Az éhes ember veszélyes.
Rosz arca megkeményedett.

— En is voltam gazdag, te is leszel szegény.

— Gondolod?



— Mesterségtinkkel jar.
— En 6vatos vagyok.
— Mindenki. Amig nem csukjak be mogotte a bortonajtot.

— Ha karérat lopnék. Vezér nyakan lovagolva. David ben Lézel is sejtette.
Vezérhez ment nyomozni — nevetett Gyémant Laci.

— Honnan tudod?

— Mesterségtinkkel jar. Nemcsak azt kell tudni, meddig él a tekn&sbéka.
A harom férfi zsebre dugott kézzel vart.

Gyémant Laci fisztulas, kiméletet nem ismer6 hangon nevetett.

Tudtam, bortonben lt, sokat verhették. Idegbeteg, okos, kegyetlen ficko.
Kijelentette, ha Rész agya rovid, megismétli.

— Kisfiam van Budapesten, szép feleségem. A Kazinczy utcai templomban
zsid6k imadkoznak értem. Nem szeretném, ha elatkoznak a nevemet.

Rész mondani akart valamit.

— Sok ember utazik a vonaton — folytatta Gyémant Laci —, mind bennem
bizik. Neked ismerésod Mannheimban az amerikai parancsnok. Leszallunk
mindnyajan, azt mondtad.

Rosz elpirult.

— Ne haragudj. Parizsba akarok jutni.

—Igy?

— Akarhogy.

— Megint Vezérrel dolgoztal?

— Mire gondolsz?

— A thzvészre.

— Nem szakmam.

Gyémant Laci Tanisztert nézte.

— Mit izegsz-mozogsz? Mit rejtegetsz?

— Par gramm aranyat, néhany dollart — mondta Rész. — El6lunk is dugdossa.
Ne bantsd 6t. Dolgozott, vakoskodott, tgy kuporgatta Gssze.

— Emeld a feneked!

Taniszter emelte a fenekét. Zsibbadt laban toporgott.

Rosz megfogta vallat, akar probababanak divatbemutaton.

— Szemiiveges ganajturd bogar. Vandorlasa tragikus tévedés.

Gyémant Laci szérakozottan bélintott.

— Vezér nem jut at a hatiron — mondta. — Perceit rend6rok szamlaljak.
Hatalmas apparatussal keresik. Razziaznak mindeniitt, nem bujik ki a hurokbdl.
Orszagaton, hegyszorosban, hatarallomason fegyverrel, kutyaval varjak 6t. Pontos
személyleirasuk van.

Thnédott.

— Orjasi vagyont rabolt. Az ékszerész nem gy6zte sorolni a rendértisztnek.
Halalra {télik. Legkésébb holnap elkapjak.

— Nem kapjak el — mondta Rosz.

— A felesége alig egy 6raja konyorgott, vegyem fol ket a vonatra. Mondtam,
tinjon el, miel6tt rendoért hivok. Gyilkosért nem kockaztatom a szerelvényt.



— Vezér klasszikus vagabund — mondta Rész. — Bajban mindig szamithatsz ra.
— Mindig magamra szamitok.

A bajuszos férfi romanul mondott valamit. Gyémant Laci karérajara nézett,
bolintott. A masik fické elment.

Megijedtem.

— Hova kildted?

Gyémant Laci Rosz Gyurihoz fordult.

— Leszurta bantarsat és annak szeretéjét, buta kis német kurvat. Nem messze
Pockingtol.

— Nem fecsegnek — mondta Rész. — Es 6t nem kapjak el. Batyjt is rend6rok
16tték le, menekiilés kdzben.

Gyémant Laci lehajolt, kinyitotta Rész hatizsakjat. Doboz tetGport emelt ki.
Kavéskanalnyit szort tenyerére, szagolta.

— Minek cipeled?

Rosz raemelte faradt arcat.

— Parizs piszkos, poloskas varos. Ez az alaptékém.

Gyémant Laci débbenten bamulta 6t.

— Ma este Parizsban lesziink — szolalt meg csondesen. — A t6bbit bizd ram.
Roész elmosolyodott.

— Rad bizom. Es készonom.

Gyémant Laci ram nézett.

— Mitél félsz? Ha akarom, leteszlek Mannheimban. Megmondtam,
Franciaorszag f6ldjén 1éptek le a vonatrol.

Nevetve elment. Vitte bajuszos testorét.
Mannheimban megallt a vonat.
Néztiik az ismer6s vidéket, fegyveres amerikai katonakat, dzsipeket.

— Meglep6dne az amerikai parancsnok — mondta Taniszter — ha tudna,
megint itt vagyunk.

Néztem ijedt arcat. R6hégtem.

— Megtudja. Megvernek.

Igazitott szemtivegén.

— Azért utazunk, hogy a vilag minden tajan verjenek.
— Azért szilettiink.

Faradtan bamult rdam a rekkené héségben. Homlokardl veriték, szemébdl
konny folyt.

— Talan fél 6raja allunk.

— Nem érdekel — mondta Rész. — Utas vagyok. Vonaton, ahol kétszaz dollar
egy jegy. A tobbi nem tartozik ram.

Bolintottam.

— Ha elkapjak Vezért — mondta Rész —, tthetik, nem vallal gyilkossagot. Ilyen
balhét nem visz el. A rendérok igy is, ugy is verik az embert. Barmennyit mond,
mindig kevés. Ha egy betorést vall, harmat akarnak, ha harmat mond, akkor tizet.
Beleval6 vagabund, ha nincs bizonyiték, beszoritja fogat. Hallgat.

— Es ha nem bitja a fajdalmat?



— Megsétaltatja az urakat. Link mesét mond, link helyszinre vezeti 6ket. Addig
pihen. Levegéhoz jut.

— Beleval6 vagabundnak sincs betonbdl a talpa, veséje. Ha a gumibot
szazadszor eltalalja, szemébdl is vér folyik, alair mindent.

— Akkor megmazsaljak, Zimi. Vagy, ami rosszabb, tégla lesz. Beépitik.
Vezérrel nem fordulhat el6. Tudja, a bestgot a rendérok is leképik. El6bb-utébb
bortonbe keril, vagabundok prédajaként.

— Az a halal?
— Rosszabb.
Vigyorogtam.

— A lelkiismeret. A besigoban hang szoél. Csunya kismalac, mit tettél, hova
jutottal.

— Annal is rosszabb.

— A félelem. J6 a pillanat, a besugd égre néz, laba remeg, vécére se indul
egyedill. Edesanyja kézen fogva vezeti.

— Mindenki fél.
— Marad a szegénység. Szegény besugd hiaba mikodik, tires marad a zsebe.

— Rosszabb halalnal, lelkiismeretfurdalasnal, félelemnél, szegénységnél. Az
allando készenlét, szerepjatszas. Senki nem birja cérnaval. A legaljasabb ember is
beleroppan.

— Ha amerikaiak j6nnek vonatunkra, mit tegytink? — kérdezte Lacika.
— Ha elkapjak Vezért...

Rosz kézbevagott.

— Nem kapjak el.

— Ha birdsag elé allitjak, Ilonat tigyész kezére adjak?

— Ostobasag. Nem keveri bele a feleségét.

— Gyuloli Ilonat.
— Gyuloli. De 6 itélkezik.
— Nem felelsz? — kérdezte Lacika. — Ha amerikaiak jonnek vonatunkra,

megismernek. Fs akkor mit csinalunk?

— Jegyeket kértink — mondtam. — Akinek van, Parizsba jon, akinek nincs, itt
marad.

Sirassal kiiszk6dott.

— Csak ezt a varost ne lassam mar.

Vallat vontam.

— Gondolod, én kivancsi vagyok ra?

Ult b6réndjén, két tenyere két térdén, akar egy j6 tanulé. Az arcomat nézte.
— Nem birok el tobb pofont. Masrél mar nem is beszélek.

Megsimogattam.

— Ne félj. Talan vizet vesz a mozdony, vagy tilosat mutat a szemafor. Vonatot
varunk. Végil is mi nem a hivatalos menetrend szerint utazunk. Talan jonnek az
amerikaiak, cefetiil megvernek, elveszik minden vagyonodat. Es kezdhetjiik kalandos
¢letiinket elolrol.

Folzokogott.



Roész raférmedt. Ingeriilt hangon szavat adta, a mai napon Franciaorszagban
lesziink.

De 6 is megkonnyebbilt, amikor vonatunk elindult, athaladt a zénahataron.
— Nem azért szilettink, hogy verjenek — mondta.

Ludwigshafent, majd Saarbriickent is elhagytuk.

Rovid hidra robogott 6l a vonat. Rész karomat szoritotta.

— A tulsé oldal Franciaorszag — mondta csondesen. — Szamolj tizig, és
gy6ztiink. Megvalositjuk almainkat.

Atrobogtunk a hidon. Francia foldén, hataralloméason, Sarreguemines-ban
alltunk meg.

Almélkodé francia csendérok 4lltak kériil vonatunkat. Hangszérén, német
nyelven leparancsoltak mindenkit.

Fogtuk csomagunkat, lekaszalodtunk.

Roész hirekért ment. Majd elmondta, semmi baj, nem kell betojni. Minden
rendben.

Gyémant Laci és tarsai nyomtalanul eltintek.

A mozdonyt lekapcsoltak, elvitték, a mozdonyvezetSt, a fltSt és a hivatasos
kocsikisérét, német allampolgarokat, rizetbe vették.

Rosz kijelentette, elengedik Sket.

— Nevetséges historia. Valami De Gaulle nevii tabornok valasztasi beszédet
mond Strassbourg-ban, annak koszonhetjik a sok csendért.

A kicsi, cukortiszta restibe 1éptiink.

Roész Gyuri megtorpant, letette hatizsakjat. Atszellemiilt arccal olvasta a
franciaul irt konyak-, csokoladé-, cigarettahirdetéseket. Ajté nyilt utcara, napfényre.

— Menjunk — mondtam. — Amig id6nk van ra.
Motorkerékparos csend6rokre mutatott Rosz.

— Elkapnak. Kilonben, oktalansag szokni. Ezernyi lengyel zsidoval tehetetlen
a csendbrség.

Lacika félajult volt.
— Elforditotta arcat Isten — motyogta.
— Akkor j6 — mondta Rosz.

Lopott négy csomag cigarettat. Kidobta a griberlit, csiicsoritett, er betit
porgetett, orran szlrte at. Két francia férfi guvadt szemmel figyelte. Vallara
kopogtam.

— Most nincs idénk franciakat tanitani.

Ram nézett.

— Még szardiniat veszek.

Lacika felny6gott.

— Ne vasarolj. Nem tudok futni.

— En sem — mondtam. — Azt igérted, Franciaorszagban nem lopsz.
Elvigyorodott.

— Van pénziink? De cigaretta, zabalnival6 kell az uraknak.

Zsebre vagott harom doboz szardiniat.

— Olcso portéka — mondta nekem. — Nincs kedved vasarolni?



— Nincs.

Bolintott.

— Ezért lopok én.
Visszamentiink a palyaudvarra.

Orjongd hangorkan fogadott. Az elsé sorokban nék alltak, zokogd, sikité
gyermekeiket tartottak. Csipkedték apro fenekiiket, combjukat.

— Iszonyt — mondtam.
— Mi mast tehetnének? — kérdezte Rész.
Kijelentette, nem irigyli a csendértisztet.

— Auschwitz utan 6t perccel szerelvény zsid6é gordil labahoz asszonyostol,
gyermekestdl, vénest6l. Akkora cirkuszt csinalnak, hogy Parizsig hallik. Azonnal
jonnek az ujsagirok, filmesek. Efféle szenzaciéval a csendértiszt a nyakat torheti. Ha
viszont nem hajtja végre a kiadott parancsot, azért rugjak tlepen. Mindenképpen
riaszté6 a helyzete. Nem egy csendértiszt, de értelmes ember is konnyen
belebolondulhat.

Nem jart messze az igazsagtol.

A csenddrtiszt mar csakugyan nem volt eszénél. Tehetetlen dithében lila
arccal, pattogd hangon parancsszavakat Uvoltott. A legénység begyakorlott
mozdulatokkal kapta le vallardl fegyverét, csére toltotte.

A tOmegre tartotta.
— Elég az orditozasbol! — orditott a tiszt. — Lovetek!
A témeg f6lrohogott.

El6rehiazédott a puskacsovekig. Hisztérikusan larmazott, atkozodott, de
valami rettenetes atkokat Gvoltott jiddistl.

A csend6rok szemén gytloletet lattam, kezik kifehéredett puskajukon.
Hatunk mogott vonatunk elindult, lassan kivontattak a visszhangos palyaudvarrol.

Kisértetiesen gurult az ures szerelvény. Zomok, rézvereti, 6sdi mozdony
huzta. Keservesen pofogott, sipolt, kénszagn, sarga-zold fistot okadott. Vezetdje az
ajton kikonyokolt. Vigyorgott.

A tomeg folhorkant, vesztét érezte. Dihe erés6dott, helyenként
jajveszékelésre valtott.

Lacika rémiilten igazitotta labahoz bérondjét.

En is féltem.

Nem gondoltam, hogy a tomegre 16nek, eszembe sem jutott. De arra igen,
nem orditozhatnak biintetleniil egy hatarallomason. Mondtam Résznak, baj lesz.

— Vonatunk mar nincs. Hidbaval6 az 6rjongés. Ha kell, erésitést hoznak, akar
légionistakat. Atkergetnek mindenkit a révid vasuti hidon, vissza Németorszagba.
Ettél nem véd meg senki. Félek a csizmaktol, 6kloktdl, puskatustol.

Rosz forgatta fejét, egykedviien nézel6dott, cigarettazott.
— Mindenki betojt — mondta. — Legjobban a csendértiszt.
—Te nem?
Elmosolyodott.
— Van, aki megvéd.
) Apolt, fekete ruhas, fekete kalapos, eziist szakallas, szép 6regember lépett €l6
az Otestamentumbol. Intett karjaval.



Csond tamadt.

— Ez rabbi — mondta Rész. — Kiralynal is nagyobb.

Az 6regember a csendértiszthez fordult.

— Mi a szandékod?

— Utasitottak, tartsam itt az utasokat.

— Bértonben?

— Zsinagogaban.

— Meddig?

— Ujabb parancsig.

— Mi nem vagyunk binozék. Elemoézsiank is kevés.

— Mindent elintézek.

— A sarreguemines-i zsidok?

— Halottak. Kérd az embereket, csondesek legyenek, amig rendezett sorokban
atmegylnk a varoson.

— Higgyek neked?

— Nem tehetsz mast.

Az 6regember nézte 6t.

— De igen — mondta. — Vigyaznom kell. Es én vigyazok.

Allta szavat. Vigyazott. Amennyire egy éreg lengyel zsidénak — dgy mondtak,
talmudtudosnak — médja volt ra.

Nem kedvelem a talmudtuddsokat.

Nyirkos a tenyerem.
Nemrig jittem korhdzbil. Agyban fekiidtem it hétig. Egyszemélyes, telefonos szobiban.

Kitiind orvosok vigydaztak rim, faradt, talpig becsiiletes emberek.

Tegnap miiltam negyvennyole éves, a fogatlan litszerész belém kitott, gydrijével folkarcolta
boromet. Szemem fdj. Megiiszta néhany okilesapdssal, rigdssal.

Erthetetlen, hiszen kést érdemel.

Félek, felndtt lettem.

Hovi tint a Szdria-Mdria vdr, hovi kivildgitott ablakai. ,,Mennél, és mondd, hovd
mennél? Merre, milyen iitra, ki var? O, Peer, 530/ mdr a harangom. Es csondben ag ora lear...”
Aase haldla.

Nens lehetek felnitt.

Nekem fogadalmanm van, konokul hiszem, sikeriil. Egy mese. En talilom ki. O mosobyog,
mert ilyen s3ép mesét még soha nem hallott.

Taldn behavazott réten mondom el. Taldn robogd mentdantiban.

Még nines kész, még oklombe  harapok, keményen, hogy vérem serked. Minden
idegszdlammal  késiilok  rd, versenyt futok az idével. Mert ha eszem elhagy, lelkem
megkemeényedik, vagy elkoltizom e vildgril, ext a mesét nem mondjak el. Soba. Senki. Csak ettd]
[félek, iszonyatos addssagomtdl. Pénzg, nd, szerelem, hatalom nem érdekel.

Mos feladatra késziilok.

Ext nem tudjik az orvosok. Vigyaznom kell. Még nem s3ép, nem mosolyog, nem
mugsikdl. Nem fut baranyfelbon, nem fiirdik szélben. Gorongyokon bukddcsol. Folyton sir,
kdnnyet csorgat. Arnyék dvezr, maszatos.



Nem igazi mese.

De muelitt 26ld arcaval a Gombintd értem jon, egyszer varatlanul folnézek az égre, és
elmesélen.

Akdr a birtin udyardn is.

Ne kérdezz. Adj egy kis palinkdt.

A birtint kalkulilni kell, benne van a pakliban.

A régi cimbordk, igaz bardtaim a 1Lenin koriti Gong eszpresszdban, ma is valljak,
vesgedelmes haragtartd vagyok. Ha sérelem ér, megalaznak, én ngyazon a hifokon tudok gyiiliini
akdr hisz éven dt.

Nalam nincs amnesztia.

Apdm meghalt. Anyam nem.

Ot megilték.

Talin egyetlen gyermekiik voltam. Lehet, elfényextettek. Gondolom, innen fakadbat
dritletbe hajld hisgtéridm, engesztelbetetlen bosszsivagyam.

Ot napja nincs bennem gydgyszer. Melleril, Teperin meg este evikandl brom, mely enyhe
hdnyingert, aluszékonysagot okoz, elrontia a masinkdmat, megvéd minden  baromsdgtil.
Depresszidra vald hajlam. Béklyozg a fotel, a fal, a mennyezet.

Bénnini a semmibe.

Neken a haldl valoban nem ijesztd vigyor. Nem orget csontokat. Nem mallo test, inkdbb
puha kezd, simogatd anydm.

Szeretem a temetdt.

Ozt rend van.
Suhogd fat. Sirkd biiviset.
Csondet.

Csiicsos kalapii dregember virdgot locsol, gydszrubas asszony kézen fogva vegeti gyermefkét.
Szeme osszevillan a fiatal, félmeztelen kertésszel.

Szeretem a férfit, ki sirva ébred, dlmardl nem beszél.

Tudok még ilyent, tréningben vagyok. Tele a markom.

Nyitom a tenyerem, ripiil a lira, késziil a falvéds.

De félre a tréfit. Depressziora vald hajlamom tévedés. Igaz, a nevetésem mdr nem a régi.

Néba elbamészodom. Nem hallom az emberek szavdt. Oszintén szélva nem is érdekel.
Farasztanak.

De van még bennem gyiililet, szamban kopni vald nydl, sebemben kés. Akad meég
elszdmolnivalo.

Es a szimlimat mindig kifizettem.

Segits, Orikkévald, ki elvdlasztottad a sitétséget a vildgossgtdl. Adj batorsdgot igag,
$30hoz, bossziiboz.

Menjiink tovabb.

Sarreguemines-i gsinagogaban, hol Isten szelleme lebegett.

A sarreguemines-i zsinagboga udvarara lépve, csendérok szamlaltak egyenként a
zsidokat. A szamokat Osszeadtak, mint a vagohidon. Mas nem érdekelte Sket.

Rosz 6kollel, konyokkel helyet csinalt e porlepte templom utolsé padsoraban.
Zsebkendénk négy sarkara csomot kotottink, fejinkre tettitk sapka helyett.
Kovetelték.



Lacika kérdezte, sorsunk mi lesz.

— Auschwitzba visznek — mondtam —, kemencébe feksziink. Cipot jatszunk.
Nem art egy kis mozgas.

Rosz kilépett az ajton. Cstcsoritett csendbrnek, er betlt porgetett. Késébb

visszajott, hatizsak tetGporra ult. Kijelentette, emelt fével léphetink Parizsba, j6
tolmacsunk lesz.

— Mit mond a csend6t? — kérdezte Lacika. — Hova, merre visznek?
Roész Gyuri mosolygott.

— Id6jarasrol, rekkend héségrdl beszélgettiink — valaszolta. — Jellemszegény
Richelieu biborosrél, bator, szerelmet tisztelé francia férfiakrol. D’Artagnanrol,
Athos, Portos, Aramisrol tettink emlitést.

Kést vett el6.
— Fhes vagyok. Adjatok kenyeret, szalonnit.
Mondtam, lehetetlen. Hirom okot emlitettem.

— Régen elfogyott. Ha lenne, kin6veszthetnéd a fogad. Es zsinagbgiban
szalonnat enni életveszély.

Elismerte igazamat, szabadkozott butasiaga miatt.

— A vallasi fanatizmus még napjainkban is pusztité er6 — emlitette meg. —
Egyunk hat barmit, ami rendelkezéstinkre all.

— Barmit sem ehettink — mondtam —, kifogyott a spajz.

Akkor végigsétalt a templomon. Hideg libastiltet hozott.

— Papir aldl egytik — tanacsolta —, lehetbleg szaporan.

Ettik szaporan.

— Sétalj még — biztattam Roészt. — Ekkora tizletben uborkasalata is akad.

Késébb larma tamadt. Orditottak, eltint egy sult liba. Masok azt kialtottak,
lehetetlen, nincs olyan zsid6, aki templomban lop.

Lacika sirt. Rész Gyurira emelte arcat.

— Jézusom, mar zsid6 se vagy? — kérdezte.

Rosz raférmedt.

— Mi bajod? Jéllaktal. Orditson, aki akar, lenyeltik a bizonyitékot. Csakis
rontgengép lathatna.

— Isten szeme mindent lat — mondtam. — Nem messze a frigyszekrény. Ne
kapkodjuk el a dolgot.

A padba tltink, levettik cipénket. Labunkat nyujtéztattuk alvashoz. Rész
tin6dé hangon magyarazta, mit jelent a tudomanynak az egyébként veszedelmes
rontgensugar.

Kértem, hallgasson. Alom bujkal szememen.

— Te vegyészettel foglalkozol. Elég nekiink emberdltSre.

— Marhasag — mondta —, Rontgen Vilmos Konrad fizikus volt. Folfedezte az x
sugarat, az atvilagit mindent. J6l mévelt vegyésznek is szabad az 1t életek mentésére.

— Mi legyen a libasilt csontjaival? — kérdezte Lacika. — Ha nalunk talaljak,
végunk.

— Vidd a vécére — tanacsolta Rosz.

— Rontgen Vilmos Konrad vigye — mondta Lacika. — Tépjék szét 6t.

Kivittem én.



Csenddr kisért.
— Mosolygott — mondtam Lacikanak —, szeme szeretettSl fénylett.

— Ne szaporitsd a szot — kért Lacika. — Ha valaki ugy fél, mint én, arra mar
nem lehet raijesztent.

Roész ingertlten kijelentette, ha 6t libalopason érik, meglincselik.

— Isten szeme el6tt taposnak csizmaval a padloba. Ertsétek meg a
szerencsénket. Gazdag, kegyetlen emberek kozott vagyunk. Megvédik vagyonukat,
magukat. Minket is.

Megsimogattam Lacika fejét.

— Libat ettink, aludjunk — mondtam. — Zsinagégaban almodni igazan
szerencse.

Rosz elmosolyodott.

— Ne szenvedjetek, pihenjetek. igérem, holnap uborkasalatat is hozok. Engem
azért sziltek, hogy titeket taplaljalak. Vagy elkiildjelek a masvilagra.

Reggel kondérokban ételt hoztak. A zsidok nem nyultak hozza, éhségsztrajkba
kezdtek.

— Régi trikk — mondta Roész. — Néha bevalt, néha nem. Megtortént,
erészakkal etettek meg embereket. Igy a végeredmény kétséges. De a zsidok most jol
mikodnek. A lazadas szabalyos. Ilyen szoros egységet nem is vartam toluk.
Akarhogy is alakul a helyzet, annyi tény, lesz itt larma, csontzene, orrvérzésig habora.
A csend6rok vakarédzhatnak.

Kirakta a griberlit, csizmas, nehézsulya lambergi lannyal kezdett jiddisil
beszélgetni, aki elmondta, apjaval és batyjaval, a vad hentessel indult atnak.

A lanynak repedtfazék-hangja, farkastiz6é mosolya, pingpongiitényi, csontos,
hofehér keze volt.

Kértem Roszt, ne legyen szerelmes. Ma nagybdjt van, a korgd gyomor
kiabrandito.
— Talan varhatnal néhany esztend6t, amig asztalhoz Glunk.

— Ne aggddj — felelte —, mi nem bojtolink. Gondom lesz ra. A kedves kislanyt
tekintsd beszélgeté tarsamnak. Bar megtorténhet, hogy szerelmes leszek. Akkor
Parizsban feleségil veszem.

Lacika a szemiivegéhez nyult.
Megpusziltam homlokat, kértem 6t, ne széljon.

— Inkibb gydijts erét — mondtam neki. — Frzem, valami folvidit. Szivemben
boldogsag pezsdil. Hatarozott 6rommel hiszem, visszatér a szép id6. Ma még
keményen megvernek.

Orrat vakarta.

— A zsidok?

— Meg a csend6rok. Ahogy szoktak.
— Félsz?

— Ha megnyugtat.

Bolintott.

— Menekdljunk.

— Roész nem ér ra. Majd maskor.



Rosz Gyurira nézett, azutan a felh6tlen égre, majd ram. Istent emlitette, nehéz
gyermekkorat, elkapkodott életét.

— Csucsorit — mondta.
Es sirva fakadt.
R&sz csticsoritett.

Allt a fényben, sovanyan, szelid mosollyal kérdezte a lanyt, hogyan vélekedik a
gotikus templomépitésrdl, a gazdagon aranyozott Bizancrél, Mona Lisar6l, Mozart
zsenijérél.

A lambergi kislany gondolkodott, lattam babakék szemén.

Majd f6lrohogott.

Iszonyatos hangjan azt valaszolta, erés az 6 karja, ha kedve tamad, f6ldhoz
csap akarmilyen férfit. Kértem Roészt szedje Ossze magat.

— Ne adj 6] reményt. Beszélj francidul, talan Richelieu biborosrol, miel6tt
birkézni kezdtek.

Lacika maga elé bamult. Késébb annyit mondott, megkér, barmi térténjék, ne
mozduljak mellSle. Déltajt eljott a csendértiszt. Felszolitott, egytnk.

— Parancs j6tt — mondta —, holnap mindenkit Parizsba visznek.

A témeg vadul rohogott, szitkozodott. Nem hitték egyetlen szavat sem.

A szakallas 6reg csondet teremtett. Kérte a tisztet, ne haragudjék.

— Népemet ezerszer becsaptak. Kerits felel6s embert, aki velink érez,
tgytinket j6 szandékkal képviseli.

— Kire gondolsz? — kérdezte a tiszt.

— Hol van legkézelebb zsid6 hitkozség?

— Metzben.

— Hivd ide a rabbijat. O szét ért veliink.

A csendértiszt gondolkodott.

— Telefonalok — mondta. — Beszéljetek egymassal.

Kora délutan luxusautd érkezett az udvarra. Sofér nyitotta ajtajat. A
csendbrok tisztelegtek.

Elegans, borotvalt arct, Eden-kalapos, harminc év korili, napbarnitott,
joképu férfi Iépett ki ruganyosan a keramitkockakra.

— Testvéreim — mondta németiil —, eljéttem Metzbdl, hogy segitsek nektek.
A témeg folmordult.
Az 6regember el6relépett.

— Szakallad nincs — mondta csondesen —, ruhazatod, német beszéded idegen.
Nem bizunk benned.

A férfi és a csendbrtiszt egymasra nézett.

— En a metzi rabbi vagyok. Nincs szitkségem szakéllra ahhoz, hogy Istenhez
imadkozzam.

— Rendér vagy — mondta szomorian az 6reg. — Es mi nem tudjuk, mit

tegytnk.
A férfi bosszusan elmosolyodott.

— En sem.

— Imadkozz.



Két izmos, lengyel, révid csizmas, vorés nyakd parasztzsidé durvan karon
ragadta a férfit, a templomba vitte. Imakend6t teritettek vallara. A frigyszekrénybdl
kiemelték a Torat, megcsokoltak, levették eziist csongettytit, lila barsony, David-
csillagos ruhajat. Fakorlattal zart emelvényen széthuztak a tekercset, és az 6regember
a pontozatlan héber betikre mutatott.

A férfi a tekercs f61é hajolt. Enekelni kezdte az Gsi széveget.

Néhanyan sirtak, vele imadkoztak.

— Amen — mondtik. — Amen.

Kezét csokoltak.

— Vezess, rabbi! Kévetlink.

A metzi rabbi igy szolt:

— A csendértiszt becstiletes ember. Ismerem 6t régota. Harcolt a németek
ellen, a fia a fronton halt meg. Hallgassatok ra, igazat mond. Holnap kap szerelvényt.
A francia vasuat ingyen nem szallit utast. A parizsi Joint vezetdsége kifizette mindenki
jegyét, reggel kiosztjak. Parizsban rendbrség varja majd a vonatot, hiszen a tiltott
hataratlépés vagy bevandorlas ilyen szokatlan formajaval eddig nem talalkoztak.
Vizsgalatot tartanak, ez természetes. Ne zugolddjatok. Kotelességik az idegenbdl
jott, ismeretlen személyek alapos ellenérzése. Végil is 6k intézik a tartézkodasi,
letelepedési engedélyeket. Ovék a felel6sség. De ez késébbi gond. Ennck ellenére
szilard meggy6z6désem, hogy utazasotok nem lesz szomoru utazas, csupan atmeneti
z6kken6é neheziti. Parizsban sem kellemes a botrany. Most annyit kérek,
viselkedjetek okosan. Sarreguemines kis varos. Itt nagy harcok dultak, lakéi sokat
szenvedtek. Holnap cséndben vonuljatok a palyaudvarra. Ott varlak benneteket.

Nem hazudott.

Ott allt a csenddrtiszt mellett, Eden-kalapban, napbarnitott arccal, amig az
utolso zsido is elhelyezkedett a kiilvonaton, amig rakapcsoltak a mozdonyt.
Amig a csend6rok rank zartak az ajtokat.

Amig elindultunk vissza Németorszdgha.

Elfdaradtam.

Tegnap miiltam negyvennyolc éves. Bort ittam, megvertem egy fogatlan litszerészt a Mdtyds téren,
eltirtem a kardrajat. Azutin sokdig kdsziltam a viroshan. Ejfél utin leiilten a Nemzeti
Szinhaz lépesien. Késibb renddr igazoltatott. Gyanakvian fiirkészett, azt mondta, menjek haza.
Még csondes hangon megjegyezte, nem s3ép, ha férfiember eleres3ti konnyeit.

Elfiradtam. A vdros folébredt, az emberek munkdba indulnak. Akik északa dolgoztak,
hazatérnek otthonaikba, dgyba ubannak, fejiiket a parndba dugjak. Mit dlmodnak, nem tudom.

Tegnap miiltam negyvennyolc éves.

It dilok ndlad, oldre vert abrazattal, és fecsegek, jdtszom igazmondo, kiméletlen, hazng
bijocstkdt.

Hapmisitom, cifrazom emlékeimet, abogy a fogatlan litszerész mondta. Aldvald mddon
almodozom, hazudok.

Es aztin?

Bdrhogy csiirim-csavarom a szot, kavarom emlékeimet, a fogatlan latszerész mindig szemét
ember volt, vigye el az drdig, Megiregedett, megdsziilt, arcan ezer ranc. O a nagybdtydam, Tore
Laszlo a neve. Azt mondta, farkas vagyok. Belegazolok a becsiiletes életekbe. Nincsenek
gatlasaim, nem ismerek tirvényt, rokont, baratot.



En myitott szivvel jittem haza, ajdndékot hoztam nek. Uvegbe zdrt Eiffel-tornyot. Ha
megforditottik, havazott. Meg fiizér banant. O kidobott a lakdsibil. Usse ké. Nem exért
haragszom rd, hiszen késobb kezet fogtunk.

Faradt vagyok, szerelem, a szemem fij. A fogatlan litszerész a gydirijével taldlta el.

Megdgyazol? Megfiiridnék, azutin belezubanok az dgyba. Risz Gyuri, Tanisgter mar
nem él... A faradt sas is belezubant a halilba. 1V asesgtergalyos volt, kommunista, hirom
diplomat szerzett. A tér nevelte 6t, a nyolcadik kerdilet. Szerettem ot.

Kutyatermészetem van.

Nemesak gyiilolnz, marni tudok én. Mellette alltam, amig élt. Iszonyi sorsan nem tudtam
véltoztatni.

E7 fogom mesélni még bardtaim bukdsdt. NMeg egy mesét, igazi mesét is akarok mesélni.
Anydmnak. Csak még kinnyes, maszatos, még nem igazi mese. O nem halt meg. Megilték.
Olvastam, az nem ugyanaz,.

Ha korabban ébrednél, kérlek, hozz egy iiveg cseresznyepalinkat.

A masodik északara.

Még valamit.

Uy véled, fecsegek, nyiszirgik. Jajongom keserves életemet. B3 tévedés.

Tegnap miiltam negyvennyole éves, pog nélkiil mondom, boldog ember vagyok, mert igag
baritaim vannak. Vdrnak minden vasirnap délelitt. Sk szemil férfiak. Bizni lebet benniif.

K7 mondhatia utanam?
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